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P REF AC I O 


O presente volume, reproduqao de uma sine de artigos 
publicados de Janeiro a marqo deste ano no Jomal do 
Comercio sobre o livro recente de don Julio Banados 
Espinosa Balmaceda, su Gobiemo y la Revolution de 1891, 
nao e um estudo critico, e prdpriamente um resumo dessa obra, 
concluindo, todavia, pela tese contraria. Faltava-me competen- 
cia em assuntos chilenos para repelir ou alterar as premissas, 
historicas e politicas, assentadas pelo defensor de Balmaceda; 
era, porim, uma questao de interpretaqao tirar delas uma con - 
seqiiencia inteiramente oposta. Foi o que fiz. 

Nesta publicaqao intercalei apenas um ou outro desenvol- 
vimento e acrescentei uma nova conclusao. Julguei melhor 
tambem reduzir a parte relativa aos excessos cometidos em 
Santiago depois da queda de Balmaceda, nao que me tenha pa- 
recido inexato o juizo que matiifestei, mas porque, a nao apre- 
ciar no seu conjunto o procedimento e a obra da Revoluqao 
vitoriosa, era preferivel nao tomar conhecimento de um episd- 
dio so, por mais significativo que fosse. 

Neste estudo do livro do sr. Banados, sinto nao poder ex- 
pressar opiniao minha sobre os grupos e os individuos que ele 
nos apresenta. Servi-me das designaqoes Liberals, Conservado- 
res, Nacionais, Radicals, sem saber ao certo que espicie de ele- 
mentos cada um desses partidos enfeixa, o seu espirito e tem- 
peramento proprio, o cardter de sua influencia individual; e 
do mesmo modo citei os nomes de muitos personagens, de 
quern nao poderia definir o valor, o peso, a envergadura po- 
litico. Esses gabinetes que sobem e descem, esses partidos que se 
fracionam ou se coligam, o pessoal numeroso que transita por 
estas pagivas, sao para mim uma nomenclatura tao uniforme 
e tao impessoal como seria um quadro de Sufetas cartagineses 
ou de Vencedores dos Jogos Olimpicos. Pensei um momento 
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em tomar para ponto de partida deste livro a Revolugao , que 
& a sua parte viva, a que nao depende desse conhecimento es- 
pecial dos bastidores chilenos que me falta, porque pode ser 
vista e apreciada na cena por qualquer espectador, e se apre- 
senta como uma luta de forgas, de principios, de sistemas 
opostos. 

Pareceu-me, porem, que o leitor, para poder e querer inte- 
ressar-se pela Revolugao, sentiria a mesma necessidade que eu 
senti de possuir uma nogao dos antecedentes historicos do Chi- 
le e da administragao Balmaceda. De outra forma, como quem 
chega no meio da pega, sentiria por baixo das suas primeiras 
impressoes a instabilidade dos fundamentos, que tornaria tudo 
duvidoso. De qualquer modo, era preciso encher esse vacuo 
anterior, e, por isso, aceitei a versdo provisoria, a historia im- 
provisada, feita pelo sr. Bahados. 

A America do Sul, seja-me licit o dizer de passagem, e sem 
aplicagao ao Chile, nao teve ainda um historiador ; nao exis- 
te esbogo critico completo da sua existencia politico; ninguem 
extraiu ainda do vasto material avulso enterrado em suas capi- 
tals longinquas um arcabougo de historia. Nao ha nada escrito 
do ponto de vista universal. O que ha, ou e feito, superficial- 
mente, por estrangeiros que nao conhecem as coisas desses pai- 
ses, e escrevem por informagoes que nao verificam, alinhavan- 
do de preferencia dados parciais de falsa estatistica ; ou entao 
e obra de partidarios dos diferentes governos, encarregados de 
glorifica-los, e que ingenuamente, para nao dizer imbecilmente, 
desempenham a sua grande empreitada de imortalizagao com 
a seguranga infalivel de mumificadores egipcios. Essa lacuna 
sensivel da literatura historica moderna ha de ser, porem, pre- 
enchida, mais cedo talvez do que se pensa, quando surgir a 
Questao da America Latina, a que me refiro nas pdginas finais. 

Dando a estes artigos a forma menos efemera de livro, devo 
renovar a reserva que fiz em um deles: — que as conclusoes 
expressas nao sao definitivas; que elas sao apenas o que trans- 
parece, para mim com a maior evidencia, da versao do sr. Ba- 
hados e do proprio Balmaceda; e que muitos desses jutzos po- 
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deriam modificar-se pelo conhecimento direto do Chile, dos 
sens homens, do seu estado social. Em certos pontos importan- 
tes, contudo, me admiraria muito se eu chegasse algum dia a 
vacilar, como entre outros : a responsabilidade de Balmaceda 
no rompimento entre o Governo e a sociedade chilena; a in- 
constitucionalidade de sua atitude; a impraticabilidade de 
qualquer evoluqao vantajosa para o Chile pelo meio revolu- 
cionario que ele preferiu e com os elementos pessoais de t[ue 
se cercou; por ultimo, o carater desnecessario, indefensavel, de 
proscriqao e tirania que reveste a sua Ditadura. 

Quern hoje ler seguidamente estas paginas vera que nao 
pretendi, como alias alguns pensavam, expor, a pretexto e a 
coberto do incidente chileno, os fatos, os personagens, e as teo- 
rias da Ditadura a que estivemos sujeitos, nem confrontar as 
duas revoluqoes. Se eu me propusesse estudar, em vez da do 
Chile, a crise brasileira de iSgg-g^ — da quad nao se pode 
dizer que tenhamos inteiramente saido, e que ninguem negara 
ter sido um desenvolvimento da situaqao militar de 15 de No- 
vembro — o meu comentario recairia sobre pontos diversos 
dos que me chamaram a atenqao no Chile. Certamente, ha 
grandes semelhanqas entre 0 que se passou ali e o que, depois, 
nos mesmos presenciamos, e neste livro se encontrarao a miudo 
juizos que se aplicam perfeitamente a coisas nossas; as dife- 
renqas, » porem, tern muito maior importancia do que as seme- 
lhanqas; estas sao superficiais, externas, casuais; aquelas, pelo 
contrario, sao profundas, vitais, extremas, e seriam estas ulti- 
mas, mais do que as primeiras, que eu procuraria analisar, 
se escrevesse um ensaio sobre o Jacobinismo brasileircx, tao ca- 
racteristicamente diferente das outras formas de opressao e des- 
governos sul-americanas. 

JOAQUIM NaBUCO 


Rio de Janeiro, 26 de abril de 1895. 
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E ntre as cartas deixadas por Balmaceda havia uma diri- 
gida ao seu lugar-tenente politico, o sr. Julio Banados 
Espinosa. Despedindo-se dele usque ad aeternum Bal- 
maceda Ihe recomendava : « Escreva, da administragao *que 
fizemos juntos, a historia verdadeira. Deixo dito a Emilia que 
Ihe preste todos os recursos necessarios para uma publicagao 
abundante e completa. Com as mensagens, os relatorios minis- 
teriais, o Diario Oficial e o Ferro-carril, pode fazer a obra. Nao 
a demore, nem a precipite. Faga-a bem. » Parece ter sido a 
preocupagao de Balmaceda, depois que resolveu matar-se, essa 
de se justificar perante os seus contemporaneos. « Encarrego a 
Julio Banados que faga a historia da minha administragao, 
escreve ele aos irmaos. Nao descansem nessa tarefa. £ neces- 
saria. Digo a Emilia que de todos os recursos para isso. » Em 
obediencia h. ultima ordem do chefe, a quern serviu ate a 
catastrofe com inteira fidelidade, o sr. Banados, fugido do 
Chile, tratou de desempenhar a missao que recebera, e agora 
acaba de publicar em Paris dois grossos volumes com o titulo 
Balmaceda, seu Governo e a Revolugao de i8gi. 

Para mim a obra era do maior interesse; eu ainda nao tinha 
lido uma exposigao clara da ultima guerra civil chilena, nem 
tinha visto nada a que pudesse dar o nome de Oragao pro Bal- 
maceda. Durante a Revolugao, em dias que passei em Buenos 
Aires, tive a fortuna de encontrar na casa de um amigo chile- 
no, G. Puelma Tupper, alguns dos principais emigrados, e ouvi 
deles, de modo fragmentado, como sempre acontece na con- 
versagao, os motivos da luta em que estavam empenhados. 
Por essa ocasiao, li na Prensa os artigos em que F. Valdes 
Vergara, figura saliente do radicalismo transandino, procurava 
captar a opiniao argentina. Nada disto me habilitava a con- 
verter em razao suficiente a predilegao espontanea que desde 
o principio senti pela causa revolucionaria. 
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Infelizmente eu nem tinha do Chile o conhecimento, su- 
perficial, puramente exterior, que como via j ante cheguei a 
formar do Prata e do Paraguai, mas que tanto ajuda a com- 
preensao dos fatos. A feigao do pessoal govemante de Santiago 
nao me era, e certo, inteiramente estranha; no Rio de Janei- 
ro, em Washington, em Londres, a bordo de paquetes do Pa- 
cifico, e em Buenos Aires, encontrei em diversas epocas chile- 
nos dos mais eminentes; mas esse conhecimento, feito fora do 
Chile, era tao insuficiente para os apreciar na cena politica 
como se eu pretendesse julgar de um at or por o ter visto em 
alguma reuniao. Da historia parlamentar chilena, posso dize- 
-lo, eu tambem nao conhecia mais do que as linhas gerais e os 
grandes relevos; dos seus vultos notaveis, dos O’Higgins, dos 
Portales, dos Montts, senao o perfil que se encontra nos com- 
pendios de historia da America do Sul — rudimentares todos 
— no Dicionario Biografico Americano de Cortes, ou em ar- 
tigos de revistas estrangeiras. 

Pelo Chile senti sempre grande admiragao. Ha mais energia 
nacional, quer me parecer, nessa estreita faixa comprimida 
entre a Cordilheira e o Pacifico do que em todo o resto da 
America do Sul. Sem nenhum pensamento de desconfianga 
contra o nosso vizinho do Prata que nos faga cultivar, por mo- 
tivo politico, a amizade do Chile, temos, para procurar essa 
amizade, as mais elevadas razoes que se possam dar entre dois 
paises. Nao sei que homem de espirito disse, ha anos, que so 
encontrara duas nagoes organizadas e livres na America Lati- 
na: o Imperio do Chile e a Republica do Brasil. Apesar de 
sermos nos (a historia dira se apesar da monarquia, se devido 
a ela) a sociedade, sem excegao alguma, mais igualitaria do 
mundo, e de ser o Chile, pelo contrario, uma aristocracia po- 
litica, tinhamos a mesma continuidade de ordem, de govemo 
parlamentar, de liberdade civil, de pureza administrativa, de 
seriedade, decoro e dignidade oficial. Um e outro govemo 
eram excegoes genuinas na America do Sul, saliencias de ter- 
ra firme entre ondas revoltas e ensanguentadas. 
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Mostrou sentir bem isto o proprio Balmaceda quando a 
1 6 de novembro telegrafou ao ministro chileno no Brasil que 
pusesse as ordens de Dom Pedro II para transporta-lo ao exi- 
lio o encouragado Cochrane, entao em nossa baia. O sr. Vil- 
lamil, vendo a revolugao consolidada, hesitou em dar cumpri- 
mento a uma ordem que podia despertar a suscetibilidade da 
nova republica e acentuar a inversao da diplomacia brasilei- 
ra, sensivel desde as primeiras horas do Governo Provisorio. 
Devido talvez a este receio do representante do Chile, digo 
talvez, porque o Imperador provavelmente teria preferido se- 
guir viagem para o desterro a bordo mesmo do Alagoas, na es- 
peranga de adiar, por uma ficgao, a sua separagao definitiva 
do Brasil ; devido aquele receio foi que a dinastia brasileira nao 
teve a honra de ser transportada para fora do Continente ame- 
ricano sob a generosa guarda da bandeira chilena. £ste ulti- 
mo preito honraria tanto o Brasil como o Chile. Republicanos 
de instinto e educagao, os chilenos acolheram simpaticamen- 
te o 15 de Novembro como a data final do ciclo republicano, 
com a intuigao pratica do seu temperamento positivo, a obra 
democratica e nacional da monarquia no Brasil — obra sin- 
gular de paciencia, constancia, desinteresse e patriotismo, que 
ficara sendo, na atmosfera agitada e convulsa deste seculo na 
America Latina, um fenomeno quase inexplicavel. 

Por esses motivos, interessava-me profundamente formar 
um juizo sobre o governo de Balmaceda e a Revolugao, co- 
nhecer a verdade toda, a verdade dos fatos e a verdade dos 
sentimentos, que eles umas vezes revelam, e outras encobrem; 
interessava-me a analise da esfinge que era para mim Balma- 
ceda; os intuitos, o objetivo, o segredo de sua Presidencia, e o 
con junto de emogoes que determinaram nele o abatimento e o 
desespero da manha de 19 de Setembro. Interessava-me mais, 
se e possivel, o resultado ulterior da tremenda luta, a influen- 
cia que ela tera sobre a sorte do Chile: saber se foi um episo- 
dio somente em sua historia politica, se uma modificagao da 
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sua energia patriotica, e portanto da missao que lhc parecia 
reservada na anfictionia sul-americana. 

Por isso, a obra do sr. Banados tinha para mim grande 
valor. Era a primeira defesa que eu lia da politica de Balmace- 
da, e o meu espirito nao so estava preparado para esse audi 
alteram partem, mas sentia necessidade de nao se julgar 
parcial entre dois partidos chilenos. Espectador sul-americano, 
eu tinha visto representar no teatro aberto dos Andes uma so 
tragedia, a do Chile, e queria poder escrever para mim mes- 
mo o argumento dela, recolher a nota de todos os seus terro- 
res e agonias, como o brilho de todos os seus heroismos, e re- 
duzir tudo, sujeito naturalmente aos erros de uma perspectiva 
tao afastada, as gradagoes de minha propria consciencia. 

O livro do sr. Banados nao me habilita por si so a resolver 
nenhuma das questoes que eu ja tinha formulado antes de o 
ler, mas langa muita luz sobre todas elas; faz surgir outras; in- 
troduz-me no mundo politico chileno; faz-me compreender a 
Revolugao e, quanto a figura central do grande drama, pres- 
ta-me todos os esclarecimentos quase que Balmaceda quisera 
sujeitar a posteridade. Para se ter uma ideia completa desse 
periodo seria preciso que outro politico fizesse a respeito da 
Revolugao o mesmo que o sr. Banados fez por Balmaceda, e 
que um terceiro reunisse o que os advogados de uma e outra 
parte tivessem omitido no interesse da defesa de cada uma. 

Suponho que e grande entre n6s o numero de espiritos a 
quern este assunto atrai. De dia em dia toma-se mais importan- 
te para nos conhecer o estado politico da America do Sul, os 
homens capazes de tragar para ela uma larga estrada, de apon- 
tar as suas ambigoes legitimas um alto objetivo. Nessa convic- 
gao, penso que despertara interesse o resumo de um livro do 
qual se pode dizer que e a palavra de alem-tumulo de Bal- 
maceda. A obra do sr. Banados tern a ambigao, ve-se-o exte- 
rior e interiormente, de ser definitiva. O autor e um homem, 
visivelmente, de grande capacidade, de multiplas aptidoes, de 
rara facilidade de trabalho, de compreensao rapida e fecunda 
assimilagao, de leitura politica e literaria muito extensa, de lar- 



O UVRO E O AUTOR 


I I 

gas passadas intelectuais, pode-se dizer de ubiqiiidade de pensa- 
mento; tem abundancia natural, exuberancia mesmo, de ex- 
pressao e de raciocinio; como recursos literarios de escritor 
politico, possui clareza de forma, movimento no estilo, gran- 
de pericia na apresentagao de fatos, o talento de disfargar as 
reconvengoes, o manejo do claro-escuro, por ultimo a arte do 
lugar-comum escolhido e a falsa logica, que sao os dois princi- 
pals efeitos do advogado. * 

De tudo isso se conclui que ele e uma natureza de lutador 
incansavel e apto para todos os combates. A condigao de exi- 
to, de triunfo, nessa especie de vocagao, que se pode chamar 
universal, como a do sr. Banados, professor, deputado, joma- 
lista, ministro, literato, financeiro, homem de guerra, advoga- 
do, etc., e a mobilizagao instantanea do espirito. Pode-se dizer 
que nao ha em uma vida assim cheia tempo para pensar. O 
pensamento supoe grandes economias de tempo. Para a luta 
politica quer-se coisa muito diversa do pensamento, que e em 
tiltima anSlise a concentragao, a absorgao do espirito. Assim 
como se impoe ao chefe de partido que seja sempre acessivel 
a todos, exige-se tambem dele que so pense alto. Nas democra- 
cias o estadista que se fecha para trabalhar ja nao esta em 
contato com o movimento politico; o pensamento para ele 
e a agao, que nao pode parar um instante, como um rio, sem 
transbordar. Mesmo no acampamento, quern e Cesar ou Mar- 
co Aurelio, escreve os Comentdrios e os Pensamentos. Mas 
muito homem de talento superior nunca produzira uma obra, 
uma pagina, um pensamento, que de a medida exata do seu 
valor, por nao ter podido parar um instante na vida. Eu cal- 
culo que o sr. Banados e um desses que nao tiveram um dia 
de retiro interior, que viveram sempre no torvelinho. Seria 
injusto, porem, imaginar que o seu livro apresenta esse cara- 
ter de superficialidade brilhante, propria do jomalismo politi- 
co. Nao ha nele, e certo, em ponto algum, o trago profundo 
que caracteriza o biografo, nao ha nenhuma dessas adivinha- 
goes do genio de uma raga, ou do am&lgama de uma socieda- 
de. O sr. Banados nao e um filosofo, um historiador, um poe- 
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ta; o que ele e, o que ele quis ser, e sbmente o defensor de 
Balmaceda e o acusador da Revolugao, e assim a sua obra eve 
ser julgada como uma defesa politica, quando muito como 
uma apologia historica. 

Como advogado, ele possui urn talento de pnmeira or- 
dem, uma verdadeira mestria. Ora, a arte do advogado esta, 
acima de tudo, em apresentar os fatos complicados do processo 
de modo a deixar na sombra tudo que lhe parega contrano, e 
em formar com eles urn conjunto de impressao favoravel ao 
seu cliente, impressao que deve ser composta em forma de 
crescendo. Tratando-se de Balmaceda e da sua responsabilida- 
de — a guerra civil de 1891 — o ponto de verdadeiro litigio, 
o Rubicon chileno, e o ato pelo qual o Presidente da Republica 
passou da constitucionalidade duvidosa em que se mantinha 
ate entao a inconstitucionalidade flagrante, decretando por si 
so as leis de forgas e de despesa. Reduzida a questao a este 
ponto, o julgamento nao teria nada de complexo, ou pelo me- 
nos seria muito mais simples, mas por isso mesmo a condenagao 
seria mais arriscada. O melhor piano figurou-se entao ao sr. 
Banados, como tinha parecido ao proprio Balmaceda em di- 
versas mensagens, nao ser esse de apresentar em sua nudez a si- 
tuagao constitucional a i ? de janeiro de 1891, mas, sim, o de 
chegar a ela atraves de uma demonstragao de que a historia 
do Chile convergia toda para a condenagao do govemo parla- 
mentar, e de que na presidencia de Balmaceda esse sistema 
caira em completo colapso do qual era impossivd reanima-lo. 
Desse modo Balmaceda adquiria a justificagao geralmente acei- 
ta de homem necessario. A sua carreira ficaria entao dividida 
em dois periodos: no primeiro, ele e o brilhante percursor de 
si mesmo, o elo mais forte, porque fora o elo de transforma- 
gao liberal, na vida constitucional chilena; no segundo, ele e 
o reformador audaz, a quem cabe a missao de substituir por 
um govemo puramente democratico o parlamentarismo, cujo 
esfacelamento se nos vem contando, o novo Manuel Montt, 
chamado a reconstruir com a sua energia e o seu patriotismo 
o principio da autoridade nela anarouia de partidos 
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pessoais, o Presidente-Martir, que nao tendo podido fazer 
triunfar a sua fe morre voluntariamente sobre a pira que Ihe 
levantaram os sens adversarios. 

£ essa defesa que pretendo estudar, no seu piano, na sua 
justificagao, nas suas conclusoes. Previno o leitor de que e uma 
extensa sessao de juri, e que nao entre para o conselho se o pro- 
cesso nao lhe inspira irresistivel interesse, tanto mais quanto go- 
deria chegar, como eu, apenas a um juizo provisorio, sujeito a 
revisao, precisando esclarecimentos que faltam para se conver- 
ter em uma dessas sentengas com que todos os dias cada um de 
nos encerra no seu foro mtimo as causas definitivamente jul- 
gadas. Acompanharei o sr. Banados na sua versao dos aconte- 
cimentos, nao fazendo mais que notar as duvidas que ele pro- 
prio me sugeriu, as revelagoes que saem por assim dizer das 
lacunas de sua defesa. Com este ensaio nao pretendo compor 
uma ligao de Revolugao comparada, cadeira que entretanto 
seria talvez util criar nas universidades sul-americanas, como 
complemento do nosso Direito Constitucional. 
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- sr . Banados procura assentar, entre ou- 

N a Introduqa , • ajna de todos os governos que ^ 

su^ederam depois da batalha de Maipo em 1818 foi 
er a autoridade. A Constituigao de 1833 e a tradugdo 
robustecer^ p rograrna e das tendencias reinantes na sociedade, 

e * C tra( i a p 0 r tantos disturbios e tanta instabilidade governa- 
mental. Essa ideia e um dos alicerces do seu sistema de defesa. 
A sociedade politica chilena foi edificada sobre a base de uma 
autoridade vigorosa e suficientemente armada para conservar a 
paz interna. O grande homem da historia do Chile e Portales, 
0 chanceler de ferro do Novo Mundo. Portales, o ministro de 
1833, representa para o Chile as ideias de ordem, honestida- 
de, justiga, patriotismo e liberdade constitutional. Conseguir 
ligar atraves de meio seculo o nome de Balmaceda ao do pri- 
meiro estadista chileno, fazendo-os representantes do mesmo 
pensamento, nao seria para a defesa um mau comedo. « Porta- 
les, diz-nos ela, ao morrer martir nas alturas de Baron, legou 


aos homens de Estado do Chile um compromisso heroico e 
um dever sublime : o compromisso de afiangar a todo custo a 
ordem publica, como unico meio de chegar a liberdade, e o de- 
ver de dar ate a vida em defesa do prindpio da autoridade ». 
Nao e entretanto facil converter em testamento de intransigen- 
cia a ultima palavra escrita por Portales no lugar mesmo em 
que foi morto e que traz o cunho autentico do seu raro patrio- 
tismo: « Um ano de guerra atrasaria de vinte anos a Repu- 
blica; com uma transagao podem evitar-se desgragas e conser- 
var o pais, o que deve ser o nosso primeiro fim. » O sr. Bana- 
dos nao cita essa £ rase ; como, por 6m, de Balmaceda, q Ue na 
fase litigiosa da sua carreira os seus partidanos transformaram 
em protomartir de um novo sistema de governo, faztr o her- 
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deiro politico do autor da Constituigao que tomou o Chile a 
aristocracia parlamentar que foi por tanto tempo? 

Outro personagem que o sr. Banados quisera tambem con- 
verter em precursor de Balmaceda e Manuel Montt. Ainda 
desta vez a tradigao de Montt e oposta a de Balmaceda. Montt, 
um conservador, fechou em 1859 o periodo revolucion&rio do 
Chile, mas nao representa, pelo contrario, a ruptura do gover- 
no com a cultura social do pais, como Balmaceda. Na Revo- 
lugao de 1891, pode-se afirmar, o antigo espirito chileno, os 
Portales e os Montts, estariam resolutamente com a sociedade 
contra Balmaceda. A tarefa de achar antecedentes para este 
pode tentar os eruditos do seu partido, mas e de todo baldada. 
Balmaceda irrompe na Historia chilena, como uma aparigao 
imprevista; e uma evocagao, pode-se dizer, na presidencia do 
Chile, do genio sul-americano da ditadura que nunca havia pe- 
netrado nela. Justifica-lo como estando dentro da linha seguida 
pelo pais desde 1833, e fazer ato de cepticismo. A sua defesa 
pode ser radical, democratica, cientifica, como se queira, mas 
nao pode ser historica, conservadora, constitucional, sobretudo 
tomando-se a Constituigao como a soma das conquistas tacitas 
feitas pelo espirito das instituigoes sobre a letra do foral. O sr. 
Banados, e certo, traga um perfil da historia do Chile para 
mostrar a unidade de vistas desde Prieto, vencedor em Lircay, 
ate Balmaceda, vencido em Placilla, e acrescenta: « O progra- 
ma politico de todos os presidentes do Chile nestes sessenta 
anos foi vazado em identico molde. » Nao ha, porem, em todos 
esses sessenta aiios inn caso de estremecimento entre o Chefe 
do Executivo e o Congresso; as lutas foram sempre entre o 
presidente, representando a totalidade das influencias sociais 
encasteladas no govemo, e a revolugao que as queria desalojar, 
quando muito, poder-se-ia dizer, entre o espirito de tradigao 
e o de inovagao, ao qual o Chile oficial era refratario. O caso 
de Balmaceda e inteiramente outro; a inovagao e ele; o assalto 
da turbamulta as posigoes defendidas pela antiga sociedade, 
e ele quern o comanda. Quanto ao terreno que ele escolheu 
para o combate, esse 6 constitucionalmente o mesmo em que 
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Balmaceda, nascido em Santiago, em 1838, foi filho de um 
rico hacendado chileno, Intimo partidario de Manuel Montt. 
Educado no seminario pensou na adolescencia seguir a vida sa- 
cerdotal, mas nao tardou muito que se desfizesse em seu espi- 
rito a impressao do claustro. Em 1864 o pai conseguiu do seu 
amigo Manuel Montt, nomeado representante do Chile no 
Congresso Americano de Lima, que tomasse o filho para seu 
auxiliar na Missao Extraordinaria. O secretario era Zenteno, e 
a sedugao deste espirito fascinador atribui o sr. Banados as pri- 
meiras reagoes de Balmaceda contra a sua formagao eclesias- 
tica. Para isso tambem teria concorrido a sociedade de Lima, 
tao espirituosa, tao bem educada, e tao fina, testemunho que e 
agradavel recolher da pena de um chileno. Em 1865, de volta 
ao Chile, Balmaceda resolveu dedicar-se aos interesses que seu 
pai tinha na agricultura. Alguns anos depois casava com a sra. 
dona Emilia Toro Herrera, de uma das velhas familias de San- 
tiago. Ja nesse tempo, porem, revelara ele o seu ardente tem- 
peramento politico, fazendo-se membro do partido chamado 
Reformista, no qual sobrevivia o pessoal e o espfnto da Revo- 
lugao Liberal de 1859. Em 1870 Balmaceda entra para o 
Congsesso, eleito pelo departamento de Carelmapu, e faz par- 
te durante dez anos da oposigao Reformista, nas presidencias 
de Perez (ul times di as), Errazuriz, e Pinto. O antigo semi- 
narista estreia como um Radical para quern o sistema de con- 
ciliacao daqueles tres estadistas nao se diferenga em nada do 
antigo exclusivismo Conservador. O que o fasema nessa quadra 
de 1870 a 1878, em que He lanfa as bases de sua popularidade 
e forma a sua reputafao parlamentar, e o manejo de ideias 
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novas, essa especie de exercicio, tao atraente para os princi- 
piantes, ao qual se pode dar o nome de politica silogistica. £ 
uma pura arte de construgao no vacuo. A base, sao teses, e 
nao fatos; o material, ideias, e nao homens; a situagao, o 
mundo, e nao o pais; os habitantes, as geragoes futuras, e nao 
as atuais. Destes dez anos basta reter que Balmaceda fez o seu 
nome no papel de reformador politico da escola ultra-liberal. 
Os Conservadores, erradamente, nao esperavam isso de ujn 
antigo seminarista, mas de certo nesse Radical nao se pode 
adivinhar o perfil de um Strafford. 

Em 1879 rompe a guerra do Chile contra a Bolivia e o 
Peru. £ um momento de uniao nacional, em que se apagam 
todas as divisas. Balmaceda e encarregado de uma missao de- 
licada — a de conciliar as boas gragas da Republica Argenti- 
na. Em 1880 ele volta ao Chile, tendo conseguido o fim da sua 
ida a Buenos Aires, e no Congresso pronuncia-se com a maior 
energia pela terminagao pronta da .guerra que se achava es- 
tacionaria x pedindo « golpes definitivos, diz o sr. Banados, no 
coragao dos que, por desgraga, se obstinavam alem do humano 
e do possivel, inspirados por nobre amor a* sua patria. » Esse 
pronunciamento nao foi baldado, as operagoes recomegaram 
para terminarem com o completo aniquilamento do Peru. 
Acabada a guerra, surgiu a candidatura de Baquedano, o ge- 
neral em chefe vencedor em Chorrillos e Miraflores. Balmace- 
da opoe-se a ela com todas as forgas. Com a desconfianga que 
Ihe e propria, o radicalismo fingia ver nessa candidatura na- 
tural o comego da caudilhagem, mais ou menos como entre nos 
os Liberals em 1869 na influencia de Caxias; e o proprio Ba- 
quedano, nao querendo comprometer a unanimidade da sua 
gloria em uma aventura eleitoral quase perdida, retirou-se da 
luta. Santa Maria foi eleito sem oposigao, e a 18 de setembro 
de 1881 tomou conta da presidencia. 

No Govemo de Santa Maria — as presidencias no Chile 
sao de cinco anos — Balmaceda teve primeiro a pasta das Re- 
lagoes Exteriores e pela renuncia de Jose Francisco Vergara 
mais tarde a do Interior, que e o posto politico mais elevado 
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marcos politicos do Chil . acontecimentos a hora 
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alto as quatro asptoSes mais anttgas e mats quendas 
do Sferfismo chileno: c eto«o cornua casamemo ctvtl re- 
2 ro civil e liberdade de consaenca. » Este grupo de refor- 
mas foi sustentado com a maior tenactdade por Balmaceda, 
e deve ser inscrito em seu nome. Ele teve que se justificar amda 
mais perante os Radicals de haver abandonado a sua propa- 
ganda de 1874 a favor da separagao da Igreja e do Estado, do 
que perante os Conservadores por intentar aquelas inovagoes no 
velho estatuto religioso do Chile. 


No Congresso de 1885 os Conservadores, que se haviam 
abstido nas eleigoes de 1882, apresentam-se em maior forga, e 
desde logo a oposigao concentra-se toda na candidatura pre- 
sidencial do ministro do Interior. Balmaceda deixa.o gabinete 
para ficar livre e deixar livre o Presidente. Em vao Santa Ma- 
ria quer congragar os quatro grupos liberals do Congresso, Li- 
berals de Govemo, Radicais, Nacionais e Dissidentes, para a es- 
colha de um candidate unico, por meio de uma Convengao a 
maneira dos Estados-Unidos. Os Liberals, os Nacionais e uma 
parte dos Radicais formam uma liga oficial situacionista, como 
se diz no vocabulario platino que ultimamente temos adotado. 
Os Dissidentes e a outra parte dos Radicais, por seu lado, for- 
mam outro grupo, ao qua! os Conservadores se inclinam. Havia 
assim de um lado o partido da admimstragao, do outro as opo- 
sigoes coligadas; entre esses dois campos travou-se uma guerra 
parlamentar desabrida, na qua 1 o sr. Banados ve o prenuncio 
da Revolugao de 1891,0 seu ponto de partida^ 

O atentado nao passa de uma protelagao, do abuso das 
formas parlamen tares a que recentemente se deu na Inglaterra 
o nome de obstrugao. A lei de orgamento no Chile e votada 
por dezoito meses e a de 1884 acabava a meia-noite de 5 de 
janeiro de 1886. A oposigao, usando do direito que tinham 
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os deputados de falar duas vezes sobre cada artigo, prolongou 
a votagao do orgamento ate a expiragao do prazo constitu- 
cional. No dia 6 de janeiro, funcionando o Congresso, o Chile 
achou-se sem lei de impostos. O presidente da Camara vaci- 
lava, diz-nos o sr. Bahados, e era vitima de crueis duvidas. A 
8, porem, o deputado Isidoro Errazuriz, em nome da maioria, 
apresentou uma dedaragao, assinada por quarenta e oito depu- 
tados, de que a Camara estava no proposito de votar a lei de 
contribuigoes, vendo-se tolhida de o fazer somente pela obstru- 
gao da minoria. Bahados cita esse discurso como uma defesa 
antedpada de Balmaceda, opondo o Errazuriz de 1886 ao 
de 1891. A verdade, porem, e que o discurso nao contem outro 
principio senao o da defesa da Constituigao em todos os ter- 
renos e contra todos os inimigos. A revolugao que ele condena 
in limine, qualquer que seja o motivo ou a bandeira, e a tenta- 
tiva de derribar pela forga a autoridade legitima. Para quern 
se apossar bem do espirito desse discurso, o revolucionario de 
1891 nao € de certo o Congresso, que assumiu exatamente a 
mesma atitude de 1886 e reivindicou os mesmos direitos. O 
que sobressai dele 6 esta nota, imprescindivel para quern quer 
julgar Balmaceda: o orgulho que os chilenos tinham da sua 
estabilidade politica. 

A protelagao deixando o pais sem impostos legalmente de- 
cretados tomava indispensavel a ditadura, e essa aparigao da 
ditadura em plena reuniao do Congresso era a condenagao da 
minoria, que assim reduzia a impotencia a Representagao Na- 
cional. Contra isso era preciso reagir, era preciso subordinar o 
Regulamento a Constituigao, salvar o principio, a razao de ser, 
do sistema representative, sujeitando a vontade da minoria a 
da maioria. 

Nao ha nesta atitude do Congresso chileno nada que nao 
seja da mais perfeita teoria constitucional: a protelagao siste- 
matica forga o Congresso h inagao, transforma-o em uma espe- 
cie de teatro de declamagao, faz com que, funcionando, ele 
se sinta tao paralisado e inutil como se nao estivesse reunido. 
Os partidos que deliberaram seguir essa estrategia dilatoria 
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foram em parte os mesmos que em 1891 recorreram hs ar ^ 
para fazer vingar a autoridade do Congresso, mas so em parte. 
Em um sentido a alegagao do sr. Banados e fundada se e e 
quer dizer que muitos adversaries do ditador Balmaceda nao 
mostraram na administragao de Santa Maria esse respeito re- 
ligioso pela Constituigao que depois invocaram, acho-lhe per- 
feita razao. A verdade, entretanto, e que a protelagao, por mais 
grave que seja, nunca e, senao em sentido figurado, uma revo- 
lugao; o abuso das minorias tern sempre corretivo na resolugao 
da maioria. Se alguma falta houve em 1886, foi, por parte da 
maioria, o nao ter suspenso o Regimento na noite de 5 de Ja- 
neiro para se desobrigar do seu dever absoluto de nao deixar a 
Nagao no prazo constitucional sem lei de meios. Pode-se dizer 
que a minoria, protelando, e a maioria, deixando protelar, 
mostravam praticamente uma e outra o animo de fazer conti- 
nuar em 1886, ate ser votada outra, a mesma lei de 1885. 
Nessa demora consentida havia ja um acordo de prorrogagao 
tacita, que exclui a ideia de ditadura. Coisa muito diferente 
seria se o Congresso e o Presidente estivessem em antagonismo. 
Esta hipotese nos a encontraremos mais longe, durante o ano 
de 1890. O fato de 1886 nao foi um conflito entre o Congres- 
so e o Presidente, foi um simples caso de paralisia do Regimen- 
to; nenhuma de suas feigoes tern semelhanga com o que se 
deu depois com Balmaceda. 

Quaisquer, porem, que fossem as incoerencias dos indivi- 
duos ou dos partidos, — alias elas nao tern importancia quan- 


do se estudam os precedentes dos dois poderes, — a atitude do 
Congresso, como instituigao, como depositario de principios 
constitucionais, e a mesma de 1 886 que sera em 1891. A do 
primeiro magistrado da Republica, essa, sim, e que nao e em 
1891 a que foi em 1886. O golpe de Estado regimental de 9 
de janeiro nao passou do que se tern visto em todos os par- 
lamentos. Na Camara dos Comuns, mais de uma vez, quando 
nao existia ainda o encerramento forgado, a maioria teve de 
recorrer a esse arbftrio, para nao se ver condenada a desidia 
el a tenacidade de uma minoria ate insignificante. 
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Dividido como estava o Partido Liberal na administragao 
Santa Maria, organizaram-se para a eleigao do novo Presiden- 
te duas convengoes, uma Liberal-Radical-Nacional, que era a 
govemista, outra Liberal-Radical, contraria ao grupo domi- 
nante. Esta ultima designou como seu candidato a Joao Fran- 
cisco Vergara; a primeira, a Balmaceda. Os Gonservadores, 
que eram o complemento indispensavel da vitoria oposicionista, 
caso esta fosse possivel, nao aderiram a candidatura de Ver- * 
gara, tomando-a assim impraticavel e forgando-o a retirar-se 
do pleito. Balmaceda, representando a situagao Liberal conso- 
lidada, viu-se desse modo aceito sem oposigao, candidato unico. 

Esse assentimento unanime vai refletir nas primeiras ati- 
tudes do Presidente eleito. Os seus partidarios mais intimos ofe- 
recem-lhe um banquete e ele declina-o, escrevendo-lhes : « De- 
sejo conservar em beneficio dos meus concidadaos a situagao 
de comum confianga que criou para mim o voto dos chile- 
nos. » O sr. Banados pretende que essa resposta feriu a susce- 
tibilidade dos amigos e deu azo as esperangas da oposigao. Era 
a afirmagao do futuro Presidente de que nao queria govemar 
adstrito a um partido, pelo menos a nenhum grupo. Comen- 
tando a posigao do Presidente para com o partido que o ele- 
geu, o seu defensor procura tragar esta linha divisoria na cons- 
ciencia do magistrado nacional: « Nos atos da administragao 
publica devem eles separar-se das paixoes e dos interesses do 
partidarismo para se fixar somente no frio cumprimento das 
leis, na eqiiidade e na justiga para todos. No conjunto porem de 
procedimentos de puro carater politico, nao podem nem devem 
esquecer que sao homens de partido e que subiram ao poder 
para realizar aspiragoes e ideais tambem de partido. » 

E uma questao delicada. Se nas republicas, por um motivo 
ou por outro, os presidentes tern forgosamente que ser chefes de 
partido, pode-se dizer que falta a testa desses govemos o chefe 
da nagao, a qual nunca se pode compreender como um partido 
triunfante. Seria uma inferioridade para o govemo republica- 
no essa de nao poder dar a magistratura suprema os seus atri- 
butos essenciais de dignidade, independencia e neutralidade. 
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Nos chamados govemos presidenciais o presidente esta muito 
mais adstrito ao jugo partkl&rio do que nas repubhcas par a- 
mentares, onde ele representa o papel de um soberano constitu- 
cional, cingindo-se a vontade das maiorias. Mesmo nos Esta- 
dos Unidos, porem, qualquer chefe de partido, uma vez na 
Casa Branca, sente que a sua responsabilidade perante o pais 
pretere qualquer outra. Dai, para expressar esse sentimento de 
responsabilidade maior, de primeira hipoteca, para com a na- 
gao, tantas frases cunhadas por eles mesmos no genera da de 
Hayes : « Quem serve melhor ao seu partido e quem serve me- 
Ihor ao pais ». O presidente deve supor que foi indicado pdos 
seus correligionarios por ser o homem mais proprio para exer- 
cer a fungao nacional da presidencia, que e essencialmente ar- 
bitral; se no exercicio dela ele tiver que contrariar e afastar de 
si os que o elegeram, fa-lo em virtude do dever que eles mes- 
mos lhe impuseram, exercita o seu criterio individual, que eles 
reputaram o mais elevado e o mais seguro de todos. De outra 
forma, o contrato entre eles teria sido desonesto; assentindo a 
sua escolha, ele teria feito promessa tacita de atraigoar o pais, 
sempre que o exigisse o interesse do partido. A liberagao do 
partidario eleito para qualquer magistratura faz-se no ato mes- 
mo da eleigao; todo munus republicae supoe um funcionario 
sem compromissos. O presidente e um homem que o partido 
cede a nagao e nao tern mais o direito de reclamar dela. Era 
este tambem o sentimento de Balmaceda ao assumir a presi- 
dencia da Republica a 18 de setembro de x886. 
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E ntramos na administragao Balmaceda e o primeiro ca- 
pitulo do sr. Banados sobre ela traz o auspicioso titulo 
de Pacificagao. « A administragao Balmaceda, diz elfc, 
inaugurou-se entre as esperangas gerais dos partidos ». Para 
bem compreender tudo o que se vai seguir e melhor talvez co- 
nhecer a origem e o equilibrio dos partidos chilenos. A respeito 
deles o sr. Banados faz um interessante retrospecto. De 1833 
a 1861 o Chile esteve entregue ao Partido Conservador, que 
em 1859 esmaga pela mao de Montt a ultima revolugao ar- 
mada dos Liberals. Na administragao Montt, porem, os Con- 
servadores dividiram-se em dois campos. Um conservou o no- 
me do partido, e o outro, o sustentaculo da administragao, fi- 
cou se chamando Nacional. Na extensa administragao de Perez, 
que durou ate 1871, continuaram a existir aqueles dois parti- 
dos, e mais o Liberal-Historico, representante do espirito da 
Carta de 1828 e das revolugoes mal sucedidas contra o predo- 
minio Conservador — do seio do qual saiu o Partido Radical. 
Na presidencia de Errazuriz, eleito com o apoio de Liberais 
e Conservadores, da-se a ruptura dos dois grupos, e os Radi- 
cals tomam no Govemo o lugar deixado pelos Conservadores. 
A presidencia de Anibal Pinto, ocupada quase pela guerra com 
o Peru, representa a alianga Liberal-Radical, fortalecida com 
o grupo Nacional. Esta foi a mesma combinagao que sustentou 
Santa Maria, tendo-se separado dele entretanto um grupo de 
Dissidentes (Liberais) e parte dos Radicals. Estes e os Conser- 
vadores eram os elementos inclinados a oposigao, quando su-' 
biu Balmaceda. 

O sr. Banados faz notar um fenomeno curioso na evolugao 
do Partido Conservador. « Por um lado, ele fez-se partido re- 
ligioso-politico e por outro declarou-se radical absoluto nas 
questoes que nao interessavam as suas crengas ». Essa estranha 
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palinodia, como ele diz, nao seria porem o processo de recupe- 
ragao que o instinto sugere aos organismos feridos? O mesmo 
viu-se entre nos com a escravidao. Quando a monarquia se sen- 
tiu obrigada a tocar nesse ponto delicado da economia social, 
o partido ultraconservador, os antigos Saquaremas do Rio de 
Janeiro, educados por Torres, Paulino de Sousa e Eusebio de 
Queiros, passaram todos estrepitosamente para a republica. 

A verdade talvez seja que na administragao Balmaceda o 
Chile ja tinha entrado em uma nova fase de sua historia. Ha 
epocas, as vezes chamadas impropriamente de anarquia, em 
que os elementos sociais ate entao combinados de certo modo 
comegam a desligar-se uns dos outros, em que as afinidades 
primitivas perdem a forga e tomam-se inertes, seja pelo 
predominio de novos caracteristicos nacionais, resultantes da 
incessante fusao etnica, seja pela intervengao de outros reagen- 
tes intelectuais, como sao as teorias, as ideias, o espirito do 
tempo, de sorte que mesmo as rochas se volatilizam. 

Para dar um exemplo nosso, ha na atual fase brasileira uma 
serie de elementos em estado de liberdade, portanto, de agita- 
gao, sem que se possa formar a sintese de sua combinagao de- 
finitiva. Tome-se o elemento militar, que assumiu o principal 
papel: quern pode determinar hoje a sua fixagao futura? £ 
evidente que a sua alianga com o elemento politico exaltado 
seria uma combinagao transitoria, porque nao ha afinidade 
entre o espirito de subordinagao voluntaria, que e a alma do 
exercito, e o temperamento ingovemavel dos revolucionarios. 
Quanto a alianga com o Comtismo, quern nao sabe qual seria 
a sua sorte? Outro elemento isolado, a espera da base indispen- 
savel, e o Positivismo, que tanto influiu no destino do pais, e 
que forneceu os primeiros ideais provisdrios da Republica e o 
seu simbolismo nacional, mas que nao encontra na sociedade 
elementos permanentes a que se possa incorporar. No Chile 
quern sabe se a sociedade nao entrou como a nossa em uma 
dessas fases em que tudo se separa para unir-se diferente- 
mente? £ a crise do crescimento, mas em todo o caso e um 
periodo de profundo desequilibrio, do qual o organismo pode 
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sair preparado para maiores coisas, mas em que tambem lhe 
pode faltar a nova coesao de que precisa para nao se dissolver. 

Se a atitude do Partido Conservador, ofendido pelas refor- 
mas religiosas, era essa de desencadear o radicalismo no seio da 
sociedade chilena, onde estava a representagao do principio 
conservador? Entre os diversos grupos liberals havia um, oNa- 
cional, que o sr. Banados descreve com a frase conhecida — 
um estado-maior sem soldados, mas que me parece ser, pelo * 
que leio, o que, no meio de todo esse enredo, conservava me- 
lhor a sobriedade chilena. « Era um nucleo, sao palavras do au- 
tor, pequeno em numero, porem compacto, com homens re- 
solutos, com adeptos possuidores de grandes fortunas e com po- 
derosas influencias no mundo financeiro ». A luta de predomi- 
nio social dava-se entre esse grupo assim caracterizado e os 
Conservadores; a maioria liberal representava, pode-se dizer, 
uma formagao oficial fortuita, sem os grandes pontos de apoio 
na sociedade que tinham os Nacionais e os Conservadores; os 
Radicais eram meros pioneers. Se Nacionais e Conservadores 
se unissem, a massa dos interesses consolidados do Chile esta- 
ria de acordo entre si e os acompanharia. 

A primeira ideia de Balmaceda foi unir todo o Partido Li- 
beral e conciliar as boas gragas dos Conservadores, para desse 
modo, sem oposigao, realizar uma grande politica de desen- 
volvimento material. Estamos em setembro de 1886, note-se 
bem. O sr. Banados diz-nos que um dos fins desses grandes em- 
preendimentos — os louros da Republica Argentina nao deixa- 
vam dormir o novo Chile — era aplicar com proveito nacional 0 
soldo que aumentava de ano em ano nas areas do Tesouro. Era 
a mesma feliz dificuldade que nos Estados Unidos. Seria muito 
longo acompanhar a administragao Balmaceda, estudando os 
manejos parlamentares, as taticas dos partidos, os rompimentos 
pessoais, sob cada um dos muitos ministerios que se sucederam 
de 1886 a 1891. £ preciso porem para qualquer juizo sobre 
a Revolugao ter ideia do declive gradual da sua Presidencia. 

O primeiro gabinete de Balmaceda teve por ministro do 
Interior, que — ja o vimos — 60 leader do ministerio, Euse- 
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bio Lillo, e compos-se mais dos seguintes nomes: Godoy 

(que abre e fecha a Administrate), Pedro Montt, Agostin 
Edwards e Evaristo Sanchez. Montt e Edwards eram dois altos 
personagens no grupo Nacional; Lillo, Godoy e Sanchez eram 
Liberals, mas figuras sem sigmficagao politica, neutros nas lutas 
dos ultimos anos. Nao havia no ministerio nenhum Radical. 
A existencia desse gabinete foi curta. Aos Dissidentes e Con- 
servadores, que formavam juntos a oposigao permanente ao 
Govemo Nacional-Liberal, ligaram-se aiguns descontentes da 
maioria Liberal, guiados por Demetrio Lastarria, queixoso do 
relevo desproporcionado dos Nacionais no Gabinete; e na elei- 
gao do presidente da Camara o candidato ministerial ficou em 
minoria de um voto. Lillo imediatamente demitiu-se, e durante 
sete dias, de 23 a 30 de novembro, Baimaceda, que tinha ape- 
nas dois meses de presidente, tratou de impedir que Nacionais 
e Liberals se desligassem, deixando-o sem maioria fixa de go- 
vemo. 

A crise resolveu-se, continuando o grupo Nacional na pos- 
se de dois lugares no gabinete com a clausula de fundir-se no 
Partido Liberal, deixando de ser um partido autoriomo. Ed- 
wards continuou na pasta da Fazenda, substituindo Adolfo 
Valderrama a Pedro Montt. Os novos ministros Liberais eram 
o do Interior, chefe do gabinete, Carlos Antunez e mais Fran- 
cisco Freire e Nicolau Pena Vicuna. 

O ministerio Antunez viu-se a bragos no Congresso com 
uma minoria obstinada que deixou o Presidente ate fevereiro 
de 1887 sem lei de orgamento. Baimaceda lembrara era 1891 
no seu Manifesto esse precedente para mostrar que nao e dita- 
dura governar sem lei de meios, porque isso Ihe tinha aconte- 
cido no comego de sua administragao, sem que ninguem o cul- 
passe. £ sensfvel, entretanto, a diferenga dos dois casos: quan- 
do o Presidente, a espera da lei de meios que o Congresso Ihe 
quer dar, mas que a minoria consegue protelar, arrecada a 
receita e paga as despesas do pais, nao faz senao cumprir a von- 
tade do Congresso, tem-no a seu lado, conta com ele, e se ha 
ditadura ou usurpagao nao e sua e sim da minoria que impede 
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o exercicio da atribuigao constitucional. Ja vimos anteriormen- 
te esse caso. Havendo perfeita unidade de vistas entre o Exe- 
cutive e a Legislatura, a falta 6 da maioria que se deixa estor- 
var e da minoria que a estorva, e nao do Presidente, que se 
mantem no seu posto aguardando a lei. Todavia, mesmo assim, 
nos Estados Unidos o Presidente se absteria da fungao legis- 
lativa e proclamaria ao pais que, quem o quisesse fazer volun- 
tariamente, pagasse impostos e servisse a Uniao, no exercitd, 
ou no funcionalismo. 

Em comego de 1887, o pensamento de Balmaceda, segun- 
do o sr. Baiiados, era a unificaqao dos diversos elementos do 
Liberalismo, alguns ate afastados do govemo. A Mensagem 
de i 9 de junho de 1887, primeira vez que Balmaceda se apre- 
sentava no Congresso, formula essa aspiragao. Balmaceda mos- 
tra-se, como todos os antigos Presidentes, partidario sincero 
do govemo parlamentar, que foi sempre o govemo do 
Chile. « Desejo, dizia ele, a realizagao pratica do govemo 
parlamentar, com partidos de ideias e organizados, que vivam 
da discussao livre, da fiscalizagao vigilante dos atos dos fun- 
cionarios publicos, do respeito e da justiga reciproca, do exerci- 
cio pleno de seus direitos. . . » Foi a sua experiencia no gover- 
no, segundo o sr. Banados, que o fez mais tarde abandonar 
essas ideias parlamentares e morrer empunhando a bandeira do 
sistema representative. £ uma sutileza, um tanto ingenua, essa 
de opor o fundo a forma e fazer do sistema presidencial a al- 
temativa democratica do governo parlamentar, que, precisa- 
mente, pretende ser o unico mecanismo perfeito do sistema re- 
presentative. Mas a esse respeito ha uma preliminar intuitiva. 
Se foi no exercicio da presidencia que Balmaceda se convenceu 
de que o governo parlamentar nao convem ao Chile, e que ele 
achou o Chile na posse e na pratica desse govemo. Quem e en- 
tao o revolucionario de 1891? 

O ministerio Antunez, para deixar ao Presidente unificador 
e aos chefes politicos maior liberdade de agao, demite-se em 
junho de 1887 e forma-se o gabinete Zanartu. A importancia 
da nova organizagao consistia em que dois dos ministros eram 
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Dissidentes, pertenciam a um elemento que, desde o govemo 
de Santa Maria, se pusera em oposigao ao dominio Nacional- 
-Liberal. Esse gabinete representava a unificagao do Libera- 
lismo todo, exceto um grupo de Radicals. Balmaceda realizava ^ 
o seu piano; nao havia, porem, aproximagao real e sincera. O 
elemento chamado Liberal prestava-se a tudo que dele queria 
Balmaceda, mas os outros que nao eram bafejados pela admi- 
nistragao, esses entravam para o poder com todas as suas pre- 
vengoes e natureza propria. O gabinete Zanartu foi recebido 
lisonjeiramente por toda a imprensa Liberal, saudado como 
uma conquista pacifica pela Dissidente, como a realizagao 
de um pensamento generoso pela Nacional, mas a falta de 
homogeneidade era visivel. A morte de Amunategui amea- 
gou logo destruir o equilibrio da combinagao, mas Balmaceda 
deu-lhe por sucessor Augusto Mate, representante do mesmo 
grupo dissidente, e o Gabinete pode presidir as eleigoes de 
25 de margo de 1888, das quais saiu o Congresso chamado 
revoluciondrio. 

Por uma questao que o sr. Banados diz ter sido mais pes- 
soal do que politica, o sr. Zanartu rompeu com o Presidente 
em abril. A essa ruptura, chama o autor a primeira chispa do 
grande incendio que arrasou 0 solido edificio em que se asi- 
lavam as velhas instituiqoes do Chile. A importancia entretan- 
to desse incidente parece ser a de um simples episodio parla- 
mentar. O ministerio Zanartu quis continuar, passando para 
o Interior Lucio Cuadra; na substituigao deste, porem, mani- 
festou-se a rivalidade dos Dissidentes, representados por Mate 
e Garcia de la Huerta, com os Nacionais ou Montt-Varistas, 
representados por Pedro Montt e Agostin Edwards, e Balma- 
ceda, depois de varias tentativas para estabelecer o equilibrio 
entre eles, resolveu sacrificar os dois grupos, organizando um 
ministerio tirado do nucleo solido da maioria, isto e, dos Libe- 
rals de Govemo. 

Foi este o gabinete de 12 de abril de 1888. A exclusao dos 
Nacionais, que apesar do seu pequeno numero tinham tido o 
predominio na administragao Balmaceda desde o primeiro mi- 



PRESIDENTE CONSTITUCIONAL 


29 


nisterio, foi acolhida pelos seus inimigos todos, Dissidentes, 
Radicals, alguns Liberais mesmo, como uma vitoria comum. 
Os Nacionais souberam, porem, nao se mostrar ressentidos; o 
seu orgao, a Epoca, elogiou francamente a formagao do Gabi- 
nete. A dureza do ostracismo era, entretanto, intoleravel para 
um grupo que tao poderosos elementos contava no pais e que 
ate ali arrastara sempre apos si a maioria. A ruptura era ine- 
vitavel, e foi se acentuando pela imprensa. No fim da Sessao 
cada camara do Congresso elege no Chile uma comissao de 
sete membros, chamada Comissao Conservadora, a qual na 
ausencia do Poder Legislative exerce sobre a administragao o 
direito de fiscalizagao de que ele esta investido. A importancia 
dessa Comissao ver-se-a mais tarde durante o conflito do Con- 
gresso com o Presidente. Os liberais, magoados pela atitude 
cada vez mais hostil dos Nacionais, resolveram separar-se aber- 
tamente deles. Para isso convocaram uma reuniao da maioria, 
excluindo-os, e decidiu-se que nenhum Nacional faria parte da 
Comissao Conservadora. A 29 de agosto os Nacionais recebiam 
das maos do Govemo os seus passaportes. Assim eliminados, 
aceitaram eles a luta e na seguinte sessao do Congresso rom- 
peram as hostilidades, afastando da presidencia e vice-presiden- 
cia do Senado dois altos personagens consulares, seus aliados 
de outrora, Santa Maria e Jose Ignacio Vergara. Por uma 
desavenga intestina dissolveu-se o ministerio Cuadra, e a 2 
de novembro o sr. Barros Luco, presidente da Camara, for- 
mava outro gabinete. 

A exclusao dos Nacionais foi um acontecimento parlamen- 
tar, mas nenhum dos incidentes que tenho ate aqui resumido 
tem a meu ver, ao contrario do que pretende o sr. Banados, re- 
lagao com a resolugao de Balmaceda de arrostar a guerra ci- 
vil. Para quern for acompanhando o sr. Banados, tomar-se-a 
cada vez mais claro que o procedimento do Presidente em 1 89 1 
esta em violento e inesperado contraste com todas as tradigoes, 
nao somente de seu oficio, mas ate de sua pessoa. Que o cha- 
mado presidencialismo nao era o tipo do govemo chileno para 
o proprio Balmaceda, mostra-o de sobra a seguinte admissao 
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do sr. Banados a respeito de um fato que, a seu ver, decidiu da 
sorte da administragao. « Tenho razoes para assegurar, diz 
ele, que Balmaceda repeliu, em sua consciencia de homem e 
de estadista, a declaragao de 29 de agosto » — a que ehmi- 
nou da maioria os Nacionais. « Uma vez, porem, feita essa de- 
claragao, nada podia ele fazer, e muito menos manifesta-lo ao 
Gabinete. » E a mais completa confissao de que Balmaceda 
reconhecia ser o govemo parlamentar o govemo consuetudi- 
nario do Chile, a conquista de uma longa serie de legislaturas. 
O autor figurando o Presidente impedido de pronunciar-se 
sobre uma resolugao de que dependia o seu govemo, fa-lo mais 
meticuloso do que a rainha Vitoria. 

No ministerio Barros Luco comega a espalhar-se a noticia 
que Balmaceda tinha escolhido in petto o seu sucessor, e que 
este era o seu intimo Henrique Sanfuentes. O sr. Sanfuentes 
substituira no gabinete Barros Luco a Prudencio Lazcano. A 
primeira impressao desse rumor politico foi tal que o proprio 
Sanfuentes, para evitar maiores dificuldades ao Presidente, deu 
a sua demissao, e Barros Luco teve que reorganizar o gabinete 
Desse modo, a distancia ainda de mais de dois anos, a futura 
eleigao presidencial comegava a agitar o fundo dos partidos. 
Mais tarde veremos os resultados dessa candidatura, reputada 
pelos velhos partidos chilenos uma afronta ao pais. 

O ministerio Barros Luco dissolveu-se pela eleigao do can- 
didato dos Nacionais a presidencia do Senado, da qual foi de- 
salojado Adolfo Valderrama. Balmaceda, diz-nos o sr. Banados, 
tinha dois caminhos a seguir, ou a alianga dos Nacionais e 
Nacionalizados com os Liberais, ou a alianga destes com Radi- 
cais e Dissidentes. O sr. Banados acrescenta que para promover 
a primeira dessas aliangas, alids repelida por muitos Liberais, 
Balmaceda teria que renunciar a ideia de unificagao e que 
principalmente por isso ele preferiu a segunda. Nao impor- 
tava, porem, a escolha feita o sacrificio daquela mesma ideia? 
Era por acaso unificar o partido excluir dele um dos seus gru- 
pos mais prestigiosos? Adotado entretanto esse pensamento, 
Demetrio Lastarria encarregou-se de formar o gabinete e fe-lo 



PRESIDENTE CONSTITUCIONAL 


31 


a 9 de junho com tres Liberais, dois Dissidentes e um Radical. 
A entrada do elemento Radical congragou os elementos mais 
exaltados do Liberalismo, mas os Nacionais receberam o ga- 
binete como um cartel que Ihes fosse enderegado. 

A sessao de 1889 foi muito agitada. A maioria Liberal- 
-Radical defendia com ardor a Balmaceda, tratando de afas- 
tar da luta o nome do Presidente. Os mesmos homens que ve- 
remos dentro de um ano assinando a ata da deposigao, estao 
ainda unidos em tomo dele. A sinceridade dos ministros nao 
era, entretanto, um ponto de fe entre os intimos da Moneda. 
O sr. Banados, por exemplo, diz que Eduardo Mate so acei- 
tou uma pasta para descobrir os fios da presumida candidatu- 
ra Sanfuentes. O fato e que, por causa dessa candidatura, se 
tornaram impraticaveis as relagoes entre Balmaceda e o mi- 
nistro influente do gabinete, que suspeitava o Presidente de 
protege-la, inspirando-se em uma camarilha, cujo valimento 
era maior do que a influencia do ministerio. Lastarria nao 
pensou que o gabinete devesse continuar, sacrificando Mate, 
incompativel com Balmaceda, e assim todo ele demitiu-se. 

A demissao desse ministerio abre, pode-se dizer, a crise 
presidencial. Ate ai Balmaceda so tinha tido a dificuldade de 
escolher com quern govemar; todos os grupos da Camara se 
Ihe ofereciam, e ele possuia no partido chamado Liberal de 
Govemo o quadro de uma maioria solida. Em outubro de 
1889, porem, depois da ruptura com Mate e do sacrificio do 
ministerio Lastarria, ele ve-se de repente sem maioria. A sua 
situagao e esta: ele tern por si um fragmento de partido; to- 
dos os elementos conhecidos, feitos de alta classe da politica chi- 
lena, estao contra ele; o sentimento geral e que ele nao tern 
outro pensamento senao fabricar, na presidencia, k ultima 
maneira dos argentinos, um partido seu, pessoal, anonimo, 
composto de elementos inferiores da sociedade, dos repelidos 
de todos os partidos independentes. Ele tern ainda por si o 
grosso do Partido Liberal, mas ja em minoria no Congresso, 
e prestes a desagregar-se. Os outros grupos estao coligados 
para dar combate ao Presidente, em pessoa, para resistir a sua 
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politica individual. Dessa atitude resulta uma transagao, ain- 
da uma vez Balmaceda tratara de ganhar tempo, ate as futu- 
ras eleigoes. 

A oposigao coligada tinha exigido que se tirasse de um de 
seus grupos o ministro-do Interior; a isto o Presidente nao se 
sujeitou; concordaram, porem, afinal, em aceitar quatro pas- 
tas, ficando para os Liberals a do Interior, que vale por todas. 
Sobre esta base organizou-se a 23 de outubro de 1889 o mi- 
nisterio Donoso Vergara. Era este porem logo a primeira vista 
um ministerio de desconfianga. « Como poderia esperar a con- 
fianga dos membros da oposigao conservadora, dizia um deles 
no Senado, um gabinete organizado sobre a base da mais ab- 
soluta desconfianga, desconfianga reciproca entre os grupos 
liberais representados nele, desconfianga total do ministerio a 
respeito dos propositos que se atribuem ao Presidente da Repu- 
blica?» Balmaceda havia-se submetido, mas a sua suscetibili- 
dade estava ferida; ele sentia-se prisioneiro da Coalizao par- 
lamentar; o Partido Liberal, que era a sua coorte, tinha so- 
frido nova defecgao, com o afastamento de homens como Las- 
tarria, Zegers, Luis Errazuriz, Maximo Lira, Jorge Riesco e 
outros. O sr. Banados qualifica esse grupo de Convenciona- 
listas, porque divergiram a proposito da Convengao Eleitoral de 
1890. O ministerio de outubro logo mudou de chefe em no- 
vembro, passando a dirigi-lo em lugar de Ramon Donoso, ou- 
tro Liberal, Sanchez Fontecilla. O sr. Banados mendona 0 
boato, contestando-o, que Balmaceda e o ministro Valdes 
Carrera estavam de acordo para este provocar crise no gabine- 
te depois de votado o orgamento. O certo e que, vendo uma 
desconsideragao em um voto da Camara, Valdes Carrera deu 
a sua demissao, e os outros membros do Gabinete tiveram que 
o acompanhar, por entender Balmaceda que a renuncia devia 
ser coletiva. 

Eliminando o ministerio da Coalizao, Balmaceda resolveu 
formar outro exclusivamente de Liberais fieis, de amigos seus. 
Foi o ministerio de 2 1 de Janeiro, o ministerio Ibanez. Ja e o 
pessoal propriamente balmacedista que entra em cena. E a di- 
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tadura que se revela incerta, tremula ainda, tateando os pri- 
meiros passos, temendo estar, nesse terreno novo para um pre- 
sidente chileno, a demasiada distancia da eleigao, precisando 
experimentar a fidelidade do exercito e a resistencia do pais, 
mas com tengao firme de ganhar a partida, quando mesmo 
fosse preciso recuar, reunido o Gongresso, para evitar a acu- 
sagao e deixa-lo concluir em paz. 
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A te o primeiro gabinete balmacedista, o de Adolfo Ib£- 
nez, o Presidente preferira govemar com os homens de 
maior situagao pessoal no Chile; realizava as suas vis- 
tas, tendo por auxiliares os chefes dos grandes grupos em que 
se distribuia politicamente a velha « sociedade » chilena; eram 
esses os seus amigos e camaradas das lutas passadas. Agora, 
porem, tomava ele mesmo a diregao de tudo, por meio de ho- 
mens de sua confianga pessoal; surgia um partido seu, do seio 
da antiga maioria. Semelhante mudanga era o esfacelamento da 
Uniao liberal. Os Conservadores jubilavam. Ambos os grupos, 
o ministerial e o coligado, procuravam captar-lhe as boas gra- 
gas, e podiam eles aproveitar-se da situagao para exigirem em 
troca de sua neutralidade a lei chamada da Comuna Autono- 
ma. Diz o sr. Banados que essa reforma lhes entregaria a ad- 
ministragao dos municipios, onde o Partido Catolico, em toda 
a parte arregimentado, estava em maioria. O arrastamento 
para a oposigao era, porem, mais forte do que todo calculo 
politico, e cedo os Conservadores por sua vez entraram para a 
Coalizao. A sessao ordinaria de 1890 tinha que ser decisiva: ou 
triunfava, ou se extinguia no Chile o govemo parlamentar. 

Num banquete dado a 12 de fevereiro pelo Intendente de 
Valparaiso, Ibanez langa em nome do Presidente o programa 
das reformas constitucionais. « O Presidente, disse o ministro 
do Interior, pensa que chegou para ele a hora solene de cum- 
prir um alto dever civico, despojando-se de uma grande par- 
te de suas atribuigoes constitucionais, de todas aquelas que nao 
sejam absolutamente indispensaveis para o govemo geral da 
nagao, porem, nao, praticamente ou de fato, em favor dos par- 
tidos pessoais, que pretendem o poder para tomarem em be- 
neficio proprio a influencia do Presidente, mas, sim, em benefi- 
cio do povo, por meio da reforma radical da Constituigao. » 
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£ sempre a mesma linguagem: os partidos que disputam o po- 
der sao partidos pessoais; o partido, porem, que o Presidente 
trata de fundar, esse e o partido nacional. O Presidente esta 
p ronto a desistir de pa rte d e suas atribuigoes, contanto que 
tomem o seu poder independente, como se essa « independ^n- 
cia » nao reduzisse tudo o mais a completa subserviencia. Des- 
truir os partidos que se formaram em diferentes momentos da 
Historia chilena para substitui-los por um grande partido novo, 
que teria tantos adeptos quantos fossem os empregos e forne- 
cimentos publicos multiplicados pelo pessoal votante, era co- 
brir o Chile inteiro de uma lepra tanto mais lastimavel quanto 
a chaga seria toda artificial e de criagao exclusiva do govemo. 

O ministerio Ibanez nao chegou a apresentar a reforma 
arquitetada por Balmaceda; nas v&peras da reuniao do Con- 
gresso, o Chile foi surpreendido por este telegrama expedido, 
a 30 de maio, da Moneda aos intendentes e governadores : 
— « Fui chamado a organizar o ministerio e ficou constituido 
com os srs. Mackenna, Julio Banados Espinosa, Gandarillas, 
Vald6s Carrera, Velasquez, e o abaixo assinado. Esta organi- 
zagao ministerial tern o seguinte significado politico: elimina- 
gao irrevogavel e absoluta de minha pessoa, quaisquer que se- 
jam as emergencias futuras, de todo trabalho a meu favor, na 
designagao de candidato k eleigao de Presidente da Republica. 
Henrique Sanfuentes ». Era um perfeito golpe de teatro. 

A circular era antes de tudo o reconhecimento da candida- 
tura que ela eliminava, candidatura tao positiva que so podia 
ser apagada do espirito publico, fazendo-se do candidato o pri- 
meiro ministro que ia presidir k eleigao. Era mais ainda, era 
um desafio kqueles mesmos a quern o Presidente sacrificava o 
seu candidato, porque dava a Sanfuentes, senao desde logo 
a presidencia, o primeiro lugar na eleigao do novo presidente, 
isto e, o mesmo ascendente pessoal na futura administragao 
que ele tinha na de Balmaceda. Em uma palavra, era fun- 
dar no Chile a transmissao da primeira magistratura dentro 
da intimidade dos presidentes; era converter a sucessao presi- 
dencial em uma especie de morgadio, cobrindo o periodo de 
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tres admimstragoes consecutivas, talvez mais, permitida que 
fosse a reeleigao. O Chile importava assim as piores praticas 
da America do Sul, onde a passagem do poder supremo se tem 
tantas vezes feito por meio de uma convengao verbal entre as 
partes, com a clausula ate de retrocessao. Como fora diferente 
a conduta de Errazuriz, fazendo reconhecer no seu govemo 
o principio da inelegibilidade do Presidente ! Como o novo pia- 
no se apartava dessa tradigao chilena, celebrada no Congresso 
pelo sr. Valdes Carrera, de que todos os presidentes, desde 
Bulnes ate Santa Maria, com excegao apenas de Anibal Pinto, 
nao foram os candidatos preferidos por seus antecessores ! 

O ministerio Sanfuentes, chamado tambem o ministerio de 
maio ( i ) , representaria uma das maiores ingenuidades na his- 
toria da politica, se se pudesse conceber um partido capaz de 
ingenuidades dessa ordem. A causa da coalizao dos antigos 
partidos, da dissidencia no seio do Liberal, diz-nos o sr. Bana- 
dos, era a candidatura Sanfuentes. « Levando em holocausto 
ao altar dos sacrifices essa candidatura », o Partido Liberal 
e Balmaceda acreditavam tirar a oposigao o pretexto que ela 
alegava e chama-la « nobres ideias de transagao ». A oposigao 
nao julgou que o ministerio do Interior, a lugar-tenencia pre- 
sidencial, fosse esse altar dos holocaustos que o sr. Banados 
figura, nem que o candidato a imolagao tivesse a pureza das vi- 
timas. A nomeagao de Sanfuentes longe de ser um sacrificio 
era o comego da agao. Ate a sessao anterior, o Presidente pro- 
curara de um modo ou de outro apoiar-se em rriaiorias do 
Congresso, govemar de acordo com ele, conforme o espirito e 
a tradigao do sistema parlamentar. Com o ministerio Sanfuen- 
tes, porem, ele desafiava o Congresso a medirem armas. 

Ibanez, ja vimos, anunciara o projeto de reforma que devia 
estabelecer a independence perfeita do Executivo, substituindo 
as instituigoes parlamentares do Chile por uma adaptagao do 
sistema norte-americano. De fato, ao abrir o Congresso a i 9 de 
junho de 1890, Balmaceda faz na Mensagem a mais ardente 


(1) 30 de maio de 1890. 
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a p°l°gi a desse piano. £ uma revolugao completa no governo 
do Chile, o que ele quer. Sob pretexto de fundar a descentra- 
lizagao, por uma organizagao provincial muito menos extensa 
do que nos tinhamos no Imperio, ele propunha praticamente 
a onipotencia do Poder Executivo e a degradagao do Congres- 
so, ao qual chegava a tirar a prerrogativa de votar os impostos, 
desde que tornava permanente a autorizagao para cobra-los. 
Era um retrocesso consideravel na marcha do Chile, o aban- * 
dono das liberdades adquiridas, a confissao da incapacidade do 
pais para se governar por si, para o funcionamento de institui- 
goes que sao o ultimo progresso a que atingiu a representagao 
dos povos livres. Em nossos paises, onde a nagao se mantem em 
menoridade permanente, as liberdades, os direitos de cada um, 
o patrimonio de todos, vivem resguardados apenas por alguns 
principios, por algumas tradigoes ou costumes, que nao passam 
de barreiras morais, sem resistencia e que o menor abalo deita 
por terra. A esses paises, onde a liberdade carece do amparo 
do poder, onde a lei e fragil, nao se adaptam instituigoes que 
so pode tolerar uma nagao como a norte-americana, cuja 
opiniao e uma forga que levaria de vencida qualquer governo, 
cujos partidos sao exercitos que dentro de horas se levantariam 
armados sob o comando de seus chefes, e que, por isso mesmo, 
se respeitam como duas grandes potencias. 

£ singular que, nessa Mensagem, Balmaceda tenha recor- 
dado tudo o que o Chile conseguiu ser sob a Constituigao que 
ele pretendia destruir. « O Chile, disse ele, foi no periodo da 
sua organizagao uma excegao entre as republicas fundadas no 
seculo XIX, e nos ultimos trinta anos ele oferece um exemplo 
sem igual no continente das duas Americas e talvez sem para- 
lelo no resto do mundo. Enquanto as outras nagoes sofreram, 
graves agitagoes sociais e politicas, mudangas imprevistas de 
governo e profundas revolugoes, a Republica do Chile, apesar 
da situagao extraordinaria criada por uma formidavel guerra 
externa, nao sofreu um unico transtomo, um unico motim 
militar. Nem por um instante perturbou-se a marcha de so- 
lido progresso realizado por uma e outra geragao. » O Presi- 
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dente que dizia isso, com o caracteristico amor-proprio chile- 
no, devia prever, dados estes precedentes do seu pais e a tem- 
pera nacional, a resistencia que havia de encontrar a sua mi- 
ciativa demolidora. Para recomendar, porem, a subversao total 
de um regime, nao deixa de ser curiosamente inconsciente, 
— so essa inconscieficia explica tudo o que se seguiu, — tao 
brilhante apologia. A teoria da Mensagem parece ser que o re- 
gime dai em diante seria esteril. Chegara o momento histo- 
rico — evidentemente a precisao do momento nao era estranho 
para Balmaceda o fato de estar o seu partido no poder — de 
substituir o govemo parlamentar pelo que ele chama repre- 
sentativo, como se o govemo parlamentar nao fosse precisamen- 
te o govemo da representagao nacional. « Se queremos a Repu- 
blica, diz a Mensagem, como expressao da ciencia e da expe- 
rience do govemo de liberdade, e necessario reformar, desde 
a sua base, a Constituigao de 1833. » £ a propaganda cienti- 
fica contra o parlamentarismo que se reflete no Chile no seio 
do partido chamado Liberal, antiteticamente, porquanto foi o 
liberalismo que ideou e aperfeigoou, pega por pega, o sistema 
parlamentar ate toma-lo, como na Inglaterra, um relogio que 
marca os minutos da opiniao, e nao somente as horas, como 0 
govemo presidential americano. 

Nao ha em politica pretensao mais futil do que essa apre- 
sentada em nome da ciencia. A ciencia pode tanto criar uma 
sociedade como a glotica pode inventar uma lingua, ou a fi- 
losofia uma religiao. A politica chamada cientifica propoe-se 
poupar a cada sociedade as contingencias da experientia pro- 
pria, guia-la por uma sabedoria abstrata, sintese das experien- 
cias havidas, o que seria enfraquecer e destruir o regulador 
da conduta humana, que e exatamente a experiencia indivi- 
dual de cada um. Gertas leis existem em politica que se podem 
chamar cientificas, no sentido em que a economia politica, a 
moral, a estatistica, sao ciencias, mas a politica em si mesma 
6 uma arte tao pratica como a conduta do homem na vida. 
O estadista que aprendeu a governar nos livros e um mito, e 
provavelmente os Pitts, os Bismarcks, os Cavours do futuro ban 
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de sc formar na mesma escola que eles. Conhecer o seu pais, 
conhecer os homens, conhecer-se a si mesmo, ha de ser sempre 
a parte principal da ciencia do homem de Estado. Era urn rei 
sabio o que dizia que para castigar uma provincia, o melhor 
seria entrega-la a filosofos politicos. Entre o espirito de reforma 
levado mesmo a utopia e o de sistema, ha a mesma diferenga 
que entre a fisiologia e a matematica. Ha ate diferenga de tem- 
peramento. Os reformadores pertencem principalmente a duas 
classes, os sentimentais e os juristas. A tradigao toda da pala- 
vra reforma, tomada primeiro a mais tranqiiila de todas as his- 
torias, a dos mosteiros, e conservadora, e encerra em si dois 
grandes sentimentos: o de veneragao e o de perfeigao. Pergun- 
taram a Pausanias por que entre os lacedemonios nao era per- 
mitido a ninguem tocar nas antigas leis: « Porque as leis, res- 
pondeu ele, devem ser senhoras dos homens e nao os homens 
senhores das leis. » Este e o espirito de imobilidade voluntaria, 
espirito energico de uma raga forte. « Ha um povo, diziam os 
deputados de Corinto, que nao respira senao a novidade, que 
nao conhece o repouso, e nao pode suporta-lo nos outros. » 
£ste e o espirito de inspiragao transbordante e de eterno mo- 
vimento das ragas de genio, como a ateniense, a florentina, a 
francesa. Entre os dois extremos ha o espirito combinado de 
conservagao e aperfeigoamento, privilegio superior das institui- 
goes muitas vezes seculares, como e, por exemplo, o Papado, na 
ordem religiosa, e, na ordem politica, a constituigao inglesa, ou 
a democracia suiga. 

Entre esse espirito de aperfeigoamento gradual e o espirito 
sistematico, cientifico, radical, nao ha afinidade; ha pelo con- 
trario antagonismo, mesmo, como eu disse antes, de nature- 
zas. O reformador em geral detem-se diante do obstaculo; da 
longas voltas para nao atropelar nenhum direito; respeita, como 
reliquias do passado, tudo que nao e indispensavel alterar; 
inspira-se na ideia de identidade, de permanencia; tem, no 
fundo, a superstigao chinesa — que nao se deve deitar abaixo 
um velho edificio, porque os espiritos enterrados debaixo dele 
perseguirao o demolidor ate a morte. A natureza intransigen- 



40 


B A 


te e exatamente o oposto; mesmo o Racionalismo Jacobino 
de 1793 nao e porem sistematico, arrasador, como o metodismo 
cientifico. Nao ha paixao, por mais feroz, que se possa compa- 
rar em seus efeitos destruidores a inocencia da infalibilidade. 
Os Terroristas de Paris, « massacravam » brutalmente como 
assassinos ebrios; os Teoristas inovadores amputam com a cal- 
ma e o interesse frio de cirurgioes. fistes nao conhecem a di- 
ficuldade que sentia Catarina da Russia; escrevem as suas cons- 
tituigoes na pele humana tao bem como no papel; lavram suas 
utopias na sociedade, a tiros de canhao, quando e preciso. 

Essa sugestao cientifica a que obedece Balmaceda mostra 
a superficialidade da segunda natureza que ele adquiriu no go- 
vemo. O espirito dos estadistas chilenos nao pode deixar de ser 
refratario a saturagoes dessa ordem, sobretudo quando alheias 
a toda a sua formagao anterior. Uma vez eu observava ao meu 
querido mestre, o barao de Tautphceus, o que me parecia ser 
uma inferioridade na raga inglesa, a sua dificuldade de apre- 
ender ideias estranhas. file fez-me a esse respeito, com a viva- 
cidade e prontidao do seu espirito que nao envelheceu nunca, 
uma brilhante demonstragao de que essa impermeabilidade era 
exatamente a qualidade mestra dos ingleses, a causa de sua 
primazia, o caracteristico de sua originalidade e do seu genio. 
1’ambem os chilenos, quer-me parecer, devem parte da sua 
forga a resistencia que oferecem a ideias de importagao, a 
modos de pensar e de sentir alheios. 

A atitude assumida por Balmaceda era um precedente 
cheio de grandes perigos. Dado que a nagao chilena sentisse a 
necessidade de fortalecer, contra o Congresso, o Poder Execu- 
tivo — praticamente absoluto — a alteragao constitucional 
devia ser iniciada pela nagao, e nao pelo Presidente. Nao era 
este o mais apto para propor em beneficio do seu cargo seme- 
lhante mudanga. A alegagao de que sem a intervengao das Ca- 
maras haveria dois partidos « de ideias », ao passo que no re- 
gime parlamentar o que havia eram numerosos grupos pessoais, 
nao tinha base na experiencia. Os partidos tanto se fracio- 
nam em um regime como em outro, e tanto em um como em 
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outro se uniformizam. A existencia de dois partidos unicos e 
um fato que teve explicagao historica na Inglaterra e nos Es- 
tados Unidos, mas que hoje nao corresponde a fragmentagao 
da opiniao. Nem a subdivisao dos partidos e necessariamente 
um mal; pelo contrario, muitas vezes a minoria independente 
e que salva o bom principio e causa a reforma do partido. Em 
tudo isto a irregularidade era visivel. Nao cabia ao Poder Exe- 
cutive anular o Gongresso para o fim de normalizar a fungao 
dos partidos. Em paises, como o Chile, onde a opiniao nao 
pode ainda tanto como o Govemo, o regime presidential, esse 
sim, e que so produziria partidos pessoais, de ocasiao, que se- 
ria preciso refazer a cada nova presidencia. Nem o carater pes- 
soal atribuido por Balmaceda aos partidos contrarios provava, 
a ser exato, senao essa mesma influencia presidencial, que ele 
procurava aumentar. Esses partidos eram com efeito remanes- 
centes das diversas administragoes. 

Aberto o Congresso, o ministerio Sanfuentes viu-se repeli- 
do, por assim dizer, da soleira das duas Camaras. No Senado, 
Altamirano propos logo um voto de censura aos ministros; 
Sanfuentes levantou a luva. « Enquanto tivermos a confianga 
do Presidente da Republica, disse ele, manter-nos-emos nos 
nossos postos ». Era o repudio absoluto do regime parlamen- 
tar. « Se o Chile, dissera ele, estivesse constituido debaixo do 
sistema parlamentar. . . », rejeitando a hipotese. O gabinete 
ficaria ate as futuras eleigoes, e o pais entao pronunciaria a 
sua decisao final entre o Presidente e o Congresso. Era um ple- 
biscite napoleonico; era atribuir ao Congresso eleito por ele, 
Sanfuentes, a prerrogativa de julga-lo, que ele negava ao Con- 
gresso existente. Dizer que o gabinete so era responsavel peran- 
te Camaras ainda por eleger, era proclamar que ate la ficava 
suspensa a responsabilidade ministerial. Essas novidades ecoa- 
ram no Senado como insultos a tudo o que o Chile se habitua- 
ra a respeitar, a tudo de que ele se orgulhava. 

Por 25 votos contra 8, foi adotada a censura proposta. 
Dos que a rejeitaram, quase todos julgaram preciso manifestar 
que repudiavam a teoria constitucional do gabinete. O sr. Vi- 
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cente Balmaceda, que se queria abster, declarou que depois das 
palavras do ministro do Interior acreditava dever de patriotic- 
mo votar a censura. Era praticamente o Senado todo. Na Ca- 
mara as coisas passaram-se ainda pior. O sr. Mac-Iver for- 
mulou uma mogao, censurando as declaragoes anticonstitu- 
cionais feitas no Senado pelos dois ministros do Interior e de 
Relagoes Exteriores, e as manifestagoes contra o gabinete fo- 
ram tao desabridas que Sste se prevaleceu del as para declarar 
que nao compareceria mais as sessoes. A minoria Liberal reti- 
rou-se, pretextando coagao, e o voto de censura de Mac-Iver 
foi adotado por 70 deputados contra 1. A 14 de junho a Ca- 
mara, por 69 votos contra 29, decide adiar a discussao da lei 
de meios « ate que o Presidente da Republica nomeie um mi- 
nisterio que de garantias de respeito ks instituigoes, e merega 
por isso a confianga do Congresso Nacional. » O mesmo faz o 
Senado a 18. « As mogoes aprovadas continham implicita a 
Revolugao », diz o sr. Banados; tambem a atitude do govemo 
continha implicita a ditadura. 

O direito das Camaras de negar os meios a um gabinete 
que ela supunha fatal as instituigoes e um direito perfeito. As 
Camaras sao a Representagao Nacional; a ficgao e que elas 
sao o pais, ao passo que o Presidente nao e senao um magis- 
trado. Entre a Representagao Nacional de um lado e o Presi- 
dente do outro, presume-se, havendo conflito, que a nagao esta 
com os seus representantes e nao com o seu delegado, e tanto 
assim que a Representagao Nacional tem em certos casos, 
deixados exclusivamente ao seu criterio, o direito ate de o sus- 
pender e de o depor. Ela e o Poder mais alto de todos. No caso 
de ruptura, nao se compreenderia na Inglaterra um Parlamen- 
to, nem nos Estados Unidos, um Congresso, rebelde. De certo 
o presidente tem o direito de escolher livremente os seus minis- 
tros, mas esse livremente entende-se dentro de normas, de con- 
vengoes consagradas, que formam a Constituigao nao escrita 
de cada pais. Nao e somente na Inglaterra que a Constituigao 
nao 6 escrita; escrevam-na como quiserem, imaginem os modos 
mais decisivos de demarcar os limites de cada poder, a Cons- 
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tituigao tera sempre que ser o modus-vivendi que eles assenta- 
rem entre si e que o pais tiver sancionado. Nada mais prepos- 
tero do que, em um pais onde esse modus-vivendi estava des- 
de tantos anos profundamente radicado, surgir de repente um 
gabinete pretendendo govemar sem as Camaras e invocando 
para isso^ fragmentos arqueologicos ou postulados da ciencia 
modema. 

Em julho, continuando o conflito, a Camara chama por 
duas vezes os ministros a dar conta dos seus atos, e eles recu- 
sam comparecer. A situagao e da maior gravidade, todos veem 
a guerra civil aproximar-se. Os amigos que Balmaceda ainda 
tinha nos diversos partidos, assustados com as conseqiiencias 
ulteriores da ruptura, dirigem-se a ele para lhe pedirem que 
chegue a um acordo com o Congresso, sacrificando o Gabi- 
nete. « Qual seria a situagao do Presidente do Chile, retor- 
quiu-lhes Balmaceda, se nestas condigoes eu cedesse do exer- 
cicio de minhas prerrogativas constitucionais? » « Seria o maior 
homem do Chile », interrompeu o sr. Francisco Puelma. De- 
pois, este mesmo respeitavel delegado do povo de Santiago in- 
sinuou a Balmaceda que renunciasse a presidencia. « Evocou- 
-se em minha presenga », foi a resposta do Presidente, « a lem- 
branga da abdicagao de O’Higgins. Era essa uma epoca de 
anarquia e de revolugao. Nos nos achamos em presenga de 
uma situagao regular, na qual exercito minhas atribuigoes cons- 
titucionais. Ninguem tern o direito de pedir-me o sacrificio de 
minhas prerrogativas como Chefe de Estado no Chile. Eu vos 
declaro com toda a convicgao: nao abaterei nenhuma de mi- 
nhas atribuigoes, nao representarei em caso algum o papel de 
vitima, porque o Chefe de Estado que a isso se prestasse viti- 
maria a nagao que manda e representa ». A abdicagao de 
O’Higgins, que ele assim repelia, quantas vezes nao lhe tera 
parecido mais tarde a saida ampla que se abria entao a sua 
dignidade, a sua reputagao, e ao seu patriotismo? 

A ' luta com o Congresso reunido era entretanto impossi- 
vel, porque o Congresso tinha ate o direito de acusar e julgar 
os ministros, e pretendia, se nao houvesse outro meio, suspen- 
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de-los dessa forma. Nesse momento, Balmaceda nao podia ain- 
da assumir a ditadura; para assumi-la precisava poder adiar 
o Congresso, como fez em outubro, ou que este nao se reunis- 
se mais. A transagao impunha-se como uma medida de pru- 
dencia, enquanto fosse preciso contar com ele. Toda resistencia 
nesse momento era uma loucura, queria dizer a partida perdi- 
da. O golpe de Estado, que estava assentado, como veremos 
mais longe, foi abandonado. Ceder, era da parte de Balmaceda 
ganhar terreno para a luta eleitoral de margo, que era o que 
lhe importava. Temendo todos o desenvolvimento da crise, 
o Arcebispo de Santiago prestou-se ao papel de mediador, e, 
depois de diversas negociagoes com Balmaceda, dirigidas pelo 
sr. Alvaro Covarrubias, o Congresso e o Presidente chegaram 
a um acordo: o ministerio de maio demitia-se, e o Congresso 
votava a lei de meios, formando o Presidente um gabinete 
neutro. O ensaio geral da ditadura estava feito. A representa- 
gao se realizaria, se fosse preciso, quando o Congresso nao pu- 
desse mais reunir-se jure proprio. 
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S eparando-se do gabinete Sanfuentes, Balmaceda deu-lhe 
as maiores demonstragoes de solidariedade e reconheci- 
mento. No banquete de despedida, na Moneda, ele pro- 
feriu, diz-nos o sr. Banados, « um dos mais belos discursos que 
jamais Ihe ouvi, expressando sua gratiaao aos amigos que com 
tanta abnegagao, energia, e patriotismo, tinham defendido o 
principio da autoridade e as prerrogativas constitucionais do 
Ghefe do Estado. » Por seu lado, os Liberais de Santiago feli- 
citavam o ministerio de maio pelo triunfo das prerrogativas do 
President e da Republic a contra as invasoes inconstitucionais 
do Congresso. Nao era um ministerio que caia, era um inter- 
regno que se anunciava; os ministros demissionarios conserva- 
vam a confianga, a gratidao do Presidente; o Congresso es- 
tava a expirar, o partido balmacedista iria as umas com a cer- 
teza da vitoria. O que era preciso, era atravessar do melhor 
modo o resto da Sessao ordinaria; encerrado o Congresso, o 
campo ficava livre para a agao, e o Presidente poderia ter ao 
seu lado os homens de sua confianga. 

O ministerio de transagao formado em agosto sob a dire- 
gao de Belisario Prats compunha-se de pessoas estranhas ao 
Congresso e ao conflito travado entre o Presidente e a maioria. 
O Congresso votou imediatamente a lei de meios; uma acusa- 
gao proposta contra os membros do ministerio Sanfuentes pelo 
deputado F. Puelma Tupper foi rejeitada por 56 votos con- 
tra 6: havia o proposito de evitar qualquer novo motivo de 
queixa, de apagar, no animo de Balmaceda, os ressentimentos 
do conflito havido, de cooperar com ele. Infelizmente o mi- 
nisterio Prats estava, por sua natureza, com os dias contados. 
O partido balmacedista tinha uma organizagao e chefes que 
valiam mais do que os ministros. As eleigoes dar-lhe-iam imen- 
sa vitoria no pais, e, certos disto, o funcionalismo todo e todos 
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os pretendentes preferiam as boas gramas do Comite executivo 
liberal &s do ministerio. A situagao do Gabinete era impossivcl, 
e cada dia se agravava; ele sentia que nao govemava; que a 
administragao toda estava montada, como um poderoso meca- 
nismo eleitoral, que a mais delicada pressao punha em movi- 
mento. A posigao dos ministros era mesmo ridicula, eles sa- 
biam o que se estava fazendo em todo o pais, e nao podiam 
alegar nenhum fato, porque mesmo nao havia outra coisa se- 
nao a influencia intangivel, pessoal, silenciosa, exercida pela 
vontade conhecida, pelo interesse evidente, pelas intimidades 
politicas, do Presidente da Republica, e mais do que bastante 
para dar a vitoria aos seus candidatos prediletos e aos prin- 
cipios sustentados por ele, com o ardor de uma defesa propria, 
no ultimo conflito com o Congresso. Os ministros nao tinham 
fatos que levar ao conhecimento do Presidente de que ele nao 
pudesse rir com eles; nao havia nada que eles lhe pudessem 
denunciar como violagao da neutralidade; o maquinismo fun- 
cionava sem um atrito, um rangido, uma comogao; a mudar 
uma pega, seria preciso mudar todas, isto e, organizar uma 
admin istragao antibalmacedista para hostilizar o balmacedis- 
mo sob a presidencia de Balmaceda. Ainda assim, quern sabe? 
mas, a nao ser isso, nada contrabalangaria a influencia do Pre- 
sidente, mesmo quando este nao quisesse exerce-la, posta como 
estava nas maos dos seus amigos. 

Entre o Presidente e os ministros demissionarios, — nao se 
sabia isto entao, e desnecessario dize-lo, e o sr. Banados nao 
o refere no seu livro, — havia um lago oculto que nao se podia 
mais quebrar. Esse lago era o segredo de um golpe de Estado 
abortado. A Revolugao vitoriosa encontrou em 1891 um docu- 
mento curioso, o Diario do ministerio de maio de 1890, escrito 
pelo proprio sr. Banados Espinosa. Nesse Didrio, que vem jun- 
to ao processo instaurado ao gabinete Vicuna, encontra-se a 
narragao minuciosa de uma conspiragao tramada em julho 
entre o Presidente, os Ministros, o Intendente de Valparaiso, 
e diversos comandantes de corpos, para dissolver o Congresso 
que estava funcionando, e proclamar a ditadura. Para um 
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documento destes so ha uma resposta, mostrar que e apocrifo; 
a sua autenticidade, porem, parece fora de duvida. Ha trechos 
caracteristicos nesse Didrio. A 27 de julho consta que o Con- 
gresso vai acusar os ministros, e na Moneda se espalha que, 
uma vez postos os ministros em acusagao, o Congresso declara- 
ria a deposigao do Presidente. « Em presenga desse piano, diz 
no seu Didrio o sr. Banados, o Presidente da Republica e o 
Gabinete resolveram por unanimidade de votos que, apresen- 
tada a acusagao, se procederia imediatamente k dissolugao do 
Congresso, se proclamaria a Ditadura e se procederia & nova 
eleigao no periodo de que fala a lei eleitoral. O Presidente da 
Republica encarregou-me de redigir o projeto de Manifesto. 
O Presidente da Republica encarregou-se por sua parte de re- 
digir os consider andos e o decreto de dissolugao ». A 28 de ju- 
lho hi no Didrio , entre outras, estas revelagoes importantes: 
« De manha redigi o projeto de Manifesto. Ditei-o ao escre- 
vente do Presidente da Republica e conservo-o entre os meus 
papeis. » £ preciso notar que nesse tempo Balmaceda estava 
em negociagoes com o Arcebispo de Santiago. As 9^2 da 
noite reune-se o Conselho de Ministros. « Todos estiveram 
acordes em preparar desde logo o golpe, por existir conheci- 
mento unanime de que, atras da acusagao dos ministros, viria 
a deposigao do Presidente. Pensou-se, entretanto, que era me- 
lhor esperar o comego da acusagao, e que no dia seguinte is 
8 horas da manha se lacrariam as portas do Congresso e se 
faria o bando pelo Comandante geral das armas, acompanha- 
do por todos os chefes de corpos. O Presidente da Republica 
disse que imediatamente falaria a alguns chefes de corpos e 
que as 10/2 chegaria o Intendente de Valparaiso, mandado 
chamar expressamente para receber as instrugoes. Nessa mesma 
noite deram-se instrugoes a Barbosa, e falou-se a Marzan, co- 
mandante de cagadores, a Lopetegui, comandantfe do Burn, e 
a Polo Zaldivar, comandante do 4 9 de linha. Todos aceitaram 
com prazer o movimento e prestaram-se com entusiasmo >. 



48 


BALMACfc.UA 


E segue assim o piano. A 29, porem, um ministro, Ganda- 
rillas, retrai-se, e declara a Sanfuentes, cheio de medo e so~ 
cobro de dnimo, diz o Didrio, que renuncia o ministerio. « A 
todos os argumentos de Sanfuentes, diz este que ele replicava: 
« Don Henrique, nao sou o homem de ontem, nao me atrevo, 
nao posso dar o golpe ». No dia 30, assenta-se o piano defini- 
tive. Sanfuentes inculpa Gandarillas de ter esperado o ultimo 
momento para dar « tao vergonhoso passo ». Balmaceda, pon- 
do-se de pe, declara « que dissolveria o Congresso mesmo que 
o deixassem so ». Banados pede « o posto de maior perigo e 
responsabilidade ». O Presidente e os ministros rogam a Gan- 
darillas que permanega no gabinete « ate a meia-noite do dia 
anterior ao golpe de Estado », ao que ele acede. « Seguiu-se 
entao o debate, diz o Didrio, acerca do melhor momento para 
dissolver o Congresso. Houve discrepancia de opinioes. O Pre- 
sidente da Republica, Velasquez, Banados e Valdes Carrera 
inclinam-se a dissolver no momento de se romperem as negocia- 
goes, e antes da acusagao. » O golpe de Estado, para o qual 
tinham marcado dia e hora. nao foi levado a efeito, mas um 
fato secreto dessa natureza entre o Presidente da Republica 
e os ministros, altos funcionarios, e chefes de corpos, tomava 
Balmaceda prisioneiro do seu partido. Prats nao conhecia esses 
antecedentes; se os conhecesse, nao teria aceito o govemo. O 
Presidente nao poderia, quando o quisesse, separar-se dos que 
conjuraram com ele e tirar-lhes o poder efetivo. 

A 6 de outubro o gabinete Prats apresenta a sua renuncia 
coletiva, e Balmaceda encarrega do govemo a Claudio Vicuna. 
Era uma nova edigao do ministerio de maio, um ministerio de 
combate. A sessao ordinaria do Congresso tinha acabado. « Sa- 
bendo o Presidente, confessa o sr. Banados, que a combinagao 
nao podia ser do agrado da maioria parlamentar, resolve en- 
cerrar a sessao extraordinaria. » A 14 de outubro, com efeito, 
foi encerrado o Congresso, ficando por votar a lei de orga- 
mento e a lei de forgas. Encerrado o Congresso, Balmaceda ma- 
nifestava claramente o pensamento de que nao o deixaria mais 
reunir-se, e de que ate as novas eleigoes govemaria por sua 
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conta e risco, certo da legitimagao ou desculpa de seus atos 
pelo Congresso que ia eleger. Separando-se provis6riamente 
do ministerio de maio, ao qua! o ligava a conspiragao de ju- 
Iho, o Presidente, e agora visivel, nao tinha querido senao evi- 
tar a acusagao dos ministros ou o golpe de Estado combinado. 

A formagao do gabinete Vicuna alem do mais foi um grave 
^erro de tatica politica. Balmaceda podia, sem perigo para o 
seu partido, contemporizar ate o fim, descansar no seu presti- 
gio, na forga do poder; o rompimento em outubro demonstra- 
va excessiva inquietagao eleitoral, receio de complicagoes for- 
tuitas, necessidade de aproveitar a ocasiao, de impedir a opo- 
sigao de se armar e fazer proselitos no pais. Ligados os dois fa- 
tos, a formagao do gabinete Vicuna e o encerramento do Con- 
gresso, a intengao da Ditadura esta patente: o Presidente vai 
impedir por ato seu a Representagao Nacional de votar os orga- 
mentos, de prover a seguranga externa e interna do pais. Se o 
Congresso nao estivesse reunido, era dever dele convoca-lo. 
Despacha-lo, quando funcionava, era ostentar que prescindia 
dele. 

Desde esse momento, pode-se dizer, o Chile esta em guerra 
civil. A Comissao Conservadora acudiu logo em defesa das 
prerrogativas do Congresso e constituiu-se quase em sessao per- 
manente. O seu primeiro ato foi admitir a tomar parte nos seus 
debates a todos os senadores e deputados que a quisessem au- 
xiliar, o que era dar as suas reunioes carater de sessoes publicas 
do Congresso em assembleia geral. O principal ponto do confli- 
to constitucional era a usurpagao, pelo Presidente, das atribui- 
goes privativas do Congresso relativamente a defesa publica e 
as forgas de mar e terra. A io de dezembro, Pedro Montt apre- 
senta esta mogao que e votada : « A Comissao Conservadora 
resolve manifestar ao Presidente da Republica que a manu- 
tengao das forgas de mar e terra alem de 31 de dezembro, sem 
que o Poder Legislativo o autorize, importa em violagao aber- 
ta do art. 28 da Constituigao ». 

Ess a era a grave, a grande questao, mas Balmaceda ja 
a tinha cortado ditatorialmente. Aqui as afirmagoes do sr. Ba- 
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nados sao terminantes por insuspeitas. £ ele quern nos diz que 
na conferencia dos ministros, dois ministros, Casanova e Al- 
lendes, opinaram que se devia convocar o Congresso, ao passo 
que o Presidente e os demais ministros opinaram em sentido 
contrario, f undados em tres razoes, que do ponto de vista cons- 
titucional parecerao bem estranhas. A primeira, porque o Con- 
gresso nao daria nunca a lei de orgamento, sem que previamen- 
te o Presidente mudasse de politica e aceitasse um ministerio 
imposto pela maioria; a segunda, porque a maioria aproveita- 
ria as sessoes para proceder imediatamente a acusagao dos 
ministros de maio e de outubro e a deposigao do chefe do 
Estado; a terceira, porque uma vez produzida a acusagao 
e a deposigao, nao cabia ao Presidente da Republica outra 
solugao senao dissolver o Congresso, medida que era conve- 
niente evitar quanto possivel. Um Presidente de Republica que 
nao convoca o Congresso, estando a ficar sem orgamento e leis 
de forgas, para nao haver acusagoes contra os ministros, e que 
tern proposito feito de o dissolver, nao e maisf'um Poder cons- 
titucional que delibera na raia de suas atribuigoes; e um di- 
tador que se sente o unico poder no pais. 

O testemunho do sr. Banados esta corrobcfrado por diver- 
sos outros. Assim o ministro alemao em Santiago escreve ao 
seu govemo em data de 9 de dezembro de 1890 (1): 

« Ha alguns dias me disse S. Ex. [Balmaceda] que a con- 
vocagao do Corpo Legislative seria inutil, porque, em vez de 
discutir o orgamento do ano vindouro, ele apresentaria, segun- 
do informagoes que tern, desde a primeira sessao, a acusagao 
contra os membros do ultimo ministerio Sanfuentes-Mackenna 
e se conservaria por esse meio em permanencia. » Com receio 
da acusagao dos ministros, o Presidente resolve nao convocar 
o Congresso. Que pode acontecer de pior? file nao acreditou 
nunca na guerra civil. « Nem Balmaceda nem muitos dos que 
o acompanharam em suas horas de amargura », depoe no seu 
livro o sr. Banados, « julgaram capazes os diretores da Coalizao 

( 1 ) Documcntos publicados por la Cancilleria Alemana, Valparaiso, 
Imprensa dc La Patna. 
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parlamentar de chegar ate a Revolugao ». O homem de pulso 
do gabinete Vicuna e Domingo Godoy. Nos primeiros dias do 
seu ministerio confessa ele a um amigo que o seu governo tern 
por fim, entre outras coisas, « a anulagao do Gongresso ». 
« Outros mais ousados e mais poderosos do que tu, diz-lhe o 
seu interlocutor, o sr. Larrain, empreenderam a mesma aventu- 
ra e foram vencidos. Olha; o que tu chamas desdenhosamente 
* oposigao, e o Congresso, o clero, a mulher, a imprensa, a socie- 
dade, tudo que tern vida e valor no Chile ». « Que me importa, 
respondeu-lhe Godoy, eu baterei todos esses elementos e os 
farei fugir, sin usar mas que las dragonas de los sables » ( i ) . 
Contando com o entusiasmo da tropa e com um partido nu- 
meroso, como sao os partidos oficiais sempre que o governo 
manda abrir as portas e deixar entrar todo o mundo, Balmace- 
da nao pode imaginar que a oposigao parlamentar cometa o 
suicidio de levantar-se a peito descoberto contra um exercito 
de veteranos, cuja firmeza nenhum chileno punha em duvida. 
Por isso deixa eje passar, dia por dia, esse mes de dezembro, 
ansioso pela terminagao do prazo. 

Afinal chegou o dia i 9 de janeiro e Balmaceda achou-se 
na situagao quqAtinha planejado: sem lei de orgamento, nem 
de forgas, ele vai decreta-las por si, isto e, investir-se das mais 
altas atribuigoes do Poder Legislative. Isto o condenava a ser 
parte no pleito eleitoral de margo, forgava-o a veneer as elei- 
goes do novo Congresso, que o tinha de julgar. Resol vido a 
tudo, ele dirige ao pais o Manifesto de i 9 de janeiro. O Ma- 
nifesto tern o carater comum a todos os papeis desse genero, 
que formam a segao mais importante nos arquivos sul-america- 
nos. Balmaceda diz nele que diversos Presidentes do Chile go- 
vernaram por algum tempo sem lei de orgamento e que isso 
nunca foi qualificado de ditadura. Nao lhe ocorreu especificar 
que a demora na votagao dessas leis nunca significou desinteli- 
gencia entre o Congresso e o Presidente, e que nao podia ha- 
ver ditadura estando o Congresso reunido e procedendo em 

( i ) Depoimento do Sr. J. Larrain Zaiiartu, Accusacion a los tx- 
Ministros del Despacho Don Claudio Vicuna, e outros, pag. 142. 
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tudo de acordo com o Presidente. A demora causada pela pro- 
telagao era um atentado da minoria contra ambos os poderes. 
Com Balmaceda o caso era diferente, e para esse ele nao podia 
achar um so precedente. £le nao convocara o Congresso por 
nao Ihe convir que o Congresso se reunisse mais, por temer a 
acusagao dos ministros. Os autores dessas pegas historicas fa- 
zem mal em compo-las, porque sao elas quase sempre que os 
condenam, mostrando, atraves das razoes futeis que eles ale- 
gam, a resolugao em que estavam de aproveitar qualquer pre- 
texto, falhando o que tomaram, para proceder do mesmo mo- 
do. Tambem entre nos, no Manifesto com que o general Deo- 
doro da Fonseca dissolveu o Congresso em 1891, apresentavam- 
-se, como motivos para a dissolugao, alem da infalivel conspira- 
gao monarquica, uma serie de queixas contra o Congresso, que 
nao passam entretanto de uma critica do modo por que ele 
exercitara atribuigoes exclusivas suas. Do que se queixa Balma- 
ceda 6 tambem do exercicio constitucional de atribuigoes legis- 
lativas, como se um poder que exerce as suas faculdades pudes- 
se ofender a algum dos outros, e dar-lhe causa para atentar 
contra ele. 

Pelo Manifesto de i 9 de janeiro ve-se claramente a situagao 
da vespera: um homem energico, decidido, certo de que as 
eleigoes de margo lhe mandarao um Congresso a sua feigao, 
em frente de uma oposigao, ameagada de aniquilamento elei- 
toral, ansiosa pela convocagao extraordinaria, para se salvar ao 
menos por uma transagao. Diante do Presidente havia um uni- 
co obstaculo, o Congresso que o queria coagir, mas que so po- 
dia durar ate margo. Nao o convocando, eram tr@s meses de 
luta com a Comissao Conservadora, o que ele teria contra si, 
na pior hipotese; depois viria a justificagao, a solidariedade, a 
glorificagao das urnas, a eleigao do seu sucessor. Se convocas- 
se o Congresso extraordinariamente, toda essa perspectiva po- 
dia desfazer-se. Dependia so dele convoca-lo. A questao era: 
Que convinha mais, — arriscar-se a acusagao dos ministros, 
reunindo o Congresso, ou nao o reunir e assumir a ditadura? 
Se tudo se passasse bem a i 9 de janeiro, a situagao em margo 
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estaria normalizada; o novo Congresso restabeleceria a cons- 
titucionalidade de todos os atos, retrospectivamente. Foi por 
esta ultima altemativa que Balmaceda se decidiu. Por que? 

Porque, ja o vimos, certo do grande poder militar que ti- 
nha nas maos, ele nao julgou possivel a revolugao; nao Ihe 
veio a imaginagao nada do que devia acontecer. £ o engano 
proprio dos govemantes cegamente obedecidos, que vivem en- 
tre muralhas de adulagao, onde tudo, — como para o ref a 
galeria de espelhos de Versalhes, os homens e as leis, os jomais 
e as baionetas, a roda intima e a oposigao, — reflete somente 
a sua imagem. Balmaceda de certo conheceu esse deslumbra- 
mento causado pela subserviencia de todas as ambigoes. No 
Manifesto ele afirma que a revolugao nao tera lugar. « Mesmo 
na suposigao », sao palavras suas, « que sejam imputaveis ao 
Ghefe da Nagao os desvios da maioria do Congresso, nao se 
pode proclamar a revolta. A Constituigao contemplou o caso 
em que o Presidente da Republica ou seus ministros infringis- 
sem a Constituigao e as leis, e para essa eventualidade previu o 
modo e a forma em que unicamente se podem tomar respon- 
saveis o Presidente e os ministros ». Pela Constituigao chilena 
o Presidente e irresponsavel durante a presidencia. Era demais 
pretender que se ele suspendesse a Constituigao e abolisse o 
Congresso dentro desse prazo, ainda assim a revolugao nao ti- 
nha razao de ser. Balmaceda podia assumir a ditadura, como 
o jogador pode fazer uma parada; era, porem, sair fora do 
seu papel, pregar a Constituigao ao Congresso que anulara 
A revolugao nao era um caso de consciencia para o Ditador, 
mas para o Congresso. 

Balmaceda assumiu a ditadura, segundo se alega, pelo re- 
ceio de que o Congresso o quisesse depor, se fosse convocado. 
« Por suspeitas e temores nao se fazem revolugoes» , diz o sr. 
Banados, aludindo ao receio da Coalizao de que seriam vio- 
lentadas e falsificadas as eleigoes de margo; por suspeitas e te- 
mores, pode-se dizer com mais propriedade ainda, nao se as- 
sume a ditadura. O Presidente devia prever a resistencia do 
Poder Judicial a absorgao que ele ia fazer do Legislative; sabia 
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portanto que ate market pelo menos ele seria o unico Poder do 
Estado e que as eleigoes se realizariam sob essa concentragao de 
todos os poderes em um so. E se dessa situagao violenta resultas- 
se a revolugao, que faria ele? Esmagava-a cam a forga publica. 
A questao unica era a fidelidade da troJSj^^bxatamente como 
para um imperador romano do seeijo' HI. 

Essa confianga exclusiva nos quadrds'Ailitares revela-se por 
um ato quase reflexo. No momento rrfi^mo em que a Esqua- 
dra toma a bordo os chefes do Congresso, Balmaceda expede 
este decreto : « Declara-se o exercito permanente em campa- 
nha, elevando-se o soldo a cinqiienta por cento mais do que 
goza na atualidade ». A primeira ideia da chamada Defesa Na- 
tional e aumentar os soldos. Nao era isto introduzir insidiosa- 
mente no esplendido organismo chileno o germen do milita- 
rismo politico, que torna os exercitos improprios para a guerra 
estrangeira, indiferentes a gloria militar, e os converte em uma 
especie de partido armado, a soldo do govemo? E o pescador 
infeliz, cuja rede apanhara no fundo do mar a garrafa em que 
estava encerrado o terrivel genio sul-americano, e que o sol- 
tara em terra chilena, onde logo nao se viu senao sua gi- 
gantesca figura, foi o proprio Balmaceda, que tanto combateu 
em 1 88 1 a candidatura Baquedano, por ver na eleigao do ge- 
neral vitorioso a insinuagao do militarismo na historia do Chile. 

O declive da ditadura estava patente ao seu espirito, ele nao 

/• 

podia ignorar que ela o levava a tirania. A Mensagem esta 
cheia de afirmagoes de patriotismo, mas a nota que domina 
em toda ela e a intransigencia, certa da vitoria e do imperio. 
« Pode-se empreender a ditadura para subir ao poder, diz Bal- 
maceda, porem nao esta na logica da politica, nem na natu- 
reza das coisas, que um homem que viveu um quarto de se- 
culo nas contendas regulares da vida publica, empreenda a di- 
tadura para deixar o poder ». Para deixar o poder? Por que 
nao? Nisto estaria o verdadeiro desinteresse. Por que excluia 
ele a ideia de ser um ditador desinteressado? Empreender a 
ditadura, porem, para eleger o seu sucessor e vincular a presi- 
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dencia da Republica no stu partido, e a historia toda sul-ame- 
ricana. . ^ * 

Os acontecimentos todos mostram que Balmaceda, quando 
escreveu a sua -Mensagem, estava ja nas maos do mau destino 
que durante esg^sjjae de 189 1 ia agoitar implacavelmente o 
Chile. Quem a ^ibneda, nao era mais o orador que 

havia chegado £s v P^B fteiras posigoes pelo ascendente de sua 
palavra; o publidst&iique dirigira na imprensa as campanhas 
da opiniao; o parl^mentar que se impusera a todos os parti- 
dos pelos muitos prestigios de sua pessoa; era um carater im- 
perioso em quem o mando absoluto embotara todas as outras 
faculdades. Se nao fosse asim, se ele nao tivesse conhecido 
a grosseira embriaguez que produz nos melhores a sujeigao de 
todos, nao teria ele recuado diante das medidas que lhe haviam 
de ser reclamadas? Nao teria pelo menos parado na linha que 
une a ditadura a tirania? Ele porem nao tinha mais a liberda- 
de de si mesmo; entrara em uma dessas situates que tor- 
nam o homem um automata moral, que o condenam a 
representar ao vivo, num palco improvisado, o papel de prota- 
gonista em uma pega composta, ao acaso dos acontecimentos, 
pela massa anonima que o acompanha. De outra forma nao se 
compreende a transformagao havida. No comego da sua presi- 
dencia, o que o anima e a ambigao de deixar o seu nome, na 
Historia do Chile, ligado a uma serie de iniciativas e esfor§os 
que o fizessem soletrar no futuro em cada escola publica, em 
cada esta§ao de estrada de ferro, em cada grahde encouragado, 
em tudo que exprima, para chilenos, cultura, expansao, ou 
forga nacional. No ponto em que estamos, tudo isto se toma 
para ele secundario, quase estranho. Essa esquadra que era o 
seu orgulho, da qual ele fazia depender a defesa, a seguran§a, 
a honra do Chile, e que sabia ser impossivel reconstruir mais, 
agora o objeto mais ardente dos seus votos e que a ponham 
toda a pique. Nao o preocupa que a delagao mercenaria 
converta cada habitagao em um carcere; que as prisoes se en- 
cham com o que a sociedade chilena conta de melhor; que se 
levante a bandeira da guerra social para popularizar, entre a 
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massa recrutavel e no meio da ruina publica, o partido da re- 
sistencia; que a lei marcial f undone em toda a extensao do 
Chile com a rapidez, a inclemencia, o irreparavel, dos processos 
sumarios; que nao se ouga outra voz na imprensa senao a do 
exterminio, como se funcionassem nas redagoes dos jornais os 
tribunals de sangue; que os chilenos todos sejam declarados 
suspeitos; sujeitos, se se movem, ao salvo-conduto, se permane- 
cem em suas casas, a espionagem, se procuram salvar filhos, 
parentes, amigos, a inculpagao; um estado social, enfim, em 
que todas as cabegas estao a premio. 

Se tivesse a legalidade por si, ainda assim devia parar dian- 
te do desman tel amento total do pais, da inversao da sociedade 
pelo predominio inevitavel dos elementos anti-sociais que to- 
das contem no seu fundo, e que aparecem quando a tempestade 
o revolve; para nao dar a provar aos soldados da Republica o 
sangue da guerra civil, para nao imprimir na marinha chilena 
o estigma de pirataria; para nao expor o Chile, desarmado, 
ferido, desfeito, a audacia estrangeira, e sobretudo para evitar 
para o seu nome a tirania. O que distingue a tragedia antiga 
e o carater intransigente das paixoes que levam a destruigao de 
todos os personagens. O nosso tempo nao admite mais essa 16- 
gica inexoravel. Mesmo com o inimigo estrangeiro, quando a 
luta e inutil, trata-se, para evitar maiores sacrificios. A monar- 
quia seria infinitamente mais humana do que a republica, se o 
sentimento que tern feito tanto monarca abdicar, de preferen- 
cia a aceitar a guerra civil, fosse reputado indigno de um pre- 
sidente. A guerra civil teria um carater satanico, se nao fosse 
suscetivel, como a estrangeira, de ser regulada por instruQoes 
que proscrevam a crueldade, de ser interrompida por um ar- 
misticio, e concluida por um tratado de paz. O espirito de tran- 
sagao nao falta neste grave transe a Balmaceda senao porque 
ele nao e o mesmo homem: ele nao pode ver claro o interesse 
do seu pais, porque ja nao divisa o seu proprio. 
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O que ha mais triste em tudo o que vai seguir e o cara- 
ter voluntario, caprichoso, pessoal, dessa tremenda cri- 
’ se; a absoluta falta de necessidade, a inutilidade, mes- 

mo do ponto de vista balmacedista, de qualquer procedimento 
violento na vizinhanga tao proxima das eleigoes de margo. 
Com mais tres meses de prudencia, de simples inagao, Balma- 
ceda teria visto chegar o dia Salvador da eleigao do novo Con- 
gresso. Quando mesmo os ministros Ihe fossem contrarios, — 
os partidos nao podiam exigir dele mais do que a neutralidade, 
uma neutralidade regia, — o partido do Presidente levaria de 
vencida os seus contrarios, ainda que ministeriais. Em vez dis- 
so ele preferiu o golpe de Estado, chamar a si atribuigoes legis- 
lativas inteiramente fora da sua esfera constitucional. Em que 
se fiava para faze-lo? 

Materialmente confiava no exercito, ja o vimos; legalmen- 
te, em que o Congresso, assim espoliado, nao podia reunir-se 
sem convocagao sua. Por que? Se o Congresso nao tivesse o 
direito de funcionar sem ser convocado, senao nos meses de ju- 
nho, julho e agosto, sendo, por exemplo, dissolvido em outubro 
ou novembro, que meios teria de reagir? Balmaceda nao po- 
dia desconhecer o principio jurfdico elementar, — que todos 
os poderes tern, para defender a sua existencia e manter a 
posse de suas atribuigoes, um direito que nao depende das for- 
mas ideadas para resguarda-lo. De outro modo nao havia or- 
ganizagao possivel. O direito de defesa e inerente ao funciona- 
mento de todos os poderes do Estado, e inseparavel da autono- 
mia de cada um. Se isto esta implicito em toda a parte, na 
Constituigao do Chile parece estar ate expresso. 

De fato, de que serviria essa Comissao Conservadora, que 
no intervalo das sessoes representa o Congresso e exerce por 
ele fungoes de vigilancia, se diante de uma dissolugao ou dc 
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uma usurpagao, que se equivalem, nao pudesse chama-Io a 
postos? Cingir-se ao texto, aos tramites, aos prazos regimentals, 
e proceder como a corte de Filipe II, deixando adoecer gra- 
vemente o rei por ninguem ousar, na ausencia do camarista a 
quem esse servigo incumbia, remover o braseiro que o sufoca- 
va. Tivemos em nossa historia um precedente igual, o do pre- 
sidente do Senado, a 16 de Novembro, — quando a Republica 
ja estava proclamada no Diario Oficial e o Imperador prisio- 
neiro — respondendo a um senador que lhe perguntava se o 
Senado nao devia fazer alguma demonstragao : « O Senado 
esta em sessoes preparatorias . . . Mantendo hoje, como sempre, 
a estrita legalidade constitucional e observando o regimento, 
como me cumpre, nao posso consentir debate que nao seja res- 
trito a constituigao desta Camara ». O Congresso chileno, po- 
rem, nao professava a etiqueta do Escorial. Nem essa estrita 
legalidade constitucional do sr. Paulino de Sousa, era um cor- 
po cheio de vida e de forga, capaz de ocorrer ao perigo no mo- 
menta oportuno e com os meios adequados. 

Nunca Balmaceda imaginou a defecgao da armada chilena 
— o sr. Banados Espinosa di-lo lastimando-o — e essa surpre- 
sa revela-se no fata de estar a esquadra toda pronta para qual- 
quer emergencia, em vez de estar praticamente desarmada, 
imobilizada, ou afastada do Chile, como estaria se Balmaceda 
imaginasse que dela pudesse partir a reagao. A verdade e que 
um pronunciamento naval era novidade para a America, onde 
nao havia ainda surgido um Topete. Sempre que os partidos 
enumeram seus recursos poem de parte a forga naval, e de fata 
por sua natureza a esquadra e em politica um elemento neutro. 
O carater nacional da armada e em toda parte mais acentuado 
do que o do exercito, quando sejam igualmente patrioticos. 
O marinheiro e um ausente; tern que ser, pelo seu genero de 
vida, muito menos regional do que o soldado, vinculado a 
guarnigao. A luta do homem do mar e na maior parte do tem- 
po contra os elementos, pelo menos o era na antiga marinha de 
vela, da qual ele vem, e isto imprime a sua energia um carater 
de grandeza que amesquinha as dissensoes civis. Para um sen- 
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timento se apossar do seu coragao e preciso que tenha alguma 
coisa de vasto, de insondavel. O oceano e o molde em que e lan- 
gada a sua individualidade. Dai resulta uma grande extensao 
de horizonte interior. A bandeira tern sobre ele uma influencia 
que so pode ter no exercito entre os soldados que alguma vez 
entraram em combate; para os que nunca viram as bandeiras 
do inimigo, ondeando ao longe como um desafio de valor, a 
nacional nao pode ser o objeto que e para os marinheiros, ha- 
bituados a leva-la aos confins do mundo, como o distintivo do 
seu pais distante. Ha no desenrolar do pavilhao na solidao do 
oceano, quando dois navios se encontram, uma sugestao de pa- 
triotismo que cala na alma ate ao fundo. £ diante do estran- 
geiro que se educa, se corrige, se apura o sentimento patriotico, 
e o marinheiro esta sempre diante do estrangeiro. Dai o seu 
afastamento natural, a sua incompreensao de tudo que divide o 
pais; o seu amor a tudo que o une. Ele tern o sentimento da 
patria, unitario, nacional, impessoal; por isso as velhas tradi- 
goes do pais conservam-se vivas nos navios depois de quase 
apagadas em terra. A esse sentimento une-se a sua simpatia 
pelas ideias e pelas coisas que ele sabe ser universais, porque as 
encontrou, a volta do globo, nas diversas escalas do seu navio. 

Em todos os parses a marinha tern uma popularidade sua, 
um prestigio proprio sobre as massas. O exercito e outra coisa; 
popular, como se vai ele tomando em nossos dias, ainda assim 
nao foi possivel ao povo, em parte alguma, desprender da far- 
da militar a antiga ideia de opressao, resto do uso, que os go- 
vernos fizeram sempre, da tropa para se imporem. Uma re- 
volugao military por mais liberal que fosse o seu intuito, teria 
sempre contra si um preconceito, o carater autoritario da forga 
armada. A tendencia do govemo militar e o militarismo. Nao 
pode, porem, haver despotismo naval. Tern havido ate hoje 
todas as.especies de tirania, mas nao se viu um tirano embar- 
cado. Do mar ainda nao se governou a terra. De bordo pode 
partir a iniciativa de um movimento, como na Espanha partiu 
de um sinal da Saratoga a revolugao de Setembro, mas nao foi 
Topete, foi Serrano, foi Prim, foi o exercito, que tomou conta 
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do govemo. A marinha nao tem meios de agao em terra. Os 
sineiros de Santiago nao receiam que o canhoneio de todas as 
esquadras do mundo interrompa uma nota do seu carrilhao. 
Dai a certeza de que de um movimento da esquadra nao pode 
resultar uma tirania, e a presungao de que ele procede de um 
impulso nacional desinteressado. 

A 6 de Janeiro de 1891 embarcam a bordo dos navios Wal- 
do Silva, vice-presidente do Senado, e Barros Luco, presidente 
da Camara. Esta declarada a revolugao. £ uma antinomia di- 
zer revolugao do Congresso. A Representagao nacional nao se 
insurge. Chamando revolucionarios os Congressistas, emprego 
apenas a expressao que em geral se aplica, tenham por si a le- 
galidade ou nao, a movimentos armados contra o governo de 
fato. A oposigao contava com o efeito moral da sublevagao da 
esquadra, pensou que ao movimento do mar responderia o de 
terra. O candidato antibalmacedista a presidencia seria o ge- 
neral Baquedano, e o prestigio do vencedor do Peru era grande 
na tropa; ele, porem, nao se moveu, e esta ficou solida ate 0 
fim. 

A esquadra nao podia pensar em bombardear Valparaiso. 
O bombardeio de Valparaiso em 1865 pelo almirante Mendez 
Nunez levantou contra a Espanha a reprovagao unanime do 
mundo civilizado. Que se diria agora se os chilenos fizessem 0 
que fizeram os espanhois, e a cidade fosse incendiada pelas 
bombas do Blanco Encalada e do Cochrane, como escapou de 
o ser na manha de 3 1 de margo pelas da Numancia? « Uma 
tal barbaria, dissera Mr. Layard na Camara dos Comuns a 
proposito do bombardeamento de Valparaiso, e absolutamente 
indigna de uma grande nagao como a Espanha ». Apesar de 
envolvidos nos mesmos em uma guerra estrangeira, nao deixou 
o Govemo brasileiro de protestar contra o atentado cometido. 
« O Brasil e a maior parte dos Estados americanos, disse o sr. 
Saraiva em uma brilhante nota, novos ainda, nao dispoem de 
todos os recursos precisos para se fazerem respeitar, e, disse- 
minada a sua riqueza e a sua populagao ao longo de costas ex- 
tensas e indefesas, estao sujeitos ao abuso da forga e necessitam 
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por isso que sejam mantidas as maximas da civilizagao moder- 
na, que constituem a sua principal e mais eficaz protegao ». 
Bombardear Valparaiso seria, por parte da esquadra revolta- 
da, o mesmo que assinar uma autorizagao ao inimigo estrangei- 
ro para destruir as cidades todas do litoral chileno, em caso de 
guerra. No entanto essa esquadra, que assim precede, e decla- 
rada por decreto de 9 de janeiro fora da lei, depois de elimi- 
faados dos quadros da armada Jorge Montt, o atual Presiden- 
te, e Xavier Molinas, por « traidores a patria ». 

« A esquadra revoluciondria, dizia o ministro das Relagoes 
Exteriores, Godoy, aos representantes da Inglaterra, Franga, 
Alemanha e Estados Unidos, foi declarada fora da lei pelo Go- 
verno, e todo ato de hostilidade que ela execute devera ser con- 
siderado em virtude disso como pirataria » ( 1 ) . O apelo a in- 
tervengao estrangeira nas lutas civis do Chile mostrava, so por 
si, que no pais, distinto entre todos pelo seu amor-proprio na- 
cional, o espirito de facgao sobrepujaria o de patria, exclusivo, 
exagerado, cioso, como este e, da menor insinuagao. De fato, 
era um apelo as grandes potencias europeias, unicas que po- 
diam mandar as dguas do Pacifico navios capazes de destruir 
os poderosos encouragados chilenos. As esquadras europeias 
podiam afundar a chilena, mas nao haviam de entrega-la a 
Balmaceda, em Valparaiso, defronte do monumento de Artu- 
ro Prat, como entregaram a Victoria e a Almanza ao govemo 
de Madrid. Por tudo que se sabe dos marihheiros chilenos, pe- 
los feitos mesmos da Lynch e da Condell, pode-se assegurar que 
os navios europeus nao lograriam fazer boa presa da esquadra 
do Chile. Para que os neutros, entretanto, tratassem como pi- 
ratas navios de guerra chilenos, que tinham a bordo a repre- 
sentagao do Congresso, era preciso que eles, sim, estivessem ei- 
vados do espirito de rapina. 

No Direito das Gentes ja estava encerrado esse capitulo aber- 
to pela Espanha durante as convulsoes de uma guerra civil tri- 
pla. Desde a Franga pelo duque Broglie, ate o Brasil pelo vis- 


(1) Documentos oficialts de la Cancilleria Alemana, pig. 17. 
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conde de Caravelas em 1873 e pelo barao de Cotegipe em 
1877 (1), a questao ficou resolvida para o mundo civiliza- 
do . . . « Piratas, dizia o visconde de Caravelas, no caso do 
Portena, propriamente sao aqueles que correm os mares com 
o fim de se apropriarem pela forga dos navios que encontram, 
exercendo depredagoes contra todas as nagoes indistintamen- 
te . . . Se isto nao bastasse, eu rogaria ao sr. ministro da Repu- 
blica Oriental que se dignasse atender ao exemplo de atitude 
inteiramente negativa que nos deram as potencias europeias, 
quando foram ultimamente convidadas pelo Governo espanhol 
a tratar como piratas os navios que os insurgentes daquele pais 
haviam apreendido » ( 2 ) . « De certo, replicou com veemen- 
cia o barao de Cotegipe ao representante da Espanha, nenhu- 
ma nagao da America pretendera estabelecer regras novas e 
especiais nesta materia; mas tambem nenhuma delas pode es- 
quecer que quando pugnou pela sua independence se achou 
em circunstancias semelhantes as de Cuba, e nao admitiu que 
aos seus atos se aplicasse a qualificagao de pirataria do Direito 
Internacional. Portanto, ainda que nenhum autor ressalvasse, 
como Calvo ressalva, o carater politico das rebelioes, na histo- 
ria das guerras da independence desta parte do mundo se 
acharia a verdadeira doutrina » ( 3 ) . 

Declarar a esquadra nacional fora da lei no sentido revolu- 
cionario de 1793, era, para Balmaceda, apenas aparecer pe- 
rante o mundo como um governo tiranico. Mesmo o pirata 
nao esta fora da lei, que o alcanga e o pune; fora da lei nao ha 
nenhum criminoso no direito penal moderno. Essa formula do 
Terror e obsoleta como a tortura. 

Parece que um dos fins do langamento fora da lei era re- 
pudiar a responsabilidade do Governo chileno por atos prati- 
cados pela esquadra contra a propriedade neutra. Era claro, 
entretanto, que pela mesma razao por que nao bombardeara 
Valparaiso, a esquadra abster-se-ia de atos que, de qualquer 


(1) Ver Ch. Calvo, Le Droit International, §§ 499, 502 c 503. 

(2) Relatorio dos Estrangeiros de 1877, pag. 388. 

(3) Relatorio dos Estrangeiros de 1874, pag. 183. 
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modo, ferissem interesses estrangeiros. O interesse do Partido 
congressista era ser reconhecido beligerante, e nao seria pro- 
cedendo os seus navios como corsarios que ele se imporia ao 
respeito do mundo. Era evidente que oficiais de marinha da 
escola e tradigao dos comandantes chilenos e um govemo que 
continha no seu seio, ou ao qual aderiam, quase todos os ho- 
mens de Estado de um pais altamente reputado, como o Chile, 
nao se haviam de entregar a pirataria. A Nation, o Comercio 
e os outros jomais balmacedistas podiam escrever diariamente 
neste genero : « Nao deve haver conciliagao com os que ras- 
gando o pavilhao nacional o converteram na desprezivel insi- 
gnia do pirata » ( i ) . « Ai dos traidores, naquela hora que a 
passos agigantados se aproxima, ai dos traidores, nesse dia ter- 
rivel e proximo do castigo, porque verao entao que com seu 
sangue malvado se lavara a afronta do Chile ! » ( 2 ) . Essa e a 
linguagem local, contemporanea, cadenciada pelos morras das 
ruas, colorida de sangue, visando cada manha a efeitos de me- 
tralhadora; nao e, porem, a linguagem do estrangeiro. A jus- 
tificagao ostensiva do decreto era contraproducente. Se os na- 
vios eram realmente piratas que se atiravam sobre a proprie- 
dade estrangeira, o Chile era o foco donde essa pirataria se 
irradiava, fora ele que a armara, era ele a causa dos prejuizos 
havidos. Que garantia havia de que sua esquadra nao se re- 
belaria outras vezes, caindo como um raio sobre o comercio 
estrangeiro? Era entao o caso de policiar essa costa, de vigiar 
esses navios, de extinguir esse foco. Se um regimento de deser- 
tores chilenos invadisse a Bolivia com as armas que lhe dera o 1 
Chile, sob os seus chefes regulares, tudo como em uma expedi- 
gao militar, nao haveria responsabilidade para o pais que tor- 
nou possivel essa invasao, armando superiormente e exercitando 
esses batalhoes de bandidos? Da mesma forma com os encou- 
ragados que ele nao podia conter. O motivo alegado para a 
irresponsabilidade tomava-se a acusagao do Govemo que tinha 
educado marinheiros para piratas, e dado a pirataria a solida 

( 1 ) Editorial do Comercio , de 15 de Janeiro. 

(a) La Nacidn, de 15 de janeiro. 
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organizagao e o irresistivel armamento de uxna marinha de 
guerra de primeira classe. 

O principio em si nem mesmo era aceito pelas nagoes es- 
trangeiras. A Alemanha, notavelmente, protestou pela sua par- 
te. « Diga que nao sera possivel ao Governo Imperial, orde- 
nava o Chanceler do Imperio ao barao de Gutschmid, em data 
de 14 de abril, reconhecer como obrigatoria em direito a dita 
declaragao, no que possa afetar interesses alemaes, e que ele 
se reserva o direito de fazer valer todas as agoes que possam de- 
rivar de qualquer prejuizo causado a esses interesses » ( 1 ) . 
Qualquer que seja a verdadeira opiniao sobre a responsabili- 
dade de um pais por prejuizos causados pela guerra civil, o 
modo de afasta-la do Chile, relativamente a atos da esqua- 
dra contra propriedade neutra, era pelo contrario contestar aos 
navios a qualidade de piratas. Po-los fora da lei , era deixa-los 
livres para o saque e a depredagao, se o elevado carater da Ar- 
mada chilena e do Congresso, de que ele levantava a insignia, 
nao repelisse essa carta forgada de corso. 

Conhecida a revolta naval, Balmaceda calcula as probabi- 
lidades da luta; todas sao por ele. A esquadra so pode causar 
dano ao litoral, nao conseguiria desembarcar um so homem. 
O pior que podia acontecer era a ocupagao das alfandegas de 
Talcahuano, Valparaiso, Coquimbo, Antofagasta e Iquique, 
mas ainda assim o seu poder militar ficava intacto; com o tele- 
grafo as ordens, ele esperava comprar navios na Europa e nos 
Estados Unidos^ a custa dos maiores sacrificios pecuniarios », 
disse ele a 17 de janeiro ao barao de Gutschmid, e reunir, nos 
portos, elementos de defesa que tomassem impossivel a apro- 
ximagao dos navios. Sem portos onde se abrigar, que poderiam 
fazer os revoltosos? Uma vez que em terra nao houvesse movi- 
mentos serios, tinha ele por si todo o poder do Chile. O recru- 
tamento dava-lhe o exercito de que precisasse, cinqiienta, cem, 
duzentos mil homens. Que valiam contra e&se exercito, que so 
dependia dele aumentar, alguns navios repelidos da costa pela 


(1) Documentos oficiales de la Cancilleria Alemana, pig. 52. 
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artilharia de terra, e a pobre gente que eles recolhessem no 
Norte? As disposigoes do Govemo sao por isso de resistencia, de 
repressao implacavel; ele parece nao querer a vitoria senao pelo 
prazer de esmagar, de uma vez por todas, a revolta, de firmar 
indestrutivelmente o dominio do seu partido. Tendo por cer- 
to o triunfo, o ministro do Interior, Claudio Vicuna, dizia ao 
ministro alemao « que entao seria chegado o momento de cas- 
tigar os traidores da patria de modo que servisse de exemplo 
ate as futuras geragoes » ( r ) . « Ainda que custasse muito san- 
gue e dinheiro, replicava ele, nessa ocasiao, ao barao de Guts- 
chmid, que se oferecera para alguma mediagao possivel, era 
preferivel para a sorte futura do pais que o levantamento da 
esquadra fosse sufocado pela forga e que se limpasse de uma 
vez o campo ao desenlace momentaneo de uma paz interior 
vergonhosa ». 

Em vao Anibal Zanartu pede a Balmaceda que nao se sa- 
crifique, e nao sacrifique o pais, e entregue o poder a Baque- 
dano. Balmaceda responde-lhe : — « Hoje nao cabe senao 
cumprir o dever », e a Sanfuentes que se oferece para promo- 
ver um acordo : — « Se eu fosse pedir a esquadra sublevada 
e a meus implacaveis inimigos acordos, que seriam minha per- 
digao e a do Chile por muitos anos, mereceria o desprezo de 
quantos me conhecem, e o da Historia ». 

E uma luta de morte que se vai travar, e ele entra nela com 
certeza de vitoria, com absoluta confianga em si. Ate a derrota 
de Concon nao Ihe passa pelo pensamento a ideia de ser ven- 
cido; durante meses, o que o preocupa sao as negociagoes dos 
seus agentes, no Rio da Prata e na Europa, para Ihe mandarem 
navios; ele segue dia a dia o movimento dos dois cruzadores, 
o Presidente Errazuriz e o Presidente Pinto, esperados de Tou- 
lon; reunidos os meios de agao por mar, desembarcaria um 
exercito em Tarapaca, para , aniquilar os bandos indisciplina- 
dos que a revolugao, protegida pelo deserto de Atacama, tinha 
recrutado nos portos salitreiros. Desde a manha de 7 de janei- 

( 1 ) Oficio do barao de Gutschmid ao Chanceler do Imp6rio, de 
14 de Janeiro de 1891. 
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ro, em que recebe a noticia da sublevagao da esquadra, ate a 
noite de 28 de agosto em que lhe telegrafam a derrota final de 
Placilla, Balmaceda, encerrado no palacio da Moneda, nao 
tem outro pensamento senao subjugar a Revolugao. £ um dra- 
ma historico, o que se desenrola entao diante do mundo. De 
um lado, ve-se em Balmaceda o que, nos paises sul-america- 
nos, pode o mando de um homem; por outro lado, na Revo- 
lugao, o que vale o Chile. 

Para mim, sao os dois maiores esforgos de energia que a 
America do Sul desenvolveu neste meio seculo: a resistencia 
paraguaia e a Revolugao chilena. Um, barbaro, fanatico, hor- 
rivel, mas ainda assim sublime, alguma coisa de parecido com 
o incendio de Moscou, porem mais vivo, mais palpitante, mais 
tragico, porque era com vidas humanas, e nao com labaredas, 
que a nagao fazia o deserto diante do invasor. A resistencia pa- 
raguaia ate o ultimo homem, sinistra como se torna pela loucu- 
ra do tirano, quando se apossa do seu animo a suspeita de to- 
dos, € o grau de maior intensidade, o grau absoluto, a que o 
sentimento de patria possa chegar. A Revolugao chilena nao 
traz esse cunho sombrio, exclusivo, intransigente, do genio de 
Francia. £ um fato de ordem moderna, jogo de molas inteira- 
mente outras, resultado de educagao oposta, corresponde a 
uma ordem superior de sentimentos, a outra classe de homens, 
mas, como esforgo nacional, e tambem o atual limite humano. 
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A PENAS se declara, a 7 de janeiro, a revolta da esquadra, 
Balmaceda no mesmo dia se constitui a si mesmo Di- 
tador. « Desde esta data, diz o decreto, assumo o exer- 
cicio de todo o poder publico necessario para a administragao 
e o governo do Estado e a manutengao da ordem interna . » 
Imediatamente ordena a prisao dos principais individuos da 
oposigao, a saber, dos chefes dos antigos partidos, dos antigos 
ministros, dos leaders da sociedade. O prefeito de policia de 
Santiago recebe na manha de 7 uma lista de cerca de sessen- 
ta pessoas que deviam ser presas ; nesta lista figuravam quase 
todos os homens de primeira classe do Chile, como Irarraza- 
val, Mate, -os Walker Martinez, Besa, Zegers, Errazuriz, Alta- 
mirano, Ventura Blanco, Lastarria, Barros Arana, Enrique 
Mac-Iver, Pedro Montt, Maximo Lira, Jovino Novoa, Gre- 
gorio Donoso, Konig, Mac-Clure, Barros Borgono. No mes- 
mo dia se expede urn decreto declarando que nenhuma pessoa 
poder a sair de Santiago, Valparaiso, Vina del Mar, Quillota, 
Talca, Concepcion, Talcahuano, sem o correspondente passa- 
porte, isto e, sem o salvo-conduto militar. O Chile todo e posto 
em estado de sitio; o exercito declarado em campanha; o soldo 
aumentado de cinqiienta por cento, grandes premios oferecidos 
por todos os atos de coragem, pensoes decretadas para as fa- 
milias dos que morressem ao servigo do governo. « Nao pro- 
duz tudo isto no espirito a triste convicgao de que o dinheiro 
influiu poderosamente para que a Ditadura obtivesse o con- 
curso da forga armada? » — dira no processo dos ministros no 
Senado o sr. Mathieu. 

O Chile tinha um organismo sao e vigoroso. A resistencia 
portanto devia manifestar-se pelo Poder Judiciario e dele des- 
cer ate as ultimas camadas. Com efeito, os magistrados desco- 
nhecem o direito da Ditadura. A 10 de janeiro, a proposito de 
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um recurso de amparo , o Tribunal Supremo declara que, ha- 
vendo expirado a 31 de dezembro a lei de forgas e nao tendo 
sido decretada outra para o ano de 1891, o exercito que se 
conservava organizado carecia de existencia legal. A essa atitu- 
de, Balmaceda responde mandando fechar, pela policia, a 
Corte Suprema e as Cortes de apelagao. A coexistencia da au- 
tocracia e do Poder Judicial era impossivel por honra do Chile. 
Repudiar o Congresso, era eliminar a magistratura. Em vez 
dos tribunais constitucionais surgem tribunais militares. A ju- 
risdigao criminal passa para a adrrlinistragao. « Assumi o co- 
nhecimento privativo das causas crimes que se relacionam com 
a ordem e tranqiiilidade publica; apesar disto julgo necessario 
formar um tribunal que pelo numero de membros de garan- 
tias », telegrafa um dos intendentes, Aldunate, ao ministro da 
Guerra. A 29 de janeiro decreta-se um tribunal militar para a 
provincia de Santiago. 

As prisoes nao se efetuam sempre com facilidade. Ao pren- 
derem o sr. Alfredo Irarrazaval, por exemplo, os agentes fe- 
rem-no gravemente a bala, de dia, em plena rua. Havia em 
Santiago duas segoes de pesquisas, uma funcionando sob as or- 
dens do ministerio da Guerra, outra sob as do ministro do In- 
terior. Era grande o interesse em descbbrir os chefes ocultos 
do movimento, Carlos Walker Martinez, Gregorio Donoso Ver- 
gara e Carlos Lira, que formavam o Comite Revolucionario da 
Capital. Interesse talvez maior havia em prender a Agostin 
Edwards, cuja imensa fortuna se julgava posta ao servigo da 
causa congressista. As buscas sao dadas a toda hora, de casa 
em casa, porque a boa sociedade formava quase um so parti- 
do. A altas horas da noite as paredes eram escaladas, ou for- 
gando portas, os agentes secretos, sem nada que os fizesse re- 
conhecer senao a impunidade de que estavam certos, penetra- 
vam nos quartos de dormir, devassavam tudo. A senhora de 
don Agostin Edwards tern a sua habitagao varejada diversas 
vezes. Cinco mil pesos (diz no processo Vicuna a testemunha 
don Ezequiel Rodriguez, da Segao de Pesquisas Judiciais) fo- 
ram oferecidos pelo intendente de Santiago pela apreensao de 
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Carlos Walker; outra testemunha diz que ofereciam tres mil pe- 
sos por Edwards, Walker, ou Melchior Concha y Toro; chega- 
ram a oferecer ate dez mil por Edwards e Walker (testemunha 
don Tomas II Arenas). Eram grandes as listas de proscrigao. 
Na prisao de Santiago, so de janeiro a maio, passam 279 presos 
politicos. O telegrafo estava continuamente a transmitir reca- 
dos destes : — « Sr. Governador de Collipuli, sirva-se remeter 
imediatamente a Angol as seguintes pessoas ... ». 

Nem sempre, porem, os presos chegam ao seu destino. Na 
provincia de Cautin uma tropa de carabineiros conduzia 11ns 
presos de Nueva Imperial para po-los a disposigao do coman- 
dante geral das armas em Temuco. Nao voltando a tropa ao 
quartel, telegrafou o comandante para perguntar se ela tinha 
chegado ao seu destino, e o comandante geral respondeu: 
« A comissao chegou, os reus quiseram sublevar-se em cami- 
nho, em conivencia com os bandidos que os auxiliavam, e to- 
dos eles foram vitim as de sua temeridade ». 

Nas prisoes, as vezes, aplicava-se barbaramente a pena de 
agoites. O Comite Executivo funcionava escondido, em San- 
tiago mesmo, na vizinhanga da Moneda, animando a resis- 
tencia, expedindo ordens, comunicando-se com a Junta de 
Iquique. Nada faz mais honra ao carater chileno do que o 
segredo inviolavel mantido por tao grande numero de pessoas 
a respeito do local onde trabalhava o Comite. Em La Revolu- 
tion Chile na de Gil Juan, pseudonimo de Javier Vial Solar, 
ha uma pagina sobre o sanctum sanctorum dos revolucionarios. 
« Ha dois dias, disse-lhe o amigo que o introduziu no adito, 
vivemos nesta cova; outro dia, talvez, te possamos receber em 
um palacio ; mais tarde, quern sabe, se no rancho de algum dos 
nossos empregados, e depois em outro palacio, ou quem sabe 
onde » ( 1 ) . A essas reunioes acudiam, para receber ordens e co- 
municar noticias, pessoas de todas as categorias. Em geral eram 
as senhoras que se prestavam a levar os recados, a correspon- 
dencia secreta, e a distribuir as folhas da imprensa clandestina, 


(1) Pag. 73. 
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como o Constitucional e a Revolution. Essas relagoes nunca in- 
terrompidas da oposigao em Santiago e Valparaiso com os re- 
volutionaries do Norte eram conhecidas na Moneda; visivel- 
mente, havia uma correspondencia oculta que contrariava a 
agao do Governo. Descobrir a rede subterranea e submarina 
seria uma diligencia do maior alcance. Para leva-la a cabo as 
autoridades deviam recuar ante os agoites e os tormentos? 
Quando o segredo de que dependia a vitoria estava a flor dos 
labios do prisioneiro, por que nao o arrancar, fosse como fos- 
se? So por uma sentimentalidade viciosa deixaria um partida- 
rio da Ditadura de empregar em um individuo poucos minutos 
de sofrimento para obter um resultado nacional tao considera- 
vel. Dai o interrogators, acompanhado de tOrtura, dos presos 
que podiam talvez saber e nao queriam dizer. 

Alguns destes tern importancia social. Jose Luis Vergara, 
ex-intendente de provincia, e ameagado de pancadas, se nao 
declarar onde estao ocultos os seus amigos, e com efeito dao- 
-lhe cem agoites, pelo brago de quatro soldados, depois de lhe 
porem ferros aos pes e de o levarem a um calabougo. E a teste- 
munha consta que tambem foram flagelados em Valparaiso os 
srs. Stuven, Daniel Fernandez e Jose M. Munoz, por terem 
sido seus companheiros na prisao e terem visto os sinais que os 
agoites lhe deixaram. O mesmo acontece a don Jose Maria 
Barahona, ajudante de campo do Congresso: tambem querem 
que ele faga revelagoes, e por se negar, poem-lhe ferros aos pes, 
algemam-no, com os bragos amarrados para tras, mais tarde 
estendem-no no chao e comegam a castiga-lo, repetindo as per- 
guntas a cada cinco ou seis agoites, ate duzentos. Depois fingem 
que vao fuzila-lo, ou de fato deixam de o fazer. Don Jose Toro 
Fernandez recebeu cem agoites, viu agoitar outros. As vezes, 
dos agoites resultava a morte, como de uma pobre mulher de 
Concepcion porque gritara: Abaixo Balmaceda! Os soldados, 
diz uma testemunha, lastimavam-se de nao haver carrascos nos 
quarteis que desempenhassem esse oficio e que fossem encar- 
regados de agoitar mulheres. 
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O chileno nao e um preso politico comodo, e pelo contrario 
perigoso, porque afronta a prisao e desafia o pior. Diante dessa 
sobranceria o Governo, a nao querer uma camificina nas pri- 
soes, como nas Setembrizadas, so tinha uma coisa a fazer, que 
era afastar do pais essa gente. Com efeito, causavam-lhe gran- 
de incomodo. Um intendente chegava a telegrafar a um dos 
seus governadores : « Nao tome presos. Aplique a lei militar, se 
tern evidencia de que sao culpados. Nao ha quartel para ban- 
didos. » Em julho, Balmaceda embarca setenta dos presos de 
Santiago para Iquique. « Nao foi um movel generoso, diz o 
barao Gutschmid, que produziu este ato de aparente humani- 
dade.'» O ministro Aldunate dissera-lhe que o Governo proce- 
dera assim por ser a conservagao dos presos penosa ao Tesou- 
ro e por parecer vantajoso que esse elemento « politiqueiro » 
fosse paralisar a atividade da Junta ( i ) . O prego das comedo- 
rias pago pelo Estado podia ser excessivo, mas o pensamento 
de dividir a oposigao com semelhante reforgo politico, parece 
um simples gracejo de Aldunate (O Ministro alemao, segun- 
do o sr. Banados, era considerado quase um membro da Junta 
revolucionaria). A humanidade do ato e incontestavel; o que 
se pode dizer, e que o Governo via um perigo fortuito na pre- 
senga de tais elementos em Santiago, ainda que nas prisoes. 

Dois dos presos, porem, o vigario da provincia de Valparai- 
so, don Salvador Donoso, e um filho do Presidente Pinto, fo- 
ram expatriados para a Europa. Eis como o intendente de Con- 
cepcion, encarregado de despacha-los, telegrafa ao de Santiago 
a respeito deles : « O trem com os infames traidores chegou e 
como nao e possivel que estos peines vao juntos com os mari- 
nheiros que tenho que mandar a Montevideu para os navios, 
tenha-os colocados em um comodo calabougo na cadeia ate 
que chegue algum vapor », c depois : « Os reus Donoso e Pin- 
to embarcaram ontem no Cambises, depois de terem estado 
dois dias incomunicaveis e a pao e agua na prisao desta cida- 

(i) Gutschmid, 7 de julho — Documentos oficialts de la Can- 
cilleria Alemana. 
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de. Creio que terao durante a viagem bem boas recordagoes 
da sua estada na Perola do Bio-Bio. » 

Com tais carcereiros, a ordem de soltura era um bem ina- 
preciavel; tambem, as vezes podia ser obtida por dinheiro, ou- 
tras vezes davam-na mediante caugao. A io de abril, por exem- 
plo, publica-se um decreto concedendo soltura e passaporte 
para a Europa a Vial, Barrios, Castellon, e Riesco, dando eles 
palavra de honra de nao se envolverem na contenda, e deposi- 
tando cada um 50.000 pesos no Banco Nacional a ordem do 
ministro do Interior. 

Alem da pessoa, a ditadura poe a mao sobre os bens dos 
que lhe sao contrarios. Por dois decretos, de 30 de janeiro e 
5 de fevereiro, ela proibe hipotecar ou alienar bens a 67 cida- 
daos. « O disposto, escreve o Ministro alemao ao seu govemo, 
afeta umas sessenta pessoas, grandes proprietaries, banqueiros, 
etc., entre as quais figuram os individuos os mais respeitaveis e 
ate aqui os mais influentes, que apoiam o movimento revolu- 
cionario. » E acrescenta: « Espera-se em breve a publicagao 
de um novo decreto em que se proibira a transferencia dos ti- 
tulos que estejam em nome deles, e quanto possivel dos titulos 
que tenham ao portador ». Era o que pedia todas as manhas 
em altas vozes a imprensa ditatorial, a unica, esta visto, que 
existia, todos os outros jornais tendo sido fechados. Esse e o 
espirito do partido. O odio contra os chamados milionarios, 
como o odio do estrangeiro, e pregado diariamente. Sao aque- 
les que sustentam a Revolugao, e preciso, portanto, confiscar- 
-lhes a propriedade. A grande casa Besa & Cia. e fechada pela 
policia. « Sirva-se dispor, foi a ordem de Godoy ao intendente 
de Santiago, que se proceda com a maior brevidade ao fecha- 
mento dos armazens de Besa & Cia., desta capital, devendo ser 
lacradas e fechadas as portas ». A 27 de janeiro, nomeia-se um 
interventor para dar conta, dia por dia, das operagoes do Ban- 
co A. Edwards & Cia., forgado a liquidar em margo. Mesma 
intervengao nos bancos de Valparaiso e de Santiago. Nao se 
contentam, porem, com a ruina dos capitalistas e proprietaries 
que auxiliam a Revolugao, querem pior. Judeus e traidores, e 
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o txtulo de um editorial da Nation ( 1 ) cm que se escreve neste 
genero : « Mate, Edwards, e Ross devem ser julgados com rela- 
gao as leis, e suas feias e repugnantes pessoas enforcadas no 
meio da rua para futuro e perpetuo escarmento dos trafican- 
tes da paz e da honra da Patria ». 

E’ a guerra social pregada em linguagem propositadamen- 
te vulgar. A riqueza e considerada inimiga da nova democracia 
' balmacedista. No Congresso apresenta-se um projeto autori- 
zando o Presidente a exigir dos cidadaos, que ele houvesse por 
bem designar, uma contribuigao de guerra de vinte milhoes de 
pesos. A 22 de julho uma lei autorizara o Presidente a ocu- 
par as propriedades particulares, impondo as requisites, de 
animais, meios de transporte, e provisoes, que julgar necessa- 
rias para equipar e manter o exercito e a policia. O Chile todo 
estava assim a disposigao do Governo e das autoridades subal- 
ternas de toda a ordem que quisessem, por inveja, ganan- 
cia, ou vindita, atirar-se a propriedade alheia. Com efeito, as 
ricas propriedades que faziam a admiragao dos estrangeiros 
sao entregues ao vandalismo. No estabelecimento dos Errazu- 
riz poe-se fogo em grandes pilhas de carvao, e destroem-se as 
maquinas que extraiam a agua das minas, causando um pre- 
juizo de x. 250.000 pesos. Ha ordem de tomar os melhores ani- 
mais aos partidarios da revolta, sem lhes dar recibo. Os cava- 
los das propriedades de Agostin Edwards, como La Pena, que 
tern uma reputagao sul-americana, sao roubados, remetidos 
para Los Andes, donde passam a Republica Argentina. O gado 
tirado aos adversaries da situagao e vendido secretamente aos 
marchantes. A destruigao era as vezes sistematica. Godoy da or- 
dem ao Govemador de Casablanca que arrase completamente, 
sem deixar pedra sdbre pedra, a propriedade Las Pedras. Na 
propriedade da senhora de Ortuzar poem fogo as lanchas, a 
um molhe no valor de cem mil pesos, e levam todo o gado que 
encontram. O mesmo em Bella Vista, propriedade de Juan 
Castellon. A tropa encarregada dessas depredagoes banqueteia- 


(j) 18 de junho. 
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-se com os animais, os vinhos, os licores que encontra, e as 
vezes, como no povoado de Pichilemu, nao respeita as mulhe- 
res. As propriedades sofrem por todos os modos, os animais 
trazidos de fora consomem os pastos, destroem as semeaduras, 
deterioram as plantagoes. 

Alem disso o trabalho tern forgosamente que parar nas 
propriedades mal vistas. O Governo faz de continuo agarrar 
toda a gente que nelas se encontra. O intendente Aldunate tele- 
grafa assim a um governador: « Mande esta noite em grande 
sigilo a propriedade (fundo) de Carlos Carvallo e Isidora Cou- 
sino e recrute toda a gente sem tregua e remeta-a para aqui 
em trem especial. Nao ha que ter contemplagao com nenhum 
adversario. Recrute e recrute ( Enganche y enganche ) ». E de 
outra vez : « Nao deixe voluntarios em propriedades de con- 
trarios. Ha urgencia de levantar esta semana quinhentos ho- 
mens ». Os inquilinos e os peones seguiam a sorte do hacen- 
dado, eram inimigos como ele. 

No meio dessa situagao violenta, Balmaceda convoca, em 
fevereiro, um congresso constituinte. Para a Ditadura a Cons- 
tituigao ja nao existia, era preciso aproveitar a ausencia da Na- 
gao e.forjar outra. « A Revolugao de janeiro tinha deitado por 
terra o mecanismo da Constituigao », diz o sr. Banados. Entao 
a Revolugao estava triunfante? Tudo e posto em discussao 
pelos ministros de Balmaceda, tudo e revolvido ate o fundo. Se 
ele era o representante da Constituigao, nada mais natural do 
que deixar eleger o Congresso na forma da Constituigao. Para 
o espirito agitado, desorientado do Gabinete, tudo, porem, en- 
trava em duvida, a Constituigao era um perfeito remoinho. 

« A Revolugao armada trazia como conseqiiencia logica a Re- 
volugao legal », diz o sr. Banados. A revolugao legal, isto e, do 
Governo, conseqiiencia logica da Revolugao armada, que ele 
tratava de suplantar! Estamos em Atenas, em uma escola de 
sofistas. 

As eleigoes sao uma pantomina mal ensaiada. « Aqui em 
Collipuli, telegrafa a um dos govemadores da provincia o in- 
tendente Aldunate, nao existe um s6 exemplar da lei de elei- 
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goes, nem da Constituigao. Parece-me que um que tenha bas- 
ta e sobra para fazer as eleigoes. Nao se perca em detalhes in- 
significantes que por enquanto nao se podem sanar. » A elei- 
gao e feita a pena. « Sirva-se chamar F. e diga-lhe que faga 
a votagao pondo Zanartu em lugar de Mendez » (i). Ha va- 
rios telegram as nesse sentido, mandando substituir nomes, ate 
na impressao. « £ preciso em geral fazer votar a todos, para 
provar que a maioria do pais e sua quase totalidade e amante 
da ordem e do Govemo constituido, » telegrafa Aldunate. As 
indicagoes para senadores e deputados vem de Santiago. « Sir- 
va-se, se entender conveniente, comunicar-me^ o mais depressa 
os nomes dos candidatos, » pedia ao ministro do Interior o in- 
tendente de Concepcion. O Ministro responde, e ele transmite 
a lista aos governadores. Ao govemador de Traiguen comuni- 
ca: « Sr. Govemador, o senador pela provincia e agora don 
Jose Maria Balmaceda. Tenha isto presente para as publica- 
goes». A Balmaceda telegrafa Aldunate: « Candidatos para o 
proximo Congresso foram recebidos com entusiasmo. Nas elei- 
goes havera absoluta unanimidade. » A unanimidade era na- 
tural; havia ordem de prender todos os oposicionistas. « £ pos- 
sivel que se tenha prendido a don Frederico, diz um telegra- 
ma do mesmo Aldunate, porque ordenei que prendessem to- 
dos os oposicionistas da provincia, e ele o e em Collipuli ». Ha 
numerosas ordens aos governadores para fazer os delegados elei- 
torais do departamento cingirem-se as instrugoes do Intendente. 

Bastava o estado de sitio em todo o pais, estarem fugidos 
os homens conhecidos e disperso o pessoal militante da oposi- 
gao, ser um crime combater a Ditadura, para o processo elei- 
toral se tornar impossivel. « Eleigoes feitas sob um regimen de 
opressao arbitraria nao poderiam conferir os direitos que a 
Convengao do Armisticio reconhece aos deputados livremente 
eleitos. » Foram estes os termos do protesto de Bismarck man- 
dado em 1871 a Gambetta, e Gambetta havia decretado ape- 


( 1 ) Telegrama de Josd Echeverria ao comandante Marchant. 
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nas a inelegibilidade de algumas categorias. Que dizer da elei- 
gao de um congresso constituinte na situagao em que se acha- 
va o Chile? Foram as eleigoes anteriores do Chile todas assim? 
Se foram, que direito, — digo direito, porque ele quer colocar 
a sua defesa em um terreno elevado, — tinha Balmaceda de 
derramar o sangue de um so chileno para defender a autori- 
dade que Ihe tinha vindo por ato tambem seu, de uma ori- 
gem tao impura? 

Dessas eleigoes, entretanto, e que saiu a Constituinte dita- 
torial e a nomeagao de Claudio Vicuna. A 20 de abril Balma- 
ceda abre o novo Congresso, com solenidade poucas vezes vista , 
diz o sr. Banados. Eis como o Ministro alemao descreve ao seu 
governo essa solenidade rara: « Por motivo desse acontecimen- 
to saiu o Chefe de Estado pela primeira vez em quatro meses 
do palacio do Governo. As medidas tomadas para seguranga 
do sr. Balmaceda, e dos ministros que o acompanhavam ao 
edificio do Congresso, ofereciam um espetaculo proprio para 
envergonhar o pals. O Primeiro Magistrado da Republica teve 
que atravessar as ruas da Capital literalmente entre baionetas, 
afastada para os lados a populagao. » 

A atitude de Balmaceda ia arrasta-lo a mais terrivel das si- 
tuagoes. Os fuzilamentos dos sargentos de Santiago, dos mari- 
nheiros da Guale, de Cumming e seus associados de Valparaiso, 
devem ter abalado a sua consciencia, mas eu acredito que Lo 
Canas a teria abatido mesmo sem a derrota de Placilla. « Para 
mim e questao gravissima, respondia Balmaceda a Anlbal Za- 
hartu que intercedia por Cumming, desautorizar as sentengas 
dos tribunais militares e as resolugoes definitivas do general em 
chefe ». « Cumming morreu, confessa o sr. Banados, com a 
energia que somente uma convicgao sincera sabe inspirar. » 
« Assim morreram, diz-nos o sr. Vial Solar, os marinheiros da 
Guale, os quais « de pe sobre a banqueta, rasgam com as maos 
as camisas que os cobriam e atiram fora os pedagos, dizendo 
que nao queriam levar consigo nada que viesse do Ditador ». 
Corajosamente, diz-nos a mesma autoridade, morreram os sar- 
gentos da conspiragao de Santiago, « saudando, galhardos e 
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triunfantes, os seus companheiros de prisao ». Lo Canas, po- 
rem, e pior. 

A vitoria de Balmaceda dependia da concentragao dos di- 
ferentes corpos do exercito no menor numero de horas, e era 
preciso que as estradas de ferro e o telegrafo funcionassem 
com precisao; uma ponte destruida, um tunel interceptado, 
pontes abatidas, podiam inutilizar-lhe o piano estrategico. O 
exercito Congressista estava para operar o desembarque e ape- 
lava para a dedicagao dos seus partidarios em terra para que 
criassem todos os obstaculos possiveis a concentragao eventual 
das forgas de Balmaceda. Era preciso cortar as duas pontes do 
Maipo na noite de 19 a 20 de agosto, e outras, se fosse possi- 
vel. Quarenta mogos, quase meninos, alguns das principal 
familias de Santiago, acompanhados de uns vinte trabalhado- 
res ofereceram-se para esse cometimento. Essa gente foi sur- 
preendida pelas tropas governistas na propriedade Lo Canas, 
do sr. C. Walker Martinez, e ai passada pelas armas. Avalia-se 
a impressao causada em Santiago por essa desgraga que se re- 
partia por tantas familias. Mesmo entre estrangeiros a emogao 
e tal que o ministro da Alemanha interrompe suas relagoes pes- 
soais com o Presidente. 

A posigao de Balmaceda nestes casos, colocado entre a Re- 
volugao e a autoridade militar a quern entregara sua causa, era 
cruel, mas o que constitui a tirania e exatamente a obrigagao 
em que o govern ante se coloca de defender a sua autoridade a 
todo custo. Que fez de Rosas um tirano senao o numero dos 
inimigos que ele tinha forgosamente que destruir para nao ser 
derribado por £les? Toda essa gente que se levantava contra 
Balmaceda, que fazia causa comum com a Revolugao, que esta- 
va disposta a ajuda-la, expunha-se, esta visto, a morrer; o nu- 
mero desses, pode-se dizer, nao tinha conta; devia ele, porem, 
colocar-se na posigao de exterminar todos os chilenos que ti- 
vessem a coragem de repudiar a sua Ditadura? No entanto foi 
esta a posigao em que se colocou. A intransigencia, mesmo do 
poder legitimo, nao pode ser levada sem crime ate o extermi- 
nio do pais. Os chefes de Estado tem o direito de defender a 
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sua autoridade legal, — nao era o caso de Balmaceda, — mas 
esse dir'eito nao vai ao ponto de acumular por toda parte rul- 
nas sobre ruinas, de arrasar a sociedade, de proscrever a opi- 
niao oposta, de privar a nagao do direito de se inclinar para o 
lado contrario e dos meios de gritar pela paz. 
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O contraste e grande entre o que se passa na Moneda e 
o que se da em Iquique. Na Moneda a agao e triste, 
desalentada, acabrunhadora, trata-se de salvar o poder 
de um homem; o balmacedismo nao conta um estimulo capaz 
de levantar o espirito; algum entusiasmo que possa causar 
encerra-se no estreito raio de uma classe; a agao revolucio- 
naria, pelo contrario, tem todo o carater de uma eletrizagao 
nacional. £ certo que a Revolugao nao foi, a principio, um 
movimento popular; nos primeiros meses o povo mostrou-se 
indiferente ( i ) . O Govemo do Chile nao era uma democracia 
que tivesse associado as massas a vida politica do pais. Elas 
conservavam-se fora da organizagao, e o que sentiam pelas 
classes govemantes era o respeito de quem sempre obedeceu. 
Quando se manifesta a guerra civil, o povo nao imagina ne- 
nhuma oportunidade para si, nao pensa em aproveitar-se da 
crise para tomar a sua parte, fica imovel diante desse rompi- 
mento, como ficara o Peru, ao qual nao ocorre nenhum modo 
de utilizar a profunda dilaceragao intestina do inimigo que 
o desmembrou. 

Naturalmente a dissensao na oligarquia enfraquecia o ex- 
clusivismo do seu dominio, e abria espago a novas aspiragoes; 
a antiga « sociedade » rompera com Balmaceda, de modo que 
o partido do govemo tinha forgosamente que se formar com 
elementos desconhecidos, anonimos, democraticos, a comegar 
pela forte argamassa que o segurava, o exercito, tirado todo 
do povo. As circunstancias faziam assim do balmacedismo o 
nucleo de uma nova fundagao politica, e, se de fato a oligar- 
quia pesava sobre o pais, as massas deviam inclinar no con- 
flito para o lado do Govemo. Pela forga das coisas, a inova- 
gao social seria Balmaceda. 


( i ) Valentim Letelier. 
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O poderio politico do antigo Chile tinha,, porem, ainda 
raizes fundas, mesmo populares. O povo nao estava minado 
pela inveja, estava longe da teoria, nao conhecia o ressenti- 
mento que toma simpaticas as ideias de cunho socialista. A 
aristocracia chilena, que e real e que existe em virtude princi- 
palmente de grandes fortunas territoriais, tem alguma coisa 
do espirito nacional da aristocracia inglesa; mantem-se em 
contacto, em comunhao de interesse, com as camadas popu- 
lares, e procura de cada vez mais apoiar-se nelas. Os proces- 
ses da Ditadura tornavam-se odiosos ao povo, nesse estado de 
espirito. Em Franga, durante a Revolugao, os camponeses 
aplaudiam a venda dos antigos castelos a burguesia enrique- 
cida; no Chile, os inquilinos nao estao no ponto da cobiga 
ou do rancor. Havia tambem pela Revolugao a influencia do 
clero, incluido pela imprensa balmacedista no numero dos ini- 
migos a combater. Essa guerra indistinta a propriedade, a 
Igreja, as posigoes, encontra grande resistencia nas massas; 
nao ha simpatia por nenhuma forma de confisco ou de apro- 
priagao; o povo e desinteressado, o seu pouco desen volvimen- 
to intelectual nao permite que se enxerte nele a cultura revo- 
lucionaria de 93. Do lado de Balmaceda ha uma enorme e 
constante distribuigao de dinheiro, tudo se faz por esse meio, 
que presume o mercenarismo em todos, mas a guerra civil e 
as emissoes trazem a carestia; por outro lado, o recrutamento 
funciona como uma perseguigao incessante, uma cagada hu- 
mana, nao poupando ninguem. 

Era possivel que de tudo isso saisse depois a democracia, 
mas o processo era tao duro e intoleravel que o povo instinti- 
vamente preferia o caminho mais longo. Dai, pouco e pouco, 
a impopularidade real, positiva, da Ditadura e a popularida- 
de da Revolugao. O pessoal da Ditadura era, aos olhos de 
todos, inferior ao que se separou dela; o povo sentia essa dife- 
renga, diferenga nao so de posigao social e de cultura, diferen- 
ga moral tambem, de patriotismo, de carater, de abnegagao. 
Depois a historia, as tradigoes, a ambigao nacional, tudo que 
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fazia o orgulho chileno, o povo indistintamente o percebia, 
estava com a Revolugao. O encontro mesmo de tantos bomens 
de politica contraria em um so exercito, o sacrificio que faziam 
de tudo, a sua vida de emigrados, de proscritos, de condena- 
d<?s, o abandono de suas grandes fortunas e vastas proprie- 
dades, o perigo que deixavam suas famflias correr como re- 
fens, a formagao popular, quase voluntaria, desse exercito de 
* Iquique, cujos soldados sao mineiros, cuja oficialidade era a 
primeira sociedade de Santiago, tudo isto no sentir do povo, 
eram outras tantas provas da superioridade da Revolugao. 
Desse modo a aristocracia e as massas acabaram coincidindo 
no mesmo pensamento. As grandes paginas da historia de um 
pais sao quase todas escritas assim, e somente essa coinciden- 
cia explica a vitoria da Revolugao. Se Balmaceda tivesse por 
si o interesse, o sentimento, a intuigao popular, a sua causa 
teria vencido, ou pelo menos ele teria podido sustentar-se. A 
sua derrota e a melhor prova de que o Chile nao se dividiu. 

Vejamos, em um so quadro, a marcha dessa Revolugao 
restauradora. Logo que Balmaceda assume a Ditadura, a i ? de 
janeiro de 1891, o Partido Congressista decide-se pela revolu- 
gao. Foi na casa do senador Irarrazaval, o eminente pensador 
politico que serve de oraculo ao Partido Conservador, que se 
assinou a ata preliminar da deposigao de Balmaceda. « O 
honrado sr. Irarrazaval recebia no salao principal de sua es- 
plendida biblioteca os seus colegas, introduzidos secretamente 
nessa pega da casa, e ai, tirando a ata de dentro de um dos 
livros da estante, apresentava-a a cada um dos signatarios, a 
medida que iam chegando, para que a subscrevesse em dois 
exemplares, destinado um ao exercito de terra e o outro a ser 
remetido para Valparaiso e dado a conhecer aos chefes e tri- 
pulagao da Esquadra ( 1 ) . » Essa ata, notavel pelas assinatu- 
ras, e uma especie de Libro de Oro chileno. Nela o Congresso 
designa a Jorge Montt para restabelecer 0 imperio da Cons- 
tituigao. 


6 


(1) Vial Solar, La Revolution Chilena, pag. 144. 



82 


BAL MACEDA 


Havia um homem que podia por-se a frente do exercito 
como Montt se colocou a frente da esquadra; era o general 
Baquedano. Baquedano, porem, nao tinha, como os generais 
mais valentes muitas vezes nao tem, a coragem da aventura 
politica. Nao ha nada que paralise tanto a agao individual 
como a gloria. Eu calculo que foram as vitorias do Peru que 
impediram Baquedano de se apresentar as tropas. Esses ho- 
mens, de algum modo consagrados pela nagao, consideram- 
-se como reliquias do patriotismo, sobre as quais e um sacri- 
legio atirar, e respeitam supersticiosamente em si mesmos a 
veneragao que infundem. Os que tem ainda um nome a criar, 
que nunca se sentiram pessoas coletivas, os que nao tem as- 
sociagoes historicas com o pais, sao os que podem tudo ousar. 
£ certo que o impulso revolucionario aparece as vezes em 
temperamentos militares, mas a combinagao e rara; a afini- 
dade entre o heroxsmo e a obediencia e caracteristica do sol- 
dado, e essa repele a iniciativa dos pronunciamentos, qual- 
quer que seja a causa nacional. Se Baquedano estivesse a 
frente do exercito, teria reconhecido a autoridade do Congres- 
so; isso estava no seu carater, era o seu dever intuitivo, evi 
dente. Forgar, porem, as portas de um quartel, apresentar -se 
as tropas em seu nome proprio, conspirar a abrigo do seu pas- 
sado, estava fora de sua esfera, destruia a sua gloriosa mumi- 
ficagao, a unanimidade em que vivia envolto, e exigia outra 
especie de organizagao. Quando ele tivesse a coragem pro- 
pria do sublevador, o receio de degenerar, de vencedor do 
Peru em um caudilho sul-americano, bastaria para o para- 
lisar. O horror a caudilhagem e tao forte no Chile que, em 
Iquique mesmo, havera quern receie a nomeagao de Jorge 
Montt para o primeiro posto da Junta. A posigao de Baque- 
dano no exercito era, entretanto, tal que Balmaceda respei- 
tara ate o fim a sua neutralidade declarada. 

Para Jorge Montt a tarefa era mais simples, alem de mais 
facil. Havia uniformidade de sentimento na Armada. O es- 
pirito constitucional que a animava era notorio, e, quanto aos 
perigos da sublevagao, os navios defen diam-se por si mesmos; 
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nao era o mesmo que nos quarteis. Demais Montt, que tinha 
tiadigoes de familia, rev oltando-se, de fato obedecia. Ele foi 
o que se pode chamar um revolucionario por modestia. Des- 
de 2 1 de dezembro ele respondera ao comissario da oposigao 
em Valparaiso, Enrique Valdes Vergara, tao desastradamente 
morto no Blanco , que, se Balmaceda pensava governar de- 
pois de i. 9 de janeiro sem as leis de orgamento e de forgas, 
havia que Ihe resistir pelas armas. O que prevalece em Montt 
e o seu desinteresse pessoal, unido a imposigao da conscien- 
cia. Ele aceita o papel que Ihe conferem os poderes legitimos 
do Estado. Como ele, pensa a Marinha. Os chefes da Es- 
quadra so impoem uma condigao : que os presidentes das 
duas Camaras tomem a responsabilidade do movimento, em- 
barcando no navio-almirante. Assim se fez., 

Na manha de 7 de janeiro, na camara principal do Blan- 
co Encalada, reunem-se, em Quinteros, os comandantes dos 
navios, Luis Goni, do Blanco, Valenzuela Day, do Cochrane, 
P. Martinez, da Esmeralda, Hurtado, da Magallanes, Ga- 
citua, da O’ Higgins; le-se a nota dos presidentes do Con- 
gresso, ordenando a organizagao de uma divisao naval, « pa- 
ra fazer compreender ao Presidente da Republica que a Ar- 
mada obedece a Constituigao e que portanto e indispensavel 
que se decrete a lei anual que autoriza a sua existencia ». 
Depois, a narragao e tomada pelo sr. Banados dos documen- 
tos oficiais, deu-se a conhecer a nota a todos os tripulantes 
dos diversos navios, reunidos a mesma hora na tolda de cada 
um deles; em seguida, igaram-se no navio-almirante as in- 
signias de Presidente da Republica e as do chefe da esquadra, 
e postos em linha o Blanco Encalada, o Cochrane, a Esme- 
ralda, a O’Higgins e a Magallanes dirigiram-se a Valparaiso 
e desfilaram pelo centro da baia com o maior aparato exterior. 

Nao e propriamente uma revolugao, e antes uma Grand 
Remonstrance, como a de 1641 na Inglaterra; e um movi- 
mento organizado com a calma, a ordem, o sangue frio, a 
atengao aos menores detalhes, a unidade de vistas, o con- 
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curso de todos, a graduagao hierarquica, como uina grande 
deliberagao nacional. A Armada, desde o primeiro momento, 
nao aparece so, isolada, agin do por si; aparece cercada do 
que ha de mais prestigioso, de mais consideravel no pais; 
desde logo, ha a bordo a Delegagao do Congresso, os homens 
que pelo seu carater representative ou pessoal se impoem a 
sociedade, os procuradores naturais dos seus maiores interes- 
ses. Para quem conhece o espirito chileno, pratico, solido, 
positivo, calculador, alheio a quimeras, incapaz de esmoreci- 
mentos, que sao retratagoes, a demonstragao naval de Valpa- 
raiso encerra por si so o prenuncio da vitoria. 

A esquadra sublevada divide-se logo: 0 Blanco e o Huas- 
car, que e tornado a 7, ficam em Valparaiso, a Esmeral- 
da e despachada para Talcahuano, o Cochrane segue para 
Iquique, a O’Higgins e o Amazonas operam sobre Coquim- 
bo, tomada e logo perdida. O piano e percorrer a costa do 
Chile, ver onde a Revolugao pode encontrar elementos, sur- 
preender as foigas isoladas, recolher armas, destruir meios de 
agao do Governo. Essas exploragoes dao pouco resultado. Ao 
romper a Revolugao, os fortes de Valparaiso nao estavam 
quase em estado de repelir os navios, e as pequenas embar- 
cagoes da esquadra, que atiravam sobre as forgas de terra 
para facilitar o embarque dos seus, nao eram seriamente afas- 
tadas. As trincheiras provisorias sucedeu, porem, logo a mon- 
tagem de grandes canhoes, e, ao amanhecer de 16 de Janei- 
ro, o Blanco, amarrado tranqiiilamente as suas boias, acor- 
dava ao estampido do canhoneio dos fortes. Dois projeteis 
penetram-lhe a couraga. Um deles, de um canhao Krupp, 
destroi em parte a camara do comandante onde dormia o 
vice-presidente do senado, Waldo Silva, que todavia nao e 
ferido. O Blanco em poucos momentos abrigou-se por tras dos 
navios mercantes, e nessa noite saiu da baia com as luzes apa- 
gadas. Em um ponto ou outro, a esquadra consegue algu- 
ma vantagem, em Taltal, por exemplo, toma mais de qui- 
nhentos homens que hao de aparecer na batalha de Con- 
con. A mais importante presa foi feita nas aguas de Valpa- 
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raiso, onde se encontram a bordo de um vapor quatro mil 
e quinhentas espingardas Mannlicher, que acabavam de che- 
gar para o Governo, e se aprisiona o vapor Aconcagua, na- 
vio rapido, da Companhia Sul-Americana. O objetivo da Re- 
volugao, porem, era o extremo Norte, as provincias que o 
Chile tomou ao Peru, separadas do resto do pais por deser- 
tos intransitaveis. Ai jazia a principal riqueza do Chile, as 
salitreiras; estavam la os recursos de que a Revolugao pre- 
cisava para se manter, alem da populagao mineira, na sua 
quase totalidade chilenos, da qual devia sair o nucleo do 
novo exercito. A primeira campanha dos revolucionarios ti- 
nha que ser a conquista de Tarapaca. 

Teve muitos incidentes essa campanha do Norte, prepa- 
ratory da de Valparaiso. Balmaceda compreendeu desde o 
principio a importancia capital de defender esse ponto vulne- 
ravel. Desde a partida do Cochrane para Iquique, ele pensa 
nos meios de impedir a ocupagao da provincia. Se for ocupa- 
da, para que a Revolugao nao possa tirar recurso da ven- 
da do salitre, Godoy chega a dar ordem que se destruam os 
estabelecimentos salitreiros, quase todos de companhias in- 
glesas. A Inglaterra reclama. Ha dez milhoes de esterlinos 
de propriedade inglesa nesses estabelecimentos. « £ de te- 
mer, diz o sr. Gutschmid, dada a energia que nao recua dian- 
te de nada do ministro Godoy, o qual e a alma do ministerio 
e exerce uma influencia irresistivel, que chegado o caso, as 
coisas passem de meras ameagas. » A ameaga porem nao se 
realiza; tao pouco, a proibigao decretada de tocarem os navios 
mercantes estrangeiros nos portos do Norte ocupados pelos 
revoltosos, mesmo nos do Peru e Equador. 

As remessas de gente para o Norte sao constantes. Balma- 
ceda, servindo-se do Imperial, um paquete veloz da Com- 
panhia Sul-Americana, consegue fazer diversas expedigoes, ao 
passo que por terra manda tambem reforgos. Todas essas ten- 
tativas arriscadas foram perdidas, serviram somente para dar 
armas e triunfos a Revolugao, que pos o pe no territorio am- 
bicionado com muito pouca gente. Balmaceda entre outros 



86 


BALMACEDA 


mandara para o Norte o general Robles, soldado da maior 
bravura. A 16 de fevereiro Iquique e timada; a 17, porem, 
os revolucionarios atacam, em numero de 1.200, as forgas de 
Robles em Huara e sao batidos. A retirada converte-se em 
uma terrivel fuga. Os destrogos do pequeno exercito lefugiam- 
-se em Pisagua. « A Revolugao quase fenece no bergo » (1), 
com esse panico, para o qual decerto concorreu a sensagao 
do deserto. Alguns revolucionarios, como o comandante 
Aguirre, desapareceram na confusao, e no exercito revoltoso, 
dizia-se que Robles os mandara fuzilar e enterrar nus, de modo 
a nao poderem ser reconhecidos mais tarde, em covas abertas 
a vista deles. Nao conhego nenhuma prova contra Robles 
dessa imputagao que lhe devia custar a vida. 

Depois da derrota os revolucionarios concentram-se em 
Iquique, e Robles traz o seu quartel general para Pozo Al- 
monte, pedindo reforgos a Balmaceda. Antes que o coronel 
Camus, que tern ordem de seguir, a marchas forgadas, de 
Antofagasta para Tarapaca, chegue ao seu destino, ao ama- 
nhecer de 7 de margo, a artilharia revolucionaria rompe o 
fcgo. £ o combate de Pozo Almonte, que termina pela derro- 
ta completa das forgas govemistas. Nessa batalha, Robles, 
depois de ferido, e morto no leito para onde o transportaram, 
e o seu corpo e despedagado, como que para mostrar que 
lhe queriam dar muitas mortes. Essa horrivel crueldade era 
a reagao, igualmente inconsciente, do panico de Huara, a 
explosao do instinto de vinganga, ingovemavel em tropas ir- 
regulares. 

Essa primeira vitoria deu imenso alento aos revoluciond- 
rios. Dos restos do exercito de Robles, a divisao Arrate inter- 
na-se no Peru; a divisao Camus, que vinha em socorro de Ro- 
bles, retira-se sem combater, para a Bolivia, onde e desarmada, 
voltando a Santiago pela Republica Argentina. 

Essa marcha de Antofagasta a Santiago e um fato singu- 
lar na historia militar, e faz a maior honra ao comandante 

( 1 ) La Revolucidn Chilena. 
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que atravessa, a pe, pelo sol e pela neve, com a sua tropa, tre- 
zentas leguas de deserto e de cordilheira, os relevos mais abrup- 
tos de um grande mapa montanhoso e esteril, internando-se 
em dois paises estrangeiros, a Bolivia e a Republica Argen- 
tina, percorrendo-os com os seus soldados desarmados, mas 
sempre debaixo da maior disciplina, para afinal chegar a San- 
tiago com toda a sua gente quase, depots de um percurso 
total, compreendido o das estradas de feno, de cerca de mil ' 
leguas. 

Os revolucionarios ficavam senhores de todo o norte pe- 
ruano e boliviano do Chile, e a 23 de margo a Dclegacao do 
Gongresso telegrafava as potencias estrangeiras nestes termos, 
pedindo que se proibisse a venda de armas « ao ditador Bal- 
maceda ». « Exercemos dominio completo sobre os departa- 
mentos de Pisagua, Tarapaca, Tocopilla, Taltal, Chanaral e 
Antofagasta, e bloqueamos os portos. O exercito constitucio- 
nal ocupa a costa em uma extensao de 480 milhas, com uma 
superficie de 65.000 ». Os Congressistas, entretanto, nao se 
iludem quanto a situagao. A sua defesa' e a Esquadra. O ter- 
ritorio que eles ocupam nao chega a ter duzentos mil habitan- 
tes, o Chile tern tres milhoes. Se a Revolucao pode levan- 
tar, havendo armas, uns quinze mil homens, Balmaceda 
pode levantar duzentos mil; se ela tern o rendimento mensal 
de um a dois milhoes de pesos, alem das contribuicoes genero- 
sas de seus partidarios, Balmaceda tern o credito, a riqueza, 0 
papel-moeda do Chile, e pode ter o confisco. Nao era impos- 
sivel com o tempo a Balmaceda obter transportes rapidos e 
desembarcar um forte exercito em Tarapaca. Esses navios, 
ele tratava de os adquirir, e por ultimo conseguira comprar o 
Aquila em Montevideu, enquanto que, o Mapocho e o Laja, 
so por esforcos de diplomacia o Govemo peruano, desejoso 
de nao ter contra si a Revolucao, os conseguia deter. O que a 
Revolucao portanto tinha a fazer era no mais breve prazo 
levar o ataque as posigoes de Balmaceda, servir-se da esquadra 
para multiplicar as suas forgas desembarcando-as ora em um, 
ora em outro ponto, se um golpe unico fosse impossivel; antes 
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de tudo, porem, era preciso organizar um Governo Proviso- 
rio, se queriam ter as vantagens de beligerante. 

£ isso que se faz a 12 de abril em Iquique, a Meca da 
Revolugao chilena, para onde vao afluir os emigrados, os 
que podem escapar do Chile, os que se sentem com formas 
para combater, os que querem ter em sua vida essa recorda- 
gao patriotica. Nas ruas e pranas da pequena cidade encon- 
tram-se os velhos parlamentares e os jovens da Alameda, como 
se Santiago se tivesse mudado para Tarapaca. Nesse tempo 
ainda nao era grande a afluencia de politicos e de volunta- 
ries, a Revolugao sondava o seu ancoradouro, mas mesmo 
nessa reuniao de 12 de abril figuram muitos homens publicos 
eminentes. O novo Governo e uma Junta de tres, tendo a 
f rente Jorge Montt, como chefe do Poder Executivo; os outros 
dois membros sao Waldo Silva, vice-presidente do Senado e 
Barros Luco, presidente da Camara. A Junta compoe o seu 
ministerio: e M. J. Irarrazaval, e Isidoro Errazuriz, e Joa- 
quim Walker Martinez, e o coronel Adolfo Holley, todos 
homens de valor e reputagao nacional. A Junta trata logo 
de nomear agentes no exterior; a sorte da Revolugao depende 
deles, e sao eles com efeito que a salvam. No Peru, Vial Solar 
consegue de dia em dia impedir a partida do Mapocho, an- 
siosamente esperado por Balmaceda, e o embarque da divi- 
sao Arrate: o Governo peruano conserva-se neutro por para- 
lisia. Gonzalo Mate obtem o reconhecimento pela Bolivia, 
unico pais que da esse passo, tao grande e o receio de todo o 
mundo de ofender o Chile. Em Franca e na Inglaterra, Au- 
gusto Mate e Agostinho Ross prestam servi§os incomparaveis, 
conseguem um importante embargo judicial de quarenta dias 
sobre o Errazuriz e o Pinto , e enviam (algumas remessas che- 
garam depois de acabadfi a campanha) importantes carrega- 
mentos de armas que os revoltosos esperavam no Deserto para 
abrirem uma entrada no Chile. Nos Estados-Unidos houve 
verdadeira luta de influencia e atividade comercial entre a 
casa Grace & C 9 , auxiliar da Revolugao, e Charles Flint, 
Consul chileno em Nova York, decidido sustentador de Bal- 
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maceda. Por esse lado a Revolugao so consegue liquidar per- 
das, como a demora forgada do Esmeralda em Acapulco, e a 
entrega ao comandante norte-americano, no porto mesmo 
de Iquique, do Itata, com todo o carregamento que trazia. 

« Os meses de abril, maio e junho, diz o sr. Banados, 
foram para os diretores da Revolugao lugubres como os dias 
de oratorio que precedem o patibulo . . . Este periodo foi 
para os Revolucionarios a Noite Triste. . . Se tivesse existido 
uma linha ferrea entre Tarapaca e o centro da Republica, 
ou nao teria havido Revolugao ou teria sido sufocada ao nas- 
cer, como se fazia em Esparta com as criangas mal formadas. » 
Teria sido assim? De abril a julho a situagao era com efeito 
arriscada, mas nao ha a menor prova de que o animo revo- 
lucionario nao se sustentasse todo o tempo. 

O afundamento do Blanco a 23 de' abril foi um grande 
desastre compensado pela confianga ilusoria que produziu 
entre os balmacedistas. O encouragado estava de fogos apa- 
gados, amarrado a uma boia, nas aguas calmas da baia de 
Caldera. A esquadrilha govemista, composta do vapor Im- 
perial, da Lynch e da Condell, tinha saido dois dias antes de 
Quinteros, ao saber Balmaceda que a esquadra vinha ocupar 
Caldera. As 4 da manha entram as torpedeiras na baia, com 
a lua quase cheia, dirigindo-se sobre o vulto que destacam 
desde a entrada. A Condell, a uma distancia de cem metros, 
dispara tres torpedos Whitehead que se perdem, o Blanco 
rompe fogo com os canhoes de tiro rapido e as metralhado- 
ras; nao obstante, a Lynch, comandada por Fuentes, aproxi- 
ma-se dele com uma temeridade heroica e langa o seu pri- 
meiro torpedo, que passa rogando o alvo, e depois um segun- 
do, a trinta metros, que o alcanga em cheio. Em cinco minutos 
o encouragado voltava-se sobre o lado ferido, e afundava si- 
lenciosamente. No naufragio do Blanco pereceu a tripulagao, 
salvando-se so algumas pessoas, entre as quais o comandante 
Goni e o presidente da Camara, Barros Luco. Os dois presi- 
dentes do Congresso tinham assim escapado do modo mais 
extraordinario, um depois do outro, dos desastres do navio- 
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-almirante. Dir-se-ia um pressagio auspicioso para a causa 
congressista. A perda do Blanco deve ser tomada como um 
desses avisos essenciais para a vitoria dos que confiam dema- 
siado em si. A Esquadra podia ter perdido tudo, desprezando 
os meios de ataque de Balmaceda contra ela. Entre as causas 
a que o sr. Banados atribui as derrotas do seu partido, cita 
ele por vezes o desprezo que o exercito regular tinha pelas 
tropas da Revolugao. A precaugao faltou no ato final a Bal- 
maceda, talvez por nao ter tido, como a Revolugao, uma ca- 
tastrofe, como a do Blanco, para o advertir a tempo. 

A grande questao era o armamento. Este nao podia demo- 
rar; Ross e Mate tinham todos os recursos para o comprar e 
remeter. Enquanto, porem, nao chegava, a Revolugao sentia- 
-se sem defesa, exposta a uma surpresa, alem de que era im- 
possivel comegar a formagao do exercito. A 3 de julho, chega 
o Maipo a Iquique, trazendo o armamento ansiosamente es- 
perado. Esse fato equivalia a uma grande vitoria. O primei- 
ro carregamento constava de cinco mil espingardas Grass, como 
as do exercito governista, com dois milhoes de cartuchos; vi- 
nham, porem, mais quase dois milhoes de cartuchos Mannli- 
cher para as quatro mil armas apresadas pela Revolugao em 
Valparaiso, a 8 de janeiro. Vinham tambem seis canhoes 
Krupp. Esse armamento com o que fora tornado em Tarapa- 
ca dava para levantar um exercito de 12.000 homens. A Re- 
volugao entrava em nova fase. 

Tambem ao acampamento revolucionario estavam agora 
continuamente chegando, de Santiago a Valparaiso, amigos 
e partidarios, que vinham tomar lugar nas fileiras. A aqui- 
sigao mais importante de todas fora, em maio, a do tenente- 
-coronel Kdmer, o Moltke dessa campanha. Sera ele o disci- 
plinador, o organizador, do exercito que o coronel Canto ha 
de levar a vitoria; e ele quern planeja o embarque, o desem- 
barque, as operagoes todas que se vao efetuar, com a certeza 
que da a esses movimentos a precisao prussiana de jogadas 
de xadrez. Com a chegada proxima do Errdzuriz e do Pinto, 
do Aquila e do Mapocho, o Govemo ia disputar o mar a es- 
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quadra congressista, e, ganhando ele a partida, que recursos 
teria nas provlncias do Norte o exercito revolucionario? 
Custasse o que custasse, era no Chile mesmo, levantando o pals, 
que se devia ferir o grande combate. A ansiedade por um ata- 
que em forga as posigoes de Balmaceda crescia entre os re- 
volutionaries; de toda parte imploravam aos chefes que nao 
perdessem tempo, porque o tempo era o aliado 'principal do 
"Ditador. Nao tinha havido demora ainda, mas agora cum- 
pria que se economizassem os dias. Por isso era crenga geral, 
que apenas chegadas as armas, o exercito estaria de pe, pronto 
a entrar em agao. Em junho o barao de Gutschmid comunica 
ao seu Governo ter ouvido de um membro influente da Junta 
Executiva ser certo 0 ataque, em agosto, por Valparaiso ou 
Coquimbo; e em agosto o ataque se efetuara. A Junta revo- 
lutionary tanta confianga sente que anuncia os pianos com 
antecedencia aos seus partidarios de Santiago e Valparaiso. 

Em agosto 0 exercito tinha ja descido do extremo Norte 
e estava concentrado em Vallenar, pronto para a expedigao 
esperada. Com efeito, a 14, 15 e 16, embarcam as tropas em 
Caldera e Huasco. A esquadra e composta de uma vanguarda 
e de duas divisoes, ao todo dezesseis navios. A bordo do Co- 
chrane estao os representantes da Junta, o coman dante em 
chefe, coronel Canto, o chefe do estado-maior, Komer. Tudo 
se faz na mais perfeita ordem, todos os detalhes sao previstos, 
tudo e obra de calculo, ciencia, estudo; em tudo se reconhece 
a agao de um esplrito sistematico e criador, que pretende tirar 
a unidade do seu piano estrategico, nao de um exercito mili- 
tarmente preparado como o prussiano, mas do assentimento, da 
sofreguidao mesmo, de um corpo improvisado de voluntaries, 
que obedecem para veneer. 

Parecia uma loucura a expedigao. « O embarque de um 
corpo de 10.000 homens, escrevia o almirante alemao a 9 de 
agosto ao barao de Gutschmid, com os cavalos, a artilharia 
e respectiva viatura, e uma expedigao a costa de mar ao Sul, 
tendo Valparaiso pelo flanco, parece-me uma empresa tao 
ardua e tao arriscada que nao a considero provavel. » « Em- 
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preender o ataque, escre\ia o mesmo almirante a 20 de agosto, 
contra o proprio centro de todas as fontes de recursos do Go- 
vemo, significa aventurar o todo em uma so parada. » O sr. 
Banados diz que para tentar esse golpe temerario a Revolugao 
contou ao certo com dois fatores : o primeiro, a traigao entre a 
tropa de Balmaceda; o segundo, a interrupgao dos caminhos 
de ferro, da qual dependia a concentragao governista. Traigao, 
nao se viu; interrupgao, nao houve; no entanto deu-se a 
vitoria. 

£ que o piano tinha outra base, outra inspiragao, outra 
certeza: — a confianga dos chefes, primeiro em si, depois no 
exercito que tinham criado, acima de tudo, no efeito moral 
da sua causa. Balmaceda dispunha, para se defender desses 

9.000 homens, que ousavam vir ataca-lo nas suas proprias 
posigoes, de cerca de 32.000 soldados. £sses 32.000 homens 
de tropa formavam quatro divisoes : a de Coquimbo, ao Norte, 
mais afastada, de 9.000 homens; a de Santiago, de 6.000; a 
de Valparaiso, de 7.000, e a de Concepcion, de 10.000. Se 0 
desembarque tivesse lugar em Coquimbo, as forgas revolucio- 
narias batiam-se contra a divisao Coquimbo isoladamente, por- 
que esta nao podia ser auxiliada em menos de dez dias. Seriam 
forgas iguais. £sse piano foi, porem, abandonado; o golpe 
tinha que ser dado no centro mesmo. Desembarcando as tro- 
pas em Valparaiso ou para o Sul, as tres divisoes, fortes de 

23.000 homens, tinham ordem de se concentrarem imediata- 
mente no ponto ameagado, o que podiam fazer em horas: a 
de Santiago bastavam dez horas para se reunir a de Valpa- 
raiso; e a de Concepcion em vinte e quatro horas podia estar 
em Valparaiso e em trinta em Santiago. Senhor dos telegra- 
fos e dos caminhos de ferro, no maximo em quarenta e oito 
horas depois de iniciado o desembarque, Balmaceda podia 
opor aos 9.000 mineiros de Tarapaca nao menos de 20.000 
homens de tropa solida, aguerrida, pode-se dizer, porque 0 
nucleo de toda ela era formado dos veteranos, dos invendveis, 
do Peru. No terreno em que podia ter lugar o desembarque 
faziam-se manobras para familiarizar a tropa com as opera- 
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goes que teria de executar ali mesmo. Para a divisao de Con- 
cepcion partira o principal ministro, Banados, para a de Co- 
quimbo o ministro do Exterior, Aldunate, como desdobra- 
mentos de Balmaceda mesmo. Nenhum desses preparativos 
de resistencia perturbou a serenidade do estado-maior revolu- 
cionario. Nao ha, ao que parece, na ciencia do instinto animal 
nenhum segredo mais maravilhoso do que a certeza dos gol- 
pes com que o sphex paralisa a presa que da a devorar viva 
as suas larvas. Quando a vitima e um verme, sao nove golpes 
de aguilhao nos nove centros nervosos do corpo, nem um de 
mais, nem um de menos, diz o observador. Quando e a ara- 
nha, e uma so picada no grande ganglio em que se acha reu- 
nida a maior parte da substancia nervosa ( i ) . O golpe do 
estado-maior congressista sobre o poderio militar de Balmace- 
da faz lembrar a precisao instintiva do sphex ferindo a ara- 
nha; e um golpe so no grande ganglio em que esta reunida 
toda a sua forga. 

A 1 6, 17, 18 e 19 de agosto, por um mar afortunada- 
mente calmo, a esquadra navega para o Sul, e a 19 a tarde 
reune-se a altura de Quinteros, a cinqiienta milhas da 
costa. Por todo o mundo circula a noticia da expedigao; 
em Buenos Aires, em Paris, em Londres, a impaciencia 
dos amigos da Revolugao e a mesma. A 18 a Esme- 
ralda entra em Valparaiso e dispara tres tiros em dire- 
gao ao vale do Aconcagua. Era o sinal, convencionado 
com os revolucionarios da terra, de que dentro de qua- 
renta e oito horas teria lugar o desembarque nas vizinhan- 
cas da cidade. O Chile todo esta de pe, a espera do resultado, 
com o coragao contraido. Foi a hora de maior ansiedade da 
sua vida. O que se sabe e somente que o choque sera terrivel, 
que nenhum dos lados dara quartel ao outro. Na Moneda a 
ousadia do cometimento impressiona, mas apesar da primei- 
ra duvida, inevitavel diante de um ataque dessa ordem, Bal- 
maceda mostra-se certo de esmagar a Revolugao. Os seus ge- 


(1) Alf. Fouillie. 
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nerais, diz-nos o sr. Banados, sentiam pelas levas de Iquique 
e Antofagasta « prof undo desprezo e tinham absoluta confian- 
ca no velho exercito. » « A operacao de desembarcar um exer- 
cito e proceder a um ataque imediato, telegrafa o general 
Alcerrica a Balmaceda, e coisa que os inimigos nao farao, 
nao tern qualidade para isso. » Nem Barbosa nem Alcerrica 
tinham ideia da qualidade do exercito improvisado que devia 
destruir as suas divisoes em Concon e Placilla. « A organiza- 
gao administrativa foi irrepreensivel na guerra; faltaram-nos 
os generais », dira Balmaceda em uma das cartas que deixou. 
Teriam faltado os generais? No lugar desses que se fizeram 
matar pelo seu critico, infeliz tambem como eles, teriam tido 
melhor fortuna Canto e Komer? Na propria obra de Moltke, 
pode-se acaso isolar o genio do general do espirito do exercito? 
Quanto a mim, na luta que vai agora concluir, entre 20 e 28 
de agosto, nas batalhas em redor de Valparaiso, o que da a 
vitoria a Revolugao, e a inspiracao donde esse imenso esforgo 
procede; o que causa a derrota da Ditadura, e o fatalismo 
sem fe com que as suas forcas combatem; o que explica tudo, 
6 que a estrela do Chile esta em plena ascensao. 
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B almaceda acompanha, ha dias, o movimento da esqua- 
dra; a principio (15) supoe que e um ataque a Coquim- 
, bo, depois pensa em Concepcion; o que Ihe parece me- 
nos possivel e que os revolucionarios tragam o seu pequeno 
exercito para o centro do poder militar da Republica. A 20, 
porem, nao resta mais duvida. O telegrafo anuncia de Quin- 
teros, pela rqanha, dezessete navios a vista, calculando as for- 
qas em 8.000 homens, com cavalaria e artilharia. 

O desembarque nao e impedido; nao ha em Quinteros as 
grandes tropas do Govemo que o almirante Viel, intendente 
de Valparaiso, anunciara ao almirante americano Brown. O 
exercito de Balmaceda ocupava fortes posigoes, coberto pela 
frente pelo rio Aconcagua. As forgas revolucionarias desem- 
barcaram na melhor ordem. « A operagao, diz o barao de 
Gutschmid — que fala com as informagoes do Almirante 
alemao — foi bem preparada sob todos os aspectos. » A me- 
dida que desembarcavam, as tropas, que tinham recebido de 
vespera munigoes e viveres para dois dias, iam marchando 
sobre Concon. Sabia-se entre os revolucionarios, por ter fun- 
cionado ate o ultimo momento a estagao telegrafica de Quin- 
teros, que o Govemo estava informado de tudo e que as divi- 
soes de Valparaiso e de Santiago tinham tido tempo de reu- 
nir-se. De fato, as 8J/2 horas da manha de 20 os chefes de todas 
as divisoes conheciam a situagao. O exercito revolucionario 
tinha que se apressar, se nao queria combater tambem com a 
divisao de Concepcion, que nao podia tardar. 

Na manha de 21 os exercitos achavam-se frente a frente, 
nas alturas que dominam o Aconcagua. Do lado de Balma- 
ceda, o comando estava dividido; comandava o general Oro- 
zimbo Barbosa a divisao de Santiago, e o general Alcerrica a 
de Valparaiso. Segundo o sr. Banados, nao se reuniram dessas 
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duas divisoes, na manha de 21, senao 6.327 homens; segundo 
o coronel Canto, o exercito inimigo excedia de 1 1 .000 homens, 
Korner o calcula em 8.000 no minimo. A artilharia governis- 
ta era de dezoito canhoes e quatro metralhadoras ; a contraria 
de trinta e dois canhoes e seis metralhadoras, nem toda porem 
entrou na agao. A superioridade de armamento da infantaria 
revoltosa era grande, estando armada, uma metade, de espin- 
gardas Mannlicher, com o alcance de tres mil metros, ao passo 
que as tropas balmacedistas tinham Comblains e Grass, de 
mil e duzentos a mil oitocentos metros de alcance. O sr. Bana- 
dos baseia principalmente a derrota das tropas balmacedistas 
na inferioridade de numero e de armamento, mas essa infe- 
rioridade era compensada pela vantagem das posigoes, pela 
defesa do Aconcagua, e pela fadiga das tropas revolucionarias, 
que, alem disso, estao em terreno inteiramente desconhecido 
para elas. « Se eu tivesse que dar uma batalha no dia seguin- 
te, do que tratava antes de tudo era de fazer a minha tropa 
dormir uma boa noite », disse uma vez no Reichstag o conde 
Caprivi. As forgas congressistas, em vez de dormir, tinham 
feito na noite do desembarque uma marcha forgada. 

A preocupagao de Balmaceda e demorar o combate ate 
a concentragao do seu exercito ficar terminada. A 20, as 9 ho- 
ras da manha, Banados que estava em Concepcion, recebe 
este telegrama: « Sr. Ministro Banados. Em marcha e imedia- 
tamente com toda a sua divisao. Quando chegue a Chilian, 
avise. Balmaceda. » No dia seguinte, as n} 4 , Banados esta 
na Moneda e Balmaceda manda-o imediatamente para o tea- 
tro das operagoes, como ministro da Guerra em campanha, 
dando-lhes instrugoes que o sr. Banados fotograva no seu livro. 
Essas instrugoes sao que a linha do Aconcagua e muito exten- 
sa e muito distante da estrada de ferro, com tres ou quatro 
passos; que e preciso tomar como linha definitiva a de Vina 
del Mar, fora dos fogos da esquadra, proxima a estrada de 
ferro, facil para a cavalaria, e dar ai a batalha no dia seguinte 
22 — depois de chegados os reforgos do Sul. Ao coronel Pinto 
ele telegrafa: « A manha chegarao ai reforgos poderosos, con- 
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\’6m demorar a batalha ». Quando isto era telegrafado, a ba- 
talha de Concon ja estava empenhada. As instrugoes a Bana- 
dos tinham este fecho: « Pelear a muerte, porque no ha mas 
dilema que vencir o morir ». Tudo isso revela sobressalto, pres- 
sentimento de que nao ha mais tempo, de que tudo esta com- 
prometido. 

A batalha de Concon durou todo o dia de 21. As formas 
* revolucionarias estavam fatigadissimas com os vinte e cinco 
quilometros de marcha for§ada da vespera; para chegar ao 
inimigo tinham que atravessar o Aconcagua, com agua 
as vezes pela cintura e debaixo de fogo, e depois escalar 
as posi^oes fortemente defendidas. Parar, porem, na outra 
margem, sem rancho, porque os viveres ficaram a bordo, 
em Quinteros, alem de tempo dado ao inimigo para reunir 
maior forga, era perigoso para o moral da tropa que os 
chefes ainda nao conheciam. « A passagem do rio Aconca- 
gua, diz o sr. Banados, era uma enormidade. » Era preciso, 
porem, a todo o custo, tentar com essas formas extenua- 
das, o esforgo de passar o rio naquele mesmo dia. A 1.* 
brigada, perto da costa, longe das vistas do inimigo tinha 
achado um excelente vau; com Komer a frente ela atra- 
vessa o Aconcagua por ai, atacando o Banco esquerdo 
dos balmacedistas, auxiliada pelos fogos do Esmeralda. A ba- 
talha comeQa desse modo; debaixo do mais nutrido fogo de 
fuzilaria, a 2“ brigada passa por sua vez o rio por diversos pon- 
tos, suspendendo os soldados as espingardas no meio da corren- 
te, que arrebatou a muitos. Uma circunstancia fortuita favo- 
rece o ataque. Na noite de 20 dois corpos da 3’ brigada, o 
Taltal e o Tarapaca, tinham-se extraviado, seguindo pela costa. 
Eis como Korner descreve a inesperada apari^ao deles no meio 
da batalha: « Nesses momentos criticos nao so para o Iqui- 
que, mas tambem para o Antofagasta e o Constitucion [isto 
e, para os tres corpos de infantaria da i- brigada], os quais 
rendidos por uma marcha for§ada de legua e meia, em terre- 
nos asperrimos e com os sapatos cheios de agua, se batiam 
corpo a corpo com o inimigo tenaz, tendo as munigoes quase 
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esgotadas, chegaram em reforgo da i 9 brigada o Taltal e o 
Tarapaca, e um regimento da 2. 9 brigada, o Chanaral. Com 
esse reforgo os revolucionarios avangam, tomando impraticavel 
a retirada dos governistas sobre Vina del Mar, forgando-os 
assim, no caso de derrota, contra o terreno montanhoso de 
Quilpue, isto e, a abandonarem Valparaiso. Desde as 3 horas 
escasseiam as munigoes as tropas do Governo; as 4J/2 pronun- 
cia-se a derrota, o exercito balmacedista esta em fuga, perse- 
guido, ate curta distancia somente pelo vencedor, que nao 
pode mais. 

A perda de ambos os lados e grande, mas a dos govemis- 
tas e dobrada. Nessa agao, em que se empenham de 18 a 
20.000 homens, os mortos e feridos sao computados em 3.000. 
O prejuizo mais consideravel, porem, que sofre o Governo 6 
a destruigao do prestigio do seu exercito, reputado invencivel 
pelos que se lembravam do Peru; e a confusao que vai reinar 
na tropa, o seu desanimo. Ao exercito revolucionario incorpo- 
ram-se os prisioneiros, os que podem fugir do exercito legal e 
que ate ali se haviam mantido por disciplina nas fileiras do 
Ditador, a despeito dos seus sentimentos e dos seus desejos. 
« Nosso exercito, pode dizer o secretario geral da esquadra, ti- 
nha antes da batalha um efetivo de 9.500 homens; as baixas 
em Concon o reduziaram a menos de g.ooo, e algumas horas 
depois aumentava o efetivo a cerca de 1 1 .000. Isto quer dizer 
que os soldados vencidos da Ditadura tomavam lugar nas co- 
lunas da Revolugao, e que 2.000 dos que se bateram contra 
esta em Concon vao bater-se por ela em Placilla. » £ inutil 
querer aplicar, como faz o sr. Banados, o epiteto de traigao 
a esses movimentos produzidos na tropa, que combatia forgada. 
Entre ela e Balmaceda nao existia mais, desde o golpe de 
Estado, o lago da honra militar; havia apenas a sujeigao pas- 
siva, o cativeiro dos quarteis. 

Se o exercito revolucionario nao entrou no dia seguinte em 
Valparaiso, diz na sua parte oficial o coronel Canto, foi s6- 
mente por falta de munigoes. Pode-se dizer que tudo estava 
perdido para Balmaceda. O efeito da primeira comunicagao 
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mandada a Moneda e desesperador. £ o general Alcerrica quem 
informa ao Presidente que se salvaram uns 4.000 homens, mui- 
to fatigados, mal municiados. Balmaceda chama-o ao telegra- 
fo, e ha entre eles este dialogo que o sr. Banados reconstruiu: 
« — Tambem entrou na agao a divisao de Santiago? — 
Ficaram somente tres corpos em Vina del Mar: o resto da 
divisao pelejou toda. — E as formas do inimigo? — A infan- 
taria inimiga superior a nossa e pelejou bem. — E a cavala- 
ria inimiga? — Nao chegou ao alcance da nossa. — E a ar- 
tilharia? — Numerosa. Trinta canhoes. — E a nossa artilha- 
ria? — Perdeu-se toda. — E o parque? — O parque que as- 
sistiu ao combate perdeu-se todo; salvamos somente uma parte 
das mulas. — De maneira que a tropa esta sem munigoes? 
— Ha apenas um mago para cada soldado. — E nossa cava- 
laria? — Completamente extenuada e aniquilada. Aqui nao 
ha pasto para cavalaria. — E quanta tropa poderia reunir-se 
do que resta? — Cerca de 2.000 homens, porque se calcula 
em 4.000 ou 5.000 os dispersos e 2.000 os mortos; ambos os 
exercitos bateram-se desesperadamente, houve um momento 
em que faziam fogo a seis metros de distancia. — E a esquadra 
que papel desempenhou? — A esquadra fez-nos fogo cada vez 
que teve oportunidade de dizimar nossas fileiras. — Logo, o 
campo ficou em poder do inimigo? — Ficou, porem em gran- 
de confusao. — Entao eles marcharao sobre Valparaiso? — 
Julgo impossivel, porque tern que recolher feridos e que refa- 
zer; ficou tudo em grande desordem. — E que resolugao to- 
mou com Barbosa? — Retirar para Quilota, fazer ai nosso 
quartel-general, e reorganizar-nos, aumentando as nossas for- 
gas com a divisao de Concepcion. — Nao julgam, porem, pe- 
rigoso abandonar Valparaiso, que sera impossivel recuperar, 
uma vez tomada? — Estamos sem munigoes, a tropa desalen- 
tada, a resistencia e impossivel. Seria expor-nos. » 

Balmaceda, porem, nao esta por isso, nao pode resignar-se 
a perder desde logo Valparaiso, — seria a vitoria da Revolu- 
qao — e assim ordena que Barbosa fique em Quilota com as 
tropas que forem chegando, e Alcerrica va defender Valparai- 
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so. O exercito revolucionario, entretanto, prevendo a concen- 
tragao, decide-se a nao marchar sobre Valparaiso, c sim a 
forgar o inimigo a abandonar as posigoes, preferidas de Bal- 
maceda, de Vina del Mar. A primeira ideia do coronel Can- 
to fora ocupar Quilpue e interromper as comunicagoes entre 
Santiago e Valparaiso, ameagando ambas as cidades e obri- 
gando as forgas ditatoriais a deixar Vina del Mar, para de- 
fender a capital desprotegida. A 26 de agosto, porem, ele aban- 
dona Quilpe para tomar o caminho antigo que vai de 
Santiago a Valparaiso. Foi essa, diz o coronel Canto, a mar- 
cha mais penosa de toda a campanha, e demorou um dia a 
batalha. A noite veio fria e tenebrosa. Em meio da escuridao, 
tinham os soldados que marchar, silenciosamente para nao 
serem surpreendidos, por terrenos desconhecidos, dificeis, la- 
deados de precipicios. Rendidos de sono e de fadiga, muitos 
ficaram pela estrada, dormindo entre o arvoredo. No dia 27, 
porem, refizeram-se, reuniram-se em Las Cadenas, a dez qui- 
lometros de Placilla, onde o exercito de Balmaceda tinha to- 
rnado fortes posigoes nas alturas de Penuelas, que dominam 0 
povoado e a antiga estrada de rodagem de Santiago. 

As 7 horas e 30 minutos da manha o inimigo rompe o fogo 
de artilharia sobre o exercito revolucionario, que avangava com 
entusiasmo pela planicie, entre uma chuva de balas. A batalha 
durou somente tres horas, mas ficou um instante incerta para 
os revoltosos; nesse momento o coronel Canto deu ordem a 
cavalaria de reforgar a infantaria, caindo sobre o inimigo. Era 
uma resolugao temeraria, essa de langar a cavalaria, de baixo 
para cima, contra fortes posigoes defendidas pela artilharia e 
infantaria; essa carga, porem, decidiu da vitoria. A mortan- 
dade, apesar do pouco tempo, foi enorme. O exercito de Bal- 
maceda estava completamente destrogado, seus valentes gene- 
rais mortos; o que restava, eram grupos em fuga, alcangados 
pela cavalaria inimiga. A Revolugao tinha triunfado em toda 
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A proporgao de mortos e feridos mostra que se bateram en- 
carnigadamente, de parte a parte, e destroi a ideia de trai^ao 
que o sr. Banados langa sobre os seus. Havia de cada lado 
cerca de 10.000 combatentes, e o numero de mortos e feridos 
subiu a 5.000. Em Bull Run a perda foi igual, combatendo, 
porem, 70.000 homens. As duas batalhas custaram ao Chile 
8.000 homens entre mortos e feridos. 

Na Moneda, Balmaceda esperava ansiosamente o resultado 
da agao. As 8 horas da manha o Governador de Limache te- 
legrafa-lhe que se ouvia um forte canhoneio na diregao de 
Placilla, e, as 10J/2, que o fogo parecia ter cessado. Ate a noite, 
Balmaceda, na maior incerteza, telegrafa continuamente, pe- 
dindo noticias, ate que as 7 J/2 recebe de Quilota o seguinte 
telegrama do coronel Vargas: « Acabam de chegar varios che- 
fes nossos, derrotados. Dizem que a derrota e completa, que 
os nossos pelejaram sem valor, nem entusiasmo e no mais 
renhido do combate deitaram fora as armas, e passaram a 
engrossar as fileiras inimigas. Os generais Barbosa e Alcerrica 
mortos. Don Claudio Vicuna e Banados encerrados na Inten- 
dencia de Valparaiso, e a praga em poder da oposigao. » Era 
o ruido longinquo da avalanche que se precipitava na dire- 
cao de Santiago. 

A Nation desse dia pressentira a possibilidade da catastro- 
fe. « O que mais preocupa a S. Ex. o Presidente da Republica, 
dissera o orgao oficial, e evitar quanto possivel o derramamen- 
to de sangue, e para isso o nosso exercito esta sendo reforgado 
de hora em hora por novas tropas que chegam ao campo 
de batalha e fecham todos os caminhos ao inimigo. » « Espero 
que esta luta que ja se prolonga demasiado, dissera Balmaceda 
na antevespera, 26, em uma proclamagao, nao termine com 
os prejuizos e as vexagoes pessoais que nas horas de transtorno 
mancham os homens e aviltam os povos. » Isto era escrito na 
semana de Lo Canas. £ nessa hora de duvida, se nao ja de de- 
sespero, — depois de Concon e da conversa telegrafica com o 
general Alcerrica, a probabilidade e que o animo de Balma- 
ceda tinha ja sucumbido, — e nessa hora extrema que ele 
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aconselha a moderagao e escreve, como que resguardando a 
sorte do seu partido : «... nao ha, nao pode haver desacordo, 
tratando-se do respeito que nas horas de crise devemos todos 
os chilenos, sem distingao de bandos politicos, a propriedade 
e as pessoas, ao sossego e a inviolabilidade dos lares ». 

Como essa linguagem 6 significativa ! Mas tambem como 
em todo o procedimento de Balmaceda se ve a diferenga do 
modo por que se defendem os governos despoticos e os gover- 
nos livres! Desde que Ihe chega a primeira noticia da expedi- 
gao para o Sul, ele sabe que soou a hora decisiva. Nessa crise, 
evidentemente final, apela ele acaso para o pais, da-lhe a 
conhecer, com confianga, a gravidade da situagao, procura 
apoiar-se nele; em uma palavra, procede como Lincoln, quan- 
do se viu isolado em Washington, exposto a ataque imediatq 
rodeado de forgas separatistas, cujas bandeiras se avistavam 
do Capitolio, na outra margem do Potomac? Nao; os despo- 
tismos nao se defendem contando tudo ao pais e contando com 
ele, defendem-se nas trevas, com o dinheiro, com o terror, com 
o silencio. Por isso Santiago e posta em rigoroso estado de sitio; 
o trafico de veiculos e suspenso desde as seis horas da tarde; 
para sair a rua a noite e preciso licenga especial; fazem-se 
centenas de prisoes nos ultimos oito dias, ao passo que a pou- 
cos quilometros da capital, na manha mesma do desembarque 
do exercito revolucionario, da-se a atrocidade de Lo Canas. 
« O pais acha-se submetido ao despotismo militar da pior es- 
pecie », escreve ao seu Governo, em data de 21, o Ministro 
alemao, resumindo a situagao. 

O que se segue a Placilla e o imediato colapso da Dita- 
dura. Os principais balmacedistas, que se achavam em Valpa- 
raiso, refugiaram-se logo nos navios de guerra estrangeiros. 
Claudio Vicuna, Presidente eleito, o almirante Viel, Alberto 
Puentes, comandante da Lynch — que dias antes trouxera de 
Coquimbo, a despeito do bloqueio, quinhentos mil tiros — 
acolhem-se ao navio-almirante alemao; Banados, Godoy, os 
dois principais sustentaculos da Ditadura, refugiam-se nos na- 
vios norte-americanos, quando Balmaceda, logo que sabe do 
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desbarate completo, resolve deixar o poder e por sua vez es- 
conder-se. Tinha ainda 4.500 homens em Santiago, sem con- 
tar a policia, e em Coquimbo 6.000, mas era inutil tentar uma 
concentragao, pensar em uma retirada. As retiradas sao o 
supremo esforgo do general e exigem a maxima solidez da 
tropa, para nao se tornarem em um sauve qui peut. A um 
amigo que uma vez o comparava aos grandes generais da 
historia, Moltke interrompeu dizendo : — « Ainda nao co- 
mandei uma retirada ». Se Balmaceda pensasse que represen- 
tava a causa nacional, era logico, com o que ele tinha feito ate 
entao, que pensasse em organizar a resistencia. Se ele se sen- 
tisse a encarnagao de um principio, como Juarez no Mexico, 
teria apelado para o pais com o grito que langara aos seus ge- 
nerais antes da batalha: Veneer ou morrer! file, porem, via 
distintamente que a sua causa era uma causa pessoal, sem ir- 
radiagao alguma fora do circulo de baionetas dentro do qual 
se fechara. Dai a rapidez da resolugao, tomada na noite de 28, 
dc abandonar tudo, antes que a onda da reagao popular, que 
se estava formando em todos os angulos de Santiago, forcasse 
as represas que ja comegavam a ceder e cobrisse a Moneda 
com um lengol de sangue. As 10 horas da noite, Balmaceda e 
Baquedano tern uma entrevista, e o Presidente entrega o po- 
der ao general, que se mantivera neutro em aparencia, mas 
quanto possivel auxiliara a Revolugao. O sr. Banados afirma 
que nessa conferencia, Baquedano se comprometera a impedir 
a perseguigao dos partidarios da Ditadura e a garantir a saida 
de Balmaceda para o estrangeiro. 

Pelas duas horas da noite, acompanhado de alguns amigos 
fieis, Balmaceda sai do palacio do Govemo em busca do asilo 
prometido na Legagao argentina. O grupo bate ansiosamente 
a porta da Legagao; passados minutos, o sr. Uriburu vem 
abrir em pessoa. Tudo se passa com as maiores precaugoes. 
Alguem que encontrasse a essa hora o Presidente fugitivo diria 
que era algum revolucionario perseguido pela Ditadura, que 
mudava de abrigo. Houve nesse fato uma coincidencia singu- 
lar. Dias antes, pelo que refere o barao de Gutschmid, Balma- 
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ceda estranhara ao mesmo sr. Uriburu, decano do Corpo 
Diplomatico, o asilo que concediam aos revolucionarios certas 
legagoes, ameagando tomar providencias para impedi-lo. 
O Ministro americano, informado dessa conversa pelo sr. 
Uriburu, procurara o ministro do Exterior para dizer-lhe que 
na sua casa nao se entraria senao usando de violencia e que 
ele resistiria a forga com a forga. Balmaceda pensando em 
cercar as legagoes, em intercepta-las, para obstar ao agasalho 
que elas davam e horas depois valendo-se da protegao de uma 
delas, por ultimo matando-se por nao julgar bem garantido 
o seu refugio, e a mais perfeita demonstragao da necessidade 
e da conveniencia de se manter na America Latina, com a 
maior largueza possivel e de modo inviolavel, o asilo das em- 
baixadas. Em nossos paises, e esse com efeito, um beneficio 
feito aos chefes de todos os partidos, a unica e estreita tabua 
de salvagao a que eles se possam entregar, e seria aumentar a 
barbaria e a crueldade das nossas lutas polxticas, se o Direito 
Internacional, como parece ser a nova tendencia das grandes 
potencias, viesse a considerar aquele refugio como uma exce- 
gao obsoleta e caduca, por oposta a soberania das nagoes. Mui- 
to pelo contrario, em todos os paises onde de repente se pode 
levantar, sem que nenhum sinal o anuncie, uma dessas « pros- 
crigoes » sul-americanas, o direito de asilo, que e um privilegio 
historico da humanidade, devera ser cada vez mais um ponto 
de honra da civilizagao. 
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F oram crueis os vinte dias que Balmaceda passou oculto 
na Legagao argentina. Gonfesso nao conhecer bem as 
circunstancias desse final. A escolha da legagao parece 
ter sido em mais de um sentido infeliz. A Legagao argentina 
nao oferecia seguranga contra um ataque subito de exaltados 
que adivinhassem que Balmaceda estava refugiado nela. O sr. 
Uriburu far-se-ia matar no limiar da sua casa, como homem 
de honra e de alto cavalheirismo que e, mas isto so serviria 
para tomar mais odiosa a execugao popular. Aconteceria o 
mesmo na Legagao norte-americana? Por minha parte duvido. 

Decerto, o novo Governo revolucionario nao consentiria 
que a multidao pretendesse arrancar Balmaceda de dentro da 
casa do sr. Uriburu, mas entre o povo chileno e o argentino 
existe uma antipatia agressiva inexplicavel, a menos que o 
Chile esteja sendo insensivelmente arrastado para o Atlantico, 
— o que seria uma imensa mudanga; os argentinos, esses nao 
tern interesse em se afastarem para o Pacifico. Durante a 
guerra civil o Governo de Buenos Aires, se nao favorecera a 
Balmaceda, pelo menos nao Ihe criara dificuldades; deixara 
ate passar pelo seu territorio, em ordem e aparato militar, ain- 
da que sem armas, as duas divisoes Camus e Stephan. O sr. 
Uriburu, pessoalmente, era um grande amigo dos Congres- 
sistas, mas isso era um segredo da Revolugao e nao podia in- 
fluir sobre as massas de Santiago. Estas, quer me parecer, por 
todos os motivos, mais facilmente se conteriam diante do es- 
cudo norte-americano do que do argentino. 

Foi no interesse do seu hospede que o sr. Uriburu tomou 
extraordinarias precaugoes de segredo, mas essas precaugoes 
mesmas nao podiam deixar de abater o animo de Balmaceda. 
file nao era de fato um asilado do Direito Intemacional, era 
um acoitado, um escondido; para um Chefe de Estado da 



iq6 


BALMACEDA 


v&pera, que ainda nem tinha concluido o seu periodo, tal 
posigao era cruel e lancinante. Nao era decerto culpa do sr. 
Uriburu, que tratava so de salvar Balmaceda, mas na Legagao 
norte-americana, cheia de asilados politicos, este teria de certo 
achado um ambiente menos depressor. Acontecia ser nesse 
tempo ministro dos Estados Unidos no Chile um dos chefes 
proeminentes do partido revolucionario irlandes, Mr. Patrick 
Egan. Nomeando-o para um lugar de ministro na America 
do Sul, Mr. Harrison quis reconhecer a importancia do voto 
irlandes no triunfo da sua candidatura. Quern sabe a quali- 
dade de homens que sao os revolutionaries norte-americanos 
da Irlanda, pode avaliar se Mr. Egan nao teria feito sair in- 
col ume da Legacao dos Estados Unidos o ex-Presidente do 
Chile, a menos que se desse dentro dessa Legagao, defendida 
por marinheiros dos cruzadores entao em Valparaiso, uma 
cena de todo indigna na civilizagao chilena, e que levantaria 
como um so homem o povo americano. 

Onde esta, Balmaceda vive todo o tempo na apreensao dc 
uma desgraga que possa envolver a familia Uriburu. Suas ma- 
nifestagoes nesse sentido sao numerosas. Aos irmaos, na carta 
de despedida, diz ele : « Ja se fala da casa onde estou, e pode 
chegar um momento em que meus inimigos lancem partidas 
de povo (pobladas) ou do exercito revolucionario, e fagam 
uma tragedia, com dano irreparavel nos que me serviram com 
tao generosa e boa vontade ». Ao sr. Uriburu mesmo ele es- 
creve : « A exacerbagao de meus inimigos e capaz, se desco- 
brem minha residencia, de extremos que evitarei mesmo com 
o maior sacrificio que possa fazer um homem de animo in- 
teiro ». Decerto o sr. Uriburu tranqiiilizou-o a esse respeito, 
mas todas as segurangas do seu hospede argentino nao valiam 
um seco e autoritario Don’t mind, de Mr. Egan, pronto a rece- 
ber, se preciso fosse, os invasores da Legagao americana com 
a marinhagem dos seus navios. 

Como quer que seja, o espirito de Balmaceda, solitario, 
encerrado em um quarto, no alto da casa, comega a enfraque- 
cer; perdido o movimento, sem poder renovar-se, estagna-se 
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c corrompe-se. Ele chega a pensar em entregar-se. O sr. Uri- 
buru o ref ere em carta ao Presidente da Junta, dando conta 
do suicidio: « Nos dias seguintes manifestou-me ele o propo- 
sito de por termo ao asilo, apresentado-se & disposigao da 
Exma. Junta para ser julgado conforme a Constituigao e as 
leis. A fim de prevenir qualquer conflito pessoal, convencio- 
nou-se que depois de informar eu a Exma. Junta do Govemo, 
e aceitando ela a proposta, eu o conduziria em carruagem 
a um lugar de detengao, podendo fazer-me acompanhar dos 
srs. Concha y Toro e Walker Martinez para nao chamar 
atengao e evitar que se dessem atropelamentos e conflitos. 
Por minha parte propunha-me, chegado o momento, a diri- 
gir-me a Exma. Junta e solicitar dela, interpondo os meios 
mais eficazes que me fosse possivel, que no caso de condena- 
gao, no processo que se houvesse de instaurar, a vida do sr. 
Balmaceda fosse salva pelo exercxcio da alta atribuigao de co- 
mutagao das penas, que a Constituigao conferiu a autoridade 
suprema da Republica. Quando acreditava que a solugao ado- 
tada teria lugar mui proximamente, fui surpreendido na ma- 
nha de hoje pela detonagao de um tiro de revolver ». Essas 
negociagoes para a entrega de Balmaceda encobriam alguma 
tentativa para faze-lo escapar com seguranga. A responsabili- 
dade do sr. Uriburu e do seu govemo seria muito grande se 
acontecesse na prisao alguma desgraga ao hospede que acolhe- 
ram sob sua bandeira. Se ele insistia em entregar-se, a posigao 
do Ministro argentino era dificil; de qualquer modo que pro- 
cedesse, expunha o nome de seu pais a comentarios pouco es- 
crupulosos, sendo parte em negociagoes que o Govemo revo- 
lucionario talvez nao pudesse cumprir. A ideia de entregar-se 
era porem absurda e Balmaceda logo desistiu de confiar a 
guarda de sua pessoa aos seus inimigos da Junta. « Estes nao 
respeitam nada, escreve ele aos irmaos, zombariam de mim 
e encher-me-iam de imerecidos oprobrios. » 

A outra solugao era a fuga. Balmaceda, segundo diz na 
sua carta ao sr. Uriburu, teve possibilidade de evadir-se. « Sabe 
o senhor que desdenhei o caminho da evasao vulgar, porque 
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o julgo indigno do homem que regeu os destinos do Chile, 
sobretudo para evitar a mao da revolugao triunfante. » Nao 
havia porem nada de indigno nessa evasao, se era possivel. 
Balmaceda decerto receou alguma circunstancia adversa, ou 
alguma traigao. Pela Cordilheira, quem sabe se ele nao teria 
a sorte do pobre Demetrio Lastarria, quando fugia a Ditadu- 
ra? Pela costa, se fosse reconhecido, te-lo-iam morto como ao 
seu ministro Aldunate, te-lo-iam desfigurado mesmo. Todo o 
odio dos vencedores condensava-se contra elp, estava conven- 
cido. « Poderia evadir-me, porem nao correria jamais o risco 
do ridiculo ou de um desastre que seria o principio de vexames 
e humilhagoes que nao posso consentir que cheguem ate a mi- 
nha pessoa e ao nome dos meus ( i ) . » £ essa a ideia que o 
domina, a crueldade dos inimigos nas guerras civis da Ame- 
rica do Sul. « Todos os fundadores da Independence sul-ame- 
ricana morreram nos calabougos, nos cadafalsos, ou foram 
assassinados, ou sucumbiram na proscrigao e no desterro, dira 
ele nas suas ultimas palavras ao pais. So quando se ve e apalpa 
o furor a que se entregam os vencedores nas guerras civis 
compreende-se por que em outros tempos os vencidos politicos, 
mesmo quando tivessem sido os mais insignes servidores do 
Estado, acabavam por se precipitarem sobre as suas espadas. » 
Todas essas impressoes atuam sobre o seu espirito, e pre- 
param o desfecho. Entregar-se, era-lhe vedado pela sua hon- 
ra; fugir, seria arriscar a sua pessoa aos piores ultrajes; con- 
servar-se asilado na Legagao, era expor a casa e a familia dos 
seus hospedes a um ataque popular, ao incendio, quem sabe. 
O que restava era talvez mudar de esconderijo, refugiar-se 
em casa de algum partidario obscuro e dedicado. Mas quanto 
tempo duraria essa posigao angustiosa, e que seguranga havia? 
O seu espirito, desde que comegara a render-se a fascinagao 
da morte, via tudo escuro. A vitoria da Revolugao era com- 
pleta, absoluta, irreparavel. Em breve nao haveria quem ousas- 
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se pronunciar o seu nome; a sua pessoa estava banida da co- 
munhao chilena, criminosa, carregada de responsabilidades 
tremendas, aos olhos dos que o combateram, fatidica, causa 
da ruina de todos, perante os que o acompanharam. « Sempre 
se necessita nas grandes crises ou dramas um protagonista ou 
uma grande vitima ( 1 ) . » A solugao era sair do Chile, sob a 
protegao das nagoes amigas em esforgo comum, se o sr. Uri- 

* 

buru, reunindo os seus colegas, conseguisse garantir de algu- 
ma forma o embarque. Isso tinha Balmaceda o direito de es- 
perar, como Chefe de Estado que fora, do cavalheirismo dos 
representantes estrangeiros acreditados perante ele, e que, se 
nao tinham o dever, tinham o direito de o fazer, porquanto 
todos, ou quase todos, tinham asilado e salvor, em suas lega- 
goes, chefes revolucionarios proscritos. £ provavel que pen- 
sassem nisto e que o suicidio tenha inutilizado todo o trabalho 
feito pelo proprio sr. Uriburu. Isso, porem, nao lhe cabia, a 
ele Balmaceda, sugerir nem ativar, e ao seu amor-proprio nao 
sorria talvez essa retirada espetaculosa para fora do Chile sob 
a guarda de nagoes estrangeiras. Mais facil do que tudo para 
um espirito prostrado pela derrota era mesmo o tiro de revol- 
ver, refugiar-se a um maior altar, como diz Plutarco da morte 
de Demostenes. 

Desde que se insinua nele, a ideia de suicidio faz todo o 
dia caminho; parece que ele a afaga, a idealiza, a aperfeigoa, 
como o seu ultimo ato publico, a sua derradeira Mensagem 
ao pais; ele trabalha essa ideia politicamente, literariamente, 
trata de por nela tudo que pode dar o seu cerebro de estadista 
e a sua energia de Chileno. £ uma resolugao amadurecida 
para a qual concorrem todas as impressoes, como nas horas 
dc inspiragao tudo converge para produzir a obra-prima. Uma 
vez assentada a solugao da morte, e preciso justifica-la, depois 
utiliza-la politicamente, por ultimo escolher o momento. O co- 
ragao do pai, do esposo, do filho, e estoicamente reprimido; 
o politico tern de representar o seu papel ate o fim. 


( 1 ) Carta a Julio Banados. 
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A data de 19 de setembro e escolhida porque expira na 
vespera o prazo de sua presidencia. Nao e um Presidente do 
Chile que se mata, e um simples particular. « Junto com a ter- 
minagao constitucional do mando que recebi em 1886, tive 
que estudar a situagao que me rodeia ( 1 ) . » A justificagao, e 
a impossibilidade de fugir, sem se expor a ser despedagado 
pelos inimigos, se fosse reconhecido; e a impossibilidade de 
prolongar o asilo sem comprometer os seus generosos ampa- 
radores ; por ultimo, e a impossibilidade de entregar-se aos 
adversaries, « um ato de insania politico. » ( 2 ) . A morte e so 
o que lhe resta, e por que ha de recuar desse passo, se a sua 
morte pode ser benfazeja ao seu partido, a causa comum? 
« Com meu sacrificio os amigos acharao em pouco tempo 
modo de reparar o seu infortunio ( 3 ) . » « Estou certo que 
com o meu sacrificio os amigos se verao menos perseguidos e 
humilhados (4).» « Estou convencido de que a perseguigao 
universal e em odio, ou temor a mim. Dada a ruina de todos 
e sem poder servir a meus amigos e correligionarios, julgo 
que o meu sacrificio e o unico meio de atenuar a perseguigao 
e os sofrimentos, e a maneira tambem de habilitar os nossos 
amigos a voltarem em epoca proxima a vida do trabalho e da 
atividade politica (5). » Balmaceda sente-se devedor para 
com a multidao dos sacrificados, dos arruinados por terem se- 
guido a sua fortuna; como saldar essa divida para com mi- 
lhares de familias em cujas casas reina agora a desolagao e 
paira a ameaga? O suicidio era, se nao o resgate dessa divida 
enorme que em consciencia lhe pesava, a unica satisfagao que 
ele podia dar a tantos infortunios. « So lhes posso oferecer 0 
sacrificio de minha pessoa ( 6 ) . » Matando-se, ele deixava 
livres os partidarios de sua causa. De fato, tirava o pretexto a 
novas perseguigoes; morto ele, nao ha via receio de que se pu- 

( 1 ) Carta aos irmaos. 

(2 ) Carta a Claudio Vicuna e Julio Banados. 

(3) Carta a Julio Banados. 

(4) Carta aos irmaos. 

(5) Carta a Julio Banados 

( 6) Carta aos irmaos. 
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desse organizar uma revolugao com os restos do exercito e o 
prestigio do seu nome; tornar-se-ia mais facil a volta do seu 
partido a vida politica, suas vitorias parciais na eleigao, que 
de fato se deram. O efeito do sacrificio era bem calculado. 

Agora que a resolugao extrema lhe parece justificada e ele 
sente que so pode resultar da sua eliminagao, completa e pron- 
ta, beneficio para os que foram envolvidos na sua desgraga, 

' passa ele a cuidar do seu nome. Nesses ultimos momentos, 
preocupa-o a ideia de comparecer perante a posteridade na 
mais perfeita atitude. Esta e a grande questao para ele. « Es- 
crevi uma carta a Vicuna e a Banados. . . E um documento 
historico que se deve reproduzir integro na America e na Eu- 
ropa, para que se compreenda a minha situagao e a minha 
conduta. Fagam-no reproduzir. Nao o deixem de publi- 
car ( i ) . » Alem disso, ja vimos, ele dava a Banados Espinosa 
a tarefa de escrever a historia completa da sua administragao. 

Na carta aos amigos, chamada hoje o Testamento de Bal- 
maceda, ha tres partes: uma, e a revista do procedimento da 
Junta Revolucionaria, para mostrar que nao lhe era permi- 
tido esperar justiga de seus inimigos e que por isso nao reali- 
zava a sua primeira ideia de entregar-se a eles; outra, e a sua 
defesa dos pontos de acusagao que lhe ficaram mais sensiveis; 
a ultima, e um brado de esperanga na vitoria ulterior de sua 
causa. 

« O regimen parlamentar triunfou nos campos de bata- 
lha, diz ele, mas esta vitoria nao prevalecera. Ou o estudo, a 
convicgao e o patriotismo abrem caminho razoavel e tranqiii- 
lo, a reforma e a organizagao do govemo representative, ou 
novos disturbios e dolorosas perturbagoes terao de produzir-se, 
entre os mesmos que fizeram a Revolugao unidos e que man- 
tem a uniao para garantia do triunfo, mas que por fim aca- 
barao por se dividirem e se chocarem ... Se a nossa bandeira, 
encarnagao do povo verdadeiramente republicano, caiu do- 
brada e ensangiientada nos campos de batalha, sera de novo 


(i) Carta aos irmaos. 
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levantada em tempo que nao esta longe e, com defensores 
numerosos e mais felizes do que nos, flutuara um dia para 
honra das instituigoes chilenas e felicidade da patria, que amei 
acima de tudo. » 

Ele nao queria entrar na historia sem uma legenda; esta 
seria a do Governo presidencial contra o parlamentar. Estava 
ai a sua justificagao aos olhos de um numeroso partido e, um 
dia, esperava, aos olhos do pais. Quando o Chile mudasse o 
eixo das suas instituigoes, seria ele proclamado o fundador da 
segunda Republica. Nesse dia ninguem perguntaria se ele es- 
tivera no seu papel servindo-se da Presidencia para toma-la 
onipotente; se nao era preferivel deixar a reforma amadure- 
cer na opiniao a arrostar por causa dela uma guerra civil. Se- 
ria ele o precursor, o estadista de vistas largas, que de tao lon- 
ge adivinhara o unico meio de salvar a Republica, e nesse 
dia o Chile havia de honrar, no Ditador-martir, o profeta do 
grandioso futuro nacional. 

Nao se pode estranhar que Balmaceda escolha por si mes- 
mo o terreno em que prefere ser enterrado na historia do Chile 
e componha o seu epitafio politico. Por mais singular que seja 
essa revelagao, — que so lhe foi feita na presidencia mesmo, 
— de que o futuro do Chile depende de substituir pelo siste- 
ma norte-americano, nunca ensaiado com sucesso em povo 
latino, as instituigoes que o fizeram chegar ao maior grau de 
ordem, de liberdade e de desenvolvimento, e incontestavel que 
a ele Balmaceda pertence a iniciativa desse movimento retro- 
grado. O que mais interessa, porem, o que mais comove, e a 
preocupagao que ele tern de que nao adira ao seu nome ne- 
nhuma parcela de tirania. Por isso ele escreve esta pagina que 
transcrevo em sua parte essencial por dever de lealdade depois 
dos juizos que por vezes emiti. 

« As pessoas que formaram o elemento civil da Revolu- 
gao, que a dirigiram e ampararam com seus recursos e esfor- 
gos, foram inabilitadas pela prisao, por desterro provisorio, ou 
enviadas as fileiras do exercito revolucionario. Procurou-se 
evitar quanto possivel procedimentos que fizessem mais pro- 
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fundas as cisoes que dividiam a sociedade chilena. A agao do 
Govemo alcangou na realidade um numero reduzido de pes- 
soas comprometidas na Revolugao. » £ com esses eufemismos 
que Balmaceda se refere ao sistema de terror que durante oito 
meses reinou em todo o Chile. Agora o modo por que alude 
as execugoes militares que nao ousou impedir: 

« Os delitos de conspiragao, subomo ou insubordinagao 
militar foram julgados pela Ordenanga unicamente em casos 
provados e gravissimos, pois na generalidade dos casos nao se 
formou processo, ou fingiu-se ignora-los, ou nao prosseguiram 
os processos iniciados. Pensando o Govemo em sua propria 
conservagao, nao julgou prudente comprometer, sem razoes 
provadas, publicas e irrecusaveis, a confianga que lhe merecia 
o exercito que guardava a sua existencia. » Aqui ha um evi- 
dente descarregar da responsabilidade do jogador sobre o 
automate:, a comutagao nao podia ferir a suscetibilidade do 
exercito mais do que entregar Balmaceda as duas divisoes de 
Concepcion e Coquimbo aos seus ministros Banados e Aldu- 
nate; de fato, o exercito era ele. Agora, o ponto mais sensivel 
de todos, Lo Canas. 

« Quanto as montoneras que o Direito das Gentes poe 
fora da lei e que pela natureza das depredagoes que sao cha- 
madas a cometer, teriam sido causa de desgragas sociais, po- 
liticas e economicas, julgou-se sempre que deviam ser batidas 
e julgadas estritamente segimdo as disposigoes da Ordenanga 
Militar. . . Se as forgas destacadas em perseguigao das monto- 
neras e em defesa dos telegrafos e da linha ferrea da qual de- 
pendia a existencia do Govemo e a vida do exercito, nao ob- 
servaram estritamente a Ordenanga Militar e cometeram abu- 
ses ou atos contrarios a ela, eu os condeno e os execro. . . » 

A respeito de Lo Canas e preciso dizer que quando esse 
horrivel morticinio se deu, na vizinhanga de Santiago, Bal- 
maceda estava inteiramente ocupado com o desembarque do 
ex6rcito inimigo, e na vespera de uma batalha. Por mais que 
essa crueldade o contrariasse, nao e natural que no momento 
ela pudesse desviar a sua atengao do combate iminente. O que 
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6 altamente lamentavel e que no meio mesmo de toda essa 
ansiedade, ele nao achasse uma palavra para condenar a 
atrocidade praticada em sua defesa. Mas, se as suas ordens 
foram as que ele mesmo reproduz, entao a responsabilidade 
e dele. O Direito das Gentes nao poe de modo algum fora da 
lei as guerrilhas que, em defesa de uma causa, e para ajudar 
aos seus partidarios, cortam telegrafos e destroem pontes. Sao 
servigos estes maximos de guerra, e, uma vez a guerra empe- 
nhada, devem ser tratados como tais. Aos jovens que se pres- 
tavam a parte mais arriscada e mais meritoria do servigo re- 
volucionario, nao se podia aplicar sem barbaridade a Orde- 
nanga Militar a que se refere Balmaceda e que o sr. Banados 
copia, mandando tratar como salteadores ou piratas os indivi- 
duos que, sem formar parte do exercito organizado, cometes- 
sem hostilidades. Esta longe de se poder fundar essa ordem 
na autoridade do Direito das Gentes. Este propriamente ainda 
nao tem uma segao relativa a guerra civil, mas, em guerra 
estrangeira moderna, a forga que surpreendesse a caminho 
uma pequena guerrilha, nao a passaria sumariamente pelas 
armas, como se fez em Lo Canas, seria isso desenvolver extre- 
mo rigor. « O caso de invasao de um pais, diz Calvo, e o que 
melhor favorece e justifica o emprego de corpos francos e de 
individuos tomando parte isoladamente nas hostilidades . » 
Cortar pontes, estradas, canais, vias de comunicagoes, sao ue- 
cessidades militares, e, portanto, operagoes licitas de guerra; 
isso esta fora de questao ( 1 ) . O caso de guerra civil e seme- 
lhante ao de invasao. Em um como em outro o impulso do 
cidadao e subito, e uma inspiragao propria, independente de 
imposigao militar; nao se pode assimilar esse movimento es- 
pontaneo e patriotico, por mais errado que seja, ao procedi- 
mento de bandidos que atacam ou destroem para roubar. 
£ uma ampliagao igual a que ja vimos da pirataria ao pro- 
nunciamento da esquadra. Pela propria confissao de Balma- 
ceda foram dele essas instrugoes inexoraveis que mandavam 

(1) Ver § 15 das Instrugoes de 1863 para os exdrcitos em cam- 
panha dos Estados Unidos da America. 



A TRAG&DIA 


rI 5 


tratar as guerrilhas revolucionarias, isto 6, a adversirios poli- 
ticos, a Chilenos como ele, pela Ordenanga feita para a guer- 
ra do Peru, como vagabundos armados, e nao como prisio- 
neiros de guerra. 

« Ainda que nos nao aCeitassemos nunca a aplicagao dos 
agoites, insiste-se em imputar-nos os erros e as irregularidades 
dos subaltemos, como se no territorio em que dominou a 
Kevolugao nao se houvessem desgragadamente produzido os 
mesmos fatos. » 

Ha aqui um desvio de responsabilidade e uma recrimi- 
nagao. Realmente o sr. Banados cita-nos o agoite barbaro de 
prisioneiros balmacedistas a bordo da Abtao, depois da perda 
do Blanco. £ sempre um erro de critica quando se julga um 
partido supor o outro incapaz dos mesmos excessos; os parti- 
dos compoem-se quase dos mesmos elementos nacionais, os 
mesmos individuos passam de um para outro, em geral as 
segoes politicas de um pais tern o mesmo nivel, como o liquido 
em vasos que se comunicam. O que faz a diferenga entre eles 
nas 6pocas de crise social € quase sempre que um, repre- 
sentando o instinto conservador, reune de preferencia os ele- 
mentos estaveis, receosos de mudanga, associados- entre si pelo 
perigo de seus interesses, e que assim ha nesse partido uma 
maior soma de responsabilidade e de verdadeira cultura, ao 
passo que o outro tern antes a natureza turva e mesclada de 
uma aluviao. O caso, entretanto, que o sr. Banados refere 6 
uma represalia; e um oficial de marinha que, debaixo de uma 
terrivel excitagao pela catastrofe do Blanco, diz aos seus ma- 
rinheiros : « Sao estes os autores do afundamento do Blanco, 
os assassinos dos marinheiros da Guale. Esta noite devem ser 
todos castigados ». Os agoites de que temos noticias nas prisoes 
da Ditadura tern outro carater, partem de outro movel. Nao 
sao uma crueldade somente, sao uma baixeza, porque sao 
aplicados para extorquir dos presos a revelagao do esconderijo 
do ComitS, isto e, a entrega de sua honra para sempre por 
meio da tortura. Nesses procedimentos tem conivencia Balma- 
ceda? ou sao eles da responsabilidade privativa dos seus agen- 



BALMACEDA 


X 16 

tes, interessados em efetuar a maior das diligencias? Nao te- 
nho, pela minha parte, duvida que Balmaceda nao ordenou, 
nao inspirou, nao aprovou esses excessos, mas nao posso dizer 
que os nao conhecesse, e nao ha prova de que procedesse 
seriamente contra os autores; ha prova, entretanto, de que 
desses tormentos tinham conhecimento, ate como espectado- 
res, homens importantes da situagao. 

Os preparativos da morte, pode-se dizer, estavam acaba- 
dos, a sua defesa estava feita, a medida extrema justificada, 
o sacrificio oferecido a reconciliagao do Chile, « que amei, 
dira ele, sobre todas as coisas da vida ». Nao ha propaganda 
pelo suicidio, ele o sente bem; a um homem de sua cultura 
nao acode como recurso politico essa especie de hara-kiri do 
Japones, que se mata para desagravar a honra, do mesmo 
modo que o Europeu se bate. Ele morre por nao poder viver, 
por se sentir em um desses momentos « en que el unico sacri- 
ficio es lo unico que queda al honor del caballero » ( I ) . £ o 
caballero, com a elevagao, a estreiteza, os preconceitos, d&se 
tipo que absorveu uma raga; sombrio de pundonor; casuista 
da honra, que e no fundo a sua unica teologia; indiferente 
a tudo que nao e o perfil exterior da sua pessoa, do seu cara- 
ter; e o caballero, que arrasta o chileno, frio, pratico, posi- 
tivo, pelo despenhadeiro das ficgoes que sao para ele os Man- 
damentos supremos. E, desse modo, tendo levantado essa fan- 
tasia logica do suicidio inevitavel, obrigatorio, expiatorio, na 
vasta solidao do seu espirito deprimido, onde nao penetra 
mais uma impressao exterior de bom senso, uma corrente de 
esperanga que lhe refaga o moral destruido, um sopro de ver- 
dadeira coragem, de verdadeira consciencia, de verdadeiro 
amor, na manha de 19 de setembro, Balmaceda poe termo 
a vida, disparando um tiro de revolver contra a fonte direita. 

Para mim esse fim tragico e a ultima prova de que a cons- 
ciencia de Balmaceda desde o golpe de Estado esteve sempre 
em duvida e flutuagao. Se ele tivesse vencido, teria tratado de 


( 1 ) Carta aos irmaos. 
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serena-la por um desses expedientes heroicos com que os in- 
versores da sociedade procuram tranqiiilizar-se a si mesmos 
ainda que perturbem o mundo, como e, por exemplo, uma 
guerra de conquista. No ponto duvidoso da consciencia teria 
ele posto um grande remendo de gloria, como Napoleao. Na 
boa fortuna, a subserviencia de um grande partido adventicio 
teria continuado a engana-lo; homens de talento fariam dele 
6 destruidor popular da oligarquia, o criador do novo Chile. 
Na adversidade, ele pode pensar so. Se tivesse uma convicgao 
solida, calma, segura, de que so tinha feito o seu dever, essa 
convicgao o teria sustentado contra todas as depressoes. Ate o 
procedimento das nagoes estrangeiras, deixando de interessar- 
-se pela sua sorte, mostrava que para o mundo ele tinha atra- 
vessado imprudentemente a linha que separa o Chefe de Es- 
tado do aventureiro politico. O suicidio nunca se ofereceria 
ao pensamento de um Presidente que se tivesse mantido estri- 
tamente no seu dever, na zona indisputavel da lei, por maior 
que fosse o tripudio em torno dele de seus inimigos triunfantes. 
A ideia da morte so ocorre ao seu sentimento porque ele jo- 
gara, em uma cartada terrivel, a tranqiiilidade sua, dos seus, 
do seu pais, tudo que tinha acumulado, tudo que recebera 
do Chile, todos os afetos que possuia, a posigao social inaba- 
lavel que ocupava. 

O seu suicidio e indiretamente uma homenagem a solidez 
do antigo Chile que o havia vencido. O sr. Banados refere 
que, momentos antes da morte, Balmaceda esteve a contem- 
plar da umbreira da janela a cordilheira dos Andes, coberta 
de neves perpetuas. Como e que esse espetaculo nao Ihe su- 
geriu, por um contraste com as coisas humanas, a ideia de que 
a sua situagao angustiosa seria passageira e que ele poderia 
ainda um dia olhar para o panorama familiar dos chilenos 
com o sentimento em que tantas vezes se engolfara? £ talvez 
porque ele visse na Cordilheira a imagem da antiga socie- 
dade que pensara destruir, a sua formagao aspera, a sua ele- 
vagao lenta, por ultimo a gloria, a cultura, a riqueza que Ihe 
revestira os cimos, como essa neve brilhante. Que fora na vida 
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dessa sociedadc, ele, o seu partido, a guerra civil? Uma ava- 
lanche — nada mais, que se desprendera com fragor dos cimos 
nevoados, deixando o panorama exatamente o mesmo aos 
olhos do observador, envolvido no mesmo silencio e na mesma 
luz. Nesse momento ele deve ter-se sentido uma vitima da 
orgulhosa sociedade de que fora o chefe, uma especie de Ma- 
rino Falieri moralmente executado nos degraus daquela Es- 
cadaria dos Gigantes e com o seu lugar vazio na galeria dos 
Presidentes chilenos. 

Num instante, porem, o seu nome vai elevar-se acima da 
competigao efemera dos partidos, e entrar para a Tragedia, 
a mais alta regiao humana, — que o poeta disputara sempre 
ao historiador, e que de fato Ihe pertence por uma prescrigao 
imemorial. O seu suicidio revestird entao o carater de uma 
expiagao voluntaria, excessiva, — de uma paz com o Chile. 
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A vitoria da Revolugao deu lugar em Santiago ao saqueio 
das residencias dos principals balmacedistas. Baquedano, 
investido provisdriamente do Govemo, nao tendo auto- 
ridade real no dia do triunfo, porque se conservara neutro, 
teve receio de que as represalias, se ele interviesse com a tropa 
de Balmaceda, tomassem carater pior recaindo sobre as pes- 
soas. £ preciso em nossos paises ter bem presente esta nogao: 
— o Govemo e o unico meio de defesa das sociedades. Todos 
os jacobinos reunidos nao chegam a trezentos mil; como 6 
que eles se impoem, pergunta Taine, a uma nagao de vinte 
e seis milhoes, como era a Franga de 1792? « £ porque contra 
a usurpagao no interior, assim como no exterior contra a con- 
quista, as nagoes nao se podem defender senao por meio do seu 
Govemo. £ste e o instrumento indispensavel da agao comum; 
desde que ele nao exista ou falte, a maioria deixa de ser um 
corpo, toma-se uma poeira ( 1 ) . » 

No Chile deixara de haver govemo; tudo que se passa nesse 
interregno 6 conseqiiencia da ausencia do orgao de diregao e 
defesa social. 

Em diversos pontos deram-se vinditas, que chegaram ate 
o linchamento, como com o redator do Comercio de Valpa- 
raiso, Leon Lavin, e com o ministro do Exterior Aldunate, mas 
sobre esses fatos, que parece terem partido de partidarios ex- 
tremados, como o assassinato de Lincoln, nao quisera eu emitir 
juizo incompleto, na falta de informagoes insuspeitas. O que 
surpreende a quern vem acompanhando a marcha da Revolu- 
gao, e que a sua vitoria nao tenha dado ocasiao as explosoes 
que se temiam, aos desvarios inseparaveis, na America do Sul, 
dos triunfos partidarios, mesmo quando e o govemo quern 
vence. Depois de uma luta tao encamigada, a vitoria nacio- 


( 1 ) Taine, La ConquSte Jacobine, pag. 64. 
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nal pode-se dizer que foi assinalada por outra ainda maior: 
a do temperamento chileno sobre si mesmo. 

Ha uma pagina na Historia da Moral Europeia de Lecky 
que se poderia aplicar ao Chile; e um estudo sobre a cruel- 
dade: « Ha duas especies de crueldade, diz esse grande fisiolo- 
gista da historia; uma procede de um fundo brutal, outra de 
um fundo vingativo. A primeira e propria das naturezas duras, 
pesadas, um tanto letargicas; aparece mais freqiientemente 
entre nagoes fortes e conquistadoras, em climas temperados, 
e e devida em alto grau a falta de imaginagao. A segunda e 
antes um atributo feminino, e usualmente se mostra em povos 
oprimidos e sofredores, em naturezas apaixonadas, e em climas 
c&lidos. A crueldade que provem da vinganga alia-se, &s vezes, 
a grande temura, e a que provem da dureza alia-se com gran- 
de magnanimidade; mas uma natureza vingativa e raramente 
magnanima, e uma natureza brutal ainda mais raramente e 
terna. Os antigos romanos oferecem uma combinagao nota- 
vel de grande endurecimento e grande magnanimidade, e, por 
um contraste curioso, o carater italiano modemo tende a rea- 
lizar a combinagao oposta ». 

Quanto a mim, a combinagao chilena e, no todo, a dos 
romanos. Os tragos salientes de uma e outra sao os mesmos. 
O chileno e tambem um povo aspero, animoso, calejado, serio, 
letargico, conquistador, habitando um pais temperado, desti- 
tuido de imaginagao. Essa especie de crueldade, resultante da 
incapacidade de imaginar o sofrimento alheio, e propria das 
ragas de grande resistencia, modifica-se, pensa o historiador 
irlandes, pelo desenvolvimento intelectual, que produz a sensi- 
tividade das imaginagoes cultivadas; nao e um verdadeiro 
defeito nacional, pode-se dizer, porque a cultura a converte 
em uma grande e boa qualidade. Foi essa cultura da imagina- 
gao que modificou na raga anglo-saxonia a sua brutalidade 
primitiva, ate faze-la chegar ao grau talvez o mais elevado de 
sensibilidade que uma nagao tenha atingido. 

A crueldade dos caracteres nacionais fracos e de outra 
ordem, nao entra nas duas classes estudadas por Lecky. N6s, 
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brasileiros, por exemplo, nao possuimos o organismo preciso 
para sermos impunemente crueis; em nos, a crueldade nao 
poderia proceder nem da falta de imaginagao, porque a temos 
em grau excessivo, nem da vinganga, que nao sentimos; so 
poderia ser uma perversao literaria, um plagio de 1793, ou 
uma idiotia sanguinaria, o que tudo quer dizer uma seria 
doenga do cerebro ou do coragao, o fim da raga. 

O que resta nos dois volumes do sr. Banados e a critica 
da Alianga vitoriosa e do Parlamentarismo restaurado, mas 
essa nao pode servir de base para um juizo, porque nao da 
ideia do piano de reconstrugao adotado, nem do espirito que 
anima a nova situagao chilena. Sobre a defesa de um advogado 
habil, que alega em favor dos seus associados tudo que os pode 
justificar, eu me arrisquei a formular uma sentenga, ainda que 
apelando dela; da acusagao apaixonada de uma das partes, 
eu nao poderia nada concluir. 

O livro do sr. Banados nao habilita a conhecer o circulo 
ultimo de Balmaceda, o ambiente moral da Moneda no seu 
tempo, nem o carater da nova sociedade que devia substituir 
a antiga; sobretudo nao da a conhecer interiormente o ho- 
mem. O escritor procurou apenas fotografar o politico, mas o 
politico nao e senao o papel, um dos papeis, que o homem 
representa na vida. Ha alguns tragos, entretanto, apanhados 
naturalmente pelo sr. Banados, que sao sugestivos para o criti- 
co. « Qualquer ideia que caia em seu cerebro, diz ele de Bal- 
maceda, germinava e florescia ai como semente em terra tro- 
pical. Bastava insimiar-lhe problemas politicos, economicos ou 
de ciencia, para que logo se apossasse da ideia ou do projeto, 
que crescia em seu cerebro com raro poder de expansao... 
Tinha uma iniciativa devoradora... Era orador sem querer 
e sem o saber, em casa, nas tertulias politicas e ate nas reunioes 
de completa confianga... Era um falador ( charlador ) infati- 
gdvel, ameno, de todas as horas... » A impressao que ele causa, 
em uma primeira entrevista, e a de um « enthousiaste & 
froid » ( 1 ) . Ao que parece, e um espirito amigo da novidade, 


( 1 ) Wiener, Chili et Chilians. 
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ao qual nao ocorreu nunca a frase de Burke : — « Ha uma 
sorte de presungao contra a novidade, tirada da observagao 
profunda da natureza humana e dos negocios humanos ». A 
versatilidade desses espiritos alvissareiros nao e um simples 
vicio intelectual, ou uma doenga ataxica do espirito. A novi- 
dade que os fascina e a que eles podem langar em circulagao 
como moeda sua, com a sua efigie. Se acontece ser a ideia 
nova langada contra eles, qualquer supers tigao nacional, por 
mais antiga, Ihes serve de reduto contra ela. 

No fundo, o fenomeno e um relaxamento causado pela 
desordem das leituras; e a atrofia das defesas naturais do espi- 
rito; um gasto continuo, inutil, de atividade mental, inabili- 
tando o espirito para qualquer produgao forte, o coragao para 
todo sentimento seguido. O homem toma-se uma especic de 
titere de biblioteca; deixa de pensar por si, de con tar consigo; 
6 o eterno sugestionado, em cujo cerebro se sucedem rapida- 
mente em combinagoes extravagantes as quimeras alheias, os 
sistemas antipodas; nao e mais, em sentido algum, uma indi- 
vidualidade, e um feixe de incompativeis. Um espirito assim, 
posto no governo do Estado, e o mais perigoso de todos; a sua 
marcha politica so pode ser um perpetuo ziguezague, as suas 
construgoes um perfeito labirinto, ate que de repente se ve 
sem saida, e entao, se e um homem de agao e de vontade, 
alem disso de orgulho, ele bater-se-a como um fanatico a.t6 
a morte, isto e, fara, sem o sentir, da ultima novidade que o 
seduziu a sua fe definitiva e imortal. 

Dai talvez o naufragio de Balmaceda como chefe de Esta- 
do. O sr. Banados nao conseguiu mostrar que antes dele exis- 
tisse no Chile outra coisa senao o sistema parlamentar, intei- 
ramente desenvolvido; nem sequer insinuou que a substituigao 
das instituigoes chilenas pelas norte-americanas tivesse sido 
nunca pensamento de algum partido ou individualidade nota- 
vel. Pelo contrario, o que uniformemente se pensou sempre, 
6 que no Chile o Governo era de fato onipotente. Sendo assim, 
nao se compreende que o remedio para os males de um pais 
onde o Executivo nao tem limites, fosse, ainda por cima, supri- 
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mir a responsabilidade dos ministros perante o Congrcsso c, 
com ela, as garantias de publicidade e fiscalizagao, que sao 
o principal titulo do regimen parlamentar. 

O Chile, tern sido sempre descrito como uma oligarquia, 
mas ninguem nunca imaginou que essa chamada oligarquia 
tivesse a forma veneziana, e que, ao lado do Presidente, hou- 
vesse uma especie de Conselho dos Dez, incumbido de vigia- 
-lo dia e noite. Era ele, pelo contrdrio, quern podia tudo; e 
que esse poder ilimitado Ihe estava exclusivamente entregue, 
Balmaceda mesmo encarregou-se de o mostrar. Se havia no 
estado politico do Chile alguma coisa que mudar, nada abso- 
lutamente indicava que o vicio existisse na responsabilidade 
ministerial ou no govemo parlamentar; mas, quando fosse 
assim, quando o Congresso fosse o instrumento da oligarquia, 
e o regime presidencial, — senao alguma forma de cesaris- 
mo, que seria evidentemente a cura radical, — parecesse o 
meio energico de destrui-la, o processo nao podia ser o atro- 
pelamento das leis, a inversao social pela guerra civil. Nao 
havia outro meio, — dirao os partidarios de Balmaceda. Se 
esta e a defesa, se realmente nao havia outro meio, o que se 
conclui € que essa guerra civil necessaria foi artificialmente 
produzida. £ preciso, entretanto, desconfiar de uma emprei- 
tada politica que se diz ao mesmo tempo anti-oligarquica e 
salvadora do principio da autoridade. A mim, pelo menos, 
nao parece sincero esse movimento em duas diregoes opostas, 
pretendendo destruir a oligarquia, e reconstruir de modo ina- 
balavel a agao do governo. Agao anti-oligarquica, partindo 
do govemo; agao restauradora da autoridade, a que se asso- 
ciam os elementos radicais socialistas, sao igualmente suspeitas. 

Decerto Balmaceda, se tern transigido e esperado at6 hs 
eleigoes, fiando-se em homens como o sr. Covarrubias, teria 
tido, em margo, o Congresso de que precisava para demolir o 
antigo regimen e esculpir sem sangue as suas recentes teorias. 
« A Revolugao teria vindo do mesmo modo », dirao os bal- 
macedistas, mas nao era pouco tirar-lhe a sua grande razao 
constitucional. A esquadra, sem o decreto ditatorial de janei- 
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ro, nao se movia; pelo menos foi isto o que Jorge Montt disse 
aos que primeiro o convidaram em norae do Congresso. Nao 6 
tao insignificante, como parece, mesmo para homens dispostos 
a tudo, a natureza do motivo; e ao contrario da maior impor- 
tancia. Em toda a America do Sul, ha neste momento, como 
tern havido sempre, uma porgao de revolugoes a espera somen- 
te de um pretexto para rebentar. Os golpes de Estado sao 
ocasioes preciosas, de primeira classe, que despertam o maior 
entusiasmo revolucionario, e por isso o presidente que fomece 
aos animos ja mal refreados dos seus contrarios um motivo 
dessa ordem, langa a um paiol de polvora o morrao aceso. 

Afastado tudo que seja questao de tecnica constitucional, 
se Balmaceda nao previu o efeito do seu ato — e eu creio que 
nao previu — pode-se dizer que ele nao conhecia o Chile, ou 
entao que vivia na atmosfera de onipotencia em que o politico 
perde a sua agudeza. Se previu e nao recuou, e que estava sob 
a influencia dessa atmosfera desmoralizadora. Nao podia ele 
ter convicgao de que estava com a lei e o direito, a ponto de 
nao admitir uma duvida; quando mesmo a tivesse nesse grau, 
o que era estreiteza de espirito, o senso moral nao Ihe permitia 
resolver a questao pela forga. Era esse exatamente o caso de 
um arbitramento nacional, desde que o Congresso entendia 
diferentemente. Querendo impor a sua opiniao, ele podia ter 
contra si, alem da Representagao Nacional, os tribunais do 
pais, como os teve. Que valor objetivo tinha o seu parecer 
individual contra todos os outros? O que distingue as socieda- 
des e as pessoas cultas, e que nas grandes divergencias de boa- 
-fe, que so se podem resolver pela ruina de ambas as partes se 
lutarem, elas sujeitam-se a um laudo, ou, de alguma forma, 
transigem. Em 1787, por exemplo, os Estados Unidos so evi- 
taram uma segunda guerra civil, por terem consentido os dois 
partidos em submeter a eleigao disputada do Presidente a 
decisao de um tribunal ad hoc, que a Constituigao nao imagi- 
nara. Era porventura de menor importancia a guerra civil 
chilena? 
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Adnutamos que nao fosse prevista. Desde, porem, que 
rebentou, e pela forma por que foi iniciada, Balmaceda devia 
calcufar que se tratava de uma dilaceragao profunda. Primeiro 
que tudo, estava ele obrigado a destruir a poderosa marinha 
chilena, defesa essencial do Chile, base de sua supremacia. 
Quer isto dizer que ele tinha que preferir a vitoria da sua 
facgao, da sua autoridade, digamos, a consolidagao do poder 
'chileno. Depois, ele via que a « sociedade » inteira estava uni- 
da contra ele; que ela oferecia a sua adolescencia, para o 
exercito de Iquique uns, outros para as montoneras; que ela 
punha as suas riquezas ao servigo da causa revolucionaria, 
como Edwards, que assina um milhao de pesos, dona Juana 
Ross, que da um cheque em branco, Irarrazaval e Barros Luco, 
que afiangam trinta mil libras; que ela empregava a suplica, 
as obrigagoes de amizade, com as suas relagoes militares, como 
as senhoras e as filhas de don Julio Lira, as quais, agarrando- 
-lhe as maos, imploravam com lagrimas ao diretor da Fabrica 
de Cartuchos que nao fizesse munigao Mannlicher para Bal- 
maceda; de fato, com vinte e cinco mil espingardas Mannli- 
cher, ele nao pode utilizar uma so por falta de munigao. 

Para veneer ele tinha que destruir essa « sociedade », por- 
que ela havia de bater-se bem. Se era uma oligarquia, tanto 
pior; as oligarquias em regra sabem defender as posigoes em 
que se encastelam ; nao Ihes falta coragem. Mas essa « socie- 
dade » era a sua, a mesma de que ele fazia parte; com que 
pessoal ia ele ataca-la, que gente ia p6r no lugar dela? £ visf- 
vel que ele tinha que aceitar para isso todos os elementos 
adventfeios; que nao podia fazer escolha; que tomaria ate os 
piores, a quern viesse. Ele conhecia bastante o Chile para saber 
que a oligarquia, socialmente falando, era ainda indestrutfvel, 
e, politicamente, que ela nao passava de uma escola de gover- 
no. A forga do Chile, a sua solida estrutura, ja nao esta na 
grande propriedade, esta no desenvolvimento progressive, na 
propaganda insensivel, da hijuela cobrindo o chao das grandes 
haciendas. Socialmente, a « oligarquia », que nao e mantida 
artificialmente por privilegios e leis de excegao, mas que resulta 



BALMACEDA 


126 

da formagao historica do pais e conserva a sua influencia sob 
um codigo liberal, e em virtude dos costumes e da forma da 
propriedade, nao e uma usurpacao. Politicamente, o que se 
chama a « oligarquia » chilena, e apenas a tradigao de gover- 
no transmitida de uma a outra geragao pelos processos e com 
as cautelas que constituent a educagao dos homens de Estado, 
em outras palavras, nao e senao o controle indispensavel b 
porta de cada instituigao para que nao entre indistintamente 
toda a gente. 

Entre nos a politica era acessivel a todos; quase sem exce- 
gao, os nossos estadistas foram homens que se fizeram por si, 
sem nome de familia, sem fortuna, sem relagoes no Pago; o 
nosso Parlamento, onde, durante cinqiienta anos, se trataram 
os negocios do pais e nada ficou oculto, nao era decerto a 
Camara dos Comuns; mas o historiador dessa instituigao, que 
acompanhar o seu desenvolvimento desde 1828, dira que era 
impossivel aparecer ali um Vasconcelos, um Alves Branco, um 
Paula Sousa, um Parana, que nao chegasse um dia a posigao 
que lhe competia pelo seu merito. No entanto, a queixa contra 
a oligarquia, em um sentido, era real: quern nao tivesse, em 
certa epoca, a boa vontade de Eusebio de Queiros, de Torres 
e de Paulino de Sousa desanimaria da carreira politica. Qual 
6 0 modo entretanto de curar esse defeito do patronato, que 
nao e do sistema parlamentar so, mas de todo e qualquer go- 
vemo? O metodo radical e mandar abrir as portas para que 
todos entrem, como a Republica fez a 15 de novembro. Desde 
que fora ha publico desejoso de assistir tambem ao espetaculo, 
o meio de nao haver descontentes parece que e retirar as cance- 
las. Infelizmente o gabinete, o parlamento, a administragao, 
tudo tern uma lotagao certa, como os teatros. Da primeira vez, 
escancarando as portas, o que se consegue e fazer entrar para 
o edificio renovado um pessoal inteiramente diverso, o dos que 
nao receiam o atropelo, dos que nao sabem esperar a sua vez, 
dos que podem abrir caminho a forga; desde, porem, que a 
sala estiver outra vez completa, ninguem mais entrara; os que 
tomaram lugar, nao quererao mais sair. £ a principio uma 
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multidao, de todas as procedencias, pessoas ou quc nao se 
conhecem umas as outras, ou admiradas de se verem juntas 
naquele lugar, mas que em breve se tornam um partido, adqui- 
rem o tom de classe diretora, e ficam sendo, eles — os parve- 
nus, — a oligarquia. 

Para resultado tao negativo, valia a pena subverter o 
Chile? « Eu nao hesito em dizer — e ainda uma ligao de 
Burke — que a estrada que leva da condigao obscura &s altu- 
ras do poder nao deve ser tomada demasiado facil . . . O tem- 
plo da honra deve estar colocado em uma eminencia. » De 
que se tratava, efetivamente? Seria de trazer uma classe mais 
numerosa ou de maiores qualidades para o governo do Chile, 
ou somente de destruir a antiga iniciagao nos misterios do 
governo, a educagao das novas ambigoes pelas velhas expe- 
riencias? 

« A vitoria do Governo, diz um sagaz observador dos 
acontecimentos, o barao de Gutschmid, conduzira o Chile ao 
dominio do populacho com um ditador a frente. Se, pela in- 
versa, sair vitorioso do conflito, a oligarquia moderada que 
at£ o presente tern dominado [o partido congressista], regerd 
no Chile uma constituigao oligarquico-parlamentar. » As pala- 
vras acima devem ser entendidas estritamente, no sentido 
alemao. O que elas querem dizer, e que um pessoal novo, 
sem preparo nem coesao, que nao oferecia garantias ao pais, 
saido provavelmente dos restos das mesmas classes chamadas 
por eles de « oligarquia » os impacientes, os refratarios, os 
perdidos, tomariam de repente conta do governo, em outros 
termos que os ingovernaveis se tomariam classe govemante. 

Balmaceda sente isso; ve que tern contra si os antigos 
partidos, os homens de reputagao firmada, com raras excegocs, 
a mocidade, a sociedade, a mulher, a Igreja. Como se ele 
fosse um invasor estrangeiro, a resistencia que encontrava 
tinha a unanimidade de uma guerra nacional. Ainda assim, 
ele insiste. Num momento dir-se-ia que o mundo inteiro tern 
mais pena do Chile do que ele. Os ministros dos Estados Uni- 
dos, da Franga e do Brasil, fazem-se mediadores, mas as confe- 
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rencias sao bruscamente concluidas, os salvo-condutos anula- 
dos, por se ter dado uma tentativa contra o sr. Godoy. « Para 
essa mesma tarde, as 4 J/2, diz o Ministro alemao, preparou 0 
sr. Godoy a execugao de um atentado contra a sua pessoa e 
a de seus colegas, que efetivamente se realizou conforme 0 
pro grama ». 

Em quem se apoiava Balmaceda para essa luta de morte? 
Apoiava-se no exercito, nos cinco mil homens de tropa que 
lhe davam a forga precisa para enganchar outros cinco mil; 
com estes, podia ter outros dez mil; com estes, outros vinte 
mil. Se ele contava com o pais, o meio de verificar e provar esse 
apoio era chamar voluntaries, levantar a opiniao. O sr. Bana- 
dos compara diversas vezes a posigao de Balmaceda a de Lin- 
coln; nao ha nada de semelhante nelas, mesmo deixando de 
parte a diferenga das questoes suscitadas. Para haver analogia, 
era preciso que Lincoln tivesse coagido o Norte, depois de 
fechar as tipografias e de encher as prisoes, a dar-lhe homens 
e os meios para esmagar o Sul. Para haver analogia, era preci- 
so que Balmaceda se tivesse apoiado em uma porgao qualquer 
do Chile deixada livre e com o direito de resistir-lhe. A posi- 
gao de Lincoln no Sul e a do general em chefe em territorio 
estrangeiro, tendo atras de si o entusiasmo, a dedicagao, os 
recursos todos de sua nagao. O simples fato de tratar Balma- 
ceda o Chile, enquanto se defende, como o conquistador trata 
o pais que invade, receando em cada canto uma cilada, em 
cada vulto um inimigo, prova que ele sabia bem que o Chile 
nao estava com ele. Se estivesse, e claro que o defenderia volun- 
tariamente; se estivesse, ele, Balmaceda, havia de deixa-lo, 
como decerto o deixaria em uma guerra estrangeira, no gozo 
e na posse dos seus direitos, o que aumenta sempre o valor e o 
entusiasmo dos combatentes. Ele, porem, sente que tern contra 
si a opiniao, e por isso a abafa por todos os modos, quando 0 
direito do pais de manifestar-se deve ser reputado ainda maior 
nas crises em que o poderio, a honra, a vida da nagao, esta 
em perigo, do que nos momentos de paz e tranqiiilidade. 
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Desde que se sente em conflito com o Congresso, Balma- 
ceda nao procede como um presidente dos Estados Unidos, 
consultando as opinioes mais autorizadas e mais seguras em 
materia constitucional ; procede a verdadeira moda sul-ameri- 
cana, ouvindo os comandantes de Corpos. O seu procedimento 
ainda se agrava, tratando-se dos meios a empregar. Esses meios 
estendem-se desde a prisao ate o fuzilamento. E o regimen 
militar em todo o seu rigor, aumentado, porem, com os requin- 
tes do Terror politico. Era-lhe licito empregar essa severidade 
numa contenda que dependeu dele evitar; fazer passar suma- 
riamente pelas armas dezenas de chilenos, — e se a guerra 
durasse teriam sido centenas, — para fazer vingar a sua inter- 
pretagao duvidosa de um texto constitucional? Balmaceda 
reconheceu que a ditadura so se podia salvar pela tirania, e 
nao recuou em principio diante da odiosidade do meio. A exe- 
cugao das ordens nao era sua, mas as ordens levavam implicita 
a crueldade que o emissario tinha forgosamente que desen- 
volver para as poder cumprir. 

Lo Canas e o auge do sistema adotado. Nao e Balmaceda 
quem da a ordem de matar essas criangas, ele nao teria a 
crueldade de o fazer, mas e ele quem dita a Ordenanga, que 
o executor barbaro cumpre a medida de seu interesse, da sua 
inteligencia e do seu zelo. Quando Chateaubriand escreveu no 
Mercvirio a frase estrondosa que fez estremecer a F ranga : — 
« £ debalde que Nero prospera, Tacito ja nasceu no Imperio, 
e cresce, desconhecido, junto das cinzas de Germanico », qua] 
era o crime de Napoleao? Era o fuzilamento do duque d’En- 
ghien; nao era uma atrocidade lopesca como Lo Canas, e 
Napoleao ja tinha estado nas Piramides, ja tinha passado o 
Grande Sao Bernardo, ja tinha feito o Codigo Civil, ja tinha 
esmagado a Austria em Hohenlinden, a Prussia em Iena, a 
Russia em Friedland. Mesmo nessa imensa coroa, a mancha 
de sangue aparecia. 

Decerto, Balmaceda nao e um tirano no sentido antigo, 
mas tomou-se o centra de uma verdadeira tirania, entendida 
a palavra no sentido modemo, isto e, no sentido de um poder 
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capaz de todos os extremos para se sustentar, antes que apelar 
para o pais. Ninguem pensara, ao pronunciar-se o seu nome, 
em um Ezzelino da Romana, em um Segismundo Malatesta, 
em um Ferrante de Napoles, « o qual gostava de ter na vizi- 
nhanga os seus inimigos, ou vivos metidos em gaiolas de grande 
solidez, ou mortos e embalsamados, com as roupas que traziam 
em vida » ( I ) . No governo moderno, um tirano a moda da 
Renascenga seria um alienado, como seria um imbecil o sobe- 
rano que, por falta de dinheiro, confiscasse a propriedade. As 
antigas proscrigoes correspondem hoje os golpes de Estado; a 
confiscagao, as largas emissoes de papel-moeda. Nao se mata, 
nem se rouba; — se acaso vem a revolugao, trata-se como 
uma guerra estrangeira. Nesse regimen as atrocidades sao de 
fato erros de oficio, porque sao inuteis; representam um genera 
grosseiro, primitivo, de tirania, de quando a arte do governo 
estava ainda em embriao. 

Infelizmente Balmaceda nao prestou a devida atengao ao 
perigo inerente a toda ditadura, de ser servida com excesso 
de zelo; ninguem o imagina tomando diretamente parte na 
repressao brutal e sanguinaria, mas essa e, para empregar uma 
expressao vulgar, a cozinha da tirania, e Balmaceda nos saloes 
da Moneda nao tinha o direito de ignorar que alguem a faria. 
Da relagao de tantos fatos odiosos so se pode concluir que ele 
era um carater fraco, que o poder desequilibrou, no momento 
em que, na frase do sr. Francisco Puelma, ele podia ser o 
maior homem do Chile, e que, uma vez tendo reunido em 
tomo de si o que havia de mais decidido, mais violento, mais 
encarnigado no seu partido, nao quis ser tido por efeminado 
e frouxo, por um falso ambicioso, ou um pequeno « grande 
homem » que quer o fim e nao quer os meios. Dai, as ordens 
abstratas que ele assina, tomando-as por materia ordinaria 
de expediente, e que se tornam barbaridades concretas; dai, 
tantos procedimentos em que ele nao e autor nem cumplice, 
mas cuja responsabilidade indireta e sua, porque foi ele a 
causa primeira de tudo. E desse modo que lhe fica pertencendo 


(i) Burckhardt. 
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historicamente Lo Canas, quando e de crer que, presente, 
ele se tivesse posto entre a soldadesca e a flor da adolescencia 
chilena, que ali confessou a sua fe patriotica, non loquendo 
sed moriendo. 

O sr. Banados repele a ideia de fuzilamentos misteriosos 
e assassinatos fantasticos, denunciados pela imprensa revolu- 
cionaria. Nao se concilia bem com o carater varonil dos chile- 
nos esse sonegar de vitimas a sociedade e as familias no inven- 
tario da ditadura. Os fuzilamentos sao publicos. No de (Hum- 
ming e seus companheiros, o auto friamente refere : — « sendo 
conduzidos ao cemiterio uma vez concluida aquela cerimonia ». 
A hipocrisia nesses casos seria, e certo, uma homenagem a pro- 
pria verdade moral, um protesto involuntario da propria cons- 
ciencia, mas ao temperamento chileno repugna a tergiversagao 
com a morte. Das execugoes clandestinas do Desterro aos assas- 
sinatos notumos dos Borgias nao ha distancia moral aprecia- 
vel. O nosso grande ato tragico do Parana nao tern seme- 
lhante na guerra civil do Chile; nao se rolaram ocultamente 
corpos fuzilados pelos despenhadeiros dos Andes, como Luis 
XI fazia desaparecer as suas vitimas pelas oubliettes de Plessis- 
-les-Tours. 

O sr. Banados alega em favor de Balmaceda a prosperi- 
dade do Chile durante o seu govemo. Nesse ponto a replica do 
sr. Zegers e magistral. « £ facil, disse ele perante o Senado, 
govemar um pais sensato e rico, habituado a ordem e a lega- 
lidade. Govema-lo bem, pode ser uma felicidade; nao e claro 
que seja virtude. Em todo caso seria dificil demonstrar que os 
tres anos de govemo feliz, de 86 ate 89, se deveram ao gover- 
nante que rompeu essa situagao legal, prospera e honrosa, 
para impor o despotismo ». 

Estaria Balmaceda efetivamente convencido de que o pais 
sofria os efeitos de uma oligarquia politica? « Durante meio 
seculo, disse Condorcet falando da Franga, estivemos sofrendo 
os males da anarquia, pensando que sofriamos do despotismo ». 
Durante cinqiienta anos sofremos nos tambem os males da 
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anarquia, e julgavamos estar sofrendo os do governo pessoal. 
Nao seria igual o caso do Chile? 

Se o governo parlamentar, que tornara o pais forte, livre, 
respeitado, se estava esfacelando, que se conseguiria com uma 
mudanga violenta? Decerto, e facil substituir artificialmente 
a classe diretora de um pais, ate mesmo a sua aristocracia terri- 
torial Com uma grande emissao de papel-moeda, que reparta 
de repente a fortuna dos que acumularam com os que sao 
incapazes de enriquecer pela atividade ou pela economia, 
faz-se passar hoje a grande propriedade territorial das maos de 
uma categoria de individuos para as de outra com maior faci- 
lidade do . que Guilherme o Conquistador fez passar a terra 
inglesa para os seus vassalos normandos. 

Que podia, porem, esperar Balmaceda ao langar fora da 
diregao do pais todos os que conheciam o segredo dessa cienda 
dificil? Repudiar a colaboragao dos melhores; fazer nascer 
entre eles o descontentamento, o abandono pessimista, como 
nos Estados Unidos, dos mais altos interesses publicos, os quais 
passariam aos ambiciosos que fazem profissao da politica; 
forga-los quern sabe, a conspiracao permanente? Se o Chile 
estava realmente minado por uma seria doenga organica, entao 
dava-se a lei historica de Dollinger, que uma vez citei ( i ) : — 
que as republicas nao tern a forga precisa para eliminar por 
si mesmas as causas de sua ruina, como nao teve a Republica 
Romana, nao teve a Republica Polaca, nao teve a Franga sob 
o Diretorio. Que milagre imaginava Balmaceda, do sistema 
presidencial? O arxe tou protou andros, o governo do primeiro 
cidadao? Era isto o que ele esperava? Se era, esquecia que esse 
governo do melhor homem, que foi o ideal da democracia 
grega ( 2 ) , tinha por primeira condigao o ser uma oferta popu- 
lar espontaneamente feita e livremente renovada. Esquecia 
que nos tempos modernos e no governo parlamentar, ou entao 
nas monarquias temperadas, que se tern visto esta especie de 

(1) Agradecimento aos Pernambucanos, 1891. 

(2I Gurtiits. 
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ditadores da opiniao, como sao os chefes de partido na Ingla- 
terra, como foi Cavour, como foi, oii e ainda, Bismarck. 

O Chile tinha um Govemo forte como nos nunca tivemos. 
Durante cinqiienta anos a liberdade brasileira e uma teia de 
uma tenuidade invisivel, possuindo apenas a resistencia e a 
elasticidade da seda, que a monarquia, como uma epeira doira- 
da, tirou de si mesma e suspendeu entre a selva amazonense 
e os campos do Rio Grande. O Govemo do Chile era obra 
mais solida do que essa construgao aerea delicada. A diferen- 
5a das duas formas de govemo e que uma, a republica chilena, 
supoe o homem forte e justo, e a outra, a monarquia brasileira, 
fraco e bom. Destruir um govemo que tern dado os mais admi- 
raveis resultados para por em lugar dele uma mera teoria, e 
ausencia de senso pratico. Os chilenos nao fariam facilmente 
o que nos fizemos; eles gabam-se de ter o ponto de vista anglo- 
-saxonio, o que em politica e a melhor das educagoes. 

A primeira objegao ao Balmaceda do sr. Banados e ter sido, 
na frase de Antonio Carlos, um teorista cru... Dir-se-ia que 
ele nao aprecia bastante o valor de uma tradigao, como a 
chilena, capaz so por si de conter, de govemar, de dirigir, de 
satisfazer um pais; que ele acredita mais nas suas inspiragoes 
do que no inconsciente nacional. Em segundo lugar, e im- 
possivel nao se notar a sua atitude no momento da ruptura; 
nao € a maneira grave de um estadista, e o desafio de um 
caudilho. Por ultimo, e lastimavel nao haver ele tragado para 
si mesmo uma linha alem da qual nao se prestasse a levar a 
repressao. A meu ver, faltou-lhe um alto objetivo, compreensao 
de si mesmo, o sentimento de que era um mero depositario 
da grandeza do Chile, por ultimo, humanidade. 

O valor dos chefes de Estado sul-americanos tern que ser 
julgado pelo resultado de sua administragao; nao deve ser 
medido pela sua tenacidade, — em tenacidade quern se com- 
para com Lopez? — nem pelo Seu orgulho patriotico — em 
patriotismo agressivo quern se parece com Rosas? — nem 
mesmo pela sua honestidade — em honestidade quern excede 
a Francia? Para julga-los e preciso comparar o estado em que 
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receberam o pais e o estado em que o deixaram, o inventario 
nacional quando entram e quando saem. O presidente que 
recebe um pais prospero, unido, pronto a auxilia-lo, e o deixa, 
por sua culpa, dividido, dilacerado, enfraquecido, nao tern 
direito a gratidao. files podem dizer, quando vencem, que 
salvaram a republica, mas salvaram-na de uma crise que eles 
mesmos provocaram, ou, pelo mefaos, nao quiseram evitar, e 
salvam-na quase sempre de modo a nao poder ser salva segun- 
da vez. Para mim a verdadeira elevagao moral de um chefe 
de Estado estara sempre nas velhas palavras de Pericles no 
seu leito de morte, quando os amigos, a moda grega, imorta- 
lizavam suas vitorias e a grande autoridade que ele exercera 
quarenta anos : « O que ha melhor em minha vida e que 
nenhum ateniense tomou luto por minha causa. » 

« A patria... que eu amei acima de todas as coisas da 
vida! » foram as ultimas palavras que Balmaceda firmou; 
entretanto, o amor que ele teve ao Chile nao e o verdadeiro 
amor de patria, — sentimento talvez o mais raro que exista. 
A Igreja quer que se ame a Deus acima de tudo, mas Sao 
Paulo ensina que Deus nao aceita o amor que nos lhe man- 
damos diretamente, mas somente o que lhe mandamos por 
meio do proximo. Amar o pais acima de tudo, tambem, so e 
meritorio, quando a patria que se ama nao e uma abstragao, 
mas, nos termos precisos do poeta portugues, a terra e a gente. 
O mais e uma forma comum de egoismo, uma paixao politica, 
quando nao e uma simples postura. « Amar o Chile acima de 
tudo », quer dizer amar mais que tudo os chilenos, — para 
Balmaceda, o povo que o elevara, e no meio do qual ele vivia, 
— e essa especie de amor, feito de dedicagao, de ternura, de 
sacrificios varonilmente aceitos, se nao reclamados, e incom- 
pativel com a aposta de exterminio que ele fez com o Chile. 


Nao ha mais bela ficgao no Direito Constitucional do que 
a que imaginou Benjamin Constant com o seu Poder Mode- 
rador. O que a America do Sul precisa e um extenso Poder 
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Moderador, um Poder que exerga a fungao arbitral entre parti- 
dos intransigentes. De muitas doengas graves costuma-se dizer 
que foi no principio um resfriamento mal curado; a historia 
da America do Sul parece nao ter sido outra coisa senao uma 
revolugao mal curada. O meio, entretanto, de curar as revolu- 
goes que nascem dos erros e abusos de todos os partidos, nao 
e a perseguigao. £ a reforma de cada um, o abandono das 
pretensoes exageradas, anti-sociais, que, mesmo do ponto de 
vista do mais estreito e calculado egoismo, sao um erro, por- 
quanto elas nao destroem somente a paz, o prestigio, o credito, 
a grandeza da nagao; ferem individualmente o filho do pais, 
sobretudo se e chefe de familia, com a ruina de sua existencia, 
— se nao para todos a ruina material, sempre a ruina moral. 
A Revolugao vencedora compreendeu que, sobretudo em 
nossos paises, ou ha a anistia ou, de fato, continua a guerra 
civil, e nao teve medo do perdao, fosse ou nao fosse o esque- 
cimento. Desde muito nao ha no Chile um so proscrito. A 
politica, porem, de reconstrugao, ou mais propriamente de 
apaziguamento, seguida depois da restauragao do regimen 
parlamentar, excederia os limites deste estudo sobre Balmaceda. 




POST -SCRIPTUM 


* 


A QUESTAO DA AMERICA LATINA 


N ao dei no Jornal do Comercio todos os motivos que me 
sugeriram este estudo sobre Balmaceda. Posso comple- 
tar agora o meu pensamento. Sempre que, antes e 
depois de 15 de novembro, algum partidario do regimen 
monarquico pretendia que entre nos a republica dificilmente 
seria um govemo responsavel, por nao termos a tempera dos 
paises que modelam os seus govemos a sua feigao, a resposta 
era: « E o Chile? » Nao tinha o Chile a mesma antiga estabi- 
lidade que nos? nao gozava da mesma liberdade? nao assistia 
a transmissao da primeira magistratura, como se ela fosse here- 
ditaria, na maior paz e sossego? nao havia entre os quartfe 
e o Governo a mesma camada solida, impermeavel, de cons- 
cience, de instinto, digamos de superstigao civil, que no Brasil 
monarquico? e todavia nao era o Chile uma republica? 

A mim figurava-se tao paradoxal animarem-se os Repu- 
blicanos com os resultados do Chile como o se animarem com 
os da America do Norte, porque o Chile, ainda que de raga 
espanhola, era tanto uma excegao como os Estados Unidos, 
— - excegao que se podia considerar um capricho de ordem 
moral na formagao da America do Sul, como ha aparente- 
mente tanto capricho na sua estrutura geologica. Eu estava, 
porem, longe de pensar que em pouco tempo se estabeleceria 
um confronto tao perfeito entre a idoneidade de um e outro 
pais para as instituigoes republicanas, e que se tiraria a prova 
real, a demonstragao objetiva, da tese que os monarquistas 
sempre sustentaram contra os republicanos de boa-fe, — isto 
e, os desejosos de obter para o nosso pais o maior grau possivel 
de liberdade. A nossa estimativa realizou-se assim inteiramente, 
a respeito do Brasil e do Chile. 
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£ natural a hipertrofia do poder nas sociedades onde ele 
nao encontra nada que o possa limitar. O Brasil era e e uma 
destas; no Chile, pelo contrario, a sociedade pode conter 0 
governo, dentro de certos limites extremos. Se tivemos a liber- 
dade na monarquia, foi so porque o poder se continha a si 
mesmo. Isto era devido a elevada consciencia nacional, que por 
heranga, educagao, e selegao historica, os soberanos modemos 
quase todos encarnam. O respeito a dignidade da nagao, 0 
desejo de ve-la altamente reputada no mundo, era natural na 
monarquia, que era o governo pela forga moral somente; mas 
nao seria natural no substituto que lhe deram, o poder militar, 
que e a forga material. Desde que o despotismo se manifestasse 
entre nos, eu sabia que ele levaria tudo de rojo, pela completa 
falta de resistencia. A nossa submissao seria maior do que a das 
outras nagoes sul-americanas, porque estas, devastadas como 
estao pela guerra civil, ficaram tambem endurecidas por elas; 
os seus homens publicos, como os consules romanos, sabem 
todos manobrar legioes. Entre nos, declarada a ditadura, have- 
ria de um lado o despotismo militar, do outro a passividade, 
a inercia do pais. Se a ditadura assumisse o tipo sul-americano, 
a sociedade brasileira, criada na paz e na moleza da escravidao 
domestica e da liberdade monarquica, enervada por uma 
ausencia total de perigo em mais de cinqiienta anos, habituada 
a atengao que o Imperador sempre mostrou a todos, muito 
maior do que a que ele recebia, tomada de panico, faria renun- 
cia da sua liberdade, dos seus interesses, das suas propriedades, 
como nos ultimos tempos do Imperio a velha sociedade roma- 
na abandonava os seus palacios dourados da cidade e as suas 
vilas de marmore, todo o seu sibaritismo refinado, para apare- 
cer como escravos suplicantes diante dos chefes barbaros. 

Tudo isto se verificou, e muito mais. Com efeito, nenhum 
de nos previra o tipo que tivemos de ditadura e as atrocidades 
dos seus proconsules militares — que lembram tao vivamente 
as do major Caminos e do padre Maiz em San Fernando, que 
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se nos pode hoje aplicar, invertendo no sentido da vitoria da 
dureza e da barbaria sobre as artes e a civilizagao, o 

Graecia capta' ferum victorem coepit, 

porque a tirania paraguaia reviveu entre nos na ponta das 
mesmas baionetas e langas que a derribaram. 

Por outro lado, tudo que nos diziamos do Chile, e muito 
mais, ficou igualmente demonstrado pela Revolugao. Nin- 
guem que a tenha acompanhado duvidara hoje da capaci- 
dade do Chile para a republica, nem do bem que a forma 
republicana fez ao Chile, da escola de educagao, da influen- 
cia sa, varonil, patriotica, que foi para ele. A Revolugao do 
Chile, como para a Uniao americana a Guerra de Secessao, 
nao serviu somente para revelar ao mundo o vigor dos ali- 
cerces e a perfeigao do piano do seu edificio national ; serviu, 
mais ainda, para cimenta-lo de novo e dar-lhe a sua estabi- 
lidade definitiva. 

Outra razao tive para escrever este ensaio. O interesse que 
antes ja me inspiravam as coisas sul-americanas aumentou na- 
turalmente depois da Revolugao de 15 de novembro. Desde 
entao comegamos a fazer parte de um sistema politico mais 
vasto. Com efeito, ninguem procura justificar a nossa trans- 
formagao republicana por motivos tirados das condigoes e 
conveniences do nosso pais, mas somente pela circunstancia 
de estar o Brasil na America. Desse modo o observador bra- 
sileiro, para ter ideia exata da diregao que levamos, e obri- 
gado a estudar a marcha do Continente, a auscultar o mur- 
murio, a pulsagao continental. Como a propria data do Cen- 
tenario o indica, muito concorreu para o fato de 1889 a in- 
flencia literaria da Revolugao Francesa sobre a imaginagao 
da nossa mocidade, mas nao foi menor o arrastamento ame- 
ricano. Quaisquer que venham a ser os acidentes da Repu- 
blica, seja o militarismo, a corrupgao, o desmembramento, a 
anarquia, e, pior que tudo, o oprobrio da raga, e crenga fata- 
lista de muita gente que seria um esforgo inteiramente esteril 
para o resto de razao e de bom senso do pais querer lutar 
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contra o ima do Continente, suspenso, ao que parece, no Ca- 
pitolio de Washington. Muitos acreditam mesmo que se tra- 
ta de uma forga cosmica, como se o oxigenio e o azoto for- 
massem na America uma combinagao especial dotada de vi- 
bragoes republicanas. 

DeSde que e preciso aceitar o inelutavel, o estudo da Re- 
volugao chilena tern grande interesse para nos do ponto de 
vista da evolugao politica do hemisferio. De fato, dado 0 
progresso da moral universal, nao e possivel que a civilizagao 
assista indefinidamente impassivel ao desperdicio de forga e 
atividade humana que se da em tao grande escala em uma 
das mais consideraveis segoes do globo, como e a America 
Latina. A manutengao de um vasto continente em estado 
permanente de desgovemo, de anarquia, e um fato que den- 
tro de certo tempo ha de atrair forgosamente a atengao do 
mundo, como afinal a atraiu o desaproveitamento da Africa. 
Como se fara a redengao dos paises centro e sul-americanos? 
Onde acharao eles amparo contra os seus govemos extorto- 
res? Como se fara nascer e crescer em cada um deles a cons- 
ciencia do Direito, da Liberdade, e da Lei, que neles nao 
existem, porque nao podem ter sangao alguma? 

Um problema de tal complexidade nao podera ser resol- 
vido pela propria geragao que o formular. A distancia em que 
estamos do tempo em que ele ha de amadurecer, a forte re- 
fragao dos preconceitos atuais nao deixa imaginar o modo 
que a civilizagao ha de encontrar para se introduzir no nos- 
so continente. O que esse modo nao ha de ser, pode-se, po- 
rem, ver em parte. Nao sera a absorgao pela Europa, a menos 
que se a entenda no sentido de uma recolonizagao europeia 
da America com elementos que assegurem o predominio das 
novas aluvioes, porque e mais do que provavel que a imigra- 
gao se realize no proximo seculo em escala tal que os nossos 
organismos anemicos, alguns mesmo raquiticos, nao. tenham 
capacidade para assimila-la. 

Ouanto ao protetorado, e dificil imaginar uma alteragao 
no equilibrio europeu que forgasse a Europa a reconquistar 
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a America ou a sujeita-la, como fez com a Africa e a Asia, 
a sua diregao e ao seu govemo. Pode-se ter como certo, a 
menos que se operem grandes mudangas no sistema geral do 
mundo, que a Europa deixara o Novo Mundo fazer bancar- 
rota com os capitals e interesses que ela Ihe houver confiado, 
sem pensar um so instante em compensagoes territoriais ou em 
estender, atraves do Atlantico, a sua area de influencia. 

Se a solugao nao pode ser o protetorado europeu, sera 
por acaso o Monroismo? Os Estados Unidos, que ja assumi- 
ram a protegao do continente, desde que se comprometeram 
a defende-lo contra as invasoes da Europa, sentirao um dia 
que essa garan^ia lhes da direitos ou que lhes impoe deveres? 

No fundo que e o Monroismo? O Monroismo pariecia ser 
a promessa feita a America toda pela Uniao Americana, de 
que a Europa nao adquiriria mais um palmo de terra no 
Novo Mundo; depois, porem, do fato do Mexico, e agora re- 
centemente do Brasil, quer-se entender o Monroismo como 
uma garantia dada nao so a independence, mas a forma 
republicana em todo o continente. Seria preciso desconhecer 
o carater nacional do povo americano para se supor, por 
exemplo, que se o Brasil restaurasse a sua monarquia os Es- 
tados Unidos impugnariam essa volta as nossas antigas insti- 
tutes. Se eles impedissem o Brasil de ter o govemo que lhe 
parecesse melhor, estariam moralmente obrigados a govema- 
-lo sob sua responsabilidade; nao tinham 6 direito de con- 
denar um povo ao despotismo e a anarquia por causa de um 
tipo de instituigoes, para as quais so eles possuem a resisten- 
cia e o corretivo preciso. Govema-lo, porem, — como? 

Os Estados Unidos nunca se decidiram a ter colonias e 
rejeitariam para Estados da Uniao cada um dos candidatos 
da America Latina. A nagao americana esta convencida de 
que todo acrescimo de populagao, de habitos, crengas, e indole 
inteiramente outras, causaria um prof undo desequilibrio em seu 
sistema de govemo e uma incalculavel deterioragao de sua raga. 

Mesmo como esfera de influencia, a America Latina nao 
conviria aos Estados Unidos. Os estadistas americanos sabem 
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que os protetorados so produziriam uma nova especie de 
carpet-baggers, — praga cuja natureza compreende bem quem 
sabe o que foi, durante a conquista de Grant, a invasao dos 
Estados do Sul pelos aventureiros politicos do Norte. Antes do 
carpet-bagger, viria preparar-lhe a entrada o flibusteiro, e a 
America do Sul ficaria coberta de um enxame de especula- 
dores da pior classe, os quais, dentro dos seus « sacos de ta- 
pete », trariam os germens de uma profunda corrupgao, que 
havia mais tarde de se estender ao Lobby do Gongresso. 

A solugao do problema tern assim que ser procurada den- 
tro mesmo de cada um dos nossos paises, mas depende da 
formagao em torno deles de uma opiniao interessada em seu 
resgate, que auxilie os esforgos, ou, quando mais nao seja, 
registre os sacrificios dos que em qualquer parte lutarem pela 
causa comum. Em todos esses paises ha homens cuja cultura 
rivaliza com a mais brilhante cultura europeia e que podem 
formar a Liga Liberal do continente. A causa e, de fato, 
comum. A liberdade argentina tornou-se um interesse direto 
para o Brasil, como era para os argentinos a liberdade chilena 
no tempo de Rosas. £ do interesse do boliviano e do peruano 
que o Estado mais vizinho lhe oferega um asilo seguro, 
e sirva ao seu pais de estimulo, se nao mesmo de vexame. Nao 
e, porem, somente na fronteira que a irradiagao se exerce; 
ela alcanga o Continente todo. O efeito de um governo mo- 
ralizado e ilimitado, e, de modo indireto, universal. 

Por isso, se o Chile politicamente se esfacelasse; se per- 
desse as nogoes de moral social que formam a sua coesao, a 
perda seria de toda a civilizagao sul-americana. Desde que as 
nossas antigas instituigoes, em vez de serem aproveitadas com 
avareza, foram desdenhosamente langadas fora, as do Chile 
ficaram sendo as unicas que na America Latina merecem 
realmente o belo nome de Instituigoes. Ve-las desaparecer 
quase em seguida as nossas, seria mais uma tristeza para os 
que acompanham a terrivel danga macabra do continente. 
Felizmente o Chile mostrou, por instinto, apreciar, como o 
grande segredo da sua forga, a continuidade da sua liberdade, 
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imemorial hoje, desde que as geragoes atuais nao lhe conhe- 
ceram a origem. 

O fato devia ficar registrado em cada um dos paises da 
America do Sul. Pela minha parte o assinalei no Brasil. O 
exemplo nao sera inutil na era republicana para um pais do 
qual, mesmo no apogeu da liberdade e da ordem, dizia, no 
Parlamento, seu mais fecundo jomalista ( i ) : « O espirito re- 
volucionario ligou-se a existencia da Nagao brasileira, como 
o verme, desde que ela nasce, se liga a fruta que apodrece 
antes de passar pela madureza. Eu considero esta luta do es- 
pirito revolucionario com a autoridade no Brasil como uma 
luta permanente, como uma molestia cronica, que atacou o 
doente desde a sua infancia, cujos acessos tern sido reiterados, 
que nessas ocasioes e combatida, mas nunca perfeitamente 
curada. » 


(i) J. J. da Rocha, 24 de janeiro de 1850. 




A INTERVENgAO ESTRANGEIRA 
DURANTE A REVOLTA DE 1893 




Ao Comandante da « Mindello » 


AUGUSTO DE CASTILHO 

* 

Que, pela sua resolugao pronta, sua firmeza inquebrantavel, 
seu esplendido desassombro e sua incomparavel humanidade, 
impediu o dia 13 de margo de 1894 de ficar para sempre nefasto 
no Brasil como o profetizado Dies irae nacional (1), e este livro 
dedicado ' em testemunho da mais alta admiragao. 


i 

(1) Dies Irae, artigo editorial de O Paiz , em 10 de mar$o de 1894. 
Vide p. 214, nota. 
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j \T os artigos que publiquei no Jomal do Comercio em agosto 
A- * deste ano e que hoje re&no em livro, nao me propus a 
escrever a histdria da revolta de 6 de setembro; quis somente 
contribuir para ela com a apreciaqao de um dos principais 
elementos da vitoria do marechal Floriano Peixoto: a interven- 
qao estrangeira. A origem desses artigos foi a seguinte: 

Nem por ocasiao do processo de Augusto de Castilho, nem 
em outras discussoes sdbre o procedimento do comandante por- 
tugues em u. de marqo de i8q 4, dando asilo aos revoltosos bra- 
sileiros, vi eu nunca fazer-se referenda a um ponto que me pa- 
receu, entretanto, fundamental desde que li o Relatorio do 
ministro do Exterior, a saber: a ligaqao entre aquele procedi- 
mento e a parte que Castilho tivera na intimaqao ao almiran- 
te Melo de nao atacar a cidade. 

Para mim nao era duvidoso que, tendo por motivos de hu- 
manidade tirado a liberdade de aqao a esquadra revoltosa, os 
comandantes estrangeiros estavam obrigados a nao consentir 
que ela fdsse submergida pelas fortificaqoes levantadas na ci- 
dade em violaqao do Acordo de que eles tinham sido media- 
neiros. Em caso algum se me afigurava possivel que eles ne- 
gassem abrigo e proteqao na hora do naufrdgio aqueles mes- 
mos de quern haviam, por assim dizer, atado as maos no mo- 
menta em que eram os mais fortes. 

O dever de asilar os que recorriam a ele na vespera do ata- 
que anunciado pelo Governo era tao imperioso para o coman- 
dante portugues como teria sido o de recolhe-los no mar, se 
os navios que eles guarneciam fossem metidos a pique pela ar- 
tilharia de terra. O objetivo do eminente advogado de Augus- 
to de Castilho, Alves de Sa, fora mostrar que o seu cliente pra- 
ticara um ato glorioso para a Marinha portuguesa e que sal- 
vara os restos da nossa Armada de um massacre, d moda de 
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I 793> a bordo dos navios. A ferocidade exibida na mutilagdo do 
corpo de Saldanha da Gama um ano depois autoriza a pensar 
que ele teria tido a mesma sorte de Lorena, dos irmaos Artur 
a Alvaro de Carvalho, do marechal Batovy e dos outros milita- 
res feitos prisioneiros no Desterro, se tivesse caido vivo em po- 
der da Ditadura. Para o Conselho de Guerra que tinha de jul- 
gar Castilho essa nota de humanidade, a mais aguda de todas, 
dominava qualquer outra. 

Pareceu-me, entretanto, que nao devia permanecer para 
sempre na sombra a obrigagao positiva que a meu ver decorria 
para o comandante da Mindello da sua intervengao em outu- 
bro do ano anterior, e em um artigo no Jornal do Brasil, em 
maio ultimo, referi-me incidentemente a ela. O assunto, uma 
vez tocado, apossou-se de mim e resolvi completar a minha ex- 
posigao. A questao, que, por acaso, eu fora o primeiro a susci- 
tar ( 1 ), exigia maior desenvolvimento. Para torna-la apreensi- 
vel e pb-la ao alcance da opiniao, a qual nao se da nunca ao 
trabalho de formar o processo e so quer pronunciar a senten- 


(1) Em carta de 15 de agosto a um amigo, Frederico Correia 
Lima, escreveu Augusto de Castilho: 

« A carta de Joaquim Nabuco sobre a questao luso-brasileira, 
em que ele toma a minha defesa de uma maneira admiravel, 6 
um documento de alto valor politico internacional. O argumento 
brilhante que ele emprega em meu favor, e que 6 absolutamente 
verdadeiro, revela o grande talento critico com que ele o soube 
desentranhar da grande massa de fatos contidos nos meus 
livros. . . » 

E em carta de 18 de julho a Andre Rebou$as: 

« O artigo que Joaquim Nabuco escreveu para o Jornal do 
Brasil, acerca da falta de motivo plausivel para interrupsao das 
relates entre os nossos dois paises, esta magnifico. E o novo 
argumento que ele emprega em minha defesa 6 de primeira 
ordem ». 

Esses dois trechos do comandante da Mindello me foram obsequio- 
samente comunicados. A prodigalidade dos qualificativos que me sao 
pessoais, se indica que o meu argumento de algum modo o surpreendeu 
por inesperado, mostra bem, por outro lado, que esse argumento feriu 
um motivo do seu procedimento, pode-se dizer, um ponto da sua f6 de 
oficio, que ficara ate entao esquecido, mas que ele sentia ser-lhe alta- 
mente honroso. 
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qa, era preciso fazer o historico, mostrar as clausulas, produzir 
os documentos oficiais do compromisso. Ao terminar a analise 
desse caso de consciencia internacional, eu tinha feito urn vsr- 
dadeiro esbogo da historia diplomatica da revolta. 

Depois de publicado esse estudo, tive ocasiao de saber, por 
uma honrosa carta de Augusto de Castilho, que eu interpre- 
tar a corretamente a sua situaqao em 11 de mar go e que ele sen- 
tira, no momento de dar asilo, que nao fazia senao aceitar — 
aceitar incondicionalmente, como ele afirma — as conseqiien- 
cias das tremendas responsabilidades que assumira com os ou- 
tros comandantes. 

£ esta a carta do ilustre comandante da Mindello; eu omi- 
tiria alguns trechos de maior liberalidade para comigo se nao 
fora 0 receio de parecer truncd-la: 


Lisboa, 13 de julho de 1895. 
28 A, Estrada de Palhava. 


Ilmo. Exmo. Sr.Joaquim Nabuco. 

E’ com o mais sincero jubilo que daqui tenho acompanhado 
a modificagao gradual que, na opiniao publica brasileira, se tem 
ido operando depois do meu julgamento. 

A principio, enquanto o pensamento nao podia manifestar- 
-se, e enquanto a verdade toda nao era conhecida, vociferavam 
contra mim os meus infatigaveis inimigos, achando pronto eco 
em uma parte da populagao que detesta os estrangeiros. 

Logo, porem, que raiou a luz sobre o assunto em todas as suas 
minuciosidades e que a liberdade se firmou e robusteceu, come- 
garam a surgir, de toda a parte e de todas as classes sociais des- 
se nobre pais, os brados de simpatia pelo meu ato. Esse ato em 
nada tinha pretendido ferir as boas relagoes entre Portugal e Bra- 
sil ; pelo contrario: mais pos em evidencia os sentimentos frater- 
nais e cordialissimos que em todos os tempos os ligaram e que 
nunca, por mais que fagam os mal-intencionados, serao quebrados. 

Neste concerto de entusiasticas saudagoes, amigaveis e conci- 
liadoras, nao podia faltar a voz eloquente, respeitada e prestigiosa 
de V. E., apresentando com superior e imparcial criterio, a luz de 
irrefutaveis documentos, a analise serena e inteligente da dificul- 
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dude que um momento toldou as relagoes diplomaticas entre os 
dots parses. 

Como portugues e principal interessado, agradego a V. E. a 
carta que a respeito da questao luso-brasileira se dignou publicar 
no Jornal do Brasil, e que e, do completo conjunto dos fatos, uma 
das mais lucidas apreciagoes que tem aparecido a publico. 

Esse trabalho, executado em homenagem aos dois parses , e 
em defesa dos mens atos no Rio de Janeiro, tem, sobre todos os 
merecimentos, o da espontaneidade, o da intengao magnanima 
que o ditou, e o de provir de um brasileiro da grande estatura 
intelectual, social e politico de V. E. — V. E. nao me conhece 
pessoalmente, e por isso nem ao menos pode 0 seu coragao ter 
sido movido por sentimentos de amizade. 

Conseguiu V. E. por em relevo, com admiravel brilho, um dos 
episodios mais importantes da historia {la revolta naval brasileira, 
no qual o Conselho dos comandantes superiores estrangeiros mais 
tremendas responsabilidades assumiu, e de que eu, unico que res- 
tava presente ao findar a luta, nao podia deixar de aceitar in- 
condicionalmente todas as consequencias. 

Agradego muito comovido e ufano a justiga absoluta com 
que V. E. me trata e subscrevo-me com a mais distinta conside- 
ragao, 

de V. E. admirador respeitoso e amigo dedicado e eternamen- 
te grata — Augusto de Castilho. 

Rio de Janeiro, 25 de dezembro de 1895. 


JOAQUIM NABUCO 



A INTERVENQAO 


N o coMEgo da revolta, em setembro de 1893, o Rio de 
Janeiro estava completamente a merce dos canhoes da 
esquadra revoltada ( 1 ) e dias depois dos da fortaleza 
de Villegaignon tambem. Para resistir a agao desses canhoes 
dirigidos sobre a cidade, que podiam destruir, o governo legal 
so tinha um recurso — a intervengao da esquadra estrangeira. 
Essa intervengao (2) ele imediatamente a solidtou, vindo a 
obte-la em outubro, mediante os bons oficios da Inglaterra ( 3 ) . 
Com efeito, na manha de 6 de setembro o contra-almirante 


( 1 ) « No comego da presente revolugao, quando a cidade do Rio 
de Janeiro defendida apenas por alguns raros canhoes de campanha, 
colocados em sua frente e colinas principals, esteve a merce dos canhoes 
da Esquadra ...» Circular do almirante Saldanha da Gama, de 28 de 
Janeiro de 1894, em Augusto de Castilho, Portugal e Brasil , Conflito 
diplomatico, Lisboa (3 vols. ), III, pag. 107. 

(2) A expressao intervengao, alem de ser a propria em Direito 
Internacional, foi usada pelo ministro das Relagoes Exteriores : « Assim 
ficou entendido que esta capital, considerada cidade aberta, nao devia 
ser e nao seria hostilizada pelos revoltosos; e assim se iniciou, na exten- 
sao admitida pelo Direito Internacional, a intervengao da forga e da 
diplomacia estrangeira em beneficio, nao so dos nacionais, mas tambem 
e principalmente dos estrangeiros ». Relatorio apresentado ao Vice-Presi- 
dente da Re public a dos Estados Unidos do Brasil pelo ministro de Esta- 
do das Relagoes Exteriores, Alexandre Cassiano do Nascimento, em maio 
de 1894, pig. 6. O marechal Floriano, 6 preciso recordar, continuou a 
chamar-se e a ser chamadO oficialmente Vice-Presidente da Republica 
em todo o tempo que exerceu a presidencia. Nao € essa a pratica dos 
Estados Unidos, onde os vice-presidentes, desde que assumem a presiden- 
cia, tomam o titulo de presidente. Nem € mesmo o que dispoe a nossa 
atual Constituigao, art. 41, § 2 V ... « serao sucessivamente chamados & 
Presidencia, etc. ». A Presidencia nao pode vagar. 

( 3 ) « Her Majesty’s Government, having prevented the bombardment 
of the Capital. . .» (O governo de Sua Majestade tendo impedido o bom- 
bardeamento da Capital). Nota de Mr. Wyndham ao ministro das Rela- 
goes Exteriores, em 21 de margo, segundo instrugoes de Lord Kimberley. 
Ver adiante no texto o trecho da nota de Augusto de Castilho, relativa 
k iniciativa da Inglaterra. 
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Coelho Neto ( x ) foi a bordo do navio chefe ingles e de cada 
um dos navios das outras nagoes ( 2 ) « participar oficialmente, 
diz Castilho, o que se passava e perguntar se o Governo podia 
contar com o apoio moral de cada uma para que fosse evitado 
o bombardeamento da cidade e os conseqiientes grandissimos 
prejuizos para o comercio, propriedades e vidas de numerosjs- 
simos estrangeiros e nacionais que a habitam » (3). No prin- 
cipio da luta as potencias, ainda incertas sobre a sorte da re- 
volugao e o seu poder militar e dispondo de poucas forgas na 
baia do Rio, preferiam nao se envoi ver no conflito de modo 
algum. Levavam mesmo tao longe o escrupulo da nao inter- 
vengao que os seus representantes se recusaram a uma confe- 
rence pedida em nome do Presidente da Republica pelo mi- 
nistro das Relagoes Exteriores (4). Essa abstengao denotava, 


(1) Depois da pubIica?ao destes artigos, Felisberto Freire pretendeu 
provar que o contra-almirante Coelho Neto tinha ido a bordo dos navios 
estrangeiros simplesmente para comunicar-lhes que a esquadra se insur- 
gira, — noticia que eles tinham sabido antes dele e que nao era justi- 
ficado ir ele pessoalmente levar-lhes com risco iminente de ser feito 
prisioneiro. 

O objeto da comissao Coelho Neto e uniformemente referido por 
todos os comandantes estrangeiros a quem ele se dirigiu. £ste e o tes- 
temunho italiano: 

« Mais tarde de Libero me telegrafou que o Chefe do Estado-Maior 
da Armada federal tinha ido a bordo do Bausan pedir da parte do Go- 
verno apoio moral no caso de bombardeamento da cidade ». Oficio do 
ministro italiano Tugini ao Ministerio de Estrangeiros em Roma. Docu- 
menti Diplomatici 1894, Brasile Guerra Civile. 

(2) Os navios de guerra existentes na baia do Rio, quando reben- 
tou a revolugao, eram: o cruzador frances Arethuse; o cruzador ingles 
Sirius, mais duas pequenas canhoneiras, o Racer e o Beagle; o cruzador 
italiano Bausan e a corveta portuguesa Mindello. 

(3) Nota ao Almirantado, Castilho, obra citada, II, pag. 21. « Foi 
esta a declarasao que fizemos ao proprio sr. Chefe do Estado-Maior Ge- 
neral da Armada quando, a 6 do mes passado, veio a esta fortaleza depois 
mesmo de ter solicitado previa e oficialmente a interven$ao dos navios 
estrangeiros para impedir as hostilidades da esquadra revoltada s>. 
Comunicagao do Corpo de Marinheiros Nacionais em Villegaignon em 
8 de outubro de 1893 ao comandante e oficiais das fortalezas de Santa 
Cruz, Lage e Sao Joao. 

(4) « O sr. Joao Filipe Pereira, entao ministro das Rela$oes Exte- 
riores, cumpriu prontamente a vossa determina$ao a esse respeito e em 
seguida, ainda em virtude de ordem, convidou para uma conferencia 
convosco aqueles agentes que aqui tinham formas navais ou proxima- 
mente as teriam. Esse convite nao foi aceito ». Relatdrio citado, p£g. 5. 
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ate da parte dos recusantes, um receio excessivo de ficarem to- 
mando parte em uma dissengao intestina do Brasil sem o 
quererem. files temiam provavelmente que um primeiro passo 
nao autorizado pelos seus govemos os envolvesse na contenda 
e receavam a exploragao pohtica que se podia fazer da con- 
ferencia. 

Durante todo o mes de setembro o govemo do marechal 
Floriano Peixoto ficou sem a protegao positiva das Forgas Na- 
vais estrangeiras e a linguagem da imprensa denunciava a 
mais profunda inquietagao sobre a atitude que elas assumiriam. 

Em 8 de setembro teve lugar a primeira reuniao dos coman- 
dantes estrangeiros a bordo do Arethuse. « Ficou assente entre 
nos, escreve o Comandante da Mindello ao Conselho do Al- 
mirantado, que, caso o almirante Custodio Jose de Melo pre- 
tendesse bombardear a cidade do Rio de Janeiro, nos Ihe di- 
rigiriamos uma nota coletiva convidando-o a desistir do seu 
intento; e, caso ele insistisse, pedir-lhe-xamos um adiamento pa- 
ra nos reunirmos outra vez, e considerarmos o que melhor nos 
conviria fazer. E acrescentava: « E’ minha opiniao, porem, 
que o almirante revoltado nao chegara a tao extraordinaria e 
barbara resolugao » ( i ) . 

A Reuniao dos Comandantes procura nessa primeira fase 
acautelar os interesses do comercio e da populagao estrangeira, 
mas sem coagir o chefe da revolta. Aqui estao quatro casos bem 
distintos dessa conferencia: 

i 9 — Comunicando o contra-almirante Melo ao contra-al- 
mirante de Libran que os navios de comercio estrangeiros que 
entrassem na baia do Rio de Janeiro nao poderiam ai demorar- 
se senao duas horas para tomar carvao e sob condigao de nao 


« Os representantes das potencias estrangeiras, convocados pelo Pre- 
sidente da Repiiblica para uma conferencia politica no Palacio Itamarati, 
recusaram-se a anuir a 6sse convite, declarando que aguardariam o sub- 
seqiiente desenvolvimento dos acontecimentos e ficaram em Petropolis ». 
Nota de Castilho de 8 de setembro, Castilho, obra citada, II, pig. 31. 

( 1 ) Ibid., mesma nota, pag. 33. 
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descarregar, a Reuniao responde em io de setembro por nota 
coletiva: «A Reuniao contesta ao senhor contra-almirante 
Melo o direito de formular semelhante proibigao » ( i ) , mas o 
chefe brasileiro replica por ultimo afirmando o seu direito (2). 

2 9 — Em 12 de setembro da ele aviso aos comandantes es- 
trangeiros de que desde as 9 horas da manha do dia seguinte os 
navios de guerra sob o seu comando e a fortaleza de Villegai- 
gnon comegariam a bombardear as fortalezas de Santa Cruz, 
Lage e Sao Joao, e eles limitam-se a observar que os navios de 
vela pertencentes ao comercio estrangeiro devem ser removidos 
da linha de fogo pelos rebocadores de que so a esquadra dis- 
poe (3). 

3 9 — Em 14 a Reuniao dos Comandantes representa ao 
contra-almirante revoltoso contra os inconvenientes e prejui- 
zos causados ao comercio estrangeiro pela incerteza do dia e 
hora em que podem ter lugar novas operates na baia, pe- 
dindo-lhes que lhes de aviso previo das operates que projetar 
e que marque em cada dia um prazo suficiente para os navios 
poderem entrar na baia ou sair com toda seguranga (4); 0 
contra-almirante responde que lhes dara aviso de tudo, mas 
que lhe e impossivel fixar o prazo pedido, porque os canhoes 
dos morros do Castelo e Sao Bento tern feito sem provocagao 
fogo sobre os navios da esquadra, e acrescenta: 

O contra-almirante Melo, dando parte aos senhores coman- 
dantes das Forgas Navais estrangeiras de um fato tao irregular e 
desumano como e a colocagao de canhoes no meio de uma popu- 


( 1 ) Ibid., II, p 4 g. 45. 

(2) « Finalement,>en ce qui concerne le droit et le pouvoir qu’ont 
les forces revolutionnaires d’empecher I’entrde dans cette baie des navi- 
res de commerce nationaux et 6trangers, ou bien de leur accordcr un 
delai plus ou moins grand pour stationner dans cette rade, c’est une 
question dont la solution est r£gl6e par lc Droit International J>. Nota 
de 1 de setembro do contra-almirante Custodio de Melo 4 Reuniao 
dos comandantes estrangeiros. Castilho, obra citada, II, p 4 g. 52. 

(3) Ibid., p 4 g. 53. 

(4) Ibid., pag. 57. 
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lacao pacifica para praticar atos de guerra ao alcance dos ca- 
nhoes inimigos, aproveita esta ocasiao para convida-los a tomar 
as medidas que reputarem convenientes para salvaguardar a vida 
e os interesses comerciais dos estrangeiros em geral, porque esta 
decidido a responder aos insultos dos canhoes de terra com a ar- 
tilharia de bordo. 

A vista dessa comunicagao os comandantes estrangeiros re- 
solvent: i 9 , pedir aos agentes diplomaticos de suas respectivas 
nagoes que empreguem os seus esforgos junto ao Govemo bra- 
sileiro para se concluir o armisticio diario que e absolutamente 
necessario aos navios mercantes; 2 9 , expor-lhes a situagao em 
que ficariam os navios de guerra e mercantes estrangeiros em 
caso de bombardeio, e, em 16 de setembro, dirigem a seguinte 
nota coletiva ao contra-almirante Custodio de Melo : 

Os comandantes das Forgas Navais inglesas, italianas, portu- 
guesas e francesas estacionadas na baia do Rio de Janeiro, reuni- 
ram-se hoje, 16 de setembro de 1893, a bordo do cruzador frances 
Arethuse. 

£les tem a honra de informar ao sr. contra-almirante Melo 
que, baseando-se na declaragao contida em sua nota de 15 de se- 
tembro de 1893, de que nao atirara sobre a cidade do Rio de Ja- 
neiro, se esta se abstiver de toda hostilidade contra as forgas do 
seu comando, pediram aos srs. ministros da Inglaterra, Italia, Por- 
tugal e Franga que tivessem a bondade, em nome dos interesses 
superiores da humanidade tao somente, de representar ao govemo 
do sr. marechal Floriano Peixoto as conseqiiencias fatais que pode 
trazer para a cidade o fogo das pegas que ele fez colocar nela 
desde a abertura das hostilidades. 

Os srs. ministros precitados acabam de informar a Reuniao 
dos Comandantes das Forgas estrangeiras que obtiveram em nome 
dos mesmos principios de humanidade do sr. ministro das Relagoes 
Exteriores, Joao Filipe Pereira, falando em nome do sr. marechal 
Peixoto : 

que as pegas colocadas na cidade do Rio de Janeiro nao abri- 
rao fogo sobre as forgas colocadas sob o comando do sr. contra- 
almirante Melo sem que estas pratiquem algum ato de hostilidade 
para com a dita cidade do Rio de Janeiro. 

Levando esta declaragao ao conhecimento do sr. comandante 
em chefe das Forgas insurgentes, os comandantes das Forgas Na- 
vais abaixo assinados manifestam ao sr. contra-almirante Melo 
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a sua firme esperanga de que ele se abstera a respeito da cidade 
do Rio de Janeiro de toda operagao que pudesse ser considerada 
um ato de hostilidade contra ela. — ( assinados) — O comandante 
da Mindello, Augusta de Castilho, capitao de fragata. — O co- 
mandante do Bausan e Formas Navais italianas, Alberto de Li- 
bero, capitao de mar e guerra. — O comandante do Sirius e 
Formas Navais britanicas, W. M. Lang, capitao de mar e guerra. 
— O contra-almirante comandante em chefe da divisao do 
Atlantico, Abel de Libran. 

4 9 — Em 23 de setembro os mesmos coman dan tes estran- 
geiros, e mais o comandante das For gas Navais alemas Hof- 
meyer, diziam, em resposta a uma nota em que o contra-almi- 
rante Melo Ihes comunicava que faria fundear os navios de 
comercio estrangeiro entre a ilha das Enxadas e o fundo da 
baia, por ser impossivel a visita desses navios ao ancoradou- 
ro usual ( i ) : 

1° — Que ele nao e beligerante e, portanto, nao tem nenhum 
dos direitos ligados a esse carater; 

2" — Que os navios de comercio estrangeiros entrando no 
porto do Rio de Janeiro gozam de toda a liberdade do tempo 
de paz e nao podem, por conseqiiencia, sofrer nem estorvo nem 
visita de especie alguma da parte do sr. contra-almirante Melo. 

O almirante Custodio de Melo ao receber essa nota res- 
ponde que o seu direito de apreensao, nas lanchas que as trans- 
portassem a alfandega, de armas e munigoes, era « uma ques- 
tao de fato » : 

Ora, 6 fato e que a baia do Rio de Janeiro esta hoje em poder 
dos navios comandados pelo contra-almirante Melo, de tal modo 
que o govemo do marechal Peixoto nao pode exercer nela ne- 
nhum direito de soberania. 

Nessas condigoes, o porto do Rio de Janeiro, achando-se em 
estado de guerra (civil ou estrangeira, pouco importa) nao pode 

( 1 ) O pensamento do almirante Melo nao era exercer o direito 
de visita a bordo, mas verificar se havia na carga, desembarcada nas 
lanchas, armas ou munigoes para o Govemo. Isto £ o que foi declarado 
ao comandante Castilho pelo oficial que lhe entregou a nota, e o 
que se ve do texto portugues que lhe foi enviado: « visto como a fisca- 
1 za£ao desses navios seria impossivel no ancoradouro usual sob os canhoes 
do Governor. Nota de Castilho ao Almirantado em 27 de setembro. 



A INTER VEN g AO 


159 


existir nele toda a liberdade do tempo de paz, e os navios que se 
quiserem demorar nesse porto serao obrigados a sofrer os embara- 
50s impostos pelas operates de guerra; de outro modo essas ope- 
ragoes ficarao subordinadas a boa vontade dos comandantes des- 
ses navios, o que e inadmissivel, mesmo quando, para criar difi- 
culdades aos revolucionarios, o govemo do marechal Peixoto tives- 
se permitido as embarcagoes nacionais usar do pavilhao estran- 
geiro. 

* O dever do contra-almirante Melo em um porto de sua na- 
cionalidade, do qual e senhor, e continuar a respeitar os direitos 
de vida e de propriedade dos estrangeiros, do mesmo modo que 
tem o direito de esperar deles cumprimento o mais absolute de 
uma neutralidade perfeita (1). 

« Para nao nos embrenharmos em uma polemica embara- 
gosa e esteril, diz o comandante da Mindello, reunimo-nos em 
conferencia e entendemos nao dever replicar a nota do contra- 
almirante Melo, ficando contudo por nossa parte de vigiar 
atentamente o que se passasse, e impedir por qualquer forma 
todo ato que julgassemos atentatorio do nosso direito » (2). 

Para o fim de setembro, porem, essa disposigao da esquadra 
estrangeira devia modificar-se sensivelmente. 

Em 29 o secretario do almirante Melo vai avisar verbal- 
mente o almirante frances de que no dia seguinte Santa Cruz 
seria bombardeada, acrescentando que se os canhoes de terra 
atirassem sobre. a esquadra, em defesa das fortalezas da barra, 
o bombardeamento do Rio de Janeiro seria inevitavel. A vista 
disso reunem-se os comandantes e « ali foi largamente debatido 
o assunto gravissimo do possivel bombardeamento da cidade, 
diz ao Almirantado o comandante da Mindello, sem que pudes- 
semos adotar um procedimento energico impeditivo por falta de 
instrugoes especiais ». Resolvem, entretanto, de comum acordo, 
que, no caso de se dar algum panico em terra, de que resultas- 
se a anarquia, saque e morticinio (3), as Forgas estrangeiras, 


( 1 ) Nota de 23 de setembro, pag. 83. 

(2) Nota ao Conselho do Almirantado, em 27 de setembro. 

(3) Ibid., pag. 1 12. 
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calculadas em setecentos e cinqiienta homens com treze bocas 
de fogo, formando uma brigada sob o comando de Augusto de 
Castilho, ocupariam um lugar junto a linha do cais onde pro- 
porcionassem asilo aos fugitivos das suas nagoes ( 1 ) . O mi- 
nistro da Gra-Bretanha e o encarregado de negocios da Fran- 
ga fizeram mesmo afixar a porta dos seus consulados aviso aos 
seus nacionais que, em caso de anarquia e saqueio, corressem 
ao largo do Pago onde seriam protegidos pelas Forgas unidas 
da esquadra estrangeira. 

A duvida em que estavam os comandantes ia, porem, ces- 
sar de todo. « Em 30 [ de setembro ], escreve o capitao de 
fragata Augusto de Castilho, recebia o ministro da Inglaterra 
uma comunicagao telegrafica do seu ministro dos Negocios Es- 
trangeiros, lord Rosebery, dizendo ter recomendado aos repre- 
sentantes da Inglaterra junto dos Govemos de Lisboa, Paris, 
Roma, Berlim, Haia e Washington, para que recomendassem 
a cada um desses Govemos que mandassem sem demora aos 
comandantes das suas Forgas Navais estacionadas nesta baia 
ordem para se oporem por todos os modos, de mutuo acordo e 
chegando mesmo ao emprego da forga, ao bombardeamento 
da cidade do Rio de Janeiro » (2). « Em 1 do corrente 
[ outubro ], continua a nota do comandante Castilho, os mi- 
nistros da Franga, da Italia e dos Estados Unidos haviam re- 
cebido as necessarias instrugoes dos seus govemos que nos eram 
comunicadas, e como o nosso ministro, na falta de instrugoes 
especiais, tern ordem para seguir os movimentos das outras po- 
tencias, todos os representantes estrangeiros que aqui tern na- 
vios de guerra, com excegao apenas da Alemanha, nos cornu- 
nicaram a necessaria inspiragao nesse sentido energico ». 

« Em 2 de outubro de manha, era com efeito mandada en- 
tregar ao almirante Custodio de Melo uma nota assinada pelo 


( 1 ) Nota de 3 de outubro. 

(2) A consciencia que o Foreign Office tern do servi$o prestado 
ao Governo brasileiro 6 tal que ele nao hesitara em apelar para a gra- 
tidao deste quando se tratar do incidente portugues. Ver na pig. 21 7 - 
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almirante frances, pelos comandantes superiores ingles, ita- 
liano, americano e por mim, na qual o convidavamos a nao 
mais bombardear a cidade do Rio de Janeiro, sob pena de 
nos termos de nos opor a esse movimento pela forga » ( i ) . 

So a Alemanha, solicitada pela Inglaterra, negou-se a acom- 
panhar as outras potencias na intervengao armada para impe- 
dir^o bombardeamento (2). « A Alemanha, diz Castilho, pa- 
rece ter-se afastado um pouco do concerto com as outras po- 
tencias, e sei particularmente que as instrugoes que tern o seu 
representante sao apenas para dar protegao aos seus nacionais ». 
A intervengao armada podia com efeito envolver as nagoes es- 
trangeiras nas mais serias complicagoes, e o que admira nao e 
Portugal ter dado depois asilo aos revoltosos, e ter-se ele arris- 
cado a tomar parte somente com uma pequena corveta, a Min- 
dello, na intervengao armada das grandes potencias. O desem- 
barque no largo do Pago da brigada intemacional comandada 
por Augusto de Castilho, ou uma colisao entre a Mindello e 
algum dos navios da esquadra revoltada, seria uma ruptura 
como nunca se deu igual entre as duas nacionalidades. Portu- 
gal tinha incomparavelmente mais motivo que a Alemanha 
para abster-se de tcmar parte no conflito, tanto mais quanto 
a sua presenga so o podia complicar, e que o pequeno contin- 
gente da sua embarcagao $eria neutralizado pela atitude da sua 
grande colonia no Brasil. O conselheiro Hintze Ribeiro foi 
quern viu lucidamente a questao (3). Para salvaguarda dos 
grandes interesses que Portugal tern entre nos, a melhor politi- 
ca e diferengar o Governo portugues o menos possivel entre os 


(1) Nota de 3 de outubro de 1893. 

(2) Foi-me competentemente referido que o encarregado de nego- 
cios da Alemanha, o conde Luxbourg, dissera na conferencia nao 
se poder opor a um bombardeio em nome « somente dos principios supe- 
riores - da humanidade » sem alegar um interesse alemao suficiente. 

(3) « Mantenho instrugoes dadas V. Ex. para proceder de acordo 
representantes outras potencias. Devo, porem, advertir, como ja declarei 
ao ministro de Franga e ministro de Inglaterra, que sobre o assunto 
me procuraram para oferecer seus oficios da parte de seus^ Governos, 
que, na minha opiniao, deveriam as nagoes estrangeiras limitar-se a 
proteger a vida e a propriedade se seus suditos, reclamando oportuna- 
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seus nacionais e os brasileiros, deixa-los correr a mesma sorte 
que estes, boa ou ma. Portugal nao tomou, entretanto, a reso- 
lugao de proceder de acordo com a Alemanha; preferiu ceder 
a Inglaterra. 

Estava assim efetuada com a intimagao de 1 de outubro ao 
almirante brasileiro (i) a intervengao estrangeira, solicitada 
oficialmente a bordo dos navios desde o primeiro sinal da revol- 
ta, sugerida ao Corpo Diplomatico com o convite para a con- 
ference no Itamarati, advogada no Congresso ( 2 ) , aplaudida, 
reclamada pela imprensa governista como a solugao impe- 
riosa (3), e aceita no silencio do Terror quase sem protesto (4). 


mente quaisquer indenizagoes devidas a interesses, mas sem intervir di- 
retamente e pela forga na contenda entre Floriano e Custodio, como 
questao que e de politica interior do Brasil. — (assinado) Hintze Ribei- 
ro ». (Telegrama de 6 de outubro, Castilho, obra citada, I, pag. 94). 
Alves de Sa critica vivamente este telegrama. Era, entretanto, a mesma 
ordem dada ao comandante alemao, e a atitude que, tudo considerado, 
parecia mais prudente. Hintze Ribeiro, entretanto, receou que a sua abs- 
tengao fosse mal julgada pelo pais. 

(1) « Les commandants des Forces Navales anglaises, italiennes, 

americaines, portugaises et frangaises, reunis aujourd’hui, l er octobre 1893, 
a bord de YArethuse: Considerant, que dans la journee d’hier l’aide de 
camp de monsieur le contre-amiral de Mello charge de prevenir l’amiral 
de Libran que les forces insurgees allaient bombarder dans la journee 
le fort de Santa Cruz, a laisse entrevoir que des mesures plus graves 
pourraient etre prises contre la ville de Rio de Janeiro; ont l’honneur 
d’informer monsieur le contre-amiral de Mello qu’ils s’opposeront par la 
force, s’il est necessaire, a toutes ses entreprises contre la ville de Rio de 
Janeiro, Augusto de Castilho, Alberto de Libero, Picking, W. Lang, A. 
de Libran. Castilho, obra ciiada, II, pag. 124. ' 

(2) O deputado Nilo Peganha apresentou em setembro um projeto 
declarando piratas os navios revoltosos e no Pais justificou o seu alvitre, 
lembrando o efeito produzido pelo decreto espanhol de 1873. Evidente- 
mente esperava que o mesmo se passaria na baia do Rio. « Poucos dias 
depois a esquadra estrangeira capturava os navios revoltosos, evitando 
o bombardeio de Malaga e outras cidades, recebia a indenizagao de um 
milhao de pesetas, e restituia a Espanha a parte da esquadra rebelde. 
E tudo isto se passou sem humilhagao para a autoridade daquele pais 
e sem enfraquecimento de sua soberania em face dos outros povos do 
mundo ». Que o apresamento dos navios revoltosos pela esquadra estran- 
geira seria aplaudido pela imprensa governista 6 fato incontestavel, 4 
vista do apoio que ela deu ao projeto Nilo Peganha e do entusiasmo 
que lhe causou a agao do almirante Benham preparando-se para meter 
a pique diante da cidade os navios do almirante Saldanha da Gama. 

(3) Sob o titulo Solugao lmperiosa, o Tempo de 28 de setembro 
de 1 893 reclama a intervengao da esquadra estrangeira. « Nestas dr- 
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cunstancias a intervengao diplomatica impoe-se soberanamente. O direito 
de uma nacionalidade, tao dc frente ferido por causas anormais e ana- 
cronicas, nao pode ficar por muito tempo sob a pressao de tais causas, 
sem que sofra tambem o direito de outras nacionalidades, intimamente 
ligadas pela comunhao de elevados interesses de civilizasao e progres- 
so » . . . O Pais tambem aplaude a intervengao : « Concluimos acentuan- 
do a alegria que esse fato causara a quantos dele tiveram imediato co- 
nhecimento ». Editorial de 6 de outubro. 

(4) A unica manifestagao em contrario e de Miguel Vieira Fer- 
reira, cujas palavras eram sempre tomadas como as de Cassandra. « R'e- 
correr h. intervengao armada estrangeira, pedi-la como medida salvadora, 
e muito, muito e muito triste ». Protesto no Pais de 7 de outubro. Os 
representantes das nagoes sul-americanas, desconfiados sempre em ques- 
tao estrangeira, lavram uma ata declarando nao ter tornado parte em 
delibera^ao alguma diplomatica. 

. Outro protesto contra a interven^ao, este em uma repartigao do 
Estado, que so recentemente foi tornado publico, partiu de Carvalho 
Aragao, chefe de segao na Alfandega, e que por causa dele foi imedia- 
tamente aposentado. O incidente consta da independente informagao 
(Jornal do Comer cio de 18 de setembro de 1895) que ele prestou a pedi- 
do do inspetor, que fora logo interpelado no Itamarati a respeito do 
pronunciamento do seu subordinado. 

Durante o estado de sitio foram suspensas ou amorda^adas quase 
todas as folhas da capital. A imprensa governista ficou so em campo. 
Essa imprensa, excluidas pequenas folhas, era composta d’O Pais, do 
Tempo e do Didrio de Noticias. Este ultimo, pouco lido, nao exercia 
influencia alguma. Alguns dos seus numeros sao, entretanto, preciosos 
especimes da literatura revolucionaria da epoca. Em um deles (10 de 
outubro), C. Barata fala « dos festins principescos de Versalhes com 
que a monarquia decaida do Brasil festeja em galas a revolta da Arma- 
da ; em outro, Lopes Trovao tem esta reminiscencia de 1793 dirigin- 
do-se ao almirante Saldanha: V 6 s vos chamais Luis Filipe, e Maria An- 
tonieta se chama uma senhora de vossa preclara familia . . . Tambem 
Maria Antonieta se chamava uma rainha infeliz de cujo colo de cisne 

nao se merciou o ago temperado da guilhotina (17 de dezembro). O Tem- 

po, de maior circulasao, escrito em estilo Fouquier-Tinville e Pere Du- 
chine, representa o elemento forceene da situa^ao. 

Tomo ao acaso o numero de 30 de setembro. O primeiro editorial, 
Opiniao Insuspeita, 6 um apelo impaciente a intervengao do Corpo Di- 
plom&tico e da esquadra estrangeira. O segundo editorial, A Nova Mari- 
nha, e escrito neste genero: 

«. Os que Id estao a bordo sao os mesmos homens do deboche 

financeiro de 1890... Felizmente, porem, a grande maioria da 

nossa esquadra nao se deixou levar a reboque por um grupo de 
ambiciosos, bastante para preenchcr um museu de antropologia 
criminal: desde os ladroes ate os bebados e estupradores de don- 
zelas, o pessoal da revolta tem de tudo!... Isto diz tudo. Os 
oficiais da marinha verdadeiramente brasileira, nada tem que ver 
com os galoados da esquadra pirata, os futures almirantes do 
corsariado nacional. » 

No meio dessas vozes roucas e estridentes distingue-se uma nota de 
timbre intelectual, a de Eduardo Salamonde, o brilhante redator-chefe 
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d’O Pais neste periodo critico de nossa histiria, como o proclamou 
depois, na propria folha, Quintino Bocaiuva. A frase de inspira^ao fran- 
cesa moderna, mas de constru^ao e entonagao portuguesa; um abundante 
vocabulario novo; a adjetivagao psicologica, caracterizada mesmo pela 
palavra psicologica, que repetidamente lhe vem a pena como sua palavra 
especial (Lombroso) : « faro psicoldgico, essa re volt a que nos flagelou 
psicologicamente »; a ideia de fundir o temperamento e a naturalidade de 
Camilo Castelo Branco com a andlise e a nuance de Bourget; um talento 
que imita e supre a especialidade em toda ordem de questoes; a exposigao 
metodica e lucida dos assuntos e uma gradagao certa dos efeitos davam 
aos panfletos diarios do redator d’O Pais grande repercussao no espirito 
da mocidade republicana. Nao havia nessas pegas, impecaveis do ponto 
de vista do retorico e do academico, sinceridade de paixao; o que ar- 
rastava nelas era a abundancia de cultura. O escritor sacrifica ao pala- 
dar da multidao e serve-lhes os pratos sem se dar ao trabalho, como 
diria Renan, d’eliminer les epluchures. (Os trechos do Dies irae e outros 
citados neste livro bastam para dar a conhecer o estilo dos grandes dias 
adotado por Eduardo Salamonde). Durante os seis meses da revolta 
sera ele o evangelista da ditadura, o doutrinador do patriotismo. Tudo 
mais se eclipsa diante da facilidade de composigao, da riqueza de reper- 
torio, da variedade de tecnica desse critico cosmopolita, cujo leitmotiv 
jornalistico 6, entretanto, o cosmopolitismo do Rio de Janeiro como inca- 
pacidade para expressar a alma nacional. Nao ha leitor, por menos pers- 
picaz, que nao veja transparentemente que o Camille Desmoulins do 93 
brasileiro 6 um espirito cepticarnente indiferente a formas de governo e 
desdenhoso dos oraculos politicos a que o seu oficio de jornalista o con- 
dena; um virtuose, um deracini (Bourget), que assim como compoe mar- 
chas triunfais republicanas, executaria brilhantes reveries sobre um tema 
religioso ou uma frase monarquica; um poeta, que quisera escrever um 
Adonais a morte de Saldanha da Gama com os seus marinheiros fieis, 
de preferencia as satiras e epigramas com que o seu jornal o perseguiu 
e que ficarao sendo um 

noteless blot on a remembered name. 

Carl Schurz, alemao de nascimento e de formagao, foi em uma 
epoca para o melhor da cultura norte-americana o seu leader em politica. 
Nao ha que opor nenhum preconceito exclusivista ao ascendente que 
exerceu Eduardo Salamonde na fase de maior agitagao e movimento da 
nossa epoca. E’ um fato, entretanto, muito significativo que a expressao 
mais notavel, mais constante e mais intransigente do florianismo fosse a 
de um literato de estrutura vislvelmente portuguesa e todavia inimigo de- 
clarado da influencia estrangeira no Brasil; de um cosmopolita, preocu- 
pado em ressuscitar o preconceito de ra$a. Expressao viva ele mesmo do 
cosmopolitismo, conseguiu o redator d’O Pais passar a sua preocupagao 
ao proprio marechal Floriano: 

A principio, receei que o cosmopolitismo, dissolvido na den- 
sidade da alma nacional, lhe houvesse enfraquecido a coesao e as 
virtudes civicas (Mensagem de 7 de maio de 1894). 
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A o mesmo tempo que resolviam intimar ao almirante Melo 
que nao atacasse a cidade, « nessa mesma ocasiao » ( 1 ) , 
os comandantes estrangeiros dirigiam aos seus respecti- 
vos agentes diplomaticos a seguinte nota, por eles assinada: 

Pedimos para dizer ao sr. Marechal que a esquadra estrangeira 
esta autorizada a opor-se pela forga a toda tentativa do sr. con- 
tra-almirante Melo dirigida contra a cidade, e isto nao por dese- 
jo de se imiscuir nos negocios do Brasil, mas por causa dos interes- 
ses superiores da humanidade relativamente a uma populagao sem 
defesa, da qual tao grande parte e composta de estrangeiros, cuja 
seguridade a esquadra tem o direito de garantir; pedimos como 
conseqiiencia ao sr. Marechal queira tirar ao sr. contra-almiran- 
te Melo todo pretexto de hostilidade contra a cidade, retirando 
as baterias que o Marechal fez colocar nela e que a esquadra 
julga inuteis para a sua defesa. 

Temos a honra de informar ao sr. Marechal que, para co- 
brir a responsabilidade dos nossos govemos e a nossa perante 
eles, publicaremos a gua resposta, se ele nao julgar dever aquiescer 
ao nosso pedido. 

Voltando-nos para o lado do sr. contra-almirante Melo nos 
Ihe diremos que achando-se a cidade desprovida de qualquer meio 
de exercer hostilidades contra ele, estamos autorizados a opor-nos 
pela forga a toda tentativa de sua parte sobre a cidade. 

A bordo do Arethuse, 1 de outubro de 1893. 

Como se ve, a Reuniao dos Comandantes sentia que nao 
podia sustentar a intimagao que ia ser feita ao almirante Melo 
se o marechal Floriano Peixoto nao fizesse retirar as baterias 
que tinha feito montar na cidade e que, a vista da intervengao, 
« a esquadra estrangeira julgava inuteis para sua defesa ». Por 
isso, no caso de nao ser atendida a representagao, os comandan- 


( 1 ) Castilho, Nota de 3 de outubro. 
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tes estrangeiros julgavam-se na obrigagao de fazer publicar a 
resposta do Marechal para salvar a responsabilidade dos seus 
govemos e a sua propria perante eles. Para justificarem a inti- 
magao, precisavam poder dizer ao almirante Custodio de Melo 
« que a cidade estava desprovida de qualquer meio de exercer 
hostilidades contra ele ». Dessa comunicagao aos agentes di- 
plomaticos infere-se que a intimagao ao almirante Melo so seria 
feita depois de recebida a resposta do marechal Floriano. 

As duas comunicagoes, porem, foram entregues simulta- 
neamente, talvez por nao quererem os comandantes perder 
mais tempo. Essa precipitagao deixou-os um momento apreen- 
sivos. Se nao conseguissem do marechal Floriano o desarma- 
mento da cidade ! ( x ) 

A apreensao ainda mais natural se tornava depois da res- 
posta que, em 2 de outubro, o contra -almirante Melo deu 
a intimagao da esquadra estrangeira, resposta que o comandan- 
te portugues com razao qualifica de altiva (2). Com efeito, 
ele estabelecia para nao atacar a cidade precisamente a mesma 
condigao que os comandantes estrangeiros exigiam do Govemo 
Federal. 

Eis o texto dessa resposta do almirante Melo, que, como to- 
dos os outros documentos de carater internacional emanados 
dele, e de uma redagao irrepreensivel : 


( 1 ) « A nossa amea?a de intervir pelo emprego da f6r$a na hipo- 
tese de agredir ele [ Melo ] a cidade, podia conduzir-nos a uma extremi- 
dade gravissima, e isto mostrava que tinhamos talvez sido um pouco 
precipitados em a fazer, antes pelo menos que tivessemos conseguido do 
governo do marechal Presidente a promessa formal e s6ria da pronta 
retirada das baterias. Apreensivos com esta enorme responsabilidade que 
sobre nos estava pesando. . . » Castilho, Nota de 10 de outubro ao Con- 
selho do Almirantado. 

(2) Castilho, obra citada, II, pig. 109 — E na nota seguinte: 
« Como se depreende do que ficou dito na minha nota n. 84, de 3 do 
corrente, a nota de 2 do corrente do almirante Custodio de Melo, posto 
que escrita em lermos convenientcs e corretos, era perfeitamente firme 
c decidida e mostrava a inabalivel resolu^ao em que ele estava de afron- 
tar quaisquer conseqiiencias, caso as baterias do Rio de Janeiro preten- 
dessem hostilizi-lo. Nota de 10 de outubro. Ibid., II, pig. 13. 
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Comando das Forgas Navais insurgentes da Republica dos 
Estados Unidos do Brasil, bordo do Aquidaba, 2 de outubro de 

1893- 

O contra-almirante Melo acaba de receber dos srs. comandan- 
tes das Forgas Navais inglesas, italianas, americanas, portugue- 
sas e francesas, estacionadas neste porto, uma nota dizendo-lhe 
que o seu ajudante de campo, por ocasiao de prevenir o sr. contra- 
almirante de Libran que as For gas insurgentes iam bombardear 
a fortaleza de Santa Cruz, deixou entrever que medidas mais 
graves poderiam ser tomadas contra a cidade do Rio de Janeiro, 
e que em conseqiiencia eles o informam que se oporao pela forga, 
se for necessario, a todas as suas tentativas contra a cidade do Rio 
de Janeiro. 

Se o pensamento dos srs. signatarios desta nota e proteger a 
vida e os interesses dos habitantes da cidade do Rio de Janeiro, o 
contra-almirante Melo tem a honra de recordar-lhes que a nor- 
ma por ele ate hoje seguida e uma prova irrecusavel de que ele 
teve sempre o maior cuidado de poupar tanto quanto possivel a 
vida dos habitantes e de prejudicar o menos possivel os seus inte- 
resses comerciais. 

Entretanto desde que o govemo do marechal Floriano Peixoto 
transformou a cidade do Rio de Janeiro em praga de guerra, como 
o provam entre outros fatos a nomeagao de um comandante mi- 
litar, a ordem escrita de fuzilar os cidadaos que cometerem certos 
delitos, e sobretudo a construgao de baterias de artilharia nos mon- 
tes que dominam a baia, os srs. signatarios da nota em questao 
nao terao dificuldade em compreender que o contra-almirante 
Melo esta no seu pleno direito nao so de responder ao ataque e 
ao bombardeamento dessas baterias, como de operar um de- 
sembarque na cidade e que a consciencia desse direito deve ser 
tal que ele nao pode ter o menor receio quanto as conseqiiencias 
que da sua atitude possam resultar. — Custodio Jose de Melo. 

Os comandantes das Forgas estrangeiras compreenderam 
que a sua missao em nossa baia nao podia ser a de prender a 
esquadra revoltada enquanto os canhoes de terra, livres de 
qualquer perigo, atirassem sobre ela, e que os mesmos interes- 
ses superiores da humanidade, em nome dos quais eles intervi- 
nham para salvar o Rio de Janeiro, Ihes impunham o dever de 
evitar o fogo de terra contra a esquadra. files nao podiam in- 
timar o marechal Floriano Peixoto a nao atirar sobre os navios 
revoltosos, como de fato intimaram a estes a nao atirar sobre a 
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cidade, mas podiam, no caso de o marechal Floriano reservar 
toda a sua liberdade de agao, retirar a intimagao feita ao al- 
mirante Custodio de Melo e deixar a cidade entregue a sua 
sorte. Por isso era para eles da maior importancia a resolugao 
do Itamarati. 

No dia 2 os representantes estrangeiros comunicavam ao 
ministro das Relagoes Exteriores a intimagao feita ao almirante 
Melo e, pedindo ao Governo que nao desse a este nenhum 
pretexto para hostilizar a cidade, concluiam dizendo que, no 
caso de o Governo Federal nao aquiescer ao seu pedido, « eles 
comunicariam a resposta aos seus Gqvernos e pediriam ins- 
trugoes ». 

Eis o teor da nota verbal entregue ao ministro Joao Filipe 
Pereira : 

Os comandantes das Forgas Navais inglesas, italianas, ameri- 
canas, portuguesas e francesas, na baia do Rio de Janeiro, declara- 
ram ao sr. contra-almirante Melo que se oporiam pela forga, se 
necessario fosse, a todas as suas tentativas contra a cidade do 
Rio de Janeiro. 

Os representantes da Inglaterra, Portugal, Italia, Estados Uni- 
dos da America do Norte e Franga, sem abandonarem a norma 
ate hoje seguida de nao se envolverem nos negocios intemos do 
Brasil, mas sim de garantirem a protegao e seguranga dos seus 
nacionais respectivos e dos interesses superiores da humanidade, 
tem a honra, a vista da declaragao precitada dos comandantes es- 
trangeiros, de insistir junto ao Governo da Republica dos Estados 
Unidos do Brasil para que ele tire ao sr. contra-almirante Melo 
todo pretexto de hostilidade contra a cidade do Rio de Janeiro. 

Os representantes das mesmas potencias, no caso em que 0 
Governo Federal julgue nao dever aquiescer a este pedido, comu- 
nicarao a sua resposta a seus Governos respectivos, pedindo-lhes 
instrugoes. 

Rio de Janeiro, 2 de outubro de 1893. 

A intervengao estrangeira foi recebida no cais da Gloria e 
no Itamarati como o naufrago recebe socorro inesperado (i). 


( 1 ) O Pais , em diversos numeros consifna essa satisfa$ao visivel 
para todos. O Pais, e com ele outros colegas da imprensa, noticiou que 
a esquadra estrangeira tinha intimado o contra-almirante Melo a nao 
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Nao havia perigo que o marechal Floriano rejeitasse a condi- 
$ao exigida pela esquadra estrangeira para salvar a cidade. 
A situagao exata em que ele entao se sentia evidencia-se ate do 
modo por que foi sumariamente liquidada a boca da cova a 
indenizagao de cem contos pagos a familia de um marinheiro 
do Bausan, casualmente morto por uma descarga de terra. £ 
a coagao daqueles primeiros tempos da revolta que ele aludira 
na Mensagem de 4 de maio de 1894. 

Durante a revolta deu-se uma singular controversial a dos 
jomais governistas com os jomais estrangeiros, Bresil Republi- 
can e Rio News , esforgando-se estes por mostrar que a inviola- 
bilidade da soberania nacional do Brasil nao tolerava a especie 
de intervengao que os outros pediam e que depois imaginaram a 
ver realizada pelo almirante Benham. O Rio News, notavel- 
mente, num artigo que a Gazeta de Noticias se aventurou a 
traduzir, fez uma exposigao muito clara do principio de nao 
intervengao, que prevalece hoje nos Estados Unidos e pelo qual 
estes nao podiam envolver-se na guerra civil brasileira ( x ) . 

Nem podia deixar de ser grande o contentamento na Se- 
cretaria de Estrangeiros quando la chegou o portador da boa 
nova dos comandantes navais transmitida pelos agentes di- 
plomaticos. Era o visconde de Cabo Frio, desde esse tempo 
Joaquim Tomas do Amaral, com sua velha experiencia e as 

mais atirar para a Capital Federal, sob pena de ela intervir de modo 
direto. Acrescent&mos que dessa resolugao tinha sido notificado o gover- 
no do marechal Floriano e concluimos acentuando a alegria que esse fato 
causara a quantos dele tiveram imediato conhecimento » (6 de outu- 
bro). Em 4 de novembro a mesma folha escreve, como que repelindo 
esses sentimentos’: « Os brasileiros nao pediram em tempo algum aos 
representantes dos Governos estrangeiros ou as suas esquadras que nos 
prestassem auxilio ou que evitassem o bombardeio da cidade; » — os 
brasileiros, nao, mas quanto ao Governo, o fato e que a intervengao 
foi oficialmente solicitada desde o primeiro momento, — « e at£ pre- 
feriamos todos que a intervengao oficiosa dessas potencias se nao hou- 
vesse exercido e nos deixassem dirimir uns com os outros o nosso pleito. 
Parece-nos mesmo que nesse caso ele ja estaria findo ». De fato, estaria. 
A expressao intervengao oficiosa aplicada a cominagao de empregar a 
forga, feita ao almirante Melo pelos comandantes dos vasos de guerra 
estrangeiros, sera uma homenagem a susceptibilidade nacional, mas 6 
um eufemismo um tanto forgado. 

( 1 ). Gazeta de Noticias , 6 de novembro, artigo Coisas Politicos. 
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tradigoes do seu oficio, quem assim ganhava a primeira vitoria 
da Legalidade, vitoria que devia ser decisiva. « O ministro dos 
Estrangeiros, escreve Augusto de Castilho para Lisboa, mostrou- 
-se satisfeito com esta energica intervengao das cinco potencias 
mencionadas; disse que a ia sem demora comunicar ao Ma- 
rechal e terminou dizendo que, se lhe era permitido infringir 
um pouco as praxes diplomaticas, agradecia tao eficaz coope- 
ragao » ( 1 ) . 

Essa satisfagao de um grande passo vencido transluz da 
nota, em data de 3 de outubro, de Joao Filipe Pereira aos re- 
presentantes estrangeiros, nota que se pode chamar o recibo 
oficial, com agradecimentos, da intervengao solicitada: 

O sr. Vice-Presidente da Republica dos Estados Unidos do 
Brasil ve com satisfagao que os srs. comandantes das Forgas Na- 
vais inglesas, italianas, americanas, portuguesas e francesas decla- 
raram ao contra-almirante Custodio Jose de Melo que se for ne- 
cessario se oporao pela forga a todas as suas empresas contra a 
cidade do Rio de Janeiro. 

Os srs. representantes da Inglaterra, Portugal, Italia, Estados 
Unidos da America e Franga podem estar certos de que aquela 
intimagao nao sera prejudicada por ato do Govemo brasileiro, o 
qual ha de tirar ao dito contra-almirante todo pretexto para 
hostilizar a mesma cidade. 

Era com efeito uma intervengao salvadora. Desde esse mo- 
mento, o marechal Floriano podia respirar livremente: a pos- 
se militar da cidade do Rio de Janeiro estava-lhe garantida, 
nao lhe podia mais ser disputada pelo lado do mar. Algum 
projetil viria ainda danificar um predio, ferir e matar transeun- 
tes, mas a tropa podia ficar com seguranga nos quarteis e o Go- 
vemo no Itamarati. Por isso no seu alvorogo, esqueceu este, ou 
nao entendeu logo, que a intervengao tinha uma clausula e nao 
atendeu a situagao ansiosa em que estavam os comandantes es- 
trangeiros, « apreensivos, dira Castilho, com a enorme respon- 
sabilidade que sobre nos estava pesando ». Eles tinham, cada 


( 1 ) Nota dc 3 de outubro. 
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um deles, o oculo de bordo assestado sobre as baterias de Sao 
Bento e do Castelo a espera de ver retirar os canhoes, e como 
o Govemo durante todo o dia de 3 nao procedesse ao desarma- 
mento, « reunimo-nos em 4 a bordo da Mindello, e resolvemos 
instar novamente com o Corpo Diplomatico para que ponde- 
rasse ainda uma vez ao Govemo do pais a urgente e indispen- 
savel necessidade de serem desmontadas as baterias provisorias 
da cidade. Acabava assim o Govemo por uma vez e de boa fe, 
animado de verdadeiro patriotismo e despido de falsas exalta- 
goes prejudicialissimas, com uma estulta provocagao irritantissi- 
ma, que seriamente estava comprometendo a seguranga dos pa- 
cificos habitantes da cidade, melhor escudados na sua propria 
situagao inerme do que em uma defesa incompleta e inutil. 
No dia seguinte reuniam-se com efeito no palacio Itamarati, 
com o ministro das Relagoes Exteriores, os representantes das 
Potencias e instavam com toda a energia para que as baterias 
fossem desmontadas, sem o que nos, os comandantes das For- 
gas Navais, poderiamos ver-nos na necessidade de reconside- 
rar sobre a intimagao que haviamos feito ao contra-almirante 
Melo » ( 1 ). 

A nota entregue pelos agentes diplomatics consignava a 
profunda admiragao, le grand etonnement, dos comandantes 
estrangeiros, vendo que o Govemo, depois de lhes mandar de- 
clarar que tiraria ao contra-almirante Melo todo pretexto para 
hostilizar a cidade, « nao tinha tornado medida alguma nesse 
sentido, e que, pelo contrario, nao so continuava ativamente a 
aumentar o armamento das baterias existentes, mas tambem a 
construir novas baterias », e continuava desta forma : 

Os comandantes das Forgas Navais, levando estes fatos ao 
conhecimento dos representantes dos seus respectivos Govemos, 
rogaram-lhes que interviessem junto do Govemo Federal, a fim 
de que ele de as ordens necessarias para que sejam retirados os 
canhoes que guamecem as baterias atualmente na cidade, sem o 
que os comandantes poderiam ser obrigados a retirar a intimagao 


(1) Nota de 10 de outubrp. 
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que dirigiram ao sr. contra-almirante Melo para que se abstenha 
de todo ato de hostilidade contra a cidade do Rio de Janeiro (1). 

O efeito dessa nota, recebida na noite de 4, foi exatamente 
oposto ao que produzira no Itamarati a nota de 2. De um dia 
para outro a situagao parecia mudar para o Govemo, a ima- 
ginagao se lhe perdia em conjecturas, figurava-se-lhe um movi- 
mento da esquadra estrangeira em sentido contrario (2), um 
comego de beligerancia reconhecida aos revoltosos (3). Era, 
porem, este um susto sem causa. Tinha havido, como se vera, 
cotejando-as, certa diferenga de termos e mesmo de tom entre 
a comunicagao dos agentes diplomaticos ao nosso Govemo, em 
data de 2 de outubro, e a que eles tinham recebido da Reuniao 
dos Comandantes. Enquanto estes pediam formalmente a re- 
tirada das baterias estabelecidas na cidade, os agentes limita- 
ram-se a formula geral — « tirar ao contra-almirante Melo 
todo pretexto de hostilidade ». Isto quanto aos termos; quanto 
ao tom, ao passo que os comandantes declaravam que publi- 
cariam a resposta negativa do Marechal, para salvar a respon- 
sabilidade dos seus Governos e a sua propria, os agentes diziam 
apenas que a comunicariam aos seus Governos, pedindo ins- 
trugoes. No fundo, porem, era a mesma coisa. 

Na posigao angustiosa em que se achava o Governo, o ma- 
rechal Floriano compreendeu o alcance de ser retirada a inti- 
magao feita a esquadra revoltada e ele deixado so. Era quase 
um placet intemacional dado ao bombardeamento do Rio; em 
todo o caso era para ele a impossibilidade de armar novas ba- 
terias, porque entao deixaria de haver entre a esquadra revol- 
tada e a terra um poder estranho, neutro, moderador como se- 


( 1 ) Relatdrio citado. 

(2) «... no. dia 4, dirigiram-lhe os representantes outra [nota] 
que com razao vos causou alguma surpresa, porque pareceu denunciar a 
mudanga de resolugao ». ( Relatdrio citado). «0 sr. Vice-Presidente da 
Republica nao compreerlde o motivo de tao subita mudan^a em resolu- 
goes que pareciam bem assentadas . . . » Nota de Joao Filipe Pereira. 

( 3 ) O Governo queixou-se « do apoio moral dado ao chefe da re- 
volta que assim quase entra na posigao de behgerante ». Mesma nota. 
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ria a Reuniao dos Comandantes, — por tras do qual era mais 
facil continuar, mediante subterfugios diplomaticos, a obra em 
que realmente estava posta a confianga do Govemo, a saber, a 
fortificagao dos morros. Por isso o ministro das Relagoes Exte- 
riores respondeu aos agentes diplomaticos, lastimando a sua 
nova atitude — que entretanto era a mesma — e fazendo res- 
salva dos direitos de soberania a que momentaneamente renun- 
ciava, mas assentindo inteiramente a condigao imposta, para a 
intervengao. 

A nota de Joao Filipe Pereira e a pedra fundamental do 
compromisso tornado. O ministro das Relagoes Exteriores re- 
cordava que, em conferencia de 14 de setembro, os represen- 
tantes tinham convidado o Govemo a retirar as baterias esta- 
belecidas nas alturas, a fim de conservar ao Rio de Janeiro 
o carater da cidade aberta, mas que o vice-presidente da Repu- 
blica nao acedera a isso, prometendo somente ordenar que as 
baterias de terra nao provocassem hostilidades da parte da es- 
quadra revoltada, o que fora aceito como suficiente. Viera de- 
pois o convite ao Govemo da Republica para tirar ao almiran- 
te Melo todo pretexto para hostilizar a cidade. « O sr. vice-pre- 
sidente da Republica naS entendeu, nem podia entender, que 
era convidado a retirar os canhoes. Primeiro, porque em as- 
sunto tao grave e indispensavel a maior clareza, depois, porque 
considerava subsistente o acordo que mencionei », — o da con- 
ferencia de 14 de setembro. Acrescentava: « Os srs. coman- 
dantes das Forgas Navais nao estao bem informados. As bate- 
rias existentes nao foram aumentadas e nenhuma outra foi cons- 
truida ». E concluia: 

O sr. vice-presidente da Republica nao compreende o motivo 
de tao subita mudanga em resolugoes que pareciam bem assenta- 
das e ve com pesar que essa mudanga pode ser interpretada, con- 
tra a vontade dos srs. comandantes e representantes, como apoio 
moral dado ao chefe da revolta, que assim quase entra na posigao 
de beligerante. Todavia, deixando aos mesmos senhores a respon- 
sabilidade das conseqiiencias de seu novo procedimento, vai or- 
denar que os canhoes sejam retirados das referidas baterias. 
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A concessao era completa. Os membros do Corpo Diplo- 
matico tomaram nota dela, lembrando somente que, na confe- 
rencia de 14 de setembro, eles ja tinham manifestado ao Go- 
verho o pensamento dos comandantes de que o pretexto para 0 
bombardeamento fora sempre a presenga na cidade do Rio de 
Janeiro das baterias improvisadas, e mantendo, por parte deles, 
a sua afirmagao quanto a novas baterias. Terminavam repelin- 
do a frase em que o ministro do Exterior langava sobre eles a 
responsabilidade do que viesse a acontecer: 

Os representantes da Inglaterra, de Portugal, da Italia, dos 
Estados Unidos da America do Norte e o encarregado de negocios 
da Franga, perseverando na norma de proceder de que jamais 
se desviaram, ate hoje, de nao se envolverem nos negocios in- 
ternos do Brasil, tern a honra de declarar ao sr. ministro das Re- 
lagoes Exteriores que nao podem aceitar outra responsabilidade 
senao a que possa resultar da necessidade de proteger os interes- 
ses gerais da humanidade, a vida e propriedade dos seus nacionais. 

A nota do ministro das Relagoes Exteriores foi imediata- 
mente comunicada pelos comandantes estrangeiros ao contra- 
-almirante Melo ( 1 ) . Essa comunicagao deve ser entendida 
como a aquiescencia que eles davam*a resposta daquele almi- 
rante de que nao lhes reconhecia direito de obstarem ao bom- 
bardeamento, se a cidade continuasse fortificada. 

A Reuniao, porem, nao se limitou a essa comunicagao; dele- 
gou um dos seus membros para se entender com o almirante 


( 1 ) Les commandants des Forces Navales anglaises, italiennes, ami- 
ricaines, portugaises et frangaises stationnis dans la rade de Rio de Ja- 
neiro ont I’honneur d’informer Monsieur le Contre-Amiral de Mello: 
. . . Qu’ils ont regu aujourd’hui, 5 octobre 1893 , par 1‘ intermediate de 
MM. les ministres d’Angleterre, du Portugal, d’ltalie, des Etats-Unis de 
I’Amerique du Nord et le charge d’affaires de France, acredites aupres du 
Gouvernement du Bresil, la communication suivante qui leur a ete faite 
officiellement et par ecrit en date 5 octobre 1893 par Monsieur le Minis- 
tre des Relations Exterieures du Gouvernement du Bresil. Elle est congue 
en ces termes: « Le Gouvernement va ordonner que les canons soient 
retires des batteries placees dans la ville de Rio de Janeiro ». Textuelle- 
ment, en portugais: « Vai ordenar que os canhoes sejam retirados das 
referidas baterias ». 
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Melo. Foi esse, Augusto de Castilho. Eis como ele refere o in- 
cidente ks autoridades superiores em Lisboa : 

Entenderam os meus colegas, todavia, que, a vista da aridez 
da nossa nota, nao deixaria de ser conveniente que algum de nos 
fosse pessoalmente avistar-se com o almirante Custodio de Melo, 
apresentar-lhe a nota, e expor-lhe claramente a nossa situagao e 
os ponderosos motivos que determinavam a nossa atitude. Fui eu o 
escolhido para tal missao, chegando a bordo do couragado Aquida- 
ba perto das 8 horas da noite, e tendo com o contra-almirante 
chefe da revolta uma entrevista cordialissima. 

Expus-lhe bem a impreterivel necessidade de nao ordenar 
ele qualquer outro ataque contra a cidade do Rio de Janeiro, mes- 
mo do genero daquele que fora tentado nesse dia, visto como um 
navio atracado a um cais devia fazer parte integrante da cidade. 
Acrescentava que, depois da grande responsabilidade que nos, co- 
mandantes estrangeiros, assunuramos levando o Govemo a des- 
montar as suas baterias provisorias, ficariamos em uma situagao 
muito vulneravel, e seriamos alvo de severissima critica, assistindo 
indiferentes a outro ataque da esquadra contra a cidade. O almi- 
rante Custodio de Melo expos-me sem demora, verbalmente, a 
firme intengao em que desde esse momento ficava de nao mais 
hostilizar a cidade (1). 

Com efeito, em resposta a comunicagao dos comandantes, 
o almirante Custodio de Melo escrevia-lhes em data de 7: 

Bordo do Aquidaba. — 7 de outubro de 1893. — O contra- 
almirante Melo tem a honra de informar aos srs. comandantes das 
For 5 as Navais estrangeiras estadonadas neste porto, que toma 
nota da comunicagao que eles tiveram a bondade de fazer-lhe em 
data de 5 do corrente, da decisao tomada pelo Govemo do mare- 
chal Peixoto de fazer retirar os canhoes que ele tinha feito colo- 
car no litoral e nas alturas do Rio de Janeiro, gragas a sua nobre 
e humanitaria intervengao. — Custodio Jose de Melo. 

E ao comandante da Mindello ele particularmente dizia: 

Compreendendo todo o alcance da nota dos comandantes es- 
trangeiros, de que vos dignastes de ser o portador, relativamente 
a retirada da artilharia das baterias de terra da cidade do Rio de 


(1) Nota de 10 de outubro. 
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Janeiro, eu vos digo que era minha inten^ao nao causar aos resi- 
dentes desta cidade novos vexames com expedites daquele gene- 
ro, de que resultou a referida nota, salvo o caso muito especial 
de constar-me estar atracado ao litoral da cidade alguma maqui- 
na ou engenho de guerra destinado a servir contra os meus navios. 
Ficai, pois, tranqiiilo a este respeito, e como me parece que nao 
e o caso para eu tomar um compromisso solene para convosco e 
os outros comandantes estrangeiros, limitar-me-ei a manifestar- 
-Ihes o meu reconhecimento como homem.e brasileiro. 

Ha, tanto na nota anterior como nesta carta, uma demons- 
tragao de jubilo da parte do almirante Melo pelo que a esqua- 
dra estrangeira tinha obtido do marechal Floriano. file quali- 
fica essa intervengao de nobre e humanitaria e protesta aos co- 
mandantes estrangeiros o seu reconhecimento como homem e 
brasileiro. Essa linguagem, decerto, contrasta com a da sua 
nota de 2 de outubro, em resposta a intimagao. O fato 
explica-se naturalmente. Ao receber aquela intimagao o chefe 
da revolta imaginou que Ihe atavam as maos no mar deixan- 
do livres as do marechal Floriano em terra; sentiu-se objeto de 
uma intervengao parcial contra ele so, que o privava do meio 
unico que ele tinha de coagir o Govemo Federal ao desarma- 
mento da cidade. Vendo, porem, que a pressao era feita igual- 
mente sobre o marechal Floriano, ele compreendeu que nao se 
tratava de uma intervengao politica, mas de uma simples me- 
dida de humanidade, e que a sua posigao melhorava aos olhos 
de todos, do Governo como da propria esquadra estrangeira, 
sem falar da sua. Viu mais, que os comandantes se colocavam 
exatamente na mesma atitude que ele assumira na sua nota de 
2 de outubro. 

Nao era mais uma intervengao contra ele so. A intervengao 
tomara-se em mediagao, produzira um acordo solenemente re- 
gistrado na nota do Govemo ao Corpo Diplomatico e nas atas 
da Reuniao dos Comandantes. Esse acordo o marechal Floria- 
no o rompera sob futeis pretextos, isso o contra-almirante Cus- 
todio de Melo nao podia prever; esse acordo limitava o poder 
da esquadra, mas, nao ha negar, tambem removia a possibili- 
dade de uma agao que podia tomar-se fatal, que qualquer dos 
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seus subordinados podia precipitar sem querer, e que seria uma 
nodoa indelevel na historia da Marinha brasileira: o bombar- 
deamento do Rio de Janeiro. 

Estao ai, sem nenhuma omissao, os precedentes e os termos 
do acordo de 5 de outubro, l’ entente du 5 octobre, como o cha- 
maram os comandantes e agentes diplomatics estrangeiros. 
Durante tres meses assistir-se-a na baia do Rio de Janeiro a 
um verdadeiro duelo de artilharia, regulado, tiro por tiro, pelas 
testemunhas reunidas a bordo de um dos navios de guerra 
estrangeiros. Sao elas que dirao, quase diariamente, a cada 
um dos combatentes o que Ihes e licito e o que Ihes e defeso, 
o que cabe e o que nao cabe no acordo que fizeram; sao 
elas que marcarao a raia do tiro; que observarao donde 
partem as provocagoes; que decidirao, em uma palavra, as 
questoes ocorrentes, tudo- como os padrinhos em uma pen- 
dencia de honra. 
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O regimen do acordo de 5 de outubro nao era, segura- 
mente, o que o nosso Govemo preferia; ele quisera an- 
tes que a esquadra estrangeira tirasse aos revoltosos os 
meios de agao na baia, deixando-lhe, porem, a ele o direito de 
fortificar a cidade. Era isto o que queria dizer a sua admiragao 
quando os comandantes estrangeiros insistiram pela efetividade 
da clausula de desarmamento. Foi isto o que se esperou, quan- 
do, com o precedente espanhol de Cartagena, duas vezes rejei- 
tado por nos durante o Imperio ( 1 ) , se fizeram no Parlamen- 
to e na imprensa tantos apelos as armadas estrangeiras, senao 
mesmo a flibusteiros e corsarios norte-americanos, para captu- 
rarem como piratas os navios revoltosos. Entregando-os um por 
um ao govemo do marechal Floriano, desde que perderam a 
esperanga de veneer tanto Saldanha da - Gama como depois 
Custodio de Melo ( 2 ) mostraram nao ter perdido a nogao de 


( 1 ) « Piratas, dizia o visconde de Caravelas, no caso do Portena, 
propriamente sao aqueles que correm os mares com o fim de se apro- 
priarem, pela forga, dos navios que encontram, exercendo depredagoes con- 
tra todas as nagoes indistintamente ... Se isto nao bastasse eu rogaria 
ao sr. ministro da Republica Oriental que se dignasse atender ao exemplo 
de atitude inteiramente negativa que nos deram as potencias europ6ias, 
quando foram ultimamente convidadas pelo Governo espanhol a tratar 
como piratas os navios que os insurgentes daquele pais haviam apre- 
endido ». (Relatorio dos Estrangeiros de 1874, pag. 183.) « Decerto, re- 
plicava o barao de Cotegipe ao representante da Espanha, nenhuma nagao 
da America pretendera estabelecer regras novas e especiais nesta mate- 
ria: mas tambem nenhuma delas pode esquecer que quando pugnou pela 
sua lndependencia se achou em circunstancias semelhantes as de Cuba, 
e nao admitiu que aos seus atos se aplicasse a qualificagao de pirataria 
do Direito Internacional. Portanto, ainda que nenhum autor ressalvasse, 
como Calvo ressalva, o carater politico das rebelioes, na historia das 
guerras da Independencia desta parte do mundo se acharia a verdadeira 
doutrina. (Relatorio dos Estrangeiros de 1877, pag. 388). Ambos os 
casos, o do Portena e o do Montezuma, vem analisados em Calvo, Droit 
International, §§ 50a e 503; nao estavam enterrados em antigos relatorios. 

,2 Ultimamente o senador Quintino Bocaiuva revelou ao Senado, 
a ser exato o resumo do seu . discurso, que o almirante Melo entregara 
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que esse material era da nagao e Ihe devia ser restituido com a 
mesma inteireza com que, em 1824, Manuel de Carvalho, ven- 
cida a Confederagao do Equador, entregou ao ministro do 
Brasil em Londres a grande soma que ali tinha acumulado para 
armamentos da revolugao. 

Esse concurso, porem, que o Govemo queria, as nagoes es- 
trangeiras nao Ihe podiam dar; elas compreendiam o funesto 
precedente que seria se tomassem o partido do Govemo contra 
a revolta. O Govemo que recorre ao estrangeiro, para tira-lo 
de uma grave dificuldade interna, sacrifica sempre a sua altivez 
e pode muitas vezes comprometer a soberania nacional. Ha ca- 
sos em que o socorro estranho em uma crise politica nao abate 
o pais que o recebe. Esses casos sao raros e sempre delicados. 
Ha, porem, uma preliminar para eles: e que o socorro nao seja 
pedido pelo govemo. Desde que este precisa de forga armada de 
outra nagao para debelar uma revolta, reconhece a sua impo- 
tencia, e e preferivel que faga concessoes razoaveis aos seus 
conterraneos. 

O acordo era de imensa vantagem para o marechal Floria- 
no, mesmo se ele nao tivesse intengao de o violar. Da posse da 
capital depende cada vez mais a existencia do poder central no 
Brasil. O telegrama que noticiasse a tomada do Rio de Janeiro 
pela revolta faria baquear em todos os Estados os govema- 
dores fieis. O telegrafo e a principal de todas as maquinas po- 
Uticas. Um operador, senhor dos fios desta cidade, que se qui- 
sesse divertir, podia de manha depor e a noite restabelecer os 
govemos de todos os Estados da Uniao. Em certo sentido quern 
fez vingar o 15 de Novembro foi Vinhais. O telegrama da su- 
posta aceitagao dos cinco mil contos pelo Imperador foi o golpe 
de morte do Imperio perante o pais e perante o mundo. Essa 


os seus navios ao Governo argentino dizendo a este que fizesse deles o 
que quisesse, o censurou-o por isso. A vista dos antecedentes conhecidos 
daquele almirante, se se Ihe pode discutir a percepsao politica, so por 
uma interpreta$ao errada se Ihe poderia atribuir pouca susceptibilidade 
nacional. 
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posse da capital e do seu grande bulbo telegrafico, o acordo 
tornava-a imperturbavel para o marechal Floriano. 

Inatacavel no centro da rede politica do pais, podia ele 
agora organizar em toda a parte a resistencia, expedir tranqiii- 
lamente ordens para Londres, Toulon, Montevideu e Nova 
York a fim de apressar a formagao da sua esquadra; receber 
por mar todo o armamento e munigoes de que carecesse; re- 
crutar no Norte a gente de que precisava no Sul, e, maior do 
que todas essas vantagens, comparavel somente a posse do cabo 
transatlantico e dos telegrafos terrestres, podia ele, por ultimo, 
dispor nao so dos recursos limit ados do Tesouro, mas tambem 
da massa ilimitada de notas, novas e velhas, que lhe fomeceriam 
os gravadores estrangeiros e os depositos da Caixa da Amortiza- 
gao. Como tudo seria diverso se o bombardeamento da cidade 
o desalojasse dela, ou o colocasse no meio de uma cena indes- 
critivel de panico e confusao, de um novo sitio de Jerusalem, 
a nao se imaginar o exodo repentino de uma populagao de meio 
milhao de habitantes ! Desde que do mar nao podia surgir para 
a cidade mais nenhum perigo serio, so poderia vir algum da 
populagao, mas, para evita-lo, ai estava o Terror. 

Para a esquadra com o piano que a revolugao adotou, de 
manter-se na posse da baia a espera de acontecimentos nos Es- 
tados e na propria Capital, a intervengao, mesmo modificada 
pelo acordo, era praticamente a paralisagao, o apodrecimento, 
a rendigao ulterior. Decerto, a esquadra, mesmo tolhida de 
atacar a cidade do Rio, tinha ainda um grande campo de agao, 
se o piano preferido fosse semelhante ao da revolugao no Chile, 
se decidissem organizar, disciplinar e armar, em algum ponto 
do territorio, um exercito que pudesse vir oferecer batalha ao 
exercito legal. Neste caso, o seu papel seria transportar o exer- 
cito revolucionario de uma parte para outra do litoral, e pro- 
teger-lhe os movimentos. Dois mil homens de desembarque for- 
gavam o Govemo a ter em armas, do Para ao Rio Grande do 
Sul, uma forga muitas vezes superior para poder guardar os 
pontos principals da costa, isolados todos uns dos outros, se os 
nao quisesse perder, como perdera Santa Catarina. Fechada, 



O CONTROLE DOS COMANDANTES ESTRANGEIROS l8l 

4 

porem, na baia do Rio e sem sequer poder atacar a cidade, o 
espetaculo que ia dar a esquadra era profundamente desmora- 
lizador para todos. Os seus navios davam a impressao de pe- 
quenas fortalezas flutuantes desmanteladas, sem artilheiros, com- 
paradas com as amplas e seguras fortificagoes de terra. As van- 
tagens de que, em combate, dispoem os navios em relagao as 
fortificagoes desapareceriam todas, ficando somente as suas in- 
ferioridades. £les nao podiam mover-se sem perigo, nem mesmo 
comunicar-se entre si, e em breve nao achariam onde abrigar- 
-se no imenso recesso da baia. As tripulagoes, que nao se po- 
diam refazer, extenuavam-se em tiroteios que nenhum prejui- 
zo causavam as forgas legais, que o recrutamento renovava 
sempre. A esperanga dos comandantes estava no que pudesse 
vir dos Estados, fora, na marcha dos federalistas sobre Sao 
Paulo, e nao mais propriamente nos seus navios. Desde que a 
esquadra estava proibida de bombardear a cidade, e nao po- 
dia bloquear o porto, nem impedir de qualquer modo as opera- 
goes dos navios mercantes estrangeiros, nao podendo sequer 
aprisionar, nas aguas da baia, nas lanchas que faziam a des- 
carga, e em caminho da alfandega, o armamento e as munigoes 
de guerra que o Govemo recebia do exterior, os seus movi- 
mentos na baia do Rio de Janeiro eram uma afligao inutil para 
a populagao da Capital, e nao mais, de modo algum, uma 
ameaga ao marechal Floriano Peixoto. 

Havia, no raro e espagado canhoneio dos seus navios, al- 
guma coisa de lugubre; eram tiros em funeral, impressao mo- 
notona, so variada por alguma explosao fatal, ou pelo vazio de 
algum navio que afundava. Nas ocasioes de forgar a barra, o 
Aquidaba proporcionava um espetaculo imponente, unico, aos 
diletantes matinais das praias e das montanhas ; cada saida dos 
navios era uma pagina de grandiosa coragem nautica, mas a 
impressao que a vista da esquadra causava era de cansago, de 
enervagao, de tempo perdido. Essa impressao aumentava 
quando se via que o Aquidaba nao podia interceptar as 
viagens diarias, em dia claro, da pequena Incha da Praia 
Vermelha que supria as fortalezas da barra! 
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Certamente nunca entrou como elemento de vitoria nos 
calculos de Custodio de Melo ou Saldanha da Gama o bombar- 
deamento do Rio de Janeiro, que seria um ato de selvageria e 
desumanidade. Uma coisa, porem, nao era bombardearem eles 
a cidade por nao o quererem e outra ficarem impedidos de o 
fazer pela intervengao estrangeira. Deixando de bombardear 
por nao querer faze-lo, a esquadra revestia-se, por esse mesmo 
fato, de maior forga moral, eadquiria a autoridade precisa para 
impor ao marechal Floriano que nao expusesse a cidade, arti- 
lhando-a na area dos hospitais e dos mosteiros. Impedida, 
porem, e fiscalizada pela esquadra estrangeira, ela perdia desde 
logo metade de sua forga ; a sua agao futura deixava de ser para 
o Marechal uma incognita, com a qual era forgoso contar, tor- 
nava-se em uma quantidade negativa. De fato, foi na camara 
do Arethuse que se decidiu a sorte da revolta. Tudo que se vai 
seguir ate a desfeita do almirante Benham, a proposta de capi- 
tulagao, e ao panico de 13 de margo, e resultado do golpe de 
outubro que paralisou a esquadra revoltosa, e a fez sijbitamente 
decair perante o estrangeiro, perante o inimigo, perante o pais 
e, pior do que tudo, perante o seu proprio chefe e cada um dos 
seus auxiliares. 

Entre a esquadra e o Itamarati havera agora um media- 
neiro, um moderador — a Reuniao dos Comandantes estran- 
geiros, representada em terra pelos agentes diplomaticos. Du- 
rante algum tempo o acordo funciona sem maior atrito, ainda 
que continue sempre a fortificagao dos morros. O piano do ma- 
rechal Floriano era rodear a baia de um circulo de fogo, e, 
quando completo, desmascarar as baterias da cidade sobre 0 
inimigo, mas este assunto e melhor considera-lo no seu conjun- 
to por ocasiao da ruptura do acordo. A Reuniao dos Coman- 
dantes eram sujeitos todos os pontos de desinteligencia entre as 
duas partes, todas as duvidas sobre o modus vivendi. O Go- 
verno recorria a intervengao dos agentes diplomaticos a menor 
dificuldade. 



O C0NTr6lE DOS COMANDANTES ESTRANGEIROS 183 

A QUESTAO DE VILLEGAIGNON 

O caso da fortaleza de Villegaignon e bem expressivo dessa 
dependencia em que ele se achava. Eis como o ministro das 
Relagoes Exteriores, Cassiano do Nascimento, da conta no seu 
Relatorio desse episodio: 

Tres dias depois do incidente das baterias, — isto e, da acei- 
tagao da clausula de desarmamento dos morros, — a fortaleza de 
Villegaignon, que se tinha conservado neutral, aderiu a revolta 
e a sua adesao veio mostrar que o armamento das alturas desta 
cidade era uma medida de bem entendida prudencia, um recurso 
legitimo que poderia ser oportunamente aplicado. Se aquela for- 
taleza fizesse fogo para a cidade, nao teria esta meio eficaz de 
defesa. 

Mediante o obsequioso concurso de sir Hugh Wyndham, mi- 
nistro de Sua Majestade Britanica e decano do Corpo Diploma- 
tico, ficou entendido que a dita fortaleza, desde que se declarava 
pela revolta, estava, como os navios, obrigada a se nao servir dos 
seus canhoes contra a cidade. 

As tres cartas do ministro da Inglaterra ao ministro das Re- 
lagoes Exteriores publicadas no Relatorio mostram a prontidao 
com que a Inglaterra atendeu a solicitagao do nosso Governo, e 
tambem a leal interpretagao do acordo por parte do contra-al- 
mirante Melo, para cuja alta generosidade se apelou ( i ) . Na 


(1) « Rio de Janeiro, 8 de outubro de 1893, is 8 J 4 horas. — Sr. 
Ministro. — Volto agora mesmo do Arethuse; os comandantes, que pro- 
cedem de comum acordo, escreveram ao sr. contra-almirante Melo nos 
termos seguintes: « Firmando-se na declaragao do sr. contra-almirante 
Melo de que se absterd de atacar a cidade, que, conforme as informa- 
goes deles, esta dora em diante sem defesa, e confiando em sua alta ge- 
nerosidade e nos principios de humanidade, exprimem a firme esperanga 
de que a fortaleza de Villegaignon, que, segundo a declaragao do proprio 
sr. contra-almirante Melo, se declarou pelo seu partido, nao fara fogo 
sobre a cidade. Apressar-me-ei em enviar a V. Ex. a resposta do sr. almi- 
rante Melo, logo que me seja comunicada. Rogo, etc. Hugh Wyndham ». 

A segunda carta anuncia a resposta verbal satisfatoria do almirante 
Melo. Esta e a terceira carta: 

« Legagao da Inglaterra. — Rio de Janeiro, 9 de outubro de 1893. — 
Sr. Ministro. — Em aditamento k minha carta desta manha, tenho a 
honra de comunicar a V. Ex. a resposta dada por escrito a nota de 
ontem k noite dos comandantes das Forgas Navais estrangeiras : — 
€ Aquidaba, 9 de outubro de 1893. — Os Srs. comandantes das Forgas 
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sua resposta de agradecimento, Carlos de Carvalho deixa con- 
signada a importancia desses bons oflcios do medianeiro ingles. 
£ esta a carta do nosso ministro como vem no Relatorio do seu 
sucessor : 

Rio de Janeiro, 1 1 de outubro de 1893. — Sr. Ministro. — Re- 
cebi as tres cartas que V. E. me fez a honra de me dirigir a 8 e 9 
deste mes relativamente aos passos que, de ordem do sr. Vice- 
-Presidente da Republica, lhe pedi que desse, a fim de que a for- 
taleza de Villegaignon, que se tinha declarado a favor do sr. Melo, 
fosse compreendida, como devia se-lo, no compromisso por ele 
contraido para com os srs. comandantes das Forgas Navais estran- 
geiras, isto e, a fim de que nas hostilidades anunciadas contra as 
fortificagoes da barra nao atirasse com os seus canhoes contra 
esta cidade. 

V. E. teve a bondade de comunicar-me que a fortaleza de Vil- 
legaignon estava compreendida no supracitado compromisso e S. E. 
o sr. marechal Floriano Peixoto encarrega-me de lhe oferecer os 
seus sinceros agradecimentos. Queira aceitar, sr. Ministro, as se- 
gurangas da minha alta consideragao. Ao sr. Hugh Wyndham, etc 
— Carlos de Carvalho. 

Francamente, havia de que se mostrar reconhecido. A po- 
sigao de Villegaignon sob o acordo e o que se podia dar de mais 
excepcional e extraordinario em materia de guerra, tao excep- 
cional que nao e verossimil. O Governo adquiriu o direito de 
desmorona-la dia a dia com os seus canhoes da barra e do ou- 
tro lado da baia, enquanto preparava nos morros da cidade as 


Navais francesas, inglesas, italianas, portuguesas e americanas estacio- 
nadas nesta baia, baseando-se nas declaragoes anteriores do contra-almi- 
rante Melo e confiando em sua alta generosidade e seus principios de 
humanidade, exprimiram, em uma nota ontem entregue, a sua firme es- 
peranga de que a fortaleza de Villegaignon, que acaba de passar-se para 
os insurgentes, nao atirara contra a cidade do Rio de Janeiro. Em res- 
posta a esta nota o contra-almirante Melo tem a satisfagao de anun- 
ciar aos seus signat&rios que a fortaleza de Villegaignon nao sera exce- 
tuada das declaragoes que ele tem feito ate hoje e que eles podem tran- 
qiiilizar a esse respeito os seus compatriotas residentes na cidade do Rio 
de Janeiro. — Custddio Jose de Melo. Conforme por copia. — O con- 
tra-almirante comandante das Forgas Navais francesas, A. de Libran ». 
Apressando-me a comunicar o texto deste documento, rogo, etc. Hugh 
Wyndham ». 
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baterias que a haviam de ultimar, e a fortaleza aceitava esse 
destino de ser destruida, sem voltar os seus canhoes para o pon- 
to de onde emanavam todas as ordens e onde se preparava o 
golpe final! 

Ainda assim o Governo do marechal Floriano nao estava 
inteiramente contente com essa atitude passiva. « Villegaignon, 
diz Cassiano do Nascimento, no seu Relatorio, nao tardou em 
criar-nos dificuldades com relagao a esta Capital ». Que difi- 
culdades eram essas de que se queixa o ministro do Exterior? 

A QUESTAO DO HOLOFOTE 

O Governo tinha montado um holofote no morro da Glo- 
ria e pretendia iluminar o alvo de Villegaignon, enquanto as 
fortalezas da barra atiravam sobre ela, e como Villegaignon 
naturalmente fizesse fogo contra o projetor que a apontava ao 
inimigo que ela nao podia visar, o Governo e a imprensa go- 
vernista gritaram logo que o acordo nao estava sendo cum- 
prido. Nessa questao a Reuniao dos Comandantes interveio, 
ao que parece espontaneamente, como protetores da cidade, 
reconhecidos que eram por ambas as partes. Eis o que escreve, 
ao Almirantado portugues, Augusto de Castilho sobre a con- 
ference de 19 de outubro a bordo do Arethuse: 

Falou-se largamente acerca do projetor eletrico da Gloria, ou 
holofote, como os brasileiros chamam a este instrumento, e ficou 
assente, unanimemente, que tal meio nao podia deixar de ser con- 
siderado como um verdadeiro engenho de guerra, e como tal tao 
perigoso como a artilharia, especialmente quando dele se preten- 
desse fazer o uso hostil que ha dias foi feito para habilitar as for- 
talezas da barra a bombardear a de Villegaignon, subitamente 
iluminada no meio da noite. 

Em vista desta opiniao decidiu-se que os ministros das diversas 
potencias fossem hoje procurar o ministro das Relates Exteriores, 
ponderando-lhe amigavelmente, em conversagao oficiosa e des- 
pida de qualquer carater cominatorio, a indispensavel necessidade 
que o governo limitasse o uso daquele instrumento ao rapido ilu- 
minamento da baia e linha de cais, com o fim de defender a ci- 
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dade contra a fortaleza de Villegaignon, de concerto com as for- 
talezas da barra ( 1 ) . 

O Governo cedeu neste ponto, como no do desarmamento 
( 2 ) . Os tiros, porem, da fortaleza Villegaignon sobre o morro 
da Gloria, sempre que a luz do holofote pousava um instante 
sobre ela, deviam ser objeto de uma representa§ao do Governo 
ao Corpo Diplomatico ( 3 ) , sujeita por este a Reuniao dos Co- 
mandantes. « Depois de discutirmos o assunto, refere Augusto 
de Castilho, respondemos ao Corpo Diplomatico que nao 
julgavamos poder intervir de uma maneira eficaz em questoes 
de tal natureza, porque, como temos tido ocasiao de vertficar, 
as faltas de compromisso dao-se de ambas as partes, tanto da 
cidade como dos insurgentes, e sao atos do pessoal subalterno e 
por conseguinte muito dificeis de evitar ». E acrescentava 
falando ao Almirantado : 


(1) Nota de 19 de outubro. 

(2) Eis a nota do ministro das Relates Exteriores ao ministro 
ingles em data de 19 de outubro de 1893: 

Sr. Ministro — O sr. Vice-Presidente da Republica, a quern 
acabo de comunicar o objeto da convcrsagao que a vosso pedido 
tive hoje convosco e os srs. ministros de Portugal, Italia, Estados 
Unidos da America e encarregado de negocios de Franga, autoriza- 
me a declarar-vos, de acordo convosco, que o holofote colocado 
no morro da Gloria, sendo destinado ao servigo da policia do porto, 
nao auxiliary as fortalezas da barra contra o forte de Villegaignon. 
— A S. E. o sr. Hugh Wyndham, etc. Carlos de Carvalho. 

(3) A Nota de 23 de outubro do sr. Carlos de Carvalho ao 
sr. Wyndham caracteriza bem, pela sua linguagem flutuante, quase si- 
bilina, a posigao constrangida em que ele devia sentir-se como juris- 
consulto durante essa sua primeira e curta passagem pelo Itamarati: 

« Dando conhecimento a V. Ex. de tais ocorrencias, dizia ele, abste- 
nho-me de quaisquer comcntirios, e assim procedo simplesmente para 
que V. Ex. fique na posse de informagocs autenticas, sem querer de 

modo algum criar situag. 5 es que nao se expliquem convenientemente ou 

possam scr, ainda que de leve, suspeitadas de nao ser a expressao dos 

direitos e deveres que as nagoes admitidas a comunhao do Direito In- 

ternational do Ocidente cumpre defender e observar ». 

Cassiano do Nascimento, no seu Relatorio, (pig. 9) refere-se ao que 
o seu antecessor deixou de fazer, e que ele julgava ficil. « Nao creio que 
fosse muito dificil chamar os insurgentes ao cumprimento do seu dever, 
mas o meu predecessor nao pedira que se fizesse isso; limitava-se a levar 
o fato, por via diplomatica, ao conhecimento dos srs. comandantes, 
que pouco antes se haviam mostrado empenhados em que o holofote 
da Gloria nao auxiliasse as fortalezas da barra contra a de Villegaignon >. 
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« Alem desta razao, que nos apresentamos, ha ainda outra que 
nao podiamos dizer ao Corpo Diplomatico, mas que e a seguinte: 
se nos, comandantes estrangeiros, comegamos a intrometer-nos 
em todos os pequeninos incidentes que podem ocorrer de natureza 
variadissima nesta magna luta intestina, gastamos e tomamos 
inutil a nossa energia e a nossa influencia para coisas verdadeira- 
mente grandes e serias. A nossa forga coletiva e muitissimo gran- 
de, o nosso prestigio tem um consideravel valor e alcance, mas e 
por isso mesmo necessario que o saibamos manter na devida e 
conveniente altura do decoro e respeitabilidade » ( 1 ) . 

ESPlRITO QUE ANIMAVA A REUNIAO 

O espirito que animava a Reuniao era diminuir o mais pos- 
sivel as contingencias de um combate que interessasse a cida- 
de. Assim, por exemplo, ela resolve, em 15 de novembro, sob 
proposta do almirante de Libran, nao permitir o desembarque 
de um holofote que o vapor frances Concordia trazia para o 
Governo (2). Igualmente o comandante ingles, o portugues 
e o alemao, que estava fora do acordo, nao consentiram no 
desembarque de armas e munigoes vindas em navios das res- 
pectivas nagoes ( 3 ) . « £ bem possivel, escrevia ao Almiran- 
tado o comandante da Mindello, explicando o ponto de vista 
da Reuniao, que o almirante Melo, nao tendo sido reconhe- 
cido como beligerante, nao tenha em rigor direito a nenhuma 
dessas atengoes; mas, como nos nos inspiramos principalmente 
nos grandes principios humanitarios e nos regemos em parte 
pelo nosso bom senso e criterio de ocasiao, ponderando todas as 
circunstancias especialissimas que nesta grande luta se tem dado 
em cada caso, e que devem fornecer com interessantes inciden- 
tes os futuros estudiosos do direito maritimo internacional, en- 
tendemos que, aconselhando este procedimento (quanto ao 
desembarque do projetor eletrico) ao almirante de Libran, an- 
davamos com mais imparcialidade » (4). 


(1) Nota de 30 de outubro. 

(2) Nota de Castilho de 16 de novembro. 

(3) Mesma nota. 

(4) Mesma nota. 
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Antes, o Corpo Diplomatic, a pedido dos comandantes, 
tinha intervindo para que o Governo nao fizesse preparar ca- 
nhoes e projeteis no Arsenal de Guerra, porque isso motivaria 
da parte dos insurgentes um ataque contra os arsenais, com 
conseqiiencias desastrosas, sobretudo para o Hospital da Mise- 
ricordia. « Os comandantes estrangeiros, diziam os ministros, 
nao poderiam obstar da parte do sr. contra-almirante Melo essa 
agao militar motivada ». O Governo negou o fato, observando, 
porem, « que os direitos do governo legal ficariam singularmen- 
te limitados em proveito dos insurgentes se os seus meios de de- 
fesa fossem sucessivamente considerados como perigosos » ( I ) . 
Tomando nota da declaracao, a Reuniao, que agora delibera- 
va a bordo do Etna, sob a presidencia do almirante Magnaghi, 
comunicou-a logo ao almirante Melo, acompanhando-a destas 
palavras significativas : « Levando essa informacao ao conhe- 
cimento do almirante Melo, sentimo-nos felizes de reconhecer 
que a cidade do Rio de Janeiro conserva sempre a sua qualida- 
de de cidade sem defesa » ( 2 ). 

A 8 de outubro o ministro do Exterior queixa-se ao minis- 
tro ingles do fogo por vezes feito contra a cidade, tanto de Vil- 
legaignon como do Aquidaba, com canhoes de tiro rapido e 
os ministros da Inglaterra, de Portugal, da Italia, dos Estados 
Unidos e o encarregado de negocios de Franca lhe respondiam 
que os comandantes superiores, tendo examinado essas quei- 
xas, eram de opiniao que o fogo fora provocado pela incessan- 
te fuzilaria de tropas inexperientes, estacionadas no litoral da 
cidade. 

A nota em resposta, de Cassiano do Nascimento, revela, 
ainda que cuidadosamente encoberto, o comego de uma nova 
politica, um preparo para o rompimento do acordo. A expres- 
sao queixas, usada pelos agentes diplomatics, nao lhe agrada; 
o Governo nao se queixou do procedimento dos revoltosos; quis 


( 1 ) Nota de Cassiano do Nascimento, de 27 de outubro. 

( 2 ) Nota de Castilho, de 30 de outubro. 
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somente que se soubesse « que eles continuavam a atirar sobre 
a cidade sem defesa, apesar dos compromissos existentes » e ter- 
xninava: « O sr. vice-presidente da Republica fica ciente de 
que, na opiniao dos srs. comandantes, nao e chegado o caso 
de chamar o sr. Melo ao respeito dos seus compromissos ». 
f. evidente o que essa reserva quer dizer. Desde que os canhoes 
de tiro rapido do mar respondiam a fuzilaria de terra, o com- 
promisso estava violado e o Governo poderia, quando chegas- 
se o momento, empregar a sua artilharia de posigao. Enquan- 
to esse momento nao chegava para ele, continuava, porem, a 
esquadra impedida de servir-se contra a cidade dos seus grossos 
canhoes, porque este era o compromisso tornado, e assim o ar- 
mamento dos morros continuava a salvo ! 

Desse modo, pode-se dizer, o compromisso ja era pratica- 
mente letra morta para o Governo; nao passava, de fato, de 
um armisticio util, que Ihe dava tempo para desenvolver os 
seus meios de ataque, a espera da esquadra que estava organi- 
zando no Norte, ou, em outras palavras, para concluir e 
aperfeigoar sem embarago algum o vasto sistema de operagoes 
a que se refere Cassiano do Nascimento na sua nota de 13 de 
maio ao conde de Par'ati, quando diz « operagoes com tanto 
custo preparadas pelo Governo Federal », faltando-lhe somente 
acrescentar: « a sombra do acordo ». 

Em 28 de novembro o almirante de Libran, que presidia 
a Reuniao dos Comandantes e conhecia os precedentes do acor- 
do, deixou o Rio de Janeiro a bordo do Arethuse em viagem 
para o Cabo da Boa Esperanga. Um incidente veio animar ex- 
traordinariamente o Governo, a saber: a demissao telegrafica 
do almirante Stanton, o qual ao fundear em nosso porto a 
bordo do Newark tinha salvado ao pavilhao do almirante Melo. 
O Herald interpretava aquela demissao como uma prova da 
simpatia de Cleveland pelo governo do marechal Floriano. Ao 
mesmo tempo a presenga de uma poderosa esquadrilha norte- 
americana, desproporcionada com a forga efetiva das outras po- 
tencias que tinham muito maiores interesses no Brasil, dava cor- 
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po a ideia de que os Estados Unidos estavam decididos a inter- 
vir, no momento oportuno, em favor da legalidade. Foi nessas 
circunstancias que o contra-almirante Saldanha da Gama, sain- 
do da neutralidade em que se mantivera ate entao, assumiu, 
em 10 de dezembro, o comando da Revolta na baia do Rio 
de Janeiro. 



A VIOLAgAO DO AC0RDO 


D esde que assume o comando das forgas insurgentes na 
baia do Rio o contra-almirante Saldanha da Gama cq- 
munica aos comandantes estrangeiros : «... Por mi- 
nha parte nao ha de ser quebrada a convengao-aceita pelo meu 
antecessor de nao fazer fogo sobre a cidade com os grossos ca- 
nhoes da esquadra, salvo circunstancias muito imperiosas ou a 
nao ser que parta das baterias de terra a provocagao ». Pouco 
depois, porem, manifesta ele aqueles comandantes a resolugao 
de romper fogo contra a cidade ao primeiro tiro de terra, mes- 
mo da ilha do Bom Jesus, por causa das fortificagoes que se 
estavam levantando em roda do ancoradouro da baia. Eis a 
nota que dirige a Reuniao : 

Rio de Janeiro, 23 de dezembro de 1893. — AS. Ex. o sr. 
contra-almirante comandante da Forga Naval da Real Marinha 
Italiana, surta no porto do Rio de Janeiro. 

Em vista das disposigoes e atitude adotadas pelo governo do 
sr. marechal Floriano Peixoto, nao pode por seu lado a esquadra 
do meu comando deixar de por em pratica medidas corresponden- 
tes, embora de carater e disposigoes que me repugnam. E’ notorio 
que todas as alturas que bordam a propria cidade estao guame- 
cidas de baterias de canhoes. Nao foram respeitados os lugares 
santificados e de beneficio a humanidade sofredora. Esta fortifi- 
cado o morro do Gastelo que domina o hospital da Santa Casa de 
Misericordia, nao o estao menos os morros de Sao Bento e da 
Conceigao, o primeiro com o seu secular e historico convento 
beneditino, o segundo com o palacio episcopal; finalmente tambem 
o esta o morro do Bom Jesus, a cujo lado se ergue o recolhimento 
para os nossos proprios invalidos de terra e mar. 

Nestas condigoes, V. E. compreendera sem duvida, ha de ser 
dificil que a esquadra possa manter ate o fim da contenda o pro- 
metido respeito pela cidade do Rio de Janeiro, que passou de ci- 
dade aberta a ser uma praga de guerra no sentido estrito do 
termo. Ao primeiro tiro de canhao, de qualquer desses pontos, 
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inclusive Bom Jesus, a esquadra respondera a agressao com a sua 
grossa artilharia. 

Rogando a V. E. a fineza de dar conhecimento do conteudo 
desta comunicagao aos chefes das Formas Navais estrangeiras tam- 
bem surtas neste porto, prevalego-me da oportunidade, etc. — 
Luis Filipe de Saldanha da Gama. — Comando em chefe das 
Forgas Navais da revolugao contra o govemo do marechal Floria- 
no Peixoto no porto do Rio de Janeiro — a bordo do cruzador 
Liberdade. 

Os comandantes, porem, entenderam que o fogo somente 
da ilha do Bom Jesus nao justificava um ataque contra a cida- 
de, e assim o comunicaram a Saldanha da Gama, renovando 
a intimagao de I de outubro, feita a Custodio de Melo: 

Os comandantes superiores das Forgas Navais da Italia, In- 
glaterra, Franga, Estados Unidos, Portugal, presentes no porto 
do Rio de Janeiro: 

Tendo tornado conhecimento da nota do sr. almirante Salda- 
nha, datada de 23 de dezembro, sao de parecer que os fatos enu- 
merados nessa nota nao poderiam constituir uma provocagao de 
natureza a justificar a ameaga de bombardeamento da cidade 
anunciada pelo almirante Saldanha. 

Pensam especialmente que o fogo de Bom Jesus, que e uma 
ilha completamente fora e afastada da cidade, nao pode ser con- 
siderado como uma das medidas de guerra de que o marechal 
Peixoto tomou perante os comandantes superiores das Forgas Na- 
vais estrangeiras o compromisso de abster-se. 

Por conseqiiencia, os comandantes precitados tern a honra de 
significar ao sr. almirante Saldanha que, por enquanto, pretendem 
conservar na questao do bombardeamento da cidade a atitude 
que tomaram para com o sr. almirante Melo pela nota de 1 de 
outubro de 1893, de q ue juntam copia. 

A bordo do cruzador italiano Etna , na baia do Rio de Janeiro, 
25 de dezembro de 1893. — O comandante das Forgas Navais 
portuguesas, Augusto de Castilho. — O comandante das Forgas 
Navais francesas, de Barbevrac. — O comandante das Forgas 
Navais dos Estados Unidos da America, H. Picking. — O 
comandante das Forgas Navais britanicas, W. M. Lang. — O 
comandante das Forgas Navais italianas, G. B. Magnaghi. 

Ao mesmo tempo, porem, reconhecendo o fundamento da 
queixa contra a fortificagao da cidade e que essa fortificagao 
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violava abertamente o acordo de 5 de outubro, pediam os mes- 
mos comandantes a intervengao do Corpo Diplomatico para 
fazer respeitar aquele acordo « por se manter, diziam eles, su- 
bordinada a sorte da cidade do Rio de Janeiro a restrita obser- 
vance- do compromisso tornado pelo Governo Federal de nao 
por em bateria canhoes na cidade ». Dando conhecimento ao 
ministro das Relagoes Exteriores desse incidente, os agentes 
diplomaticos concluiam deste modo a sua nota de 3 1 de 
dezembro : 

No caso, contra toda previsao, de tomar-se o bombardeamento 
inevitavel, em consequencia de provocagao, os representantes das 
mencionadas potencias pediriam que Ihes fosse feita uma notifi- 
cagao, com dois dias pelo menos de antecedencia, a fim de prove- 
rem a seguranga de seus nacionais que residem na cidade, assim 
como de todo o material flutuante. 

A essa nota Cassiano do Nascimento respondia renovando 
o compromisso de 5 de outubro : 

O sr. Vice-Presidente da Republica ve com prazer que os srs. 
comandantes nao admitiram a estranha pretensao do sr. Saldanha 
da Gama relativa a ilha do Bom Jesus, mas ere de seu dever afas- 
tar toda ideia de faltar ele ao compromisso de nao por os canhoes 
em bateria. £ste compromisso e respeitado, e os srs. representantes 
o reconhecem, quando pedem ao Governo Federal que continue 
a tirar todo pretexto ao sr. Saldanha da Gama. 

E acrescentava, ocupando terreno novo: 

Mas o Governo nao se privou do direito de preparar-se para 
proceder energicamente contra os insurgentes conforme as cir- 
cunstancias. Se, infelizmente, se der o caso, nao de provocagao, 
mas de agao, podem os srs. representantes estar certos de que se- 
rao informados em tempo util. O Governo Federal o faria es- 
pontaneamente. 

Esta nota e de 5 de janeiro de 1894. Nessa data, entretanto, 
o ministro das Relagoes Exteriores ja estava de posse de outra 
nota do Corpo Diplomatico, de 2 de janeiro, que dava o acor- 
do por terminado a vista da atitude do Governo. Eis a origem 
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desta segunda nota. Em 30 de dezembro recebiam os coman- 
dantes estrangeiros a seguinte comunicagao do comandante das 
Forgas Navais norte-americanas, capitao de mar e guerra 
Picking, que, com a partida do almirante Magnaghi, tomou a 
presidencia da Reuniao, por se ter desculpado o comandante 
ingles, que logo se retira tambem : 

Recebi um relatorio de um oficial deste navio sobre os canhoes 
e fortificagoes que ele observou no Morro do Castelo. Eu lem- 
braria que nos reunissemos amanha, as 10 horas da manha, a 
bordo do Charleston , para discutirmos se, devido a esta violagao 
do acordo feito pelo Govemo brasileiro em 5 de outubro de 1893, 
deveriamos retirar-nos ou nao da posigao que ate aqui temos man- 
tido de nao permitir o bombardeamento da cidade do Rio de Ja- 
neiro ( 1 ) . 

Era assim do comandante norte-americano que procedia 
a verificagao de que o compromisso estava sendo violado e tam- 
bem a proposta para as Forgas estrangeiras deixarem livre a 
agao da esquadra sitiada e permitirem o bombardeamento da 
cidade ( 2 ) . Em 1 de Janeiro, tendo conhecimento das informa- 
goes dadas pelo comandante americano, a Reuniao dirigia ao 
Gorpo Diplomatico a seguinte comunicagao: 

Bordo do Cruzador dos Estados Unidos Charleston. Rio de 
Janeiro, Brasil, 1 de Janeiro de 1894. — Os comandantes supe- 
riors das Forgas Navais dos Estados Unidos da America, Franga, 


(1) Castilho, obra citada, III, pig. 16. 

(2) United States Cruiser, Charleston. Rio de Janeiro, Brazil, De- 
cember, 30th 1893. Captain Picking. U. S. N. ', Commanding U. S. Na- 
v,al Forces on South Atlantic to Captain Augusto de Castilho, Com- 
manding Portuguese Naval Forces. — I have received an official report 
from an officer of this vessel regarding the guns and fortifications, which 
he has observed on Castle Hill. I would suggest that we convene at 10 
a. m. to-morrow on board the Charleston, to discuss whether, owing to 
this violation of the agreement made by the Brazilian Government of 
October 1893 we should or should not withdraw from the position which 
we have heretofore held with regard to permitting the bombardment of 
the city of Rio de Janeiro. There are several other points, wich I 
should also like to discuss. Accept, Sir, etc. Henry F. Picking, Captain, 
U. S. Navy, Commanding U. S. Naval Forces, on Atlantic Station ». 
Ibid. Ill, pig. 16. 
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Portugal, Inglaterra e Italia tem a honra de trazer ao conhecimen- 
to do Corpo Diplomatico que estao em posse de informagao au- 
tentica e positiva de que em uma das alturas da cidade do Rio de 
Janeiro, conhecida como Morro do Castelo, ja foram montados 
alguns grossos canhoes prontos para serem usados; que no mesmo 
lugar ha tambem outros grandes canhoes em via de serem mon- 
tados e que ha diversas pegas de menor calibre em carretas de 
campanha ; todos os canhoes estando em baterias protegidas por 
grandes sacos de areia. 

O vice-presidente da Republica do Brasil anunciou pelo seu 
ministro das Relagoes Exteriores ao Corpo Diplomatico, e por in- 
termedio deste aos comandantes superiores, em uma nota datada 
de 5 de outubro de 1893, que o Govemo ia dar ordem para re- 
tirar os canhoes das baterias na cidade do Rio de Janeiro: vai 
ordenar que os canhoes sejarn retirados das referidas baterias. 

Os comandantes superiores das referidas nagoes nao podem, 
portanto, deixar de considerar a colocagao desses canhoes no Mor- 
ro do Castelo como uma ruptura do acordo feito pelo Governo 
brasileiro em 5 de outubro de 1893 e como dando a cidade do 
Rio de Janeiro o carater de cidade fortificada. 

Nestas circunstancias os comandantes superiores tem a honra 
de declarar que nao se podem por mais tempo considerar na obri- 
gagao de manter a atitude que manifestaram na sua comunica- 
gao de 1 de outubro de 1893 ao contra-almirante Melo e que rei- 
teraram na sua comunicagao de 25 de dezembro de 1893 ao con- 
tra-almirante Saldanha da Gama. 

O Corpo Diplomatico deu imediatamente conhecimento 
ao ministro do Exterior dessa desobrigagao dos comandantes es- 
trangeiros de proteger por mais tempo a cidade do Rio de Ja- 
neiro. A essa nota de 2 de janeiro Cassiano do Nascimento 
responde em data de 8. A sua resposta a notificagao de ficar a 
cidade entregue a si mesma e muito diferente da que Joao 
Filipe Pereira deu em 5 de outubro, quando primeiro se aludiu 
a essa eventualidade. Depois de resumir a nota que tinha rece- 
bido, o ministro do Exterior diz aos agentes diplomaticos . 

Os srs. comandantes estao bem informados quando afirmam 
que foram colocados novos canhoes no Morro do Castelo, mas 
permitirao esta retificagao : que gstes canhoes nad estao postos em 
bateria; estao, como os antigos, atras das baterias, o que nao in- 
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dica intengao de usar deles imediatamente, e nao e contrario ao 
acordo de 5 de outubro. 

O vice-presidente da Republica faltaria ao seu dever para com 
a Nagao, se deixasse os insurgentes prosseguirem livremente na 
sua criminosa empresa. Quatro meses sao decorridos desde que o 
sr. Melo se sublevou contra o Governo legal do seu pais, e duran- 
te todo esse tempo a cidade do Rio, que era considerada como 
aberta, nao obstante a existencia de canhoes sobre algumas de 
suas eminencias, tem sido vivamente bombardeada. 

Neste bombardeamento quase diario, os insurgentes nao se 
limitaram a atacar as forgas que defendem o litoral : atiraram para 
o centro da cidade. Agora o sr. Saldanha da Gama ameaga servir- 
se de seus canhoes de grosso calibre. Mudaria assim de instru- 
mentos de destruigao, nao de procedimento : ha muito tempo que 
por ele foi rompido o acordo. 

Os srs. representantes desejam, para seguranga dos seus nacio- 
nais que residem na cidade do Rio de Janeiro e dos navios estran- 
geiros ancorados no porto, que o Governo Federal conceda um 
prazo de quarenta e oito horas, pelo menos, antes de fazer fogo 
com as baterias estabelecidas na mesma cidade. Sobre este ponto 
o ministro de Estado das Relagoes Exteriores se limita a reiterar 
as segurangas contidas em sua precedente nota. Rio de Janeiro, 8 
de janeiro de 1894. 

Evidentemente o Governo ja nao tinha o mesmo terror do 
bombardeamento que revelara no principio da luta. A sua de- 
fesa estava quase completa, os morros artilhados, Villegaignon 
em ruinas, o Javari debaixo d’agua, o moral da revolta desfeito, 
os navios quase imprestaveis, a esquadra legal proxima, as mu- 
nigoes acabadas. 

Os comandantes estrangeiros limitaram-se a replicar em 
uma comunicagao ao Corpo Diplomatico mantendo as suas as- 
sergoes. Desta resposta, porem, os representantes nao deram 
conhecimento ao nosso Governo para nao entreterem com este 
uma controversia esteril desde que a intervengao tinha cessado. 
Como documento, entretanto, para 6 estudo da questao a nota 
dos comandantes e uma contribuigao de valor. 

Cruzador dos Estados Unidos Charleston. Rio de Janeiro, 
Brasil. — Os Representantes dos Estados Unidos da America, 
Franga, Portugal, Inglaterra e Italia, reunidos em conferencia, 
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leram a nota do ministro do Exterior do Govemo brasileiro, data- 
da de 8 de Janeiro de 1894. Os comandantes superiores navais 
ficaram muito surpreendidos com a declaragao feita nessa nota. 
Incluso se acha um desenho mostrando a posigao exata dos ca- 
nhoes em bateria no Morro do Castelo, feito por dois oficiais da 
esquadra em diferentes ocasioes, em 28 de dezembro. Foi nova- 
mente afirmado por esses oficiais que os canhoes estao prontos 
4>ara serem usados a qualquer momento. Tudo que e necessario 
fazer, o que tomaria apenas um minuto, e tirar alguns dos sacos 
de areia postos para mascara-los, e impedir que sejam vistos de 
fora, e esses canhoes poderao imediatamente fazer fogo. Os co- 
mandantes superiores e seus oficiais tern a miudo observado o 
fogo da cidade e contra a cidade de fuzilaria e canhoes de tiro 
rapido e freqiientemente se viu que o primeiro tiro partia da 
praia, direito que o Govemo declarou oficialmente nao abdicar. 
— A. Aubry, comandante das Formas Navais italianas. — S. Rol- 
lestone, comandante das Forgas Navais inglesas. — Augusto de 
Castilho , comandante das Forgas Navais portuguesas. — de Bar- 
beyrac, comandante das Forgas Navais francesas. — Henry F. 
Picking, comandante das Forgas Navais dos Estados Unidos da 
America. — 1 1 de Janeiro de 1894. 

Referindo-se a nota do Govemo brasileiro, o comandante 
portugues, que nesse ponto expressa o modo de sentir de toda 
a Reuniao, escreve assim as autoridades do Almirantado : 

Ainda sobre a mudanga da atitude dos comandantes superio- 
res das Forgas Navais estrangeiras para com a esquadra revoltada, 
envio por copia outra nota do ministro das Relagoes Exteriores 
aos representantes diplomaticos das potencias acerca do armamen- 
to da cidade, na qual o Governo apresenta argumentos debeis para 
justificar o seu procedimento clandestino e furtivo a fim de colo- 
car a cidade em posigao nao so de se defender como tambem de 
atacar as Forgas Navais alevantadas. A nota precedente do mesmo 
ministro tem incomparavelmente mais valor politico, porque ao 
menos revela uma coragem digna e resoluta sem procurar acober- 
tar-se por detras dos especiosos argumentos, que de modo nenhum 
explicam o seu ato. A esta nota entendemos nos ainda dever re- 
plicar com a nossa de 1 1 em que, em poucas palavras, restabele- 
ciamos a verdade dos fatos, sem todavia desmentirmos o ministro. 
Alguem um dia podera avaliar estes documentos e julgar^se fo- 
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mos nos, comandantes superiores, ou o Govemo brasileiro quem 
teve razao ( 1 ) . 

E acrescentava, recordando os servigos prestados pelas For- 
9 as Navais estrangeiras a cidade do Rio de Janeiro : 

O que ninguem podera negar-nos e a decisao com que pro- 
curamos e conseguimos ate este momento historico salvaguardar a 
cidade do Rio de Janeiro contra os ataques da esquadra, com os 
seus grossos canhoes; e isto apesar das provocagoes de terra. Ainda 
ha pouco tempo o almirante Saldanha nos declarou que faria fogo 
sobre a cidade com a grossa artilharia, caso lhe dessem um tiro, 
mesmo que este partisse da ilha do Bom Jesus; e tendo-se dado 
esta hipotese, ele nao se atreveu a faze-lo, porque nos lhe decla- 
ramos peremptoriamente que lho nao consentiriamos, porque a 
ilha do Bom Jesus nao fazia parte da cidade, e era, portanto, 
um dos pontos em que a a$ao do Govemo estava absolutamente 
desligada de qualquer compromisso. 

O comandante portugues e com ele os outros comandantes 
viam claro o piano do marechal Floriano Peixoto. « E’ minha 
opiniao, continua ele, que o Governo nao se decidira por en- 
quanto a atacar a esquadra com a artilharia de terra, conti- 
nuando a armar-se gradualmiente e esperando talvez o momento 
da chegada dos navios, que esta aprontando em diversos pontos 
e dos quais alguns ja estao em Pernambuco. Nessa ocasiao, 
quando ele tiver assim concentrados todos os seus elementos 
de agao, rompera resoluto um vigoroso ataque sobre os navios 
rebeldes que aqui estiverem e sobre as ilhas, provavelmente 
com bom exito. O que resta saber e se a esquadra podera per- 
manecer inativa ate esse momento ou se tera mantimentos, car- 
vao e paciencia para esperar essa ocasiao » ( 2 ) . 

Como se tern visto, da antiga Reuniao a bordo do Arethuse 
so restavam no Rio de Janeiro o comandante do Charleston, 
capitao de mar e guerra Picking, e o da Mindello. 

Depois do almirante frances de Libran e do almirante ita- 
liano Magnaghi, que o havia substituido na presidencia, era a 


(1) Nota de 14 de janeiro de 1894. 

(2) Mesma nota. 



A VIOLAgAO DO ACORDO I 99 

vez de partir do comandante ingles, capitao de mar e guerra 
W. M. Lang, que seguiu para a Inglaterra em n de janeiro. 
O comandante Picking era tambem logo substituido. Em 12 
chegava de Nova- York o San Francisco, tendo a seu bordo o 
novo comandante da divisao naval americana, o contra-almi- 
rante Benham. Assim, ja no mes de janeiro, Augusto de Cas- 
tilho era o unico dos comandantes interventores que ficava no 
seu posto. 

A situagao na baia tinha inteiramente mudado. Ao passo 
que as outras nagoes diminuiam as suas forgas, as dos Estados 
Unidos tornavam-se verdadeiramente imponentes. Ao Charles- 
ton, ao Newark e ao Detroit tinham vindo juntar-se mais dois 
grandes cruzadores, o San Francisco e o New York, formando, 
em nosso porto, uma grande esquadra branca. Era visivelmente 
uma demonstragao, devida, talvez, a desconfianga ou receio de 
preponderance europeia no Brasil. 

Nao consta dos documentos publicados que os comandantes 
estrangeiros tivessem dado desde logo conhecimento ao contra- 
almirante Saldanha da Gama da declaragao feita em 2 de ja- 
neiro ao Govemo Federal, de que, tendo o Rio de Janeiro to- 
rnado o carater de cidade fortificada, eles nao se julgavam 
mais autorizados a impedir o bombardeamento. E certo que 
Ihe tinham pedido em 25 de dezembro um prazo de quarenta 
e oito horas, caso o bombardeio se tornasse inevitavel, mas ain- 
da nessa nota eles declaravam reservar toda a sua liberdade de 
agao. Somente, para o fim de janeiro, a julgar pela nota circu- 
lar que dirigiu aos comandantes estrangeiros, Saldanha da 
Gama teria sabido da modificagao profunda que se dera na 
atitude das potencias. £ este o documento, cuja queixa amar- 
ga sera avaliada pelos que tiverem acompanhado em todos os 
episodios a intervengao estrangeira: 

A suas excelencias os senhores comandantes das Forgas Navais 
estrangeiras surtas no porto do Rio de Janeiro. 

No comego da presente revolugao, quando a cidade do Rio 
de Janeiro, defendida apenas por alguns raros canhoes de campa- 
nh a, colocados em sua frente e colinas principals, esteve a mer- 
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ce dos canhoes da esquadra, os chefes das Marinhas estrangeiras, 
entao representados neste porto, em nota coletiva e unanime di- 
rigida a S. E. o sr. contra-almirante Custodio Jose de Melo, de- 
clararam que se oporiam, mesmo pela forga, a qualquer tentativa 
de bombardeamento contra a cidade, a nao ser que partisse antes 
de terra a provocagao ( I ) . 

Aproveitando-se dessa resolugao dos chefes navais estrangeiros, 
o governo do marechal Floriano Peixoto apressou-se. em fazer re- 
tirar das colinas e da frente da cidade os seus pequenos canhoes 
de campanha, nao por certo para salvaguardar as inumeras vidas 
e os altos interesses comerciais que esta encerra, mas como ardil 
para armar os mesmos pontos novamente, e outros mais, de gran- 
de e numerosa artilharia. 

Principiado a sorrelfa e com embuste, se ostenta esse trabalho 
hoje, sem mais disfarce, em toda a sua plenitude. 

Todas as colinas adjacentes a frente da cidade se acham co- 
bertas de baterias; os historicos e sacros mosteiros de Sao Bento 
e dos Capuchinhos no Castelo estao convertidos em fortalezas; 
as fabricas estabelecidas ao longo do litoral receberam ordem 
para cessar os respectivos trabalhos e retirar o pessoal a fim de 
serem transformadas em outros tantos pontos fortificados ; estao 
levantadas trincheiras em todos os cais publicos, ate mesmo em 
frente ao estabelecimento pio da Santa Casa da Misericordia ; 
numa palavra, e voz corrente que o Governo, uma vez que consi- 
dere ultimado esse trabalho, se apressara em dado momento a 
romper de todas essas fortificagoes fogo contra a esquadra. Suas 
excelencias os senhores chefes navais estrangeiros nao hao de cer- 
tamente opor-se, e pela forga, a que a esquadra responda a essa 
falada agressao das baterias da cidade, ou mesmo que ela se an- 
tecipe. Seja-me, porem, licito perguntar a suas excelencias, homens 
de guerra conspicuos como sao todos, se as condigoes da luta para 
a esquadra sao presentemente as mesmas que em setembro, outu- 
bro, novembro e dezembro findo? E nao foram suas excelencias os 
culpados dessa situagao desfavoravel para a esquadra, com uma 
intimagao que alias nao serviu para salvaguardar os altos interes- 
ses comerciais da cidade, nem a vida e propriedade de uma popu- 
lagao na maior parte estrangeira? 

As mesmas razoes em que suas excelencias se estribaram para 
impedir por parte da esquadra um ataque de viva forga sobre 


( i ) Na nota de i de outubro nao havia essa condi^ao, que, entre- 
tanto pode considcrar-se subentendida e foi expressa em documentos 
posteriores. 
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a cidade do Rio de Janeiro, deviam agora pesar no sentido de 
tomar igualmente respeitado, mesmo a forga, pelo govemo do 
marechal Floriano Peixoto um pacto que ele quebrara a falsa fe. 

Por parte da esquadra sob o meu comando devo declarar a 
suas excelencias que lamento, pela cidade do Rio de Janeiro e 
pelos seus mesmos habitantes, a ruptura desse benefico compro- 
misso, por nossa parte respeitado com todo o rigor ate a presen- 
te data, mas aceito a contingencia em que a intervengao de suas 
excelencias a colocou. 

A tarefa podera ter-se tornado para nos, da revolugao, mais 
ardua, mais perigosa, e mais sangrenta; contudo, nem assim nos 
fara recuar. 

A esquadra sob o meu comando respeitara o pacto ate o ul- 
timo momento; realizada, porem, que seja qualquer agressao por 
parte das baterias da cidade, eu me reservo o direito de resposta 
para quando e como entender conveniente, sem ulterior aviso. 

Nesta hipotese, ficara tambem a suas excelencias, perante a 
historia desta revolugao, a responsabilidade dos inevitaveis suces- 
sos que, longe de impedirem, antes agravaram com a sua inter- 
vengao. 

Nada disto me impede, entretanto, de prevalecer-me do en- 
sejo para assegurar a suas excelencias os meus protestos do mais 
alto respeito e consideragao. — Bordo do cruzador Liberdade, 28 
de Janeiro de 1894 — Luts Filipe de Saldanha da Gama, coman- 
dante em chefe das Forgas Navais da revolugao contra o govemo 
do marechal Floriano, no porto do Rio de Janeiro. 

Era o simulacro apenas de uma forga que a dignidade da 
sua posigao lhe fazia aparentar, mas que tanto os comandan- 
tes estrangeiros como o Govemo em terra sabiam bem que ele 
nao possuia. A intervengao tinha durante quatro longos meses 
aniquilado os recursos e destruido o alento da revolta, desen- 
volvendo pelo contrario a confianga e o poder do Govemo. 
Gramas a ela, ao passo que os elementos de combate da esqua- 
dra, dia por dia, se dispersavam, se desfalcavam, se incendia- 
vam como os paiois, afundavam como o Javan , o Rio de Ja- 
neiro, com o circulo de suas defesas completo, surgia agora ci- 
dade fortificada. Decerto, fora humilhante para o Govemo 
a reuniao quotidiana em nosso porto de um conselho superior 
de almirantes estrangeiros deferindo e indeferindo as queixas 
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dos dois combatentes : resolvendo entre si o que podiam tolerar 
e o que deviam proibir quer as formas legais quer as revoltosas; 
apreciando cada tiro segundo o interesse comercial estrangeiro; 
verificando donde partia a provocagao para decidir se a repul- 
sa nao a teria por acaso excedido. Foi, porem, este regimen ex- 
clusivamente que tornou possivel a fortificagao dos morros sob 
oS grossos canhoes da esquadra e possivel o arrasamento de 
Villegaignon — sem ela ter disparado contra a cidade um tiro 
sequer de sua poderosa artilharia. Nao houve vangloria nem 
pretensao da parte do Govemo ingles quando fez repetir pelo 
sr. Hugh Wyndham ao sr. Cassiano do Nascimento que ele ti- 
nha « evitado o bombarde ament o e assim prestado auxilio ma- 
terial ao Govemo do marechal Floriano Peixoto foi simples 
recordagao de um fato historico que nao admite duvida; de um 
concurso, verdadeiramente inapreciavel do ponto de vista mi- 
litar, de que resultou o ter podido o marechal Floriano susten- 
tar a sua autoridade sem lhe ser preciso abandonar a cidade do 
Rio de Janeiro, e ter debelado a grande revolta naval, senhora 
do porto, sem ter tido necessidade de fechar a alfandega. 

O que se segue e a agonia da revolta. O apelo de Saldanha 
nao tern outra resposta senao o ato de forqa do almirante ame- 
ricano, que se vera mais longe, ameagando meter a pique a 
esquadra revoltosa. « Afirma-se que nessa ocasiao quis ja o 
almirante Saldanha abandonar a luta, entregando a sua espada 
ao almirante Benham », diz o comandante portugues ( I ) . £sse 
ultimo pensamento decerto nao ocorreu a Saldanha, mas nao 


( 1 ) « O que e curioso, diz Augusto de Castilho, mas honroso para 
o carater brasileiro, 6 que aqueles mesmos que mais encarnijados go- 
vernamentais costumavam manifestar-se e que deveriam por isso estimar 
este choque sofrido pelo almirante revoltoso, mostraram senti-lo mais 
como brasileiros so, ou em primeiro lugar, e doeram-se por isso com o 
ultraje vindo da parte de estrangeiros contra patricios seus, embora na- 
quele momento inimigos. Essa apreciagao nao tern o menor fundamento. 
Todo o lado governista aplaudiu a esquadra americana. « Era muito 
ja, escrevia o Pals, no dia seguinte: era demais para que a poderosa es- 
quadra americana, fundeada a alguns metros do ponto em que se deu tao 
grave ocorrencia, sobre ela fizesse vista grossa, c.alasse a ofensa, sufocan- 
do o seu proprio patriotismo, tragando em silencio inexplicavel o ataque 
direto ao seu pavilhao, emblema sagrado do seu territorio, simbolo que- 
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deve estar muito longe da verdade o estado de espirito pintado 
daquele modo. « Diante do ato de forga contra o qual nao pos- 
so pretender reagir tambem pela forga neste momenta, foi a 
resposta do almirante brasileiro, tenho que consentir dora em 
diante na atracagao aos trapiches da cidade dos navios mer- 
cantes norte-americanos, o que importa reconhecer a mesma 
yantagem a todos os mais navios mercantes estrangeiros que 
freqiientam este porto » ( 1 ) . 

Estava assim o comando da esquadra revoltada desarmado 
diante do proprio contrabando de guerra. Que .tinha mais que 
fazer na baia a esquadra, sitiada e impotente, quase sem muni- 
goes, e que de repente podia achar-se ate sem agua? « O almi- 
rante Saldanha da Gama, e a triste pintura que nos faz das 
suas condigoes a mesma testemunha, encontrava-se isolado na 
baia do Rio de Janeiro, a bordo de alguns desmantelados na- 
vios e nas tres ilhas que Ihe obedeciam sem esperar nem poder 
receber recursos de fora, e vendo diminuirem-se-lhe rapidamen- 
te as provisoes de mantimentos e as munigoes de guerra. . . As 
guamigoes exaustas por um servigo perigoso quase permanen- 
te, com um numero sempre crescente de feridos, devastadas 
pelo beriberi e outras molestias, apresentavam ja um aspecto de 
resignagao sombria e de quase desespero, que contrastava no- 
tavelmente com a impetuosidade e arrogancia dos primeiros 
dias da luta » ( 2 ) . 

Pode-se dizer que desde entao a fatalidade nao o deixa 
mais; o dia brilhante da sua carreira tinha passado, comegava 

rido, etc. Era demais! » E o Tempo com ele: «... os revoltosos levaram 
a sua auddcia aos ultimos limites, obrigando a uma justa represalia ». 
O nome do almirante Benham tomou-se de repente populanssimo entre 
os inimigos da revolta. No banquete que lhe foi oferecido em Nova York 
pelo United States Service Club, resumiu ele deste modo entre gargalha- 
das e aplausos a sua a§ao no Rio de Janeiro: « Quanto ao meu proce- 
dimento no Brasil e aos efeitos que ele tenha produzido, penso que sem 
contestasao concorreu para tornar-nos bons amigos daquele pais. Esta 
amizade baseia-se no respeito e talvez em alguma coisa mais >>. Corres- 
pondence de Nova York para O Pais, citada por Eduardo Prado em 
A Ilusao Americana, 2.* edi^ao, pag. 127. 

(1) Nota circular aos comandantes estrangeiros em 30 de Janeiro. 

(2) Nota de 24 de maio. 
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agora a noite sombria e tempestuosa. E’ a inspiragao precipi- 
tada do desespero que explica o ataque da Armagao, improvi- 
sado em 9 de fevereiro, e do qual ele sai com tres ferimentos. 
£ ela que explica ter ele feito sair com os ultimos recursos de 
que dispunha o Aquidaba, que nao devia mais voltar, senao 
prisioneiro. Deve ter sido o pior momento de todos para Salda- 
nha aquele em que o viu virar de bordo para a estagao fatal 
do Desterro ! A questao desde esse momento para ele era : como 
abrigar toda essa gente cujo comando aceitara quando tudo 
ja estava comprometido? As potencias mostravam desinteres- 
sar-se da questao, agora que o desfecho da luta era fatal. A 
opiniao estrangeira era que os prejuizos teriam sido menores e 
a paz mais pronta, se se tivesse deixado a esquadra, seis meses 
antes, toda liberdade de agao. « De dezenove navios que ha 
pouco tempo aqui se encontravam pertencentes a nove nacio- 
nalidades diversas, diz Augusto de Castilho em 26 de fevereiro, 
estavam ontem no porto apenas um navio americano com o 
almirante, uma canhoneira inglesa, e a Mindello ». A inagao 
tinha-se prolongado demais, cansara a todos; de um modo ou 
de outro, era preciso concluir. 
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A Intervene ao tinha produzido o seu efeito: por um lado, 
tinha gastado, dia por dia, os elementos ativos e destrui- 
do o moral da esquadra; por outro, tinha deixado 
completar-se, por tras dos sacos de areia e das notas diploma- 
ticas, a fortificagao da cidade e dado tempo ao Govemo para 
organizar uma esquadrilha, ainda que improvisada, suficien- 
te para dar combate aos navios desmantelados de que a re- 
volta dispunha no porto. Nessas condi goes o Govemo resol- 
veu dar o golpe final. Em 1 1 de margo os representantes das 
potencias estrangeiras receberam todos comunicagao oficial 
de que findas quarenta e oito horas comegariam as operagoes 
da cidade contra os insurgentes. 

Deu-se entao um desenlace inesperado. Nao podendo acei- 
tar um combate tao desigual e que o forgaria, sem a mais re- 
mota possibilidade de exito, a ligar o seu nome, e ainda pior 
a tradigao da nossa Marinha de Guerra, a uma recordagao 
perpetuamente odiosa, como seria o bombardeamento, Salda- 
nha da Gama pediu asilo para si e a sua gente ao comandan- 
te portugues Augusto de Castilho. 

A 9 ou io de margo a Mindello esteve para partir do nosso 
porto em cruzeiro higienico. « Teria ficado no Rio, escreveu no 
seu opusculo o conde de Parati (i), so a corveta Afonso de 
Albuquerque comandada pelo valente e disciplinado oficial 
Teves, se o destino nao tivesse marcado o sr. Castilho para 
os acontecimentos de margo ». Nao sei se o comandante Teves 
teria procedido diferentemente ; mas quero persuadir-me de 
que nao era Castilho, e sim a Marinha portuguesa que estava 
marcada pelo destino, na frase do conde de Parati, para os 
acontecimentos de margo. 


(i) Conde de Parati, Portugal e Brasil , Breves Explicagoes , p&g. 37. 
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Por que, porem, escolheu Saldanha da Gama aquela ban- 
deira? Surpreendido pela intimagao, que Ihe constara, das 
quarenta e oito horas, ele nao tinha tempo para hesitagoes 
nem tao pouco amplidao de escolha. 

No dia 1 1 de margo, diz-nos o distinto patrono de Cas- 
tilho, Alves de Sa (1), no dia em que foi pedido o asilo, so 
estavam na baia do Rio de Janeiro a pequena canhoneira in- 
glesa Beagle e « ao pe da baia da Jurujuba um navio dos Es- 
tados Unidos, os portalos fechados, incomunicavel, quiqa ini- 
migo » ( 2 ) . Ao navio norte-americano, depois do ato do al- 
mirante Benham, mal se podia dirigir Saldanha da Gama (3). 
A sua escolha era entre a Inglaterra e Portugal. O servigo, 
porem, que ele ia pedir era da ordem desses que quase nao 
se pedem a estranhos. As nogoes todas pelas quais se regula 0 
proceder publico e privado da comunhao sao tao diversas da 
Inglaterra para o Brasil que excluem qualquer aproximagao; 
nao ha nada comum no sentir dos dois paises; pertencem, po- 
de-se dizer, a mundos diversos. Depois, a Inglaterra represen- 
tava a forga (4). Se o pavilhao ingles cobrisse os asilados re- 
voltosos, seria a protegao de uma potencia naval de primeira 
ordem, o que podia despertar contra eles certo preconceito. 
Por ultimo, a Inglaterra era o estrangeiro, na frase de Salda- 
nha, perfeitamente estranho ao Brasil, o estrangeiro sem inte- 
resse pelas nossas lutas, frio, indiferente diante dos vencidos; 
o grande amor-proprio dos brasileiros impedia-os de levar 


(1) Castilho, obra citada, I, pdg. 249. 

(2) Ibid, pag. 260. 

( 3 ) « Saldanha da Gama declarou-me que preferia acolher-se & som- 
bra da bandeira portuguesa, por lhe ser mais agradivel, e reputar que 
o seria igualmente a todos os brasileiros, o asilo dos navios de um povo 
amigo, irmao, nao inteiramente estrangeiro, e que nao se impunha na- 
quelas circunstancias pcla forga, do que a protegao concedida por qual- 
quer nagao poderosa, mas perfeitamente estranha ao Brasil. 

« Acrescentou que lhe teria sido excessivamente doloroso e humi- 
lhante sujeitar-se a agradecer a propria vida e as dos seus camaradas & 
esquadra americana, que tao dura e arrogantemente os tratara dias an- 
tes ». Parati, obra citada, pag. 59. 

(4) Ver na nota anterior o sentimento de Saldanha da Gama, cx- 
presso a Parati, quanto a essa circunstancia da forga. 
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para o tombadilho de um navio ingles o quadro de infortu- 
nios, de miseria, de desalento, que tanto ixnpressionou o pro- 
prio comandante portugues. Era um pudor natural o de nao 
querer dar a verdadeiros estrangeiros tal espetaculo, assim 
como era um nobre orgulho nao querer dever a protegao a 
forga, mas so a um direito que a civilizagao reconhece aos 
mais fracos: o direito de asilo. 

Para poder, entretanto, pedir esse asilo na iminencia de 
um combate sem colocar a nagao que o prestasse em condi- 
goes de suspensao, senao de hostilidade, para com o governo 
legal, Saldanha compreendeu que nao podia entrar no navio 
portugues como um revoltoso que queria continuar a luta, 
mas, sim, retirando-se dela. A nota em que ele pedia o asilo 
continha expressa essa declaragao : 

« Os oficiais da fragao da Esquadra Libertadora, dizia 
ele, surta neste porto, resolvem por termo a luta, fazendo de- 
por as armas aos seus bravos e dedicados comandados, e con- 
fiando-se a generosa hospitalidade da nagao portuguesa » ( 1 ) . 

E, para melhor acentuar a lealdade do seu procedimento, 

o seu pedido de asilo era no mesmo dia acompanhado da 

proposta de capitulagao. As bases, assinadas por Saldanha, 

eram estas: 

* 

i 9 ) Retirada para o estrangeiro dos oficiais, assim como dos 
que com eles privam, sob a garantia e guarda da nagao portu- 
guesa. 2 9 ) Garantia de vida para os inferiores e pragas e bem 
assim para os voluntaries que Ihes estao assimilados. 3 9 ) Entrega 
das fortalezas, navios e mais material no pe em que se acham. 
4 9 ) Restituigao dos prisioneiros, exceto aqueles oficiais prisioneiros 
que queiram ou prefiram partilhar a sorte dos oficiais da esqua- 
dra ( 2 ). 

O espirito que animava o Governo era de repressao im- 
placavel, que pode assinalar-se por um so trago. Ao conde de 
Parati declarou ele que « merecia ser destruido todo o mate- 


( 1 ) Castilho, obra citada , III, pig. 266. 

(2) Ibid. pig. 267, Relatdrio de Cassiano do Nascimento, pig. 46. 
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rial manchado pelo servigo da revolta » ( 1 ) . £ esse espirito 
que fara mudar o nome nao so do Aquidaba e da Trajano, 
mas da propria cidade do Desterro ( 2 ) . Por isso, a resposta 
a capitulaggb e uma resposta curta, que, lida a luz dos acon- 
tecimentos posteriores de Santa Catarina ( 3 ) , tem alguma 


( 1 ) Paraty, obra citada, pag. 50. 

(2) £ sempre uma homenagem mal-entendida mudar o nome de 
uma cidade. Essa mudansa, alem do mais, causa imensa confusao nos 
correios do mundo inteiro; obriga a alterar todos os guias postais e 
exige tambem a coire^ao de geografias, mapas, cartas maritimas, etc., 
e se hoje e o nome de uma cidade, amanha, sob autoridades ainda mais 
entusiastas, pode ser o do pais. Nao havia, porem, razao especial para 
dar-se o nome do marechal Floriano a cidade do Desterro. Desterro foi 
a principal causa do desastre da revolta, mas 6 uma homenagem duvi- 
dosa glorificar o vencedor pelo erro fatal do vencido: e como se os ro- 
manos tivessem dado o nome de Cipiao a Capua. Havia, porem, 
outra razao para nao se dar ao Desterro o nome de Florianopolis antes 
que o de Cesar6ia, se queriam perpetuar a odiosa lembranga da guerra 
civil. A capital de Santa Catarina 6 hoje, em linguagem popular, uma 
cidade mal-assombrada, e se a responsabilidade do morticinio que a en- 
sangiienta nao foi imputada pelo marechal Floriano ao seu lugar-tenente, 
tambem nunca foi reclamada por ele. 

(3) Esta ainda por escrever a narra?ao das sanguinolentas repre- 
salias que se seguiram i vitoria da legalidade. O que se conhece 6 so- 
mente a lista incompleta dos que foram sacrificados, a responsabilidade 
do coronel Moreira Cesar no Desterro e do general Quadros no Parana, 
e que todos aqueles infelizes foram mortos escondidamente e, portanto, 
sem forma de processo, sem recurso de gra$a, sem se lhes permitir co- 
municar a ninguem as suas ultimas vontades, sem o decoro.da senten?a 
ultima. Apenas uma ou outra circunstancia desses morticinios e veridi- 
camente conhecida ainda hoje, e o Jornal do Comercio, sob o titulo Epi- 
sodios da Guerra Civil , em artigos que resumem todo o horror desse he- 
diondo canibalismo, publicou em 9 e 16 de maio de 1895 a investigate) 
que fez de todas elas. A Camara dos Deputados ouviu em 2 de outubro 
de 1894 em uma vibrante catiliniria o desafogo do eloqiiente Augusto de 
Freitas, cujo irmao, chefe do Corpo de Saude em Santa Catarina, Au- 
gusto de Paula Freitas, foi fuzilado ali e a cujas indaga^oes o coronel 
Moreira Cesar respondera: « Seu irmao fugido interior do Estado, tal- 
vez para as formas de Gumercindo », respondendo mais tarde a viuva da 
vitima: « Eu so sei que o seu esposo seguiu para o Rio. Ld nao sei em 
que condigao se acha. Foi preso aqui, remetido para Santa Cruz e dai 
embarcou para o Rio ». Santa Cruz e a fortaleza em Santa Catarina 
onde se fizeram a maior parte das executes secretas. No caso de Buette 
e Muller foi infelizmente sujeita eL mais cruciante analise pelo represen- 
tante da Franca essa evasiva oficial, copiada da diplomacia oriental, de 
que os fuzilados do Governo tinham ido reunir-se is formas inimigas: 

Quando, a meu pedido, o Ministerio das Relates Exteriores 
o interrogou pela primeira vez, em 16 de junho ultimo, sobre o 
que era feito destes franceses, o coronel Moreira C6sar, segundo 
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coisa de lugubre : « O Governo nao pode aceitar proposta de 
militares rebeldes » ( 1 ) . 

Qualquer que seja, em direito militar, o juizo sobre o 
principio envolvido naquela capitulagao, de extremar-se a 
sorte da oficialidade da sorte dos soldados, principio do qual, 
a meu ver, seria absurdo fazer-se um ponto de honra em uma 
guerra civil entre concidadaos como o e em uma guerra estran- 
*geira, e incontestavel que a capitulagao dava ao Governo tudo 
que ele podia desejar. Entregava-lhe os navios, as fortalezas, o 
material de guerra todo, no estado em que se achava; entre- 
gava-lhe, destacando-os da revolta, os inferiores, pragas e vo- 
luntaries; so Ihe arrebatava os oficiais que, todavia, ficariam 
afastados da luta, exilados, sob a garantia do Governo portu- 
gues. A esses oficiais, porem, tinha sido prometido asilo, e, 
na noite de 1 1 de margo em que foi ao Itamarati levar uma 
copia da proposta de capitulagao, Augusto de Castilho o de- 
clarara ao marechal Floriano Peixoto (2). Estava, portanto, 
fora do poder do Governo alcangar os oficiais rebeldes, mes- 
mo porque, no primeiro momento, o asilo pareceu a todos 


se me assegurou, nao respondeu. Depois de um mes de diligen- 
cias infrutiferas e em conseqiiencia de informagoes que me che- 
garam do Prata, fui levado, em 15 de julho, a insistir de novo 
e com instancia. O coronel Moreira Cesar, de novo interrogado 
pelo antecessor de Vossa Excelencia e nao ousando confessar a 
verdade, afirmou que Buette e Muller se tinham evadido da for- 
taleza na noite de 16 para 17 de junho e que tinha sido impos- 
sivel alcanga-los. A Vossa Excelencia pareceu que essa versao, 
reproduzida em um relatorio de 20 de junho, do qual o ministro 
das Relagoes Exteriores me enviou copia em 7 de agosto, nao 
valia a pena ser discutida. Toda a cidade do Desterro se levan- 
taria para atestar que os dois engenheiros franceses foram fuzi- 
lados, sem julgamento, por ordem do coronel Moreira Cesar. 

A Franga concordou em langar um veu sobre essas mortes mediante 
o pagamento de uma indenizagao de mil e dez contos de reis para as 
familias dos dois franceses. 

( 1 ) Relatorio, pdg. 47. 

( 2 ) « O Marechal recebeu-me com toda a sua calma cortesia, ou- 
viu-me muito serenamente, recebeu uma copia da proposta de capitula- 
gao, assentiu significativamente com a cabega quando lhe declarei fir- 
memente que o asilo estava em principio e desde logo garantido por mim 
aos oficiais revoltosos ». Nota de Castilho, em 24 de maio. 
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um direito sacratissimo ( i ) . Os representantes das potencias 
que haviam intervindo desde outubro apoiavam oficiosamen- 
te a proposta da capitulagao (2). Nao havia assim a menor 
duvida de que o Govemo nao poderia apossar-se dos ofi- 
ciais revoltosos no caso de recusar a capitulagao. Que espe- 
rava ele? Esperaria que, rejeitada a capitulagao, os oficiais, 
nao vendo garantida a sorte dos seus inferiores, desprezassem 
o asilo para seguirem o destino daqueles? Ou, sem nenhuma 
animosidade contra esses oficiais, queria salvar de modo in- 
transigente o principio da disciplina militar nao tratando 
com rebeldes? Com rebeldes, entretanto, havia ele tratado 
no comego da luta o acordo de 5 de outubro, ainda que in- 
diretamente, por intermedio das potencias estrangeiras, 0 
que so acentua a transigencia com o principio da disciplina 
militar. 

O que se seguiu nao entra propriamente no objeto deste 
estudo sobre a intervengao. Em seus dois pequenos navios, 
destituidos de todas as comodidades e recursos, faltando tudo, 
em mas condigoes de navegabilidade, desfalcados de oficia- 
lidade e tripulagao, o comandante portugues recolheu toda a 
gente que se quis refugiar. Ele havia prometido asilo a umas 
setenta pessoas, vieram mais de quinhentas. So na Mindello 
ficaram duzentas e setenta e seis. Eis uma curta pintura por 
Augusto de Castilho do que era esse amontoamento a noite: 

Os toldos e os barracoes do navio achavam-se desde muito em 
lastimoso estado de ruina, rotos, podres e insusceptiveis de 
qualquer conserto; ofereciam, portanto, um ironico abrigo nega- 


(1) «0 Marechal assentiu significativamente com a cabega. . . > 
(Vide nota anterior). « Declarou-me mais este ministro [ Gassiano do 
Nascimento ] que quanto ao asilo prometido por mim aos revoltosos, era 
esse um direito sacratissimo que eu estava exercendo e que ninguem po- 
deria questionar-me ». (Castilho, mesma nota.) O mesmo disse o minis- 
tro ao conde de Parati : « Nesta ocasiao, na conferencia que teve com 
o dr. Cassiano do Nascimento, em 12 de margo, reconheceu S. Ex. que 
o direito de asilo era sagrado ». Parati, obra citada, pag. 51. 

(2) « Franga, Inglaterra, Itilia, Estados Unidos apoiam oficiosa- 
mente proposta sem se dirigir oficialmente ao Governo brasileiro >. Te- 
legrama do conde de Parati de 12 de margo, Ibid. 



O FIM DA REVOLTA 


21 I 


tivo a grandissima maioria de gente que tinha que dormir em 
cima, na tolda, nos xadrezes do tombadilho, no conves, no castelo, 
por cima das antenas. Outros ainda, e nao eram dos mais 
infelizes, dormiam dentro das embarcagoes miudas, dentro das 
trincheiras e dentro dos escudos da artilharia. Os mais felizes 
dormiam nos beliches vagos do alojamento dos aspirantes, no 
chao de alguns camarotes, no chao e em macas na praga d’armas 
e na camara dos oficiais, sobre a mesa e nas almofadas dos 
sofas e no chao da camara do comandante. As baldeagoes, lava- 
gens e outras limpezas eram sempre um trabalho dificilimo, 
imperfeito, que so podia ser feito por partes, e que nunca podia 
dar resultado satisfatorio. O navio estava em um estado que 
metia medo ! ( i ) . 

So portugueses teriam, talvez, dado essa hospitalidade 
aos revoltosos. 

Ja uma vez, no Jornal do Brasil (2), acompanhei a saida 
das duas corvetas para os mares tempestuosos do Sul, com 
todo esse excesso de passageiros e sob a ameaga iminente de 


(1) Nota de 24 de maio. A invasao da Mindello deu-se no dia 13 
de margo, diz Castilho, desde is 8 horas da manha at6 is 2 ou 3 da 
tarde — « o que foi perfeitamente presenciado de bordo de todos os 
navios surtos no porto e de todas as alturas da cidade. Sabia, portanto, 
o Governo brasileiro com certeza que as ilhas rebeldes e os navios que 
haviam obedecido ao almirante Saldanha da Gama nao podiam opor-lhe 
qualquer resistencia. Nao obstante, rompeu pouco depois das 3 horas p. m. 
um vivissimo canhoneio de todas as alturas da cidade e das fortalezas da 
barra e baterias de Niteroi contra aquelas abandonadas ilhas e contra 
os navios que nada responderam nem podiam responder. Um homem 
armado com todas as armas que pudesse manejar, batendo em um cada- 
ver, nao faria mais brilhante figura. » Por seu lado, o Governo brasileiro 
toma responsavel Augusto de Castilho, por esse bombardeamento inutil, 
explicando-o pela conservagao da bandeira branca nos navios e fortes 
abandonados : « Os rebeldes nao respondiam [ ao fogo das fortalezas ], 
mas isso nao era de estranhar, porque ji nos dias_ anteriores o nao fa- 
ziam », — tinham feito uma proposta de capitulasao e pedido e obtido 
asilo com ciencia, desde 1 1 a noite, do Itamarati — « e demais a ban- 
deira branca, distintivo da revolta, estava arvorada nos pontos por eles 
ocupados. Pouco tempo durou o engano. Os rebeldes nao respondiam, 
porque se tinham refugiado a bordo das corvetas portuguesas. A conser- 
vagao da sua' bandeira foi talvez um ardil que o sr. Castilho nao perce- 
beu e do qual, sem duvida involuntariamente, se tornou cumplice. » Nota 
de Cassiano do Nascimento em 13 de maio ao conde de Parati, envian- 
do-lhe os passaportes. 

(2) Jornal do Brasil dc 28 de maio de 1895. 
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mais de uma terrivel epidemia, de que levavam acumulados 
os germens. Foi grande a onda de simpatia levantada em 
ambas as republicas do Prata a favor dos infelizes sul-ame- 
ricanos condenados a intemagao na Europa ou em Africa, 
onde Portugal os pudesse alojar e vigiar. Ali era inevitavel 
a fuga, dada a insalubridade das embarcagoes, a insuficien- 
cia da guarnigao portuguesa, o numero de asilados e o pri- 
vilegio da soberania territorial argentina que dificultava a 
baldeagao em suas aguas de homens com direito a liberdade 
e ao habeas-corpus desde que saissem dos navios portugueses; 
dada, por ultimo, a consciencia nitida, positiva, do coman- 
dante Augusto de Castilho, mesmo obedecendo e cumprindo 
ordens, de que o asilo por ele concedido tinha sido amplo e 
incondicional ( i ) . 

Nao me cabe escrever a pagina definitiva em que um 
dia se ha de ler na historia dos dois paises o nome de Au- 
gusto de Castilho (2). Portugal nao possui nos tempos mo- 


(1) « A fuga era inevitavel! e o que foi mais espantoso, ainda, 
foi nao ter havido ou uma mortandade horribilissima pelas doensas, ou 
uma revolta sanguinolenta a bordo, e a tomada dos navios portugueses 
por todos esses homens atirados para ali e contidos quase sobre-humana- 
mente, em condijoes tao incomportiveis, tao extremamente tensas ». Al- 
ves de Sa, em defesa de Castilho, obra citada, I, pag. 343. 

(2) Para bem se avaliar a ousadia do cometimento de Augusto 
de Castilho tomando e conservando a massa dos revoltosos foragidos a 
bordo das duas pequenas embarcasoes portuguesas, dentro mesmo da 
baia, cujos formidaveis armamentos os haviam feito desistir da luta, e 
quando o Governo dispunha ja, nao so dos navios e fortificagoes aban- 
donados da revolta, mas tambdm da esquadra que lhes vinha oferecer 
combate, e preciso recordar a linguagem da imprensa legalista nos dias 
em que o Governo se sentia ludibriado e roubado da repressao que ja 
prelibava o Itamarati. 

Eis como O Pais refere a agitacao que se notava no dia 15 de marjo: 

Cerca de 1 hora da tarde, grande multidao de patfiotas, bons 
republicanos de todas as classes, em numero talvez de duas mil 
pessoas, dirigia-se a prasa da Republica, e entre vivas entusidsti- 
cos mostrava a intengao de diretamente influir para que os ofi- 
ciais revoltosos fugitivos viessem para a terra. Em frente ao nosso 
escritorio tendo parado o enorme grupo popular para saudar-nos, 
como francamente transparecesse em todos os distintos concida- 
daos presentes o firme proposito de dirigir-se aos navios de guerra 
portugueses e arrebatar a viva for? a o sr. Saldanha da Gama e os 
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dernos outro espisodio que faga sobressair tantas das suas qua- 
lidades viris de animo e de coragao. 

Augusto de Castilho tinha sido um dos comandantes su- 
periores que tomaram parte nas primeiras deliberagoes do 
Arethuse; avaliava devidamente a importancia da interven- 


> seus companheiros, tomou a palavra o sr. Joao Clapp. Em resu- 

mo, disse o sr. Joao Clapp que exortava aos seus compatriotas 
presentes toda a prudencia, que confiadamente esperassem o re- 
sultado da a$ao do governo do marechal Floriano Peixoto por- 
que sabia estar iniciada a$ao diplomatica, e a solu^ao provdvel- 
mente nao excederia de hoje [ 16 de mar<jo ]. 

Foi a confiansa de que a a$ao diplomatica do Governo daria resul- 
tado imediato o que impediu o desatino que se maquinava, sendo certo 
que a explosao dos patriotas de terra responderia logo a mocidade mi- 
litar que guarnecia as fortifica^oes e os navios legalistas. A linguagem 
dos jornais era da mais ilimitada seguran<ja de que os prisioneiros seriam 
restituidos, e, se o nao fossem, de que o direito do Governo de os tomar 
a viva for^a era perfeito. « As Formas Navais portuguesas, dizia O Pais, 
tendo asilado a seu bordo os rebeldes no ancoradouro que a capitania 
do porto destinara para p6r a abrigo do combate a esquadra estrangeira, 
faltaram a confianga que o poder publico brasileiro depositava na sua 
neutralidade ...» Nesse mesmo artigo declarava que, ao cabo de uma 
luta tao encarnigada, a na?ao brasileira nao tinha o espirito suficien- 
temente calmo para debater a questao de direito. Se a embarca^ao que 
dava asilo fosse, nao a Mindello ou a Afonso de Albuquerque, mas a 
pequena canhoneira Beagle, a imprensa governista nao nos teria dado 
essa pintura do Governo, tao enfadado que nao podia atender a um 
certo ntimero de ponder agoes juridicas. £ este o trecho d’O Pais : 

Os representantes do Governo portugues deviam calcular, se 
nao sao em absoluto destituidos de faro psicologico, que o espirito 
publico de uma na<jao depois de seis meses de luta, de bombar- 
deios e de massacres, nao tern a serenidade mental para atender a 
um certo numero de pondera^oes juridicas, e esta sempre disposto 
a ver um agravo ou uma provoca$ao naquilo que pode muito 
bem ser uma errada interpreta^ao de direito. Editorial de 9 de 
mar<jo. 

Tao tarde como em 7 de abril, quando os navios portugueses ja 
estavam em Buenos Aires, a mesma imprensa falava em aborda-los no 
alto mar e em tirar-lhes os refugiados. « E’ preciso considerar bem nessas 
conseqiiencias. Nao as desejamos de modo algum e estamos convencidos 
que o governo da Republica nao as empregard senao em extremo, arras- 
tado pela teimosia da parte que provocou o conflito. Convem, entre- 
tanto, que se diga alto e bom som: O governo da Republica conhece 
a extensao de seus direitos ; sabe que pode mandar vasos da sua esqua- 
dra em demanda dos portugueses, exigir deles a entrega dos prisionei- 
ros, abordando-os mesmo para tomd-los d viva for^a no caso de re- 
cusa ...» Editorial do T empo de 7 de abril. 
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gao; sabia que se nao fosse ela a esquadra revoltada nunca 
teria sido forgada a lhe vir pedir refugio; concorrera para o 
acordo feito entre os dois combatentes, de se conservar a ci- 
dade do Rio o carater de cidade aberta, e, como todos os seus 
colegas, reconhecia que esse acordo fora rompido pelo mare- 
chal Floriano Peixoto quando mais nao precisava da sua pro- 
tegao; recordava-se que, por vezes, em beneficio da cidade e 
por insinuagao do governo legal ele e os outros membros da 
Reuniao tinham feito apelo « a alta generosidade e aos sen- 
timentos humanitarios » do comandante da esquadra revol- 
tada; e por isso, agora que essa esquadra, que desistira do 
direito de atacar, nao se podia mais defender e o Governo 
provocava o bombardeamento que as potencias tinham evi- 
tado quando ele estava sem defesa, em sua consciencia de 
marinheiro nao podia desconhecer a obrigagao em que esta- 
va de salvar a vida aqueles que havia contribuido para colo- 
car nessa situagao desesperada. Sob esse vinculo de honra e 
sem calcular as dimensoes e recursos dos seus navios nem o 
numero dos fugitivos, recolheu ele, sem hesitar um so ins- 
tante, os centenares de fugitivos que lhe pediam asilo, isto 
no meio de um bombardeamento geral, quando os odios de 
facgao se preparavam para o Dies irae ( i ) e as bocas dos ca- 


( 1 ) « DIES HUE — ... Nao 6 o Juiz Supremo que vem chamar 
a humanidade a contas, como no hino maravilhoso do mistico de Mo- 
guncia, e perante o qual, num assombro trdgico, o pecador implora 
salvagao; mas e a patria lutuosa e colerica que, pelo orgao da autoridade 
constituida, vem articular o libelo tremendo contra os cavadores da sua 
ruina, os culpados da sua miseria, e puni-los implacivelmente, como essa 
misteriosa majestade, distribuidora de gramas e de penas, para que o 
catolicismo da Idade Media apelava nesse cantico de morte, aguar- 
dando perdao para os crimes dos mortais . . . 

Esta proximo o dia de reivindicagao e da just 15a, tudo o faz prever. 
Esse dia, a que os rebeldes tanto aludem, denominando Dies irae , hi 
de ser na verdade um dia de formiddveis reparacjocs, de terror talvez, 
de melancolia por certo, como sonhara esse monge genial ao compor em 
latim barbaro, num ritmo monotono de resignagao e de dor, as estan- 
cias desse poema sagrado, que o orgao das catedrais da Idade Media 
tornava mais lugubre, cheio de ligrimas e de espanto ante a visao apo- 
caliptica do Supremo Julgador. Dies irae sera, sim, esse dia memorivel, 
porque, como no cantico religioso, a colera da pitria punird os reprobos 
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nhoes de terra podiam errar o alvo e afundar em um momen- 
to as temerarias embarcagoes que lhes roubavam a presa, e 
cinco dias depois empreende uma viagem oceanica com to- 
dos os riscos de naufragio, de insubordinagao e de peste, para 
por a salvo esses refens da honra portuguesa. 

O primeiro grande sentimento que esse procedimento 
^ de Augusto de Castilho poe em evidencia, e a fidelidade aos 
compromissos tornados em nome do pais. Outro, e a cons- 
cience de que as nagoes fracas e pequenas tern os mesmos 
privilegios que as nagoes fortes e arrogantes, demonstrada 
nessa impavida assergao de que o asilo e tao inviolavel a bor- 
do de duas pequenas corvetas portuguesas como o poderia 
ser nos grandes couragados da Inglaterra e da Franga. Outro, 
e o destemor que nao mede as conseqiiencias de um ato de 
soberania nacional quando se tern a guarda da bandeira. 
Outro, a coragem nautica do comandante que realiza em cir- 
cunstancias extraordinarias aquela viagem de salvagao. Ou- 
tro, 0 espirito de humanidade que nao deixa contar os nau- 
fragos antes de recolhe-los. Outro, o instinto que, de polo 
a polo, une em uma so familia todos os homens do mar, cria- 
turas do mesmo elemento, caravana do mesmo infinito De- 
serto. Outro, por ultimo — e nao sera essa uma virtude em 
autoridades portuguesas? — a obrigagao maior para com bra- 
sileiros, a hospitalidade que reparte com eles tudo o que tern, 
e nao se envergonha do pouco. 

Essa questao do asilo, que e a ultima a que a interven- 
gao deu lugar, devia colocar infelizmente o nosso Governo 
em posigao de parecer ate pouco generoso. A seguinte confis- 
sao e da maior importancia. « Eu tinha por telegrama de 
18 de margo, diz Cassiano do Nascimento no seu Relatorio, 
recomendado ao nosso ministro em Londres que, por meio do 


e exterminard os culpados, e, entre o fracasso da grande luta, o direito 
profanado radiara num esplendor, e sobre todos os cora^oes _que hoje 
sangram flechados assassinamente em seu afeto pela ambisao impie- 
dosa dos maus, descera enfim o balsamo espiritual da honra desagravada 
e da justisa satisfeita ». Artigo editorial d’O Pais em 10 de marso. 
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Govemo britanico, procurasse auxiliar a lcgagao em Lisboa 
no encargo de obter que o Govemo portugues ordenasse a 
restituigao dos asilados ». Na expressao de lord Palmerston, 
o Govemo brasileiro queria que a Inglaterra induzisse Por- 
tugal a urn ato desonroso ( 1 ) . Nao se pode conceber um 
mais extraordinario pedido, nem um passo mais arriscado 
para a dignidade de um govemo. Pedir o Brasil a Gra-Bre- 
tanha que persuadisse Portugal a restituir-lhe os refugiados, 
era ir ao encontro, senao de uma repulsa humilhante, pelo 
menos de uma licao que a Chancelaria brasileira com as suas 
longas tradigoes de prudencia podia bem dispensar. Eis a nota 
que o sr. Wyndham dirigia ao sr. Gassiano do Nascimento 
em nome de lord Kimberley : 

Rio de Janeiro, 21 de margo de 1894. — Senhor Ministro. 
— Tenho a honra de informar a V. E. que no meu regresso 
ontem a noite do Rio de Janeiro a Petropolis, achei um telegrama 
do principal Secretario de Estado de Sua Majestade na Reparti- 
gao dos Negocios Estrangeiros, comunicando-me que o represen- 
tante do Brasil em Londres pediu, em virtude de instrugoes de 
V. E., os bons oficios do Governo de Sua Majestade em apoio 
do passo dado pelo Govemo Federal exigindo do portugues a 
entrega dos insurgentes que se refugiaram a bordo dos navios de 
guerra portugueses. 

Lord Kimberley diz-me ao mesmo tempo que nao anuiu a 
esse pedido, porque o Governo de Sua Majestade nao entregaria 
individuos refugiados a bordo dos navios de Sua Majestade em 
circunstancias semelhantes e sua senhoria deseja que eu faga ver 


( 1 ) « Se hi atualmente uma regra que mais do que qualquer ou- 
tra tenha sido observada nos tempos modernos por todos os Estados in- 
dependentes, grandes ou pequenos do mundo civilizado, 6 a regra do nao 
entregar os refugiados politicos, a menos que se seja a isso for$ado por 
estipula^oes positivas de um tratado; e o Governo de Sua Majestade 
acredita que ha poucos compromissos desse genero, se algum existe. As 
leis da hospitalidade, as exigencias da humanidade, os sentimentos na- 
turais do homem reunem-se para afastar tais extradites, e todo governo 
independente, que por si mesmo concedesse uma extradisao dessa esp6- 
cie seria com justi?a e universalmente estigmatizado como se tendo de- 
sonrado ». Lord Palmerston em 1849, a proposito da recusa da Tur- 
quia de entregar a Austria insurgentes hungaros refugiados na Valaquia. 
Citado em Calvo, § 1.034. 
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a V. E. que seria excessivamente impolitico da parte do Governo 
Federal insistir na exigencia feita ao de Sua Majestade Fidelis- 
sima, porque - isso envolveria o Governo da Republica em com- 
plicada discussao, nao so com o de Sua Majestade Britanica, mas 
tambem com os das outras Potencias. 

Lord Kimberley tambem manda-me dizer que o Governo de 
Sua Majestade pode razoavelmente esperar que o Governo 
Federal ouga o conselho amigavel que tenho ordem de oferecer- 
fhe, a vista do fato de haver ele impedido o bombardeamento 
da Capital, ajudando assim materialmente ao Governo Federal. 

Submetendo estas consideragoes a pronta e favoravel consi- 
deragao de V. E. e pedindo-lhe que tenha a bondade de habilitar- 
me a responder o mais brevemente possivel ao Governo de Sua 
Majestade, que esta ansioso por ver esta questao rapidamente 
resolvida, aproveito a oportunidade etc. 

A resposta nao podia ser mais desfavoravel ; nao so o Go- 
verno ingles nao anuia em interpor os seus bons oficios, por- 
que no caso de Portugal ele tambem nao entregaria os re- 
fugiados, mas avisava o nosso Governo de que, insistindo pela 
entrega dos asilados se envolveria em uma discussao compli- 
cada com a propria Inglaterra e com outras potencias. Por 
sua vez era ele agora que pedia ao Governo brasileiro que 
desistisse do seu intento e resolvesse rapidamente a questao, 
lembrando-lhe o auxilio que no comego da revolta recebera 
da Inglaterra, quando ela impediu o bombardeamento do Rio 
de Janeiro ! 

Essa nota foi entregue em 21 de margo e so em 5 de abril 
o nosso Governo declarou ao ministro ingles que nao podia 
desistir da reclamagao. Nesse tempo, porem, os navios portu- 
gueses ja se achavam, desde o dia 25 de margo, em aguas 
de Buenos Aires, e a questao nao tinha mais para o estran- 
geiro a importancia que tivera em 18 de margo, data do te- 
legrama de Cassiano do Nascimento, quando as corvetas ain- 
da estavam em nossa baia, expostas a alguma represalia, a 
um golpe de audacia e fanatismo, como tanto se receou. 

Nessa discussao a respeito do asilo o que sobressai e a fa- 
cilidade com que o Ministerio das Relagoes Exteriores pre- 
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sume que o mundo inteiro ha de esquecer ou suspender de 
repente os principios mais obrigatorios do Direito Intemacio- 
nal para atender a uma dificuldade momentanea do Brasil. 
Assim como para a repressao da revolta julgou-se de nenhu- 
ma conseqiiencia o abrir o Govemo mao do principio de so- 
berania para pedir e aceitar a intervengao estrangeira, sub- 
metendo-se as decisoes de um conselho de comandantes es- 
trangeiros encarregados de regular as condigoes do tiro, en- 
tendeu-se tambem que era legitimo sustentarmos para um 
efeito transitorio as mais obsoletas teorias, que tantas vezes 
haviamos nos mesmos repudiado como retrogradas. Isto quer 
dizer que as capitulagoes com 0 estrangeiro, quaisquer que 
fossem, pareciam preferiveis ao menor ato de tolerancia para 
com os adversarios politicos. 

Foi assim que em diversas notas saidas da Secretaria das 
Relagoes Exteriores apresqntamo-nos contra Portugal peran- 
te o mundo com uma verdadeira causa de sangue, na 'frase 
do eminente jurisconsulto portugues, Martens Ferrao (1). 
Aqui estao alguns dos principios da nota de 13 de maio, a 
que se pode chamar um terremoto por todo o Direito Inter- 
national. Os principios humanitarios nao podem aproveitar a 
rebeldes : 

« O senhor conde de Parati invocou, na sua citada nota, os 
ditames do Direito Intemacional e os principios humanitarios 
geralmente reconhecidos pelas nagoes civilizadas. Civilizado 
tambem e o Brasil, e por isso o Govemo Federal nao compreende 
que esses principios possam aproveitar aos rebeldes que, sem 
atender a eles, fizeram barbaramente tantas vitimas, atirando para 
esta cidade durante mais de seis meses com os proprios canhoes 
que lhes tinham sido confiados para a conservagao da ordem 
publica e a defesa do pais ». 


( 1 ) «... O rompimento de redoes diplom&ticas por uma causa 
de sangue nao pode ser hoje, nas condi^oes expostas, motivo de reclama- 
?ao de uma na9ao culta como e a na9ao brasileira ». Ler o artigo todo 
do conselheiro Martens Ferrao em Augusto Forjaz, Portugal e Brasil, 
Apontamentos para a hist&ria do nosso conflito com a Rep&blica dos 
Estados Unidos do Brasil, Lisboa, 1894. 
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« Se a nota do Governo brasileiro, escrevera Martens Fer- 
rao, diz que os principios humanitarios nao sao aplicaveis a 
rebeldes barbaros, essa nota merece ser reportada a Idade M&- 
dia ». Os tratados de extradigao nao se aplicam a refugiados 
a bordo de navios de guerra; revoltosos nao sao criminosos 
politicos : « O tratado de extradigao nao e aplicavel ao caso 
presente, porque se refere a individuos refugiados no territo- 
rio real e nao no de ficgao e que nele se refugiam sem o pre- 
vio consentimento da autoridade local. E’ verdade que aque- 
le tratado excetua os acusados de crimes politicos ou cone- 
xos com eles, mas ha muito que dizer sobre este assunto ...» 
O crime politico e classificado pela legislagao interna de cada 
pais e o estrangeiro nao pode ser juiz dela: « O sr. Augusto 
de Castilho considerou os seus protegidos como reus de crime 
politico, sem atender, ele estrangeiro e estranho a questao, ao 
modo por que o Governo Federal, unico competente, poderia 
qualifica-lo segundo a lei do seu pais ». A tenacidade e a re- 
sistencia a quase unanimidade do pais convertem o crime po- 
litico em crime comum : « Nas penas desta [da lei do pais] 
estavam eles incursos desde o comego e posto que se insurgis- 
sem proclamando ideias politicas, o seu procedimento degenerou 
em crime comum pela tenacidade com que se opuseram a ma- 
nifestagao quase unanime do pais ( 1 ) , e pela crueldade com 
que o hostilizaram ». O bombardeamento passa a categoria de 
pena: « O sr. vice-presidente da Republica nao podia assis- 
tir impassivel ao extraordinario ato que se praticava no porto 
da capital, debaixo de suas baterias, no momento em que ele 
exercia o direito, nao de guerra, mas de repressao ». 


( 1 ) Eis como O Pals , folha insuspeita, pensa a respeito dessa una- 
nimidade : « E’ sabido que nesta Capital, onde o cosmopolitismo pela sua 
preponderancia absorve a opiniao caracteristicamente nacional^ na onda 
dos seus interesses, poucos eram e poucos sao ainda os que nao deseja- 
ram a vitoria do federalismo ». Se essa aprecia^ao 6 justa, a quase una- 
nimidade estava do outro lado. Com efeito, qualquer que seja a explica- 
?ao, em nossa historia a regra tem sido sempre esta: o que o Rio de 
Janeiro pensa hoje e o que o Brasil inteiro pensard amanha. 
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Por ultimo, a mina parece inesgotavel, a esse comandan- 
te da Mindello, cuja intervengao com a dos outros coman- 
dan tes superiores estrangeiros o governo do Marechal tantas 
vezes solicitara quando a revolta estava senhora do porto, di- 
rige agora Nascimento esta insinuagao curiosa: « Mudara-se 
o estado das coisas. Os rebeldes passavam de bloqueadores a 
bloqueados e o sr. Augusto de Castilho que, como os outros 
comandantes estrangeiros, havia respeitado a situagao ante- 
rior em que os rebeldes tinham todas as vantagens, nao devia 
ampara-los no momento da mudanga. . . » A esses coman- 
dantes que haviam intervindo em 1 de outubro dava o repre- 
sentante do nosso Governo esta ligao de inflexivel ingratidao: 
« lam comegar as operagoes e cada um devia manter-se na 
posigao que lhe competia. A dos comandantes das Forgas Na- 
vais estrangeiras era de simples espectadores alheios a con- 
tenda ! » 

Essa nota devia ser o epilogo da questao da intervengao 
que temos acompanhado. Os fatos e os documentos estao ago- 
ra todos diante do leitor, excluidos apenas episodios, alias ex- 
pressivos como o apresamento por um escaler do Sirius da lan- 
cha que levava para o Aquidaba, sob bandeira inglesa, o 
aventureiro americano Boyton com o seu torpedo ( 1 ) , e a 


( 1 ) Eis como Castilho descreve este incidente : 

Em um dos ultimos dias do mes passado [ setembro ], estando 
no Banco ingles o comandante superior das Forsas Navais in- 
glesas, foi confidencialmente avisado por um individuo que ele nao 
conhecia — seria o proprio Boyton — de que um pequeno vapor, 
usando indevidamente da bandeira inglesa, se estava preparando 
para ir colocar e fazer detonar um torpedo junto ao coura?ado 
Aquidaba. 

Indignado, o comandante do Sirius, de que assim pretendes- 
scm abusar da bandeira da sua na$ao, deu a seu bordo e a bordo 
dos seus outros navios ordens para que com muita aten§ao fosso 
cuidadosamente vigiada a baia toda, sendo pelas embarca^oes dos 
navios examinado qualquer vapor que parecesse suspeito e que 
tivesse a bandeira do seu pais. 

Em 27 foi avistado entre o Aquidaba e a fortaleza de Santa 
Cruz um vapor com a bandeira inglesa, o qual nao era conhecido. 
Partiu imediatamente ao seu encontro um escaler do Sirius armado 
em guerra e com um oficial, mas levando as armas ocultas para 
nao excitar desconfian^as. Quando o escaler se aproximou do va- 
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recusa ao correspondente do Times, sr. Akers, de facilidades 
para socorrer, sob a bandeira da Cruz Vermelha, os revolto- 
sos feridos, alegando-se que os revoltosos podiam mandar os 
seus feridos para os hospitais do Governo onde seriam tratados 
em perfeita igualdade com os das forgas legais! O ministro 
nao disse o que se faria dos feridos da esquadra depois de 
curados ( i ) . Podemos agora recapitular esse longo e unico 
episodic das nossas dissengoes civis. 


por suspeito, tirou a gente deste a bandeira inglesa e pegou em ar- 
mas. Os marinheiros do escaler ingles fizeram outro tanto e atra- 
caram ao vapor, o qual foi logo ocupado e capturado sem maior 
resistencia. A bordo do vapor foi encontrado um enorme torpedo 
com cem quilos de dinamite, confessando ingenua e descaradamen- 
te o chefe dessa aventurosa expedigao — que e americano e se 
chama Boyton — que ia encarregar-se deste servigo, e dando as 
necessdrias explicagoes sobre a construgao e modo de emprego 
do seu terrivel instrumento. Os seus companheiros eram um bel- 
ga, um desconhecido, e tres brasileiros. O vaporzinho, que esta- 
va pintado de preto, mas que por baixo fora anteriormente pin- 
tado de verde, pertencera evidentemente ao Governo brasileiro, o 
qual certamente o nao ir& reclamar aos apresadores. 

( i ) « Os hospitais montados pelo Governo Federal nas melhores 
condigSes sao suficientes para o tratamento dos seus militares feridos e 
dos revoltosos, e estes ultimos, S. Ex. o garante, ai serao recebidos e 
tratados em perfeita igualdade com os outros. O concurso do sr. Akers 
6, portanto, desnecessario... » Nota de Cassiano do Nascimento a Wynd- 
ham em 16 de dezembro. Relatdrio. 
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Pode-se resumir deste modo o episodio da intervengao es- 
trangeira na ultima guerra civil: 

i. — Sentindo-se impotente, ao rebentar a revolta de 6 
de setembro, para manter a posse da cidade, se a esquadra 
revoltada se decidisse a ataca-la, o governo legal pediu logo 
o apoio das nagoes estrangeiras representadas em nosso por- 
to. (Visita do contra-almirante Coelho Neto aos comandantes 
estrangeiros em 6 de setembro; convite aos membros do Cor- 
po Diplomatico para uma conferencia no Itamarati) (i). 


(i) Foram tambem publicados por Felisbelo Freire, ministro do 
marechal Floriano, o telegraraa que o Governo expediu na manha de 6 
de setembro ao Corpo Diplomatico e a carta em que o convidava para 
a reuniao no Itamarati. O telegrama e este: 

Gabinete do Presidente da Republica, 6 de setembro de 1893. 
— Sr. Ministro Ingles. — Petropolis. — Comunico a V. Ex. 
que parte da esquadra sublevou-se, manifestando franca hostilidade 
contra o Governo legal, que se sente com forga para em terra man- 
ter a lei e a autoridade e garantir a ordem publica. Esta fora dos 
recursos do Governo evitar a tentativa do bombardeio da cidade, 
hipotese esta de que o mesmo Governo nao pode deixar de cogi- 
tar, e que o leva a comunicar a V. Ex. os acontecimentos que se 
estao dando, para que V. Ex. fique deles ciente. Joao Filipe 
Pereira. 

A carta de 6 de setembro de 1893 dizia: 

S. Ex. o Sr. Marechal Vice-Presidente da Republica, h vista 
dos ultimos acontecimentos de que dei a V. Ex. conhecimento por 
telegrama de hoje, ordena-me que em seu nome convide V. Ex. 
para uma conferencia imediata para a qual tambem se acham 
convidados os representantes da Inglaterra, Italia, Estados Unidos 
da America, Portugal, Franga e Alemanha, potencias que atual- 
mente tem For<ja Naval nas aguas brasileiras. Na referida confe- 
rencia se devera tratar dos melhores meios de garantir os direitos 
dos suditos da na$ao de V. Ex. aqui domiciliados. Reitero a 
V. Ex. os protestos de toda a minha consideraijao. Joao Filipe 
Pereira. 

A referenda feita no telegrama h. possibilidade de bombardeamento 
e a restrisao do convite para a conferencia aos agentes de potencias que 
tinham formas na baia despertaram no espirito destes a desconfiansa de 
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2. No principio esse apoio foi-lhe recusado (Recusa 
dos diplomatas de assistir a conferencia pedida. No Relato- 
rio de Gassiano do Nascimento, em nota de Augusto de Cas- 
tilho, e neste telegrama do ministro americano ao Secretario 
de Estado : 

Petropolis, 7 de setembro de 1893. — Mr. Thompson comu- 
nica que na noite de ontem os representantes da Franga, Gra- 
-Bretanha, Alemanha, Italia e Portugal, todos, com ele, recusaram 
pelo proposito de manter uma estrita reserva em relagao aos 
acontecimentos politicos no Brasil, assistir a uma conferencia 
para que foram convidados pelo Vice-Presidente do Brasil na 
qual se discutiriam com ele medidas a adotar em caso de bom- 
bardeamento (1). 

3. — Para o fim de setembro, porem, lord Rosebery to- 
mou a iniciativa de propor aos outros govemos que autorizas- 
sem, conjuntamente com a Inglaterra, os seus comandantes 
navais no Rio de Janeiro a usar de forga, se preciso fosse, para 
impedir a destruigao de vida e propriedade estrangeira nessa 
cidade. (Ver iniciativa da Inglaterra em Castilho, nota cita- 
da, e nos papeis apresentados ao Congresso americano em 
1893 contendo a correspondence entre o embaixador ingles 
e o Secretario de Estado : « Sir Julian Pauncefote a Mr. Gre- 
sham. — Tenho a honra de informar-vos de que recebi um 
telegrama de lord Rosebery dizendo que, a vista da atitude 


que o Governo queria aproveitar a presen£a dos navios para dominar a 
revolta. Alem de Thompson, ver Tugini, que escreve em data de 10 de 
setembro : << Quanto a hipotese de uma tentativa de bombardeamento 
da cidade, enunciada no telegrama do ministro brasileiro, essa nao de- 
via demover-nos da nossa reserva, porque descobriamos naquela enun- 
cia^ao o pensamento por parte do Governo de servir-se de nos para obter 
indiretamente o nosso apoio moral contra a esquadra rebelde ». (Do- 
cument). 

O Vice-Presidente da Republica mandou na meia-noite de 6 o seu 
ajudante de ordens, o tenente Saddock de Sa, a Petropolis buscar o Corpo 
Diplomatics. O trem expresso aquela hora mostrava que se tratava da 
salva;ao do proprio Governo. Por isso o ministro italiano, declinando 
o convite, dizia ao ajudante de ordens do marechal Floriano que a con- 
ferencia poderia ser interpretada como um ato de ingerencia das poten- 
cias estrangeiras nos negScios inteTnos do Bvasil. (Document Diplomatici ) . 

(1) Foreign Relations of the United States , 1893. 



224 A INTERV. estrang. durante a revolta de 1893 

dos navios rebel des no Rio de Janeiro, parece desejavel ao 
Governo de Sua Majestade que os comandantes navais es- 
trangeiros na baia sejam autorizados a combinar os meios de 
obstar a destruigao de vidas e propriedades de estrangeiros 
pela esquadra insurgente e empregar a forga se julgarem ne- 
cessario e conveniente para aquele fim. Sua senhoria deseja 
que eu pega ao Governo dos Estados Unidos que telegrafe 
instrugoes nesse sentido aos comandantes americanos nas 
aguas do Rio » ) . 

4. — ■ O alvitre proposto por lord Rosebery foi sanciona- 
do por todos os Governos a quem ele se dirigiu, menos pelo 
da Alemanha que recusou intervir em uma questao estran- 
geira de carater puramente domestico. A Alemanha, com efei- 
to, nao figura na Reuniao dos Comandantes estrangeiros (Ver 
a atitude negativa da Alemanha em Castilho, nota citada, e 
no Times de Londres. « Primeiramente, a luta entre o presi- 
dente Peixoto e o almirante Melo nao e da competencia das 
potencias. E’ uma questao puramente domestica, em que, 
como tal, elas nao tern o direito de interferir. Tao convicta- 
mente sente o Governo alemao a forga deste argumento que, 
apesar de haver grande numero de alemaes estabelecidos no 
Brasil, ele recusou autorizar o comandante alemao no Rio de 
Janeiro a proceder conjuntamente com os outros comandan- 
tes » ) ( 1 ) . 

5. — De posse da autorizagao telegrafada pelos seus Go- 
vernos, os comandantes estrangeiros intimaram em 1 de ou- 
tubro ao contra-almirante Melo que resistiriam pela forga a 
qualquer ataque seu contra a cidade e dessa intimagao deram 
conhecimento ao Corpo Diplomatico, que a transmitiu ao 
ministro do Exterior. Essa intervengao foi acolhida no Ita- 
marati co mo maior contentamento (2). 


( 1 ) Artigo editorial do Times, de 5 de outubro. 

(2) Notas: da Reuniao, em Castilho ; dos Agentes ao ministro do 
Exterior, no Relator io. 
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O contra-almirante Melo respondeu a Reuniao que nao 
atacaria a cidade por motivo de humanidade, mas que tinha 
como comandante das forcas revolucionarias, tao perfeito di- 
reito de o fazer, desde que a tinham convertido em praga 
de guerra, que « nao podia ter o minimo receio das conse- 
qiiencias do seu procedimento » ( 1 ) . 

, 6. — Na antecipagao razoavel dessa resposta que, em 
Direito Internacional nao admitia replica, os comandantes, 
nao querendo ser suspeitos de intervengao direta em favor 
do Govemo, obtiveram deste — depois de diversas insisten- 
cias, a ultima acompanhada da ameaga de retirarem a inti- 
magao feita ao almirante Melo — o compromisso de desar- 
mar a cidade (2). 

7. — Estabeleceu-se entao o chamado acordo de 5 de ou- 
tubro para que « a Capital Federal fosse considerada cidade 
aberta » (3). Esse acordo sera reputado em vigor pelas po- 
tencias ate a declaragao dos comandantes em 1 de janeiro de 
que o consideravam violado pelo governo do Marechal e 
sem mais efeito para a protegao da cidade (4). 

8. — Sob esse acordo funcionou durante tres meses em nossa 
baia, para as operagoes de guerra, uma especie de controle 
naval estrangeiro, no genero do ultimo controle dual da Fran- 
ga e Inglatcrra no Egito para questoes administrativas. Esse 
conselho decidia todas as questoes ocorrentes entre os dois 
combatentes. A ele recorria o marechal Floriano para con- 
seguir que se modificasse a severidade de qualquer agao da 
csquadra capaz de produzir panico em terra ou de embaragar 
os seus trabalhos ocultos de fortificagao. 


( 1 ) Nota de Melo, de 2 de outubro, em Castilho. 

(2) Nota da Reuniao, em Castilho; notas dos Agentes e de Joao 
Filipe Pereira, no Relatdrio. 

(3) «... o acordo para que a Capital Federal fosse considerada 

cidade aberta ». Nota de Cassiano do Nascimento ao conde de Parati 
em 13 de maio. • 

(4) Nota da Reuniao, em Castilho. 


15 
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9. — Sob esse regimen a esquadra revoltada deixou-se 
colocar na posigao a mais desvantajosa que se podia dar. Em 
parte por sua culpa e preferencia, uma vez proibida de atacar 
a cidade, ela podia ter exigido passagem franca para fora 
da baia ou tentado o bloqueio, que so dependia, para ser 
respeitado pelas potencias, de ser efetivo. « Se os insurgentes 
anunciarem o bloqueio do porto do Rio de Janeiro, dizia 0 
Secretdrio de Estado ao ministro americano, em 1 1 de janei- 
ro, a unica prova da sua validade sera 0 poderem eles tor- 
nado efetivo » ( i ) . Os revoltosos chilenos, que nunca foram 
reconhecidos beligerantes, bloquearam os portos do Chile. 
O almirante podia tambem exigir dos interventores que lhe 
garantissem a passagem para fora da baia; resistindo o Go- 
vemo a essa proposta, tinham eles que deixar livre a agao da 
esquadra, a nao quererem concorrer para sitia-la na baia, ti- 
rando-lhe os meios a seu alcance de exercer pressao para con- 
seguir uma saida. Com efeito, o Times no seu editorial de 
5 de outubro calculava que, depois da proibigao, o almirante 
Melo levaria os seus navios para outro ponto (« Como o ob- 
jeto das potencias e proteger a cidade, os comandantes pro- 
vavelmente consentirao que a esquadra continue a bombar- 
dear os fortes. Talvez, porem, o almirante agora leve os seus 
navios para outro lugar » ) . 

Em vez de qualquer desses alvitres o chefe da revolta pen- 
sou que valia a pena entreter uma luta parcial com o outro 
lado da baia e as fortalezas da barra. Nessa luta Villegaignon, 
proibida de voltar os seus canhoes contra a cidade, donde 
saiam as munigoes de guerra despejadas sobre ela, era redu- 
zida a ruinas pela artilharia do Govemo. 

10. — Nao creio que outro comandante, achando-se nas 
condigoes do almirante Melo, tivesse aceito, por excesso de 
generosidade, uma posigao tao desvantajosa como a que ele 
aceitou, sobretudo para Villegaignon. A situagao desta for- 


( 1 ) Foreign Relations. 
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taleza, isolada no meio do porto, era esta: as comunicacoes, 
com ela, tanto para supri-la de vivferes e munJgoes como para 
retirar os mortos e feridos, nao se podiam fazer senao debai- 
xo do fogo de terra, com imenso risco. Isto, porem, nao era 
ainda o pior. Ao passo que, do outro lado da baia, as fortale- 
zas da barra e os canhoes do morro de Sao Joao atiravam, a 
grande distancia sobre ela, expondo-se somente ao fogo de. 
sua artilharia, ela, para responder-lhes, tinha que expor os 
seus artilheiros a fuzilaria de terra, que os dizimava um apos 
outro. De modo que se repetiam ali constantemente fatos 
como este, referido pel’O Pais, insuspeito, em sua edigao de 
10 de novembro, e que basta para assinalar a desigualdade 
do combate estabelecida pelo acordo: 

As 5 horas vimos cair morto um marinheiro de grande coragem 
e calma. Uma bala da fortaleza de Santa Cruz cortou o mastro 
principal de Villegaignon onde estava arvorado o sinal branco 
dos revoltosos. Pouco depois subiu um marinheiro ao mastro em 
que estava a bandeira nacional, e, sob um chuveiro de balas de 
fuzilaria, levou um novo sinal, que atou ao lado da verga. Nada 
o perturbava, mas, ao terminar a operagao, quando procurava 
descer, foi apanhado por uma bala que o banhou em sangue. 
Ainda assim agarrou-se ao mastro, mantendo-se por instantes 
abra^ado a coluna em que fora sacrificado, mas caindo por fim, 
e naturalmente sem vida, pois a altura da queda bastou talvez 
para mata-lo. 

11. — Ao mesmo tempo que o material flutuante da es- 
quadra — material fixo no porto, pode-se dizer — era des- 
falcado diariamente por sinistros de toda ordem, nao poden- 
do resistir a artilharia de terra as pequenas embarca$oes que 
a ela se expunham, o Govemo recebia de fora quantidades 
enormes de armamento e preparava no Norte a sua esquadra 
auxiliar. No principio a Reuniao dos comandantes impedia 
o desembarque do contrabando de guerra por espirito de 
neutralidade e de eqiiidade, desde que tinham tolhido a a$ao 
da esquadra. O comandante Lang, em outubro, tinha-se opos- 
to ao desembarque de munigoes de guerra vindas da Euro- 
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pa a bordo do paquete ingles De Bay, alegando Wyndham 
« que poderia surgir algum conflito mesmo junto as alvaren- 
gas de descarga entre as lanchas dos revoltosos e as formas 
de terra do Govemo. . . podendo essas munigoes de guerra 
cair nas maos dos insurgentes » ( i ) . 

£sse armamento teve que ser desembarcado no Rio Gran- 
de, como o do Dryden em Santos, etc. A atitude, porem, que 
se vera estudada mais longe, do almirante Benham destruiu 
esse ultimo empecilho aos aprovisionamentos do Govemo, 
estabelecendo o principio de que o contrabando de guerra 
estrangeiro, nao somente o convencional, mas tambem o que 
em Direito International e qualificado de absoluto, tinha 
direito a protegao armada da respectiva potencia. Por ou- 
tro lado, ao passo que, tendo o direito de bloquear o porto, a 
esquadra nao usou dele para nao causar o menor inconve- 
niente a populagao e nao interferir com os seus suprimentos, 
para ela ate o servigo da aguada, no Macacu, era precario, 
perigoso, alem de ser insalubre. 

12. — O resultado dessa posigao, de alvo inerte, a que 
se pode chamar um suicidio militar, foi achar-se a esquadra 
em pouco tempo sem capacidade para danificar a cidade. 
O Governo, que se tinha aproveitado do acordo para prepa- 
rar os seus meios de ataque, vendo que a capital nao corria 
mais grande risco de bombardeamento, caso os morros tomas- 
sem a ofensiva, assumiu, quanto a protegao do Corpo Diplo- 
matico e da esquadra estrangeira, uma atitude mudada de 
indiferenga. Sentindo a desigualdade da sua posigao, o almi- 
rante Saldanha da Gama apelou entao para os comandantes 
estrangeiros, pedindo aos mesmos que nao tinham proibido k 
esquadra de bombardear a cidade, se nao houvesse provocagao 
de terra, que proibissem ao Govemo bombardear a esqua- 
dra, nao havendo provocagao do mar. £sse apelo, porem, fi- 
cou sem resposta, entendendo os comandantes e os agentes 


( i ) Nota de Carlos dc Carvalho, no Relatorio da Marinha de 1894. 
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diplomaticos nao ter, para impedir que o govemo legal pro- 
vocasse o bombardeamento da cidade, o mesmo direito que 
se arrogaram para impedir os revoltosos de ataca-la. 

13. — Nesse momento, em que a revolta comega a ago- 
nizar, veio precipitar-lhe o fim a chegada ao Rio de Janeiro 
do almirante Benham. Adotando uma norma de proceder 
xliferente da do seu antecessor, entrou ele logo, a proposito da 
atracagao de navios mercantes americanos, em conflito com 
o almirante Saldanha da Gama, ameagando afundar na baia 
do Rio os navios revoltosos. 


A AQAO DO ALMIRANTE BENHAM 

Sao estes, segundo os documentos apresentados ao Con- 
gresso pelo Presidente dos Estados Unidos, os precedentes 
da agao do almirante americano. Em 6 de novembro os co- 
mandantes estrangeiros tinham dirigido ao almirante Melo 
uma nota declarando-lhe que protegeriam a mercadoria neu- 
tra, nao somente a bordo dos navios de suas respectivas na- 
goes e dos que se pusessem sob a protegao delas, mas tambem 
nos saveiros, catraias e outros meios de transporte maritimo, 
de qualquer nacionalidade. Essa resolugao do maior alcance 
para o Govemo foi recebida pela imprensa govemista como 
uma verdadeira vitoria. O almirante Magnaghi, comunicando 
a resposta verbal do almirante Melo, escrevia aos seus colegas 
( i ) : « O oficial que entregou essa comunicagao a bordo do 
Aquidaba refere que o almirante, depois de ter lido a nota 
em alta voz na sua presen$a, disse: Eu responderei por escri- 
to amanha aos comandantes. E acrescentara, deixando trans- 
parecer alguma excita§ao: O fato e que sou soberano neste 
porto. Estou pronto para todas as conseqiiencias, porque sou 
efetivamente o soberano neste porto nacional ». A nota dos 
comandantes tinha, porem, esta reserva importante quanto 
a protegao que eles se propunham garantir as operagoes co- 


(i) Castilho, obra citada, II, pag. 310. 
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merciais na baia : « exceto nas zonas efetivamente abrangi- 
das pelas baterias das fortificagoes de terra ». 

Havia ai uma base para um modus vivendi. Durante 0 
comando de Custodio de Melo, nenhum incidente teve lugar; 
quando Saldanha, porem, o substituiu, tratou logo de impe- 
dir o desembarque de mercadorias na alfandega e no lito- 
ral, e com essa medida conformou-sc a legagao inglesa que 
deu aviso aos seus nacionais em 1 2 de dezembro : « Ate o Go- 
verno designar algum ponto seguro de desembarque nao ha- 
vera mais comunicagoes entre navios e a cidade. As embar- 
cagoes que pretenderem desembarcar ao longo da praia do 
Rio expoem-se a grande risco de fogo e os navios de guerra 
nao podem proteger quern quer que seja temerario bastante 
para correr semelhante perigo depois deste aviso ». O proce- 
dimento da Inglaterra foi o mesmo dos Estados Unidos, quan- 
do comandava o capitao Picking, muito contra a opiniao de 
Thompson. 

A ordem expedida de Washington, em i de novembro, 
era que se resistisse a qualquer tentativa dos revoltosos contra 
saveiros ou catraias « que nao atravessassem a linha de fogo 
de Melo ou nao interferissem de qualquer outro modo com 
ela » ( 1 ) . A questao entre o ministro americano e o seu co- 
mandante versava sobre o que constituia aquela linha. O fun- 
damento do comandante era que tendo o capitao do porto em 
7 de dezembro mandado que os navios estrangeiros ancora- 
dos na proximidade da ilha das Enxadas, bem como os que 
se achassem entre aquela ilha, a das Cobras e a de Santa Bar- 
bara, se afastassem desses ancoradouros a fim de nao ficarem 
expostos aos fogos de terra, essa tinha-se tornado a linha de 
fogo e os navios ancorados ai ou nas docas vizinhas nao po- 
diam ser protegidos nos termos da ordem de i de novembro. 
O almirante Benham interpretou, porem, aquelas instrugoes 
de modo diferente e declarou que garantiria os navios ameri- 
canos que quisessem atracar aos trapiches. Dessa resolugao 


( 1 ) Foreign Relations, pig. 64. 
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resultou o conflito entre ele e Saldanha, no qual o Detroit ao 
passar pela Trajano ameagou mete-la a pique, depois de dis- 
parar um tiro de pega, nao de polvora seca, como diz o co- 
mandante Augusto de Castilho, mas de bala, e outro de mos- 
queteria, que ambos a alcangaram ( 1 ) . 

Essa atitude do almirante Benham estava em oposigao a 
de todos os outros comandantes, os quais levavam em conta 
por eqiiidade e fair play a posigao em que a intervengao co- 
locara a esquadra revoltada. Nas circunstancias em que esta 
se achava no fim de janeiro, teria sido mais prudente nao ati- 
rar sobre as barcas americanas depois da intimagao do almi- 
rante Benham, que se mostrava animado de intengoes muito 
diversas das do seu antecessor. Por outro lado, o emprego 
por este de forga sem uma tentativa amigavel para dissuadir 
o almirante brasileiro, e, mais ainda, o tom peremptorio e 
agressivo da sua correspondencia com ele (2) fazem, impar- 
cialmente, supor que o almirante Benham nao tinha o espirito 
desprevenido e que agiu como quern nao queria perder a 
ocasiao, talvez unica, de obter um grande resultado. 

14. — Essa atitude hostil dos Estados Unidos despertou 
na esquadra o receio de que fosse ela o comego de execugao 
de um piano politico, baseado nas informagoes dadas oficial- 
mente a legagao americana de que a revolta tinha por fim 
a restauragao da monarquia. Telegrama de Thompson a 


(1) Telegrama do ministro americano ao Secretirio de Estado, 
em 31 de janeiro. 

(2) « outro ponto sobre o qual e melhor talar agora: ate que 
os direitos de beligerantes vos sejam reconhecidos, nao tendes direito 
de exercer a mcnor autoridade sobre navios ou propriedade americana 
de nenhuma esp6cie. Nao tendes o direito de busca em navios neutros 
nem o de apresar parte alguma da carga, mesmo que seja da que sena 
claramente definida como contrabando de guerra nas hostilidades entre 
dois governos independentes. A tomada k forga de qualquer desses ar- 
tigos por pessoas sob o vosso comando seria, na vossa atual condigao 
(status) um ato de pirataria. Sentindo ter que vos falar com esta fran- 
queza c’tc ». Trccho de uma carta do contra-almirante Benham, em 30 
de janeiro de 1894, ao contra-almirante Saldanha, publicada em Foreign 
Relations. Ver no artigo seguinte a an&lise da teoria desta carta quanto 
ao contrabando de guerra. 
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Gresham: « Petropolis, 13 de dezembro. Mr. Thompson co- 
munica que teve uma entrevista com o ministro das Relagoes 
Exteriores, que lhe declarou por parte do Governo Federal que 
dora em diante a rest au rag ao do Imperio sera o objetivo dos 
insurgentes » ( 1 ) . 

15. — Desde esse momento estava acabada a agao da 
revolta no porto do Rio; do que se devia tratar era do modo 
de sair dele. A aparigao do Republica a barra fez renascer um 
momento a esperanga. Com o Aquidaba, eles podiam bater 
a esquadra improvisada do Governo e o efeito dessa vitoria, 
mesmo tardia, mudaria tudo. Saldanha da Gama fez o sacri- 
ficio de mandar o Aquidaba, acabando de desarmar-se, per- 
dendo a sua linha de rctirada para fora da baia, completando 
o sitio das suas forgas. Nao era justificado, em hora tao criti- 
ca da revolta, embarcar o almirante no couragado que saia. 
Dessa fatalidade dependeu tudo: o Aquidaba seguiu para 0 
Desterro. 


A ESQUADRA LEGAL 

16. — Em io de margo fundeava no ancoradouro da 
Praia Vermelha a esquadra do almirante Gongalves, cujos 
principais navios tinham vindo dos Estados Unidos trazendo 
a bordo como tripulagao o que de pior se tinha podido colher 
naquele pais, se e exato o juizo do consul americano no Re- 
cife. Em relagao a esses contratos de estrangeiros para a Ar- 
mada, o relatorio da Marinha mostra-se tao silencioso como 
quanto aos fuzilamentos de oficiais da Armada depois da vi- 
toria. Dos contratos com os oficiais chilenos balmacedistas, 
como o capitao de mar e guerra Moraga, comandante da 
Condell no combate com o Blanco Encalada, nada foi ainda 
publicado. Sabe-se por afirmagao de Boyton que uma grande 
soma lhe tinba sido prometida para afundar o Aquidaba. 
( « Diz-se tambem que Boyton falava abertamente da sua 


( 1 ) Foreign Relations. 
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intengao de fazer sal tar o Aquidaba e da grande soma que 
tinha de receber por esse servigo ». Oficio de Thompson a 
Gresham em 1 3 de outubro ) . O contrato, porem, com a gen- 
te do Niteroi e conhecido. 

£sse contrato, celebrado pelo contra-almirante Joao Gon- 
salves Duarte com o capitao Baker, em 3 de janciro, no Re- 
cife, continha entre outras estas clausulas : « VI. Nenhum ofi- 
cial podera ser passado para outro navio ou comando sem seu 
consentimento. VII. Todo oficial morto em agao ou de enfer- 
midade, enquanto estiver ao servigo do Brasil, tera o seu cor- 
po remetido para os Estados Unidos da America do Norte, 
sendo todas as despesas por conta do Govemo brasileiro », 
clausula semelhante a dos contratos dos emigrantes Chineses 
para a California. «VIII. Se algum oficial, inclusive os medi- 
cos, perder um brago, um olho, ou mesmo uma pema, no 
cumprimento de seu dever, recebera a indenizagao de cinco 
mil dolares; no caso de perda de dois dos membros acima 
mencionados ou invalidez, recebera a soma de dez mil dolares. 
III. Os oficiais e mais tripulantes serao pagos tres meses adian- 
tados, de acordo com a tabela junta. . . » Marinheiros havia 
que recebiam maiores vencimentos do que o comandante do 
Niteroi. O contrato, porem, nao traz a tabela, so se poden- 
do fazer uma ideia dela por esta informagao do consul ame- 
ricano ao seu ministro no Rio : « A tripulagao recebe uma 
bonificagao de quinhentos dolares e cem dolares por tres me- 
ses, os oficiais cinco mil dolares por tres meses de servigo » ( 1 ) . 

Em 16 de janeiro o Niteroi e o America estavam no 
Lamarao do Recife, e eis como o consul se expressava a res- 
peito da gente que tripulava esses navios, « especialmente do 
America » : 

Mandei uma forte representagao ao Departamento de Estado 
eontando os fatos referentes a conduta desordeira e ebria de 
uma grande parte da tripulagao desembarcada do America, 
manifestando a esperanga de que o Govemo nao consinta mais 


(1) Foreign Relations , pag. 125. 
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que parta para este pais outra expedicao daquela natureza sob 
comando tao irresponsavel, especialmente como a equipagem do 
America , uma vergonha, um escandalo, uma desonra para a 
nossa bandeira, o nosso pais e os cidadaos americanos aqui 
residentes (1). 

Navios e embarcagoes improprios para a agao, torpedos 
que nao funcionavam, equipagens desordeiras e ebrias, tudo 
isso, a imenso custo, e o que tinha vindo dos Estados Unidos: 

« Quanto ao segundo, o capitao tenente Batista Franco, 
apesar do muito que se esforgou para prontificar a torpedeira 
Piratinin — antigo Destroyer, — todavia nao logrou leva-la 
a combate, devido nao so a vetustez do casco e mau estado 
da mdquina, como tambem a ma vontade do pessoal estran- 
geiro que a tripulava ». As torpedeiras Tamborim e Green- 
halgh, de madeira, « nao possuem aparelhos proprios para 
torpedeiras. . . o que prova que essas embarcagoes foram apro- 
veitadas para uma ocasiao urgente ». Na experiencia do tor- 
pedo dirigivel Edison-Lins, que estava montado no cruzador 
Andrada: « O referido torpedo que nessa experiencia deu re- 
sultado satisfatorio nao pode mais funcionar devido a ter-se 
queimado na experiencia uma das bobinas intemas do torpe- 
do. A avaria tornou inutil a arma em que tinha fundadas es- 
perangas de bom exito ». Quanto ao torpedo dirigivel que 
veio a bordo do cruzador Niterdi, do autor Howard: « Nao 
posso emitir opiniao, visto nunca ter conseguido faze-lo fun- 
cionar ». (2). O canhao de dinamite tambem deixa de fun- 
cionar no momento oportuno (Ver adiante). 

Nem parece que fosse mais feliz o Govemo com o pessoal 
chileno que contratou, e do qual fazia parte o comandante 
Moraga. « Sobre o comportamento irregular desses oficiais 
relevai-me dizer-vos que, se fossem oficiais brasileiros, eu os 
teria mandado submeter a conselho de guerra por terem aban- 
donado os navios de seus comandos; sendo, porem, estran- 


(1) Oficio de Burke a Thompson, Foreign Relations, pdg. 125. 

(2) Trechos do Rrlatorio do almirantc Gonsalves. 
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geiros e aceitos pelo nosso Govemo, limitei-me a despedi-los 
do servigo, quando se me apresentaram na baia, vindos de 
Maceio em vapores do comercio ( 1 ) . 

Em 1 1 de margo o Govemo anunciou o prazo de quaren- 
ta e oito horas para comegar o ataque. Tern interesse histo- 
rico e merece ser conhecido o piano de combate tragado pelo 
almirante Gongalves e aprovado pelo marechal Floriano. 

« O piano era o seguinte », diz-nos aquele almirante : 

As 3 horas da tarde do dia 13, hora em que expirava o prazo 
concedido as embarcagoes e navios de guerra estrangeiros para 
se retirarem do porto e a populagao da cidade para se afastar 
do litoral, deviam todas as fortificagoes internas abrir fogo 
cerrado e continuo sobre as fortalezas da ilha das Cobras c 
Villegaignon e tambem sobre os navios rebeldes Tamandare, 
Trajano, Liber dade, Jupiter, etc., de modo a produzir-lhes o 
maior dano e fadiga possiveis. 

A esquadra aproximar-se-ia da barra, e, ao por da lua que 
devia ser as 1 1 horas mais ou menos, o cruzador Niteroi trans- 
port a barra, igando nessa ocasiao duas lanternas encarnadas, 
uma por baixo da outra e no mastro davante, arriando-as em 
seguida, apenas para ser reconhecido pela fortaleza de Santa 
Cruz. 

Ao entrar no canal, langaria um foguete encamado e a esse 
sinal os holofotes de Sao Joao e Gloria convergiriam os seus 
focos sobre as baterias de Villegaignon, tendo por fim dificultar- 
lhes a pontaria dos canhoes e facilitar a visada ao cruzador 
Niteroi, que, ao chegar a posigao a priori calculada e deter- 
minada ho mapa da baia do Rio, devia langar sobre a referida 
fortaleza tres projeteis de dinamite, representando um total de 
mil e duzentos quilos de materia explosiva. 

Terminada esta manobra, langaria outro foguete encamado; 
os holofotes ja citados deixariam de iluminar Villegaignon e 
passariam para a ilha das Cobras, sobre a qual o referido cru- 
zador procederia de modo identico, avangando ate se colocar em 
distancia eficaz. 

Finda essa segunda parte, e conforme a mare, seria secundado 
pelo vapor de guerra Itaipu, que tinha de, com ele, entrar a 
fim de o auxiliar na evolugao de virar de bordo; pois, devido ao 


(1) Relatorio do almirante Gonsalves. 
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seu grande comprimento e a morosidade de evolugao, teria que 
permanecer por algum tempo com o costado exposto as balas 
inimigas, o que lhe poderia ser fatal ; dcvendo depois vir reunir-se 
a esquadra fora da barra, langando nessa ocasiao um foguete 
verde para que os holofotes deixassem de funcionar, pois deviam 
entrar em agao as torpedeiras com toda a escuridao possivel. 

Ao entrar, seriam elas protegidas pclos rebocadores Audax, 
Alamiro, etc., que, perfeitamente guamecidos de pessoal, arti- 
Ihados e municiados, aceitariam combate com as embarcagoes 
similares do inimigo, permitindo assim que as torpedeiras fossem 
diretamente hostilizar os navios rebeldes, cujas posigoes eram 
conhecidas por piano previamente levantado na vespera por 
pessoa de confianga, facilitando assim a tarefa das torpedeiras. 

Deviam, ao demandar o fundeadouro, encostar-se o mais 
possivel a Boa-Viagem e Gragoata, a fim de evitarem a linha 
de torpedos que corria na diregao de Villegaignon a Boa-Viagem 
conforme informagoes recebidas. Uma vez no local os navios 
incursores, visariam principalmente o Tamandare e, sem aguardar 
o resultado, deviam retirar-se procurando reunir-se a esquadra. 
Na retirada tambem seriam protegidas pelas lanchas e rebo- 
cadores. 

Esse piano, que se baseava sobre a certeza de que o ini- 
migo ja estava impossibilitado de mover-se, poderia ser con- 
siderado, a vista da carga de dinamite, que se tratava de lan- 
gar sobre as ilhas vizinhas da cidade, nas quais havia grande 
massa explosiva, um piano para fazer saltar o litoral do Rio 
de Janeiro, se nao tivesse depois sido experimentado contra o 
forte de Santa Cruz, em Santa Catarina, com este resultado: 
« De acordo com esse piano, determinei que o cruzador Ni- 
terdi preparasse o canhao de dinamite, a fim de hostilizar 
o forte de Santa Cruz, devendo o cruzador Andrada vir em 
protegao dele. A execugao deste piano nao teve lugar, por 
nao ter podido funcionar o canhao pneumatico, tendo o en- 
carregado do referido canhao, o cidadao norte-americano 
Brindley, dado parte de doente ( i ) . 


( 1 ) Relatorio do ahnirante Gonsalves. 
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17* — Nao se achando em condigoes de poder responder 
ao fogo dos morros que dominavam as fortificagoes revolto- 
sas, sem um navio que o pudesse afrontar, Saldanha, logo 
que foi marcado o prazo de quarenta e oito horas, pediu re- 
fugio ao comandante portugues e, por intermedio dele, apre- 
sentou ao marechal Floriano Peixoto uma proposta de capi- 
tulagao, que os representantes de todas as Potencias testemu- 
nhas do acordo acharam « concebida em termos proveitosos 
e dignos para ambos os campos » ( 1 ) . 

18. — A proposta entregava ao marechal Floriano, tal 
qual se achava, todo o material da revolta que a viva forga 
so podia ser tornado com grande destruigao. Por esse lado 
era preferivel para o Estado a capitulagao a explosao dos dois 
mil e quatrocentos quilos de dinamite que o almirante Gon- 
galves se propunha despejar, na escuridao da noite, sobre as 
adjacencias da cidade. 

A proposta entregava os inferiores e pragas e bem assim 
os voluntarios assimilados a elas, so pedindo para todos eles 
garantia de vida. « Nao e necessario estipular que a guarni- 
gao tera a vida salva, isso esta entendido, porque nao se ma- 
tam mais os prisioneiros de guerra » (2). Excluindo a ques- 
tao de serem essas pragas rebeldes prisioneiros de guerra, se 
o Govemo nao lhes queria a vida, a proposta lhe dava desde 
logo tudo que ele podia pretender quanto a elas, mais do 
que lhe daria um combate em que grande parte delas seriam 
mortas. Restavam os oficiais e os que com eles privavam; 
esses partiriam, sem recursos, sem familia, sem mais profissao, 
para o desterro alem do oceano. Era sobre eles que o Gover- 
no queria deitar o seu guante? Era principalmente o almiran- 
te Saldanha que ele precisava castigar? Mas, desde que o 
almirante nao queria mais combater — porque nao podia 
— o asilo lhe estava garantido, bem como a sua oficialidade, 


( 1 ) Parati, obra citada. 

(2) Block, obra citada, artigo Capitulations. 



238 A INTERV. ESTRANG. DURANTE A REVOLTA DE 1 893 

a bordo de qualquer navio de guerra estrangeiro. Que van- 
tagem, tambem, por esse lado, tinha o Governo em rejeitar 
a capitulagao? 

A questao, diz-se, era de principios. Por amor a esses prin- 
cipios 6 que o Governo preferia a uma capitulagao, absoluta 
como essa, o arrasamento de fortificagoes, a destruigao de pro- 
priedade nacional, o afundamento dos navios, o morticinio, 
o afogamento nas aguas da baia de milhares de brasileiros 
pela dinamite e sob o fuzil da pior escoria do flibusterismo 
americano. O crime deles era grande? O Governo para pu- 
ni-lo esquecera que vivera durante seis meses em um armis- 
ticio parcial com eles. Era grande o crime com efeito do pon- 
to de vista da meia legalidade que o marechal Floriano Pei- 
xoto praticou sempre, a que faz diferenga entre a deposigao 
do presidente da Republica por uma revolta e a deposigao 
por ele dos govemadores dos Estados. 

« O Governo nao pode aceitar propostas de militares re- 
beldes ». (1). Tambem eram militares rebeldes, os sulistas. 
Quando se considera o que foi em relagao a nossa revolta 
a Guerra de Secessao nos Estados Unidos: as grandes bata- 
Ihas que ela feriu, o sangue que derramou, os milhoes de pro- 
priedade destruida, a separagao do pais em duas metades; 
quern sabe que o nucleo do exercito sulista era formado da 
oficialidade mais distinta que a Uniao tinha graduado em 
West- Point; que os Beauregard, os Robert Lee, os Jackson, 
os chefes militares (Ja Confederagao eram desertores do Ex£r- 
cito federal, nao pode deixar de recordar essa capitulagao de 
Appomatox em que Grant so exige de Lee que as suas tro- 
pas prometam nao tomar mais armas contra os Estados Uni- 
dos. Entre nos, onde o Governo carregava a responsabilidade 
de vinte deposigoes, somente as condigoes de Campo Osorio 
podiam satisfazer a generosidade do vencedor. 

19. — Rejeitada com desdem a proposta, Saldanha re- 
fugiou-se com a sua gente a bordo dos navios portugueses, par- 


ti) Nota de Cassiano do Nascimento ao conde de Parati. 
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te da populagao retirou-se da cidade, e as 3 horas da tarde 
de 13 de margo comegou o estrondoso canhoneio de terra 
contra as ilhas e os navios abandonados. O que se segue, a 
questao que sustentamos com Portugal « a causa de sangue » 
(1), com que nos apresentamos perante as nagoes, a recusa 
da Inglaterra de nos servir de medianeira, e o rompimento 
de relagoes com Portugal, ja foi resumido no artigo anterior. 
Qual era a justiga que esperavam os chefes da revolta, que res- 
ponderam pelo acordo perante as potencias, se tivessem cai- 
do nas maos do Govemo? Teria sido a que se fez em Santa 
Catarina? Nada se pode afirmar enquanto se nao resolver 
a duvida que assalta o espirito de todos, adversaries de boa fe 
e amigos sinceros do marechal Floriano: se das executes 
clandestinas do Desterro, cuja responsabilidade ele nao rejei- 
tou, lhe toca a menor parcela de inspiragao ou de consenti- 
mento. O que foi aquela justiga, ja se o definiu no Senado e 
no Supremo Tribunal (2). 

20. — ■ O completo colapso da revolta no Rio de Janeiro 
produziu o maior desanimo nos Estados onde ela dominava. 
O exercito de Gumercindo que pretendia invadir Sao Paulo 
retrocedeu em marcha vertiginosa para o Sul; uma expedigao 
de Custodio de Melo sobre o Rio Grande foi repelida como 
tinha sido a de Wandenkolk, seguindo ele com os seus navios 
para Buenos Aires a pedir refugio as autoridades argentinas. 
O Aquidaba, deixado s6 em Santa Catarina, 6 atacado pela 
esquadra legal e ferido por um torpedo. Essa serie de grandes 
resultados inesperados, obtidos quase sem intervalo, em vez 
de provocarem, depois de tanta animosidade, uma nobre rea- 


( 1 ) Martens Ferrao. . 

(a) Discurso do senador Joao Neiva em 9 de junho de 1895: 

« Mas como provar o falecimento de oficiais que foram fu- 
zilados nos recintos das fortalezas, onde s6 presenciava o fato a 
sentinela, ou nos ermos dos caminhos e alcantilados das serras? — 
O sr. barao de Ladirio: « Assassinados e que se deve dizer » — 
O sr. Oiticica: « Homicidados leftalmente ». — « Nao vou tao 
longc », diz o orador. — « Pois eu vou >, replica o sr. Cristiano 
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gao de sentimentos humanos, deu lugar a uma explosao de 
insultos contra os vencidos, de imputagoes de fuga e covardia, 
( 1 ) , que deviam levar muitos deles a procurar a morte no 
Rio Grande do Sul, afrontando em uma guerra barbara a 
mutilagao dos seus corpos para resgatar o nome da Marinha 
brasileira. Desde o desastre da expedigao Wandenkolk, foi esse 
o verdadeiro movel de todos os impulsos de revolta. Aquele 
espirito de extermmio, insuflado pela imprensa, produziu en- 
tre os vencedores uma verdadeira embriaguez de sangue, que 
ditou as sentengas informes, anonimas, do Desterro, do Pa- 
rana e das ilhas do Rio de Janeiro. 

Agora que temos diante dos olhos o episodio todo da in- 
tervengao estrangeira e suas relagoes com o desenvolvimento 
e o desfecho da revolta, vejamos a sua legitimidade perante 
o Direito das Gentes e o alcance da sua invocagao e aceitagao 
pelo nosso Govemo, como precedente nacional. 


Otoni, « eu vou porque penso que nenhum protesto e demais con- 
tra essas atrocidades ». 

« Julguei prejudicado o habeas-corpus impetrado em favor do pa- 
ciente coroncl Luis Gomes Caldeira de Andrade, porque o paciente, 
como e publico e notorio, depois de preso pelas formas legais em abril 
deste ano, foi fuzilado, ou antes assassinado na capital do Estado de Santa 
Catarina ». Voto de Pisa e Almeida, cuja atitude no Supremo Tribu- 
nal na 6poca do Terror faz lembrar a dedicagao, a consciencia e a co- 
ragem de Malesherbes. 

( 1 ) « Esse almirante, que foge que nem um reles gatuno apanhado 
num galinheiro, confrange o coragao de todos os patriotas. . . Dizem que 
antes de fugir o pobre diabo beijou a sua espada e atirou-a ao mar. Me- 
lhor seria que se atirasse a si mesmo . . . Assim fizeram outros almiran- 
tes. . . Um deles morreu dizendo que o oceano era o unico tumulo digno 
de um marinheiro ...» Artur Azevedo em O Pais, de 1 6 de marco de 1 894. 
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S ao muitas as questoes que suscita cada um dos numeros 
do ultimo artigo, umas de ordem intemacional, outras 
do ultimo artigo, umas de ordem intemacional, outras 
ou de tatica naval. Nao poderia eu discuti-las todas, nem o 
que escrevo passa de um simples apontamento para a his- 
toria diplomatica da revolta, como e conhecida hoje pelos 
documentos publicados. No que pertence a historia militar 
e a historia politica do movimento, eu nao me julgaria habi- 
litado para emitir uma opiniao sobre os seus pontos mais de- 
licados, por insuficiencia de dados autenticos e de um in- 
querito regular. Ate hoje, pode-se dizer que tudo foi sonega- 
do a historia. O que temos tido e ,a glorificagao sem tato e 
sem medida, propria de todas as decadencias; e o espirito do 
arquiteto que propos dar aos montes Atos a figura de Ale- 
xandre. 

A mais importante das questoes e a preliminar e se a in- 
tervengao de I de outubro foi legitima. O fim dessa interven- 
gao, segundo os termos, ja citados, em que o embaixador 
ingles pediu a cooperagao dos Estados CJnidos, era proteger 
no Rio de Janeiro a vida e a propriedade estrangeira. O Times, 
sempre bem informado, explicou-a deste modo: « Todas as 
potencias que intervem, e mais particularmente a Inglaterra, 
tern interesses mais ou menos consideraveis na cidade do Rio, 
e seria intoleravel que esses interesses fossem levianamente sa- 
crificados somente para um politico brasileiro poder exercer 
pressao sobre outro » ( i ) . « Assim se iniciou, dira o nosso 
proprio ministro das Relagoes Exteriores, na extensao admi- 
tida pelo Direito Intemacional, a intervengao da forga e da 


( i ) Editorial de 5 de outubro. 
16 
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diplomacia estrangeira em beneficio nao so dos nacionais, mas 
tambem e principalmente dos estrangeiros » ( i ) . 

« Em muito grande parte, — dizia em um Aviso o minis- 
tro da Marinha ao das Relagoes Exteriores, queixando-se dos 
navios estrangeiros terem acedido a mudar de ancoradouro 
em 12 de setembro, — em muito grande parte essa popula- 
gao e esses interesses sao das nacionalidades desses mesmos va- 
sos de guerra, que lhes devem protegao direta » ( 2 ) . Protegao 
direta dos navios de guerra estrangeiros as pessoas e aos inte- 
resses dos seus respectivos nacionais! Eram essas as ideias do 
Governo. Os comandantes estrangeiros abrem espago para 
o combate, em vez de procurarem meter a pique os navios 
rebel des ; isso revolta-o e o enche de indignagao. Nem sequer 
atendia ele a apreensao que o Secretario de Estado manifes- 
tava ao embaixador ingles, em Washington em 2 de outu- 
bro : « Eu receio que a esquadra insurgente seja demasiado 
forte para os navios estrangeiros que estao neste momenta 
no Rio » (3). 

Na sua comunicagao ao nosso Governo os agentes diplo- 
maticos acrescentaram a esse motivo de « garantirem a segu- 
ranga dos seus nacionais », outro mais plausivel, o dos interes- 
ses superiores da humanidade ; e evidente, porem, pelas comu- 
nicagoes originarias entre os Governos, que o que motivou a 
intervengao nao foi nenhuma preocupagao pela cidade do Rio 
mesma, mas a importancia dos interesses estrangeiros nela 
envolvidos. « A humanidade, disse o Times , nao e todavia 0 
terreno em que se baseia a intervengao. » O governo do ma- 
rechal Floriano Peixoto considerou legitima essa» intervengao 
armada em beneficio « principalmente » dos estrangeiros. Po- 
de-se, porem, dizer que a opiniao unanime das autoridades 
modemas e que para justificar a intervengao em uma guerra 
civil e preciso melhor fundamento do que os interesses estran- 


( 1 ) Relatdrio. 

(2) Aviso de 21 de outubro de 1893. 

(3) Foreign Relations. 
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geiros ameagados ; e preciso uma grande razao de humani- 
dade. 

Os princlpios positivos que circunscrevem essa questao sao 
dois ou tres. E’ o prinripio que a revolugao interna nao in- 
terrompe a soberania e a independence das nagoes ; por isso 
o estrangeiro nao pode ser o juiz da legitimidade de um movi- 
mento insurrecional de carater politico. E’ o princlpio que, 
apoiando um dos beligerantes, a nagao estrangeira torna-se 
inimiga do outro e entra assim em uma guerra que nao Ihe 
diz respeito. E’ a dedugao logica que, reconhecido o direito 
de intervengao em uma guerra civil declarada, existe o mes- 
mo direito para impedir a guerra de rebentar, e portanto 
que o direito de intervengao implica o de protetorado. 

Haveria, entretanto, na revolta de 6 de setembro alguma 
circunstancia especial que abrisse excegao ao principio da 
nao intervengao? Seria o seu carater de revolta naval? Se as 
potencias estrangeiras tinham o direito de impedir um ataque 
por mar a cidade, por haver nela vida e propriedade estran- 
geira, tinham o mesmo direito de impedir qualquer operagao 
em terra que afetasse aqueles interesses e, ainda mais proxi- 
mamente, qualquer operagao contra a esquadra que provo- 
casse o bombardeamento. Se o governo reconhecia as po- 
tencias o direito de coagir a esquadra, reconhecia-lhe ipso 
facto o de coagi-lo a ele. A diferenga de ser ele Governo, e 
portanto soberano, e a esquadra um simples rebelde, nao 
tern valor em Direito das Gentes. A soberania nao e prima- 
riamente dos govemos, e das nagoes, e nos privilegios de sobe- 
rania entra o de nao poderem os estrangeiros envolver-se nas 
questoes internas do pals. Nao faz tambem diferenga em Di- 
reito Intemacional partir a revolta da esquadra, como em 
6 de setembro, ou do Exercito, como em 15 de novembro. 
Se o estrangeiro pode coagir a esquadra, pode coagir o Exer- 
cito, e se pode coagir um movimento militar, pode coagir 
um movimento civil. 

Tera mais valor o outro motivo invocado secundaria- 
mente, a saber: o dos interesses superior es da humanidade? 
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A construgao desse motivo nao podia ser esta : « A humani- 
dade tem interesse especial em salvar o Rio de Janeiro ». 
Nao existe no Rio de Janeiro uma so obra unica pela 
qual se pudesse interessar aquele ponto a humanidade, que 
nao interveio para salvar a catedral de Estrasburgo ou 
o museu do Louvre. A construgao do argumento so pode ser 
esta: « E’ do interesse da humanidade firmar o principio de 
que uma cidade sem defesa nao pode ser bombardeada ou 
atacada ». A Alemanha nao reconheceu tal carater ao Rio de 
Janeiro e absteve-se de cooperar com as outras Potencias. No- 
te-se que as Potencias nao proibiram somente o bombardeio 
da cidade, proibiram qualquer ataque contra ela, termos que 
compreendem todo desembarque, ou tentativa de apossar-se 
de um ponto qualquer do litoral. Era a serie toda das opera- 
goes de guerra, o que ficava proibido; praticamente o que 
era defeso a revolta era expulsar do Itamarati o Governo 
legal; por outras palavras, era triunfar, porquanto nunca 
poderia triunfar sem atacar o Rio de Janeiro. 

Tinha o Rio de Janeiro, nas condigoes em que se achava, 
o carater de uma cidade militarmente indefesa, nos termos 
do Direito das Gentes? « So as pragas fortes, diz o art. 15 da 
Conferencia de Bruxelas, podem ser sitiadas. Cidades, aglo- 
meragoes de habitantes ou povoagoes abertas que nao sao de- 
fendidas nao podem ser atacadas nem bombardeadas. » Em 
Direito Intemacional o que nao pode ser atacado e somente 
o que nao se defende. O Rio de Janeiro, porem, era a capital 
onde estava o Governo com os quarteis, os arsenais, as insti- 
tuigoes militares, os recursos belicos todos da nagao; era 0 
quartel general de onde partiam as ordens para a resistencia; 
era o centro das comunicagoes telegraficas e de ferro-viagao 
do pais. Nao se tratava de uma cidade comercial, cosmopoli- 
ta, mas do nucleo militar da resistencia; da base das opera- 
goes do Governo; do ponto exato em que a revolta precisava 
vibrar o golpe decisivo. Colocar, em tais condigoes, o Rio de 
Janeiro sob a protegao das potencias estrangeiras era um ato 
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sem precedente no Direito Intemacional, era desigualar, sub- 
verter as condigoes da luta. 

O procedimento das potencias, intervindo, alterou com- 
pletamente o equilibrio das formas. Para o Governo essa in- 
tervengao economizava um exercito e supria uma esquadra. 
O pensamento das nagoes nao fora sustentar o Marechal, e, 
proteger os seus interesses; mas, do fato da intervengao, 
resultou imensa superioridade de posigao para o Governo. 
Por isso, desde que intervinham para defender os interesses 
dos seus nacionais, sem levar em conta a limitagao do Direito 
das Gentes, as potencias deviam ter procurado ser impar- 
ciais, e a imparcialidade nesse caso impunha-lhes reconhecer 
como beligerante o lado que elas tinham enfraquecido, quan- 
do o obrigaram a aceitar um armisticio parcial no momento 
em que podia e precisava agir. Sem reconhece-lo beligerante 
nao deviam tratar com ele o acordo. 

A QUESTAO DA BELIGERANCIA 

Quando o governo de Balmaceda pergimtou a Inglaterra 
se aceitava a proibigao da exportagao de salitre, porque se 
propunha declara-lo contrabando de guerra, lord Salisbury 
respondeu — e a Alemanha conformou-se inteiramente com 
essa opiniao — : , « Se o presidente Balmaceda fizer semelhan- 
te declaragao e proceder de acordo com ela, tera reconhecido 
que existe o estado de guerra; que as pessoas contra quern 
essa proclamagao foi langada sao beligerantes. Caberia entao 
aos Govemos neutros reconhecer eles tambem esse mesmo 
estado de coisas ». 

Do mesmo modo podia lord Rosebery ter respondido: 

« Desde que o marechal Floriano Peixoto pede o apoio es- 
trangeiro por nao poder defender contra a esquadra revolta- 
da a propria sede do Governo Federal, reconhece o estado de 
guerra, a superioridade do adversario, e as nagoes para quern 
ele apela nao resta senao reconhecer esse mesmo estado de 
coisas ». 
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Reconhecendo-os beligerantes, as potencias dariam aos 
revoltosos uma compensagao a sua generosa desistencia de 
atacar o Rio de Janeiro. A isso, porem, ate a ultima hora elas 
se negaram, ou, para falar com mais precisao, so a ultima 
hora se iam decidindo, se nao fosse, com surpresa do proprio 
Gresham, a mudanga brusca do almirante Benham. Foi nisso 
que consistiu o papel decisivo daquele almirante. 

As potencias tinham-se sempre recusado a reconhecer a 
beligerancia dos revoltosos, mas a dificuldade de tratar com 
eles sem esse reconhecimento, o desagrado de apelar constan- 
temente para sua generosidade sem lhes fazer aquela conces- 
sao, o pouco cavalheirismo de empregar a forga contra eles 
depois de os haver reduzido a impotencia contra o Govemo, 
a ruptura por parte deste do acordo que tao vantajoso lhe 
fora, tudo preparava o reconhecimento, desde que eles tives- 
sem uma organizagao regular, isto e, a autoridade militar 
separada da autoridade politica e sujeita a esta. A revolta, e 
preciso dizer, nao cuidou nunca de regularizar a sua posigao; 
o reconhecimento dependia da existencia de um governo res- 
ponsavel, que nao fosse um mero simulacro, como o de San- 
ta Catarina. « O reconhecimento, telegrafava Gresham a 
Thompson em 25 de outubro, seria uma demonstragao gra- 
tuita de apoio moral a rebeliao, os insurgentes nao tendo, 
aparentemente, ate agora estabelecido e mantido uma orga- 
nizagao politica que justificasse esse reconhecimento pelos 
Estados Unidos ». 

Ainda assim os revoltosos eram tratados ate certo ponto 
como se fossem beligerantes, mais ou menos como os do Chile 
haviam sido, ainda que eles nao tivessem a mesma organiza- 
gao, nem o mesmo status politico que os Congressistas chile- 
nos, os quais tambem nunca foram oficialmente reconhecidos 
beligerantes. E’ um fato que, no principio da revolta, a Reu- 
niao dos comandantes proibiu o desembarque para o Go- 
verno Federal de contrabando de guerra; que o Secretario 
de Estado dos Estados Unidos fazia depender da boa vontade 
de Saldanha da Gama a designagao, sendo possxvel, de um 
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ponto para a descarga dos navios neutros que nao interferisse 
com as operagoes militares (1). Os Estados Unidos estabe- 
leciam um principio que em ambas as hipoteses deixava a 
revolta inteiramente senhora do porto : « A interrupgao do 
comercio neutro, dizia Gresham a Thompson em despacho 
de 11 de janeiro, so pode ser respeitada como materia de 
Direito tomando uma de duas formas: ou de operagoes ofen- 
Isivas e defensivas que tornem impossivel a continuagao do 
comercio na linha regular de fogo, ou recorrendo-se ao ex- 
pediente de um bloqueio anunciado e efetivo. Se os insurgen- 
tes anunciarem o bloqueio do porto do Rio, a unica prova 
de sua validade sera o terem eles meios de o tomar efetivo ». 
A situagao das potencias, entre o Govemo legal, e a revolta, 
era tao dificil que, em uma conferencia do Corpo Diplomd- 
tico, em 29 de janeiro, os ministros da Inglaterra, Belgica, 
Franga, Italia e Portugal, — divergindo somente o dos Esta- 
dos Unidos, — consideraram preferivel reconhecer os revol- 
tosos como beligerantes a empregar a forga contra eles (2). 

Os insurgentes, de posse da ilha em que estao os depositos 
de carvao de Wilson, Sons & C., baseando-se em que o car- 
vao e considerado contrabando de guerra, proibiram as com- 
panhias que se fornecem naqueles depositos levar carvao para 
a cidade. Os comandantes sob a presidencia do almirante 
Benham, em 25 de janeiro, decidiram que Saldanha da Gama 
nao tinha o direito de impedir o comercio de carvao, e, como 
ele anunciara que usaria da forga, resolveram telegrafar aos 
seus Govemos pedindo autorizagao para usar tambem de 
forga. A vista dessa resolugao Wyndham convocou uma reu- 
niao dos seus colegas. Nessa reuniao ele declarou « que tinha 


( 1 ) « Mr. Gresham dd instrugoes a Mr. Thompson para induzir, de 
cooperasao com o comandante das forsas dos Estados Unidos e, se for 
possivel, com outros, os insurgentes a designarem um lugar, se se pu- 
der achar, em que navios de nagoes neutras possam carregar e descar- 
regar com seguran?a sem interferir com as operagoes militares *. Tele- 
grama de 9 de janeiro em Foreign Relations. 

(2) Telegrama do ministro americano ao Secretdrio de Estado 
de 29 de janeiro. 
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prevenido ao comandante Rolleston que nao telegrafasse ao 
Almirantado pedindo instrugoes para empregar forga sem 
dar-lhe aviso para ele tambem telegrafar ao Foreign Office, 
e acrescentou que « nao sabia se nao era preferivel reconhe- 
cer imediatamente os revoltosos como beligerantes a empre- 
gar a forga contra eles, referindo-se por essa ocasiao ao fato 
de que o estado de sitio estava sendo prolongado pelo Go- 
vemo em muitos dos mais importantes Estados do Brasil ». 
« Todos os presentes, exceto eu, diz Thompson, pareceram as- 
sentir ao que disse Wyndham » ( 1 )« 

Foi esta situagao, mesmo a ultima hora perigosa para o 
Governo, susceptivel de resolver-se pelo reconhecimento da 
beligerancia, que o almirante Benham cortou pela forga. Os 
outros comandantes conformaram-se com ele, mesmo porque, 
tendo o almirante Saldanha declarado livre a atracagao aos 
trapiches dos navios mercantes de todas as bandeiras, nao 
havia mais questao. Desse modo desapareceu a dificuldade 
que Wyndham achava melhor resolver pelo reconhecimento 
de que por um conflito com os insurgentes. O almirante nor- 
te-americano levou a sua hostilidade contra a revolta ao pon- 
to de declarar a Saldanha que ele cometia um ato de pira- 
taria interceptando na baia o proprio contrabando de guer- 
ra. Nao era esse o pensamento de Gresham quando escrevia 
a Thompson, em 1 1 de janeiro : 

« O nosso principal e obvio dever, alem da neutralida- 
de, e acautelar contra qualquer interferencia desnecessaria 
ou ilegitima, de qualquer dos dois lados hostis, os interesses 
neutros inocentes e legitimos dos nossos cidadaos ». Seria 
compativel com a ideia de neutralidade a protegao armada 
dos Estados Unidos, na baia do Rio, ao contrabando de guer- 
ra? Entrava esse contrabando de guerra nas instrugoes do 
telegrama de 1 1 de outubro de Gresham a Thompson? « Mr. 
Gresham da instrugoes a Mr. Thompson para empregar os 


( 1 ) Ofi'cio do mmistro americano ao Serretdrio de Estado de 1 de 
fevereiro em Foreign Relations. 



seus esforgos em favor do innocent trade dos navios ameri- 
canos e do comercio legitimo interno e extemo de mercado- 
rias pertencentes a cidadaos norte-americanos »? Sera o con- 
trabando de guerra absoluto — innocent trade, comercio 
neutro legitimo? Nao querera dizer innocent trade se- 
gundo o proprio dicionario americano de Webster: not con- 
traband, not subject to forfeiture, — comercio que nao e de 
contrabando, que nao esta sujeito a captura? Nao dizia Gre- 
sham : — « O nosso principal e obvio dever alem da neutra- 
lidade »? Logo, a neutralidade. Era compativel com a neu- 
tralidade atravessar o contrabando de guerra imune sob a 
guarda da esquadra americana por entre os navios revoltosos 
advertidos de o nao interceptarem, ainda que fosse para faze- 
-lo verificar pelo proprio almirante Benham? 

O ABANDONO DA ESQUADRA PELAS POTENCIAS 

Outro ponto de importancia e se a dignidade das poten- 
cias representadas na baia permitia essa intervengao contra a 
revolta, desde que elas nao pretendiam exercer igual pressao 
sobre o marechal Floriano. As potencias impediram a esqua- 
dra de atacar o marechal Floriano, mas, quando este preci- 
sou de atacar a esquadra, nada disseram. Opuseram-se, invo- 
cando interesses superiores da humanidade, ao bombardea- 
mento da cidade do Rio de Janeiro por iniciativa da revolta, 
mas nao ao bombardeamento por parte do Govemo. Em 
uma palavra, causaram a ruina da esquadra por haver esta 
confiado em um acordo, que elas pareciam garantir. Nao 
foi no compromisso do marechal Floriano que se fiou o al- 
mirante Custodio de Melo; foi no carater intemacional que 
Ihe dava a Reuniao dos Comandantes. Quando eles Ihe di- 
ziam : « Se o acordo for violado pelo marechal, nos vos dei- 
xaremos toda liberdade de agao », podia ele responder: 
« Sera muito tarde para nos; nao teremos mais meios de resis- 
tir; se nao nos dais outra garantia, desconheceremos a vossa 
intimagao »? Podia o almirante Melo fazer isso? Debaixo 
dos canhoes do marechal Floriano, podia desafiar o mundo? 
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Deferindo a intervengao, ele confiava que as potencias se in- 
teressariam ate o fim pela sorte da cidade, e que, quando 
nada mais pudessem conseguir, ao menos nao recusariam a 
sua protegao a retirada da esquadra e ao grande numero de 
vidas que da abrigava. 

« As mesmas razoes em que SS. EE. se estribaram para 
impedir por parte da esquadra um ataque de viva forga sobre a 
cidade do Rio de Janeiro », dira aos comandantes o almiran- 
te Saldanha em 28 de janeiro, « deviam igualmente agora pesar 
no sentido de tornar igualmente respeitado, mesmo a forga, 
pelo governo do marechal Floriano Peixoto um pacto que 
ele quebrara a falsa fe ». 

As potencias, e certo, nao podem ser acusadas de ter con- 
corrido para o piano de operagoes que debilitou e extenuou 
as forgas da revolta: nao foi por inspiragao delas que o al- 
mirante revoltoso aceitou uma luta parcial, ingloria e inutil, 
contra as fortalezas da barra, o outro lado da baia e a fuzila- 
ria de terra, em vez de preferir o bloqueio, ou, em todo 0 
caso, conservar as forgas disponiveis da revolugao reunidas 
para sustentarem-se reciprocamente ; nao foi, sobretudo, por 
dissuasao delas que a revolta em seis meses nao tratou de or- 
ganizar um governo regular, com divisao de poderes, sepa- 
ragao do politico e do militar, nao obstante ter tido posse de 
dois Estados e das aguas do Rio de Janeiro. Admitido tudo 
isso, porem, foi sempre a intervengao estrangeira que inutili- 
zou o poder da esquadra, fechada em um porto inimigo, tor- 
nando este inatacavel. «... Seja-me licito perguntar a SS. 
EE., homens de guerra conspicuos como sao todos, se as con- 
digoes da esquadra sao presentemente [em 28 de janeiro] as 
mesmas que em setembro, outubro ou novembro e dezembro 
findo? E nao foram SS. EE. os culpados dessa situagao desfa- 
voravel para a esquadra? » Nenhum dos comandantes estran- 
geiros que assistiram as reunioes responderia a esse apelo de 
Saldanha, contestando-o. Por isso, apesar de tudo, quando 
ele recorreu as potencias interventoras, pelo menos uma ten- 
tativa devia ter sido feita para impedir a destruigao da sua 
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esquadra que nao podia mais ameagar a cidade, procurando- 
-se abrir-lhe passagem para fora da baia, onde ela pudesse en- 
contrar a esquadra legal, longe do alcance dos morros forti- 
ficados em violagao do acordo. Se nenhuma tentativa nesse 
sentido era justificada, a conclusao so pode ser que a propria 
dignidade impunha aquelas nagoes em outubro de 1893 abs- 
terem-se contra a esquadra de um veto a que mais tarde nao 
poderiam obrigar o Governo. 

O TERROR 

E que situa^ao era essa que os Govemos estrangeiros 
assim amparavam? files nao ignoravam que o estado de sitio 
tinha sido proclamado. Logo em 8 de setembro, Thompson 
telegrafa para Washington sugerindo que seja despachado 
imediatamente um navio de guerra por ter sido autorizado o 
Governo pelo Congresso a declarar a lei marcial. Nao e crivel 
que os ministros estrangeiros julgassem a situagao pelo que 
diziam os jornais govemistas, cujo silencio sobre as encarce- 
ragoes de cada dia era tao rigoroso como o do Semandrio de 
Assungao sobre as vitorias da Alianga. files sabiam que nao se 
transitava sem salvo-conduto, nem mesmo do Rio para Petro- 
polis; sabiam que o telegrafo estava seqiiestrado — ponto 
sensivel nas relagoes dos Govemos estrangeiros com a dita- 
dura. « Mr. Gresham da instrugoes a Mr. Thompson para en- 
tender-se com as outras legagoes e fazer por nota separada 
representagao ao Governo brasileiro quanto a suspensao de 
comunicagoes telegraficas, que causa especialmente neste mo- 
mentos serios prejuizos ao comercio » ( 1 ) . Sabiam que a pe- 
nitenciaria do Rio de Janeiro e as outras prisoes estavam 
repletas. Se ninguem podia achar excessivo que em uma ci- 
dade a beira-mar, a vista de uma esquadra inimiga, o Go- 
vemo fizesse deter durante as operagoes de guerra as pessoas 
suspeitas de conivencia com a revolta, o regimen da Casa de 
Corregao imposto a homens de carater ilibado, ao que a so- 

(i) Telegrama do Secretario de Estado ao ministro americano cm 
8 de setembro. 
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ciedade do Rio de Janeiro possuia de melhor, o modo por 
que se davam as buscas, o silencio que se impunha a respeito 
das prisoes, a incerteza do destino que aguardava os presos, 
a sua incomunicabilidade durante a encarceracao, o susto 
em que viviam, ate mesmo de serem sufocados a noite pela 
cal ( 1 ) , esse conjunto de medidas, proprias para inspirar ter- 
ror e manter a cidade imovel, constituia uma verdadeira e 
flagrante tirania. A Constituigao dizia no art. 80 § 2 1 * * * * * * * 9 que 
durante o estado de sitio o Executivo nao poderia usar 
de outras medidas de repressao senao o desterro ou « a 
detengao em lugar nao destinado aos reus de crimes co- 
muns ». Que mais era preciso ao Corpo Diplomatico do 
que a prisao de todos esses suspeitos politicos na Casa de Cor- 
regao para verificar que se tratava de um govemo ao qual 
a lei nao inspirava o mais leve respeito? E’ certo que para 
evitar a dificuldade constitucional ele decretara que a parte 
da Corregao em que estavam os presos politicos deixava de 
ser prisao comum; mas isso era a prova de que para ele nao 
havia embarago em iludir a lei, nem mesmo nos pontos em 
que o legislador tinha expressado o seu pensamento e estabe- 
lecido as suas limitagoes com a maior clareza de que e suscep- 
tivel a linguagem. E de que modo iludia ele a Constituigao? 
Com um gracejo desdenhoso, porque outra coisa nao era esse 
aviso que tirava ou suspendia a qualidade de « lugar destina- 
do a reus de crimes comuns » a um edificio construido para 
esse fim, do qual era inseparavel a ideia, a humilhagao, 0 
efeito moral de penitenciaria publica, que continuava a ser 


( 1 ) « Quando uma manha desci para o banho e desviei-me do ca- 
minho que ordin&riamente seguia, verifiquei por mim mesmo que efe- 

tivamente, entre a 5* e a 6* galerias, betn como entre a 3* e a 4* que 

serve de enfermaria, existiam em cada corredor seis sacos de cal em 

pe, dispostos de espago em espa^o, encostados &s grades internas dos cubi- 

culos de um e outro lado . . . Bern proximo do meu cubiculo um compa- 

nheiro, ja combalido por irreparavel desgra^a, declarou-me nao poder 

mais dormir desde que soube da verdade da coisa. Outro armou, por 

meio de um len^ol aberto, uma tapagem que o isolava no cubiculo da 

grade interna de onde devia partir a cal ». Alfredo de Barros, Not as e 
Apontamentos sobre minha prisao. 
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em parte, e voltaria a ser no todo, conservado sob a guarda 
dos mesmos funcionarios, e de cujos cubiculos os presos de 
cinturao tinham saido apenas para abrir lugar ( 1 ) . 

Era talvez impossivel imaginar no comedo da luta o de- 
senvolvimento que esse sistema de perseguigao tomaria para 
o fim, e que culminara na prisao de Jose Mariano, posto na 
^faxina na ilha das Cobras, e pior ainda na do coronel Gentil 
de Castro, que teve por habitagao e leito, durante longas 
semanas, o chao umido de um carcere subterraneo, onde as 
roupas Ihe apodreciam no corpo. 

O Corpo Diplomatico dira que nao podia prever os hor- 
rores finais, mas o que ele sabia em outubro era bastante para 
adverti-lo de que, intervindo, as potencias vinham em socor- 
ro de um despotismo sul-americano, perfeitamente caracte- 
rizado. A sua atitude so podia ser a dos representantes estran- 
geiros no Chile, que desde os primeiros atos de Balmaceda 
recusaram cooperar com uma ditadura que decretava o ter- 
ror como medida de guerra e fazia justi^a por suas proprias 
maos. 

O PRECEDENTE NACIONAL 

Acabamos de analisar a responsabilidade das potencias, 
intervindo: em poucas palavras pode-se definir a do Govemo, 


( 1 ) « No mais a mesma prisao, a raesma barra de madeira, a mes- 
ma alimentagao servida em asquerosas marmitas, o mesmo regimen, as 
mesmas penas e castigos, sem, entretanto, participarem dessa meia liber- 
dade de transitar durante certas horas do dia ao ar livre, que nao se 
recusa a estes [os gal6s]... Ocupei o n. 143. Circunscritos ao limi- 
tado espa^o de dezesseis palmos de comprimento e oito de Iargura sob 
teto abobadado, tinhamos em frente a grade que quase nos privava do 
ar e da luz e na parte posterior, encrustada em grossa parede, uma ou- 
tra grade nao menos forte que aquela. A mobilia e utensilios compu- 
nham-se daquela barra de madeira, tendo por travesseiro uma especie 
de caixote de Iargura da barra, um balde de ferro com tampa, a que se 
d4 o nome de cubo, um barrilote de madeira pintada para agua, a que 
chamam cantil, um.caneco de folha de flandres com asa, um cobertor 
de la escarlate e um caderno de papel pardo. No mais o bafio que de- 
nunciava a recente permanencia do meu antecessor, &s pressas removido 
para outra galeria dos presos de cinturao Alfredo de Barros, obra 
citada. 
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recorrendo a intervengao, sancionando-a e justificando-a. 
Todo o govemo pode ser surpreendido pelo levante da es- 
quadra, e, sendo essa esquadra poderosa, pode ela, bloquean- 
do os portos e percorrendo a costa, coloca-lo em situagao 
perigosa; qualquer esquadra estrangeira mais forte que se preste 
a apressar os navios rebeldes, ou a impedi-los de se servirem dos 
seus canhoes, enquanto o Govemo prepara a resistencia, sera 
um aliado eficacissimo para ele. A questao e saber o que mais 
convem a nagao, verificada a impossibilidade de resistir 0 
Governo sem concurso de fora: que ele chame o estrangeiro 
em seu socorro — ou, mesmo sem o chamar, se aproveite da 
sua atitude hostil a revolta — ou que procure transigir com 
o adversario. O primeiro impulso e para aceitar o auxilio 
Salvador, venha de onde vier; a razao politica porem estabe- 
lfece, quase como um axioma, que e preferivel fazer ao adver- 
sario todas as concessoes a receber o auxilio material do es- 
trangeiro. Entre o principio da autoridade e o da soberania, 
e melhor que a transagao recaia sobre o primeiro. 

Admitindo o controle das cinco potencias interventoras na 
baia do Rio de Janeiro, deferindo a elas as questoes ocorren- 
tes com os revoltosos, fazendo-as intermediarias e arbitros, 0 
menos que se pode dizer e que o marechal Floriano reconhe- 
ceu o exercicio de uma tutela — a titulo provisorio, condicio- 
nal, voluntario, pouco importa — fora da Constituigao, e 
autorizou que funcionasse dentro do territorio brasileiro uma 
jurisdigao militar estrangeira — o seu carater arbitral, pouco 
importa — superior a do Govemo. 

Tera essa gravissima anomalia ulteriores conseqiiencias? 
Quern sabe? O precedente internacional, porem, a ligao dada 
pelo Govemo ao pais e ao mundo, foi esta: que, a primeira 
dificuldade subita, a primeira perturbagao na vida politica 
do pais que os recursos do Govemo nao bastem para debelar, 
o pensamento de todos deve ser solicitar o concurso estrangei- 
ro. Nao ha absolutamente diferenga alguma entre pedir a na- 
vios de guerra estrangeiros que apresem ou contenham na- 
vios nacionais rebeldes e pedir a batalhoes estrangeiros na 
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fronteira, ou nos portos a formas estrangeiras de desembarque, 
que venham bater batalhoes de linhas insurgentes. 

Nao pode haver nada mais erroneo do que pretender-se 
que a revolta foi sufocada pelo entusiasmo republicano. De- 
certo, os batalhoes voluntarios e a Guarda Nacional presta- 
ram bons servigos ao Governo (nao tantos quanto o recruta- 
mento no Norte), repelindo os ataques como o da Armagao ; 
a grande vitoria, porem, nao foi ganha por batalhoes em ter- 
ra, foi ganha pela fortificagao da cidade, e essa fortificagao 
o marechal Floriano Peixoto so a levou a cabo gragas ao brago 
forte que em outubro e mesmo em setembro a esquadra estran- 
geira lhe prestou indiretamente. 

A vitoria da Legalidade, tal qual foi obtida em 13 de 
margo — vitoria unica, pode-se dizer, porque foi em conti- 
nuagao dela que Gumercindo bateu em retirada para o Sul, 
porque o abandono e isolamento do Aquidaba em Santa 
Catarina foi ainda um efeito da mesma causa — a vitoria 
de 13 de margo foi originaria e principalmente devida a inu- 
tilizagao do poder agressivo da esquadra no porto do Rio de 
Janeiro de setembro a janeiro, o que quer dizer que foi devido 
a intervengao estrangeira. O efeito dessa intervengao nao pode 
ser apagado. Sem ela talvez o marechal Floriano acabasse 
vencendo, mas somente, como Juarez, depois de retirar-se 
para as montanhas do interior; do modo por que venceu, ven- 
ceu gragas ao auxilio estrangeiro, e esse elemento pronto, 
facil, seguro de vitoria em nossas lutas civis constitui o pre- 
cedente mais perigoso da sua administragao. 

Ao mesmo tempo, entretanto, que era assim auxihado 
pelas potencias, a imprensa governista espalhava todos os 
dias a prevengao contra elas de que estavam sustentando os 
insurgentes! Desse modo, o Governo procurava tirar todo 
o partido possivel, simultaneamente, da intervengao estran- 
geira e da prevengao contra a intervengao. Mais ainda. O 
mesmo Governo que entregou as principais potencias euro- 
peias, por uma conveniencia passageira, o principio protetor 
da autonomia americana, o principio da nao intervengao, a 
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Alemanha sendo a unica a nao Ihe aceitar a renuncia, fazia 
espalhar nos Estados Unidos, para ter a protegao do prece- 
dente mexicano, que a Europa maquinava uma intervengao 
no Brasil, para restabelecer a monarquia. Isto e, depois de ter 
recebido o apoio material da Inglaterra, como disse lord 
Kimberley, apoio indireto como fora, o Govemo queria 0 
apoio material direto dos Estados Unidos. 

A revolta, que alias dispos sempre de pouco pessoal ha- 
bilitado, sobretudo para o manejo de artilharia, perdeu-se 
por falta de uniao e acordo entre os elementos da Marinha 
que estavam dispostos ao movimento; por demasiada con- 
fianga do almirante Melo de que o 6 de setembro seria um 
novo 23 de novembro; perdeu-se, mais, por falta de unidade 
de comando e dispersao dos navios e das forgas; por nao ter 
pensado em se organizar politicamente, sendo o govemo de 
Santa Catarina um poder secundario; por mal-entendida ge- 
nerosidade com um inimigo que nao dava quartel — quem 
nao quer empregar os meios de guerra nao faz a guerra, sa- 
crifica inutilmente os seus subordinados, como essa valente 
marinhagem de Villegaignon que, enquanto se batia de frente 
a canhao com as fortalezas da barra, era derribada de terra, 
pelas costas, a tiro de fuzil; perdeu-se por excessiva deferen- 
cia aos desejos das potencias, desistindo do emprego dos meios 
que pertencem a todo beligerante de fato; por esperangas vas 
era movimentos na cidade, que o Terror impedia de congre- 
gar; por nao ter sempre presente a importancia de ganhar 
tempo para o beligerante que tern todos os recursos de dinhei- 
ro e a de economiza-lo para o que nao o tern. Mas a causa 
primaria do insucesso da revolta foi o golpe da esquadra es- 
trangeira que a paralisou e o acordo ilusorio de 5 de outu- 
bro, em que ela se deixou enlear. 

O MAREGHAL FLORIANO 

Nos ultimos dias da Comuna, conta Maxime du Camp, 
Thiers recebeu a visita de tres personagens que vinham fazer 
uma suprema tentativa de conciliagao : « Vos sereis vence- 
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dor, diziam-lhe eles, nao temos duvida: entrareis em Paris, 
ao rufar dos tambores, pela brecha aberta, n6s o sabemos, 
e a gente da Comuna o sabe tambem; mas o Louvre sera 
queimado, queimado o Hotel de Ville, queimada Notre Dame; 
queimarao tudo, e nao entregareis ao pais senao um mon- 
tao de cinzas Thiers relutou ainda, mas, insistindo eles, 
afinal lhes disse: « Pois bem! ainda que eu nao possa acre- 
ditar no que me dizeis, quero fazer um esforgo para salvar 
esses ^esgragados. Eis as minhas tres condigoes : Os insurgen- 
tes deporao as armas; eu nao farei nenhum processo abaixo 
do grau de coronel; as portas de Paris ficarao abertas duran- 
te tres dias. » A Comuna nao aceitou essas condigoes e pren- 
deu os intermediaries, mas Thiers tinha mostrado que nao 
levava a intransigencia k indiferenga pela destruigao mesmo 
do que era impossivel a arte modema reproduzir. 

O Rio de Janeiro nao tinha os tesouros artisticos e literd- 
rios, a riqueza acumulada em Paris pelo genio da Franga, 
nem os seus sacrarios historicos; ainda assim, para o mare- 
chal Floriano havia muito que salvar, preferindo a transagao 
ao exterminio. Havia pelo menos a susceptibilidade do pais, 
a quern a propria imprensa estrangeira advertia: « Nao cha- 
meis o estrangeiro em vosso socorro ! » ( 1 ) . 

Falando em absoluto, um governo colocado na posigao 
em que se achou o marechal Floriano Peixoto deveria julgar 
preferivel a conciliagao com os revoltosos a tomar-se, de fato, 
o protegido das potencias. Diante delas o almirante Melo, 
que sofria uma imposigao, estava melhor do que o Governo, 


(1) Com relasao S estranha polemica a que antes me referi entre 
a imprensa govemista e a estrangeira, insistindo aquela por uma inter- 
ven$ao franca, c esta defendendo a atitude neutral, 6 preciso acrescentar 
aos jornais estrangeiros a Etoile du Sud, que escreve fortemente neste 
genera, contra a interven<;a©, at6 ser_ suspensa : < Em lugar de apelar 
para o estrangeiro em vossa perturbaeao, voltai-vos ao contrSrio e todos 
ao mesmo tempo para o marechal Floriano Peixoto e o almirante Cust6- 
dio de Melo. Conjurai-os a por fim a esta guerra, que ensangiienta 
o pais que vos legaram os vossos antepa-sados, sem nunca terem pen- 
sado que um dia chamarieis o estrangeiro para defende-lo >. Etoile du 
Sud , de 30 de setembro. 


17 



258 A INTERV. ESTRANG. DURANTE A REVOLTA DE 1 893 

qtie lhes aceitava o socorro. Fala-se constantemente em Jua- 
rez. Mas o que constitui a reputagao de Juarez e exatamente 
a resistencia a intervengao estrangeira. Fala-se em Lincoln. . . 
Imagine-se, porem, no Congresso americano, depois da Guer- 
ra da Secessao, um projeto semelhante ao que foi apresentado 
no nosso Senado, mandando cunhar em memoria da Guerra 
Civil brasileira duas medalhas de ouro e paladio: uma, com 
a efigie do presidente Cleveland, para ser oferecida ao mare- 
chal Floriano Peixoto, e outra, com a efigie de Floriano, para 
ser oferecida a Cleveland? Que mostra essa uniao simbolica 
dos dois presidentes na medalha de uma guerra civil senao 
que no proprio instinto de susceptibilidade nacional houve um 
profundo desequilibrio, uma confianga credula no apoio 
desinteressado do estrangeirQ, um impulso para envolve-lo 
em nossas questoes internas? — o que tudo e ignorar que a 
protegao, a intervengao, o socorro e sempre na historia 0 
modo por que primeiro se projeta sobre um Estado indepen- 
dente a sombra do protetorado. 

Nao entra no meu assunto apurar se o marechal Floriano 
podia veneer apelando somente para o entusiasmo da nagao 
e para os seus recursos de estrategico, de que alias nao ficou 
um so padrao, nem nas campanhas do Rio Grande, de San- 
ta Catarina e do Parana, nem nesta baia nas suas operagoes 
contra a esquadra. 

E’ certo que todas as imperfeigoes dos seus pianos se ex- 
plicariam pela mesma causa a que lord Wolseley recente- 
mente atribuiu k fraqueza de Napoleao depois de Smolensk, 
depois de Dresda, depois de Ligny, quando podia ter ani- 
quilado os Aliados, a saber: a depressao do seu organismo, 
minado por uma doenga fatal. Da parte de um homem, que 
visivelmente estava adiando a morte no seu posto, como um 
soldado de prontidao, nao se podia esperar que o cerebro fun- 
cionasse com a espontaneidade e a inspiragao dos organismos 
saos, em plena fase criadora. Nao quero negar, ignorando 
o genio e o relance do general em chefe, que o marechal Flo- 
riano tivesse revelado no Itamarati algumas qualidades de 



primeira ordem. Foram estas, porem, a tenacidade, a solidez 
ferrea com que ele, em uma epoca de frouxidao e diante de 
uma revolta senhora da baia, apurou a obediencia, a fide- 
lidade, a submissao do Exercito, desde as mais altas patentes, 
ate converte-lo no instrumento que foi em suas maos. Uma 
reserva, ha que fazer: que ele conseguiu esse prestigio empre- 
gandq processos incompativeis com o proprio instinto militar; 
* nao, fiando-se no ascendente da sua categoria, da sua pessoa, 
ou da sua causa, nem no espirito de classe; mas, como Bal- 
maceda, dando em uma guerra civil soldos de campanha; 
atribuindo ao elemento militar uma partilha politica injusti- 
ficavel : por deposigao, ele fizera de majores, capitaes, tenen- 
tes, governadores de dez Estados; afetando perante o Exerci- 
to o mais estudado desdem pelo Gongresso, pelos seus minis- 
tros, pelo Supremo Tribunal como, depois, pelo seu sucessor, 
a quern deixou um pal&cio deserto; criando ao lado das for- 
5 as regulares um exercito revolucionario de seguranga; dando 
as ultimas patentes preponderance sobre as mais elevadas, 
das quais eram os guardas e os fiscais, tanto no quartel-gene- 
ral e outras repartigoes como nos acampamentos, nas forta- 
lezas e a bordo dos navios: o que tudo quer dizer que ele 
inverteu de alto a baixo a hierarquia dos postos, as leis da obe- 
diencia; que subordinou o Exercito, nao pelo espirito de dis- 
ciplina, nem pelo amor da gloria, mas por uma adesao pes- 
soal mantida k custa de todos os principios e obrigagoes do 
espirito militar. A verdade e que ele exerceu o mando incon- 
testado, absoluto, como ninguem antes dele, mas que o adqui- 
riu mediante uma transagao que nenhum general em uma 
grande luta poderia deixar de considerar fatal a sua autori- 
dade: a de governar um exercito a maneira por que os tri- 
bunos governam os partidos revolucionarios e que um deles 
definiu na celebre frase: « Chamam-me seu chefe, porque eu 
os acompanho ». 

• A decisao, a atividade e a resolugao extremas nao eram 
caracteristicos ate entao conhecidos do marechal Floriano. 
O papel secundario, ainda hoje enigmatico, que ele repre- 
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sentou no 15 de Novembro e no golpe de estado Lucena e 
a sua quase subaltemidade no comedo da presidencia nao 
deixavam suspeitar aquela tempera. O episodio da mudanga 
da bandeira positivista, decerto, nao 6 sigriificativo de von- 
tade firme e inabalavel, e basta para mostrar que o jacobi- 
nismo que ele afetou mais tarde foi um recurso de ocasiao. 
E’ dificil dizer se foi a ambigao ( 1 ) , ou o papel que Ihe alri- 
buiram, ou a vinganga jurada, o que lhe emprestou uma alma 
que antes ele nunca imaginaria caber em si, diferente de tudo 
que ate entao se tinha visto em nossa raga, que por isso a 
impressionou profundamente, sendo, entretanto, a fibra ordi- 
naria dos antigos caudilhos do Prata. 

Ao lado da tenacidade do soldado ha que lembrar a sua 
impassibilidade, mais extraordinaria ainda — a sua inercia, 
pode-se dizer, — capaz de langar nos cubiculos da Corregao, 
como nos Piombi e nos Pozzi de uma outra Veneza, os seus 
ministros da vespera, os seus camaradas do Paraguai, presi- 
dentes de provincia sob quern servira, os seus colegas do Go- 
vemo Provisorio, senadores e deputados que o elegeram ou 
conspiraram com ele, os seus amigos de todas as 6pocas, sem 
que se soubesse a suplica capaz de o mover. Nesse tra$o, em 
que se acentua fortemente a influencia que o cercava, tao 
diversa do ambiente social em que fez toda a sua carreira 
e que produzira outrora a generosidade, por exemplo, de 
um Caxias (2), deve-se talvez reconhecer tambiSm o indi- 


(1) A seguinte pintura 6 pelo pr6prio calor da cxpressSo uma 
prova de retrato e, pela coincidencia dos tra$os, vislvelmente, o do ma- 
rechal Floriano : « H& um genero de ambisSo inerte e retraida, como 
certos reptis, que se enrosca na obscuridade, k espreita da ocasiao que 
lhe passe ao alcance do bote. Os individuos dessa faxnilia moral, silen- 
ciosos, escorregadios e trai^otiros, passam <ts vezes a maior parte da 
existencia quase ignorados, at6 que a oportunidade fatal os favore?a. 
Entao o instinto origin&rio lhes desperta as faculdades dormentes, a es- 
pinha desentorpecida coleia-lhes sob as descargas de um fluido sutil, e 
veem-se esses preguisosos, esses fldcidos, esses sonolentos desenvolvcr 
inesperadamentc a distensibilidade, a flexibilidade e a tenacidade das ser- 
pentes constritoras ». Rui Barbosa, Cartas de Inglaterra, 1896, pig. 274. 

(2) Em 1832, nesta cidade, o major Frias, depois de uma -edi- 
Sao em que proclamara a Renublica. sendo nerseguido pela multidao, re- 



ferentismo caracteristico das primeiras retragoes da vida nos 
organismos sujeitos a choques, abalos e vibragoes maiores do 
que podiam tolerar. E’ fato singular que quase todos os prin- 
cipals atores da Republica, Deodoro, Benjamim Constant, 
Floriano Peixoto, tiveram que representar um papel para o 
qual nao so nao estavam talhados, como tambem nao tinham 
a precisa reserva e economia de forgas, e que por isso os fulmi- 
nou na cena. Com o 89 brasileiro repete-se a imagem gi- 
rondina, o caso da Revolugao Francesa de Saturno devoran- 
do os seus proprios filhos. 

Essa insensibilidade, que sera a mesma, depois da vitoria, 
diante dos massacres, esclarece a frase com que o marechal 
Floriano entrou na historia da Republica, quando respondeu, 
em 15 de novembro, ao visconde de Ouro Preto que Ihe per- 
guntava por que nao fazia tomar a baioneta a artilharia do 
general Deodoro e lhe lembrava o que os nossos soldados ti- 
nham feito no Paraguai: — - Sim, mas Id tinhamos em f rente 
inimigos e aqui somos todos brasileiros (1). 

A essas qualidades inteiramente excepcionais de forga e 
dominio, que foram nele a criagaO tardia e final do meio ou 
da morte, e preciso acrescentar tres qualidades politicas mes- 
tras, e que, estas, eram proprias e estao de acordo com o que 
se sabe dele no 15 de novembro, no 23 de novembro e no 


fugiou-se em uma casa da rua do Areal. Caxias, entao Luis Alves de 
Lima e Silva, comandante do Corpo de Permanentes, cercou a casa sus- 
peita, diante da qual o povo se conservava reunido em atitude ameaga- 
dora. Convidado pelo dono da casa a entrar so, pcrcorreu ele os diver- 
sos aposentos; um quarto estava fechado, e dando volta a chave, Caxias 
reconheceu o major Frias. Fechando bruscamente a porta, chegou a 
sacada e, garantindo que nao se achava ali o fugitivo, pediu a todos 
que se retirassem. Dias depois, Frias escapava-se para a Europa. Com- 
pare-se agora. Durante a revolta estiveram longos meses na Corre^ao 
os moradores de diversas casas do Catete, cujo crime, na pior hipotese, 
so podia ser terem deixado fugir alta noite pelos seus terrenos dois pre- 
sos politicos que se haviam evadido da estagao de policia com risco de 
vida. A lei do Terror nao podia ser levada mais longe. O fim dessas 
prisoes so podia ser paralisar na populagao os sentimentos todos de hu- 
manidade e compaixao. 

(1) Visconde de Ouro Preto, Advento da Ditadura Militar no 
Brasil, Paris 1891, pig. 66. 
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expressando a opiniao individual de um homem que julgou 
ter o direito, ao oferecer a sua vida, de fazer aquele testamen- 
to da sua fe politica. Nao querendo, por um lado, envolver- 
-se em uma revolugao cujo carater politico desconhecia, nem, 
por outro lado, associar-se a uma vitoria que ele sabia ser 
a perseguigao e o exterminio da sua classe, nao podendo ser- 
vir com a sua espada um poder que oferecera a cobiga es- 
trangeira os navios de guerra brasileiros e que se colocara sob 
a protegao da esquadra das potencias, o almirante preferiu 
a qualquer dessas hipoteses reservar-se para a hora da tran- 
sagao entre o Exercito e a Armada, que Ihe parecia a unica 
solugao patriotica. Ele nao viu de dm lado Custodio e do outro 
Floriano; viu de um lado a Armada e do outro o Exercito, 
e desejou um acordo entre eles, em vez da humilhagao do 
que se mostrasse mais fraco. Foi essa visivelmente a sua poli- 
tica. A propria neutralidade de Saldanha da Gama era a 
prova de que a revolta nao tinha carater monarquico. Se ti- 
vesse, se fosse possivel dar-lhe esse carater com probabilidade 
de exito, com adesoes na forga de terra, e ela se impusesse 
ao seu patriotismo como o meio de reorganizagao do pais 
anarquizado, ele e que se teria posto a frente dela. O seu pro- 
nunciamento em dezembro e ja uma adesao a uma causa 
vencida; apesar da confianga que ele aparenta, das ilusoes 
que por vezes parece abrigar, o que se ve e que o ponto de 
honra militar, e a coragem de cair com a sua classe, e nao a 
ambigao, o sentimento que o trabalha interiormente. 

Nem a alianga politica de Saldanha, a frente da esquadra 
no Rio de Janeiro, com Silveira Martins, inspirador princi- 
pal do movimento rio-grandense, bastava para imprimir a re- 
volugao carater monarquico. Se a preferencia de ambos era 
pela monarquia, para quern decompoe os elementos ativos da 
revolugao e sabe a feigao que o seu triunfo ia tomando e a 
situagao politica que se formava espontaneamente em cada 
um dos Estados, e evidente que eles nunca teriam forga para 
tentar, se vencessem, a reagao monarquica, porque so a reve- 
lagao de semelhante p< . . 
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fusao dos vcncedores com os vencidos. Seria contrario a toda 
a experiencia da historia quererem os vencedores no dia da 
vitoria inutilizar o seu triunfo, provocando uma nova guerra 
civil contra si mesmos. O movimento era evidentemente de 
carater e forma revolucionaria, desses, como a historia de 
toda a revolta o demonstra, em que o papel dos chefes e acom- 
panhar a frente. 

A simpatia dos monarquistas pela revolta foi um fato, 
mas igual simpatia tiveram eles pelo 23 de Novembro e ate 
pelo golpe de Estado: o que quer dizer que eles viviam na 
esperanga de um Termidor que amortecesse o espirito revolu- 
cionario e eliminasse os terroristas. Eles iludiam-se esperando, 
e ao Governo cabia ver que eles se iludiam, e nao tratar um 
calculo otimista, uma pura quimera de proscritos, como um 
perigo nacional que justificasse ate o apelo ao estrangeiro. 

Se houve, entretanto, uma guerra civil em que a transa- 
,gao fosse facil, foi essa, e desde que se tratava de um duelo 
entre o Exercito e a Armada, e o Governo precisava apelar 
para o estrangeiro, a transagao, militarmente, devia ter inter- 
vindo. O marechal Floriano nao podia ter invencivel repug- 
nancia em tratar com o chefe da Revolta de 6 de setembro. 
Fora este que o colocara na presidencia em 23 de novembro; 
que restaurara o Congresso dissolvido; que restabelecera a 
Constituigao. Fora ele que, respondendo pela esquadra, tinha 
tornado possivel a sufocagao da revolta de Santa Cruz so com 
os batalhoes suspeitos de fidelidade a Deodoro. Por ultimo, 
fora ele que chamara sobre si o odioso, que em primeiro lugar 
devia caber ao chefe do Estado, do triangulo mortifero do 
Amazonas para onde foram mandados os presos do 10 de 
Abril. A neutralidade de Saldanha da Gama e de grande 
parte da Marinha facilitava uma transagao honrosa, cujo 
resultado seria apenas adiantar de meses a eleigao do novo 
presidente, e o marechal Floriano prestava a sua classe, com- 
pondo-a com a Marinha, melhor servigo do que deixando 
em nossa historia militar a pagina dos morticinios do Rio, 
do Desterro e do Parana. 
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